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A9
DE LA PREMIERE EDITION,

A NOS CONFRERES.

Souvent, dans les loisirs de nos con-
gés et surtout dans nos joyeuses réu-
niopsde yacances, nous croirions notre
joie bien incompléte sil’on ne fredon-
nait quelque chanson, dont nous répé-
tons broyamment les refrains. Nous
almons a chanter, et, sous ce rapport,
nous sommes Francais. Malheureu-~
sement les chansons nous font souvent
defant. 1l est vrai que, ontre les
chansonniers étrangers, il existe plu-
sieurs recueils imprimés en Canada ;
mais_ordinairement, et pour cause,
ces chansonniers sont saisis 4 la dovane




du co)lége, et force nous est de nous
‘Jes procurer in fraudem legis, ou de
nous contenter de quelques chansous
mal copiées ala dérobée. '
(est ponr remédier & d’aussi graves
inconvénients, que nous. commengons
aujonrd’hui la publication du Chan-
sonnier des Colléges, on nous thcherons
de réunir toutes Jes chanstns que NOUS
croyons les plus propres & charmer-nos
loisirs, Nous osous espérer que ce pe-
tit recueil, muni de tous les passeports
" nécessaires, parviendra-bientt a’ tous
les écoliers non pas tout-a-fait exempt
de tout droit, mais -moyennant la mo-
dique somme de Deux Souvs par li-
vraison. :
Que de plaisir pour Deux Sovs !
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LE

CHEANSONNIER

DES

COLLEGES.

CHANSON CANADIENNE.
AIR: AR! quelle, quelle inquidiude !

Sol Canadien, terre chérie!

Par des braves tu fus peuplé ;

Ils cherchaient loiu de leur patrie,
Une terre de liberté.

Nos péres, sortis de la France,
Etaient 17élite des guerriers,

Et lenrs enfants de leur vaillance
Nont jamais f1étri les lauriers.

Quwelles sont belles nos campagnes !
En Canada qu’on vit content !
Salut, 6 sublimes montagnes,

Bords du superbe Saint Laurent.
Habitant de cette contrée

Que nature veut embellir,

Tu peux marcher téte levée: -

Ton pays doit t’enorgueillir.
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Respecte Ia main protectrice,
D’ Albion, ton digne soutien ;
Mais fais échouer la malice
D’ennemis nourris daus ton sein.
Ne fléchis jamais dans orage :
Tu n’as pour maitre que tes lois.
Ta nes point fait pour Pesclavage 3
Albion veille sur tes droits.

Si d’Albion la main chérie

Cesse un jour de te protéger,

Soutiens-toi seule, 6 me patrie!

Méprise vn secours étranger.

Nos péres, sortis de la France,

Etaient 1°élite des guerriers,

Et leurs enfants de’leur vaillance

Ne flétriront pas les lauriers.
IsiDoRE BEDARD.

A Y
LA PARISIENNE. €y7¢

AIR : Peuple buveur, ami du verre.

Peuple Frangais, peuple de braves,
La liberté rouvre ses bras.
On nous, disait : Soyez esclaves !
Nous avons dit: Soyons soldats, !
Soudain Paris, dans sa mémoire,
A retrouvé son cri de gloire:
En avant, marchons
Contre leurs canons ;
A travers le fer, le feu, les bataillons,
Courons 2 la victoire.



Serrez vos rangs, qu’on se soutienne !

Marchons ! chaque enfant de Paris,

De sa oartouche citoyenne,

Fait une offrande & son pays.

O jour d’éternelle mémoire !

Paris n’a plus qu’un cri de gloire :
Ep avant, &c.

La mitraille en vain nous dévore :

Elle enfante des combattants.

Sous les boullets voyez éclore

Ces vieux généraux de vingt ans.

O jour d’éternelle mémoire !

Paris n’a plus qu'un cri de gloire :
En avant, &e.

Pour briser leurs masses profondes,

Qui conduit nos drapeaux sanglants ?

C’est la liberté des deux mondes;

C’est Lafayette en cheveux bhlancs.

O jour d’éternelle mémoire !

Paris n’a plus qu’un cri de gloire :
En avant, &ec.

Les tfrois ¢ouleurs sont revenues

Et la colonne avee fierté .

Fait briller & travers les nues

Llar-en-ciel de la liberté.

O jour d’éternelle ménioire !

Paris r’a plus qu’un cri de gloire:
En avant, &ec.

Soldat du drapeau tricolore.
D?Orléans ! toi qui Pas porté,
Ton sang se mélerait encore
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A oclui gw’il nous a cotité.
Comme aux beaux jours de notre histoire,
Tu rediras ce cri de gloire :

En avant, &e.

Tambours, du convoi de nos fréres
Roulez le funébre signal; -
Etnous de lauriers populaires
Chargeons leur cercueil triomphal.
O temple de deuil et de gloire!
Panthéon, regois leur mémoire !
Portons-les, marchons,
Découvrons nos fronts.
Soyez immortels, vous tous que nous pleurons,
Martyrs de la victoire !
CAsiMIR DEILAVGNE.

VX172
LA MARSEILLAISE.

Atn: Entendez-vous noire patrie.

Allens, enfants de la patrie,

Le jour de gloire est arrivé.
Contre nous de la tyrannie
1’étendard sanglant est levé.
Entendez-vous dans les campagnes
Mugir ces {éroces soldats 7

1ls viennent, jusque dans vos hras,
Fyorger vos fils, vor compazues.
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Aux armes, citoyens ; formez vos bataillons ,

Marchez ; qu’un sang impur abreuve vos sillons.
HEUR.

Marchons ; qu’an sang impur abreuve nos sillons.

Que veut cette horde d’esclaves,
De traitres, de rois conjurés ?
Pour qui ces ignobles entraves,
Ces fers dés longtemps préparés ?
Frangais, pour nous, ah! quel outrage!
Quels transports il doit exeiter!
C’est nous qu’on 6se méditer
De rendre 4 P’antique -esclavage !
Aux armes, &c.

Quoi! des cohortes étrangéres
Feraient la loi dans nos foyers !
Quoi! des phalanges. mercenaires
Terrasseraient nos fiers guerriers!
Grand Dieu! les deux mains enchainées,
Nos fronts sous le joug se plairaient!
De vils despotes deviendraient
Arbitres de nos destinées !
Aux armes, &c.

Frangais, 6 gucrriers magnanimes !
Portez ou retenez vos coups ;
Epargnez ces tristes victimes,
A regret s’armant contre vous ;
Mais ces despotes sanguinaires,
Mais les complices de Bouillé,
Tous ces tigres qui, sans pitié,
Déchirent le sein de leurs 'méres . ..
Aux armes, &e, -
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Tremblez, .tyrans ; et vous, perfides,

Lopprobre de tous les partis,

Tremblez " vos projets parricides

Vont enfin reeevoir leur: prix.

Tout est soldat pour vous combattre :
$%ils_tombent, nos jeunes héros,

La France en produit de nouveaux,
Contre vous tout préts a se battre.

Aux armes, &c.

Nots entrerons dans la carriére,
Quand nos ainés n’y seront plus:
Nous retrouverons leur poussiére

Et Pexemple de leurs vertus.

Bien moins jaloux de leur survivre

Que de partager leur cercueil,

Nous aurons le sublime orgueil

De les venger ou de les suivre.
Aux armes, &c.

Rovegr px r’IsLE.

LES SOUVENIRS D°UN VIEUX
TAIRE.

A 2¢%.
MILI-

AR DV Vieuw ‘Sﬂ‘ééﬂt. R

Te souviens-tu, disait un capitaine
An vétéran qui mendiait son pain,

T'e souviens-tu qu’autrefois dans la plaine

Tu détournas un sabre de mon sein 7
Sous les drapesux d’une mére chérie,
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Tous deux jadis nous avons combattu.
Je m’en souviens : ear je te dois la vie ;
Mais toi, soldat, dis-moi, t’en souviens-tu ?

Te souviens-tu de ces jours trop rapides,

Ou le Frangais acquit tant de renom ?

Te souviens-tu que sur les pyramides,
Chacun de nous 0sa graver son nom ?
Malgré les vents, malgré la terre et Ponde,
On vit flotter, aprés P’avoir vaincu,

Notre étendard sur le bercean du monde :
Dis-moi, soldat, dis-moi, t’en souviens-tu?

Te souviens-tu gque les preux d’Italie

Ont vainement combattu contre nous?

Te souviens-tu que les preux d’Ibérie

Devant nos chefs ont plié les genoux ?

Te souviens-tu qu’aux champs de PAllemagne,
Nos bataillons, arrivant impromptu,

En quatre jours ont fait une campagne ?
Dis-moi, soldat, dis-moi, t’en souviens-tu?

Te souviens-tu de ces plaines glacées,

O le Frawgais, abordant en vaingueur,

Vit sur son front les neiges amassées,
Glacer son copps sans refroidir son cceur?
Ce fut alors qu’au milien des alarmes,

Nos, pleurs coulaient ! Mais notre il abatta
Brillait encor lorsqu’on courait aux armes:
Dis-moi, soldat, dis-moi, t’en souviens-tu?

Te souviens-tu qu’un jour motre patrie,
Vivante encor, descendit au cercueil ?
Et que Pon vit dang la -France fiéirie
Les étrangers marcher avec orgneil ?
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Garde en ton ceeur ce jour pour le maaudire,
Et quandenfin Bellone aura paru, '
Jamais on n’ait besoin de te redire :
Dis-moi, soldats, dis-moi, t’en souviens-tu?

Te souviens-tu 2. . , mais ici je m’arréte :

Oar je n’ni plus de noble souvenir.

Viens, mon ami, viens-t’en dans ma retraite

Attendre en paix un meilleur avenir,

Kt si la mort, planant sur ma chaumiére,

Me rappelait un repos qui m’est_dd,

Tn fermeras doucement ma paupiére,

En me disant : Soldat, ten souviens-tu ?
EmiLe DEBRAUX.

A Y7

O CANADA ! MON PAYS!

Comme le dit un vieil adage :

Rien n’est si beau que son pays ;

Et de le chanter, ¢’est usage @

Le mien je chante 4 mes amis,
Létranger-voit avec un eil d’envie
Du Saint Laurent le majestueux cours ;
A son aspect, le Canadien s’écrie :

O Canada ! mon pays ! mes amours !

Maints ruisseaux et maintes riviéres
Arrosent nos fertiles champs §
Et de nos monfagnes altiéres,
On yoit de loin les longs penchants,
1
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Vallons, coteaux, foréts, chiltes, rapides :
De tant d’objets est-il plus beaun concours ?
Qui n’aimerait tes laes aux eaux limpides ?
O Canada ! mon pays ! mes amours !

Le Canadien, comme ses péres,
Aime & rire et & s*égayer.
Doux, aisé, vif en ses maniéres,
Pali, galant, hospitalier,
A son pays il ne fut jamais traitre ;
A Pesclavage il résista toujours,
E:t sa maxime est la paix, le bien-étre
Du Canada, son pays, ses amours.

O mon pays! de la mature

Vraiment tu fus Penfant chéri ;

Mais Pétranger souvent parjure

En ton sein le trouble a nourri.
Puissent tous tes enfants enfin se joindre,
Ft valeureux voler 4 ton secours !
Car le beau jour déja commence & poindre,
O Canada ! mon pays ! mes amours!

G. E. CArTIER.

LE CHANT DU DEPART, 1794,

Arr : Pourquoi ces vains complois ?
UN DEPUTE DU PEUPLE.

La victoire en chantant nous ouvre la barridre ;

La liberté guide nos pas ;
Et du nord au midi la trompette guerriére
A sonné I’heiire dges combats.

89

<7
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Tremblez, ennemis de la France,
Rois, ivres de sang et d’orgueil :
Le peuple souverain s’avance,
Tyrans, descendex au cercueil.

La république nous appelle :
Sachons vaincre, ou sachons périr.
Un Frangais doit vivre pour elle,
Pour elle un Frangais doit mourir.

UNE MERE DE FAMILLE.

oin de nous de Jdches douleurs !

De nos yeux maternels ne eraignez pas les larmeg :

Nous devons triompher quand vous prenez les

C’est aux rois & verser des pleuvs. [armes:

Nous vous avons donné la vie,

Gruerriers, elle west'plus & vous';

Tous vos jours sont & la patrie :

Elle est votre mére avant nous,
La république, &ec.

DEUX VIEILLARDS.

Que le fer paternel arme la main des braves ;

Songez A vous au champ dé Mars ;

Le fer béni par vos vieillards,

¥t, rapportant sous la chaumiére

Des blessures. et des vertus,

Venez fermer notre paupiére,

Quand les tyrans ne seront plus.
La république, &c.

TN ENFANT,

De Barra, de Viala le sort nous fait envie :

Iis sont morts, mais ils ont vaincu.

Le lache accablé d’ans n’a point connu la vie |

Consacrez, dans le sang des rois et des esclaves
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Qui meurt pour-Te peuple a véeu.
Vous étes vaillants, nous le sofimes :
Guidez-nous contre les tyrans.
Les républicains sont des hommes,
Les esclaves sont des enfants.
Lia république, &ec.
TROIS GUERRIERS,
Sur le fer devant Dieu, nous jurons 4 nos péres,
A nos épouses, 4 nos sceurs, -
A nos représentants, & nos fils, 4 nos méres,
D’anéantir les oppresseurs.” - .
En tout lieu, dans la nuit profonde
Plongeant Pinfdme royauté,
Les Frangais donneront an monde
Et la paix et la liberté..
Lia république, &ec.
M. J. CHENIER.

A E¥ed
CHANT DE MORT DES 'SPARTIATES.

AR DU Chant-du départ. iy

Recevez notre encens, vous que la Gréce adore,
Muses, chastes filles des cieux : .
Car avant que la nuit sur nous descende encore,
La mort aura fermé nos yeux.
Le Médec altier partout s’avance,
Et, répété par les échos,
Lairain trouble au loin le silence
Qui couvre déji nos tombeaux.



12

Gruerriers, voild Pheure qui sonne :
La-bas‘nous attend le trépas. ~
Vive & jamais Lacédémone !

. Un Grec meurt, mais ne se rend pas.

Quei ! le Méde insolent souille notre rivage,
Tt des Grees fuiraient devant Jui !
Déesses, soutenez nos bras, notre courage :
Jamais fils de Sparte n’a fui.
Derriére nous sont nos compagnes,
Nos enfants, nos péres, nos Dieux,
Nos cités, nos riches campagnes
Et )a gloire de nos ayeux.
Guerriers, &c.

O vous, qui des héros que ces bords ont vus naitre
Aimez 3 chanter les exploits,

Vous direz : Ils n’ont point reconnt d>autre maitre,
En mourant, que Sparte et ses lois :
Qu’an bord sombre, 3 sa voix dociles,
Le soir, au funébre hanquet,
Des défenseurs des Thermopyles,
Non, pas une ombre ne manquait!

Guerriers, &e.

/‘?7’3‘ i
LES ADIEUX DE BERTRAND.

Avant de quitter le rivage

Out dort pour jamais Ie Héros,
Bertrand, prés du rocher sauvage,
A sa tombe adresse ces mots @
C’est done 13, que le Roi du monde
A vu ses beaux jours se flétrir!
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Sar un roc, au milieu de Ponde,
Le destin le force a périr !
Ah! donnons-lui, compagnons de sa gloire,
Senlement une larme, un regret par victoire,
Et plus que lui jamais Frangais.
N’aura cotité de pleurs et de regrets.

Lorsque sonna sa derniére heure,
Un nuage obscurcit mes yeux,
Et dans'la céleste demeure’
J’apergus tous nos demi-dieux.
Ces preux que la France regrette
Tendaient Yes mains a ce Héros,
‘Et la mort, planant sur sa téte,
Pleurait sur le coup de sa fanx.
Ah ! donnons-luy, &c.

Celui qui du haut des colonnes
Forgait les rois 4. se cacher ;
Celui qui donnait des couronnes,
Pour tombe a le ereux d’un rocher !
Celuj que protégeait Dieu méme,
Hélas! le vaingueur des vainqueurs,
Tombé loin de son:diadéme, ,
N’a pins d’auntels que dans nos coeurs.
Ah! donnons-lui, &ec.

Du grand homme que je regrette,
Refugant tout bienfait nouveau,

Je ne veux qw’une violette,

Qui croisse au pied ‘de son tombeau.
Avec moi j’emporte ses armes,

Nul mortel ne les touchera;

Encor couvertes de ses larmes
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~ Son fils s jour les-portera.
Ah'! donnons-lui, &e.

Adieu, dernier espoir des braves !
Le destinme dicte ta loi =~
Daller vivre an sein des ésclaves
Qui jadis tremblaient devant toi';
Et quand viendra ma derniére heure,
Que P’on m’accorde dans ce lieu,
Prés de ta tombé, np peu de terre &
C’est 14 mon seul et dernier veen.
Ah!.donnons-lui, &e. . -

LA GUERRE AMERICAINE, 1813.

Atr pu_Seldat et @Henri IV.

Baptiste, 4 la fleur de son fge,
De Phonneur suivant le sentier,
A la Fourche plein de courage,
Combattait comme un vieux guerrier :
La balle cruelle
Vient Patieindre dans le moment
O la vietoire est & nos veeux fidéle ;

Au chanp d*honneur;- il meurt content.

Un antre apssitdt prend sa place,
Et montre la méme valeur.
Le sort couronne son audace : .
De le suivre il a le bonhenr.
Aprés la victoire,
11 chante et répéte gaiment:
Quand on revient couronné par la gloire
Au champ d’honneur, on vit content.
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Jamais des hordes éfrangéres
Ne régnevont sur nos foyers :
Des nobles vertus de leurs péres
Les Canadiens sont héritiers,
Dans notre provinee,
1Is se montrent toujours vaillants,
Et d’accourir pour leur pays, leur prince
Au champ d’honneur, toujours contents.

Nobles enfants de cette terre
Déja teinte de votre sang !
Comme dans la paix, dans la guerre
« Que votre nom soit triomphant,
] De Mars le_ génie .
Vous inspire ges sentiments :
Toujours vainquenrs, enfants de ma patrie!
Au champ d’honneur, vivez contents.

LE REVEIL DE LA POLOGNE.

Ellese léve, elleappelle 3 la vie, *

Lia nation qu’on veut anéantir ;

De son tombeau sort le peuple martyr,

Et Paigle blanc plane sur Cracovie.

.De la Pologne invincible génie,

O liberté ! soutiens tes défenseurs.

Que devant toi tombe la tyrannie ; :
Gloire aux martyrs, et mort dux oppresseurs!

Aprés quinze ans ressuscite plus brave,,
Sublime élasi! ce grsand corps mutilé ;

A B50
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Les rois bourreaux, qoi le tenaient esclave,
Sous son regard intrépide ont tremblé.

Lies rois tombaient, mais leur ceur se rassure.
Nont-ils pas sii, vautours unis entre eux,
Depuis up si¢cle élargir [a blessure
Toujours saignante & ce flanc généreux !

De Phéroisme impérissable exemple !
Duel & mort et toujours renaissant !

Un contre trois l... VEurope les contemple,
Sans metire fin & ee drame de sang.

T'a noble lutte, hélas! n’a pas d’issne

Tu le sais bien, et partout tu combats,

Fiére Pologne, immortelle vaincue !

Que 1’on enchiaine et guon ne dompte pas.
: .

La France en vain réve ta délivrance :

Quel bras fatal arréte son secours ?

(Qui donc retient le grand ceeur de la France ?

Qu’est devenu le peuple des trois jours 2
Lovuise CoLET.

. W]

Bk TE

NAPOLEON, LA PATRIE ET I’HONNEUR.
A pU Troubadour, ou : Riches cités.

Pour un Frangais, serait-il des entraves ?
Interrogé, Vunivers vous dit, Non,
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Je m’enhardis, et Paspect e ces braves
Me tiendra licu des faveurs @>Apollon.
Au plus noble délire
Je céde, et sur ma lyre,
Jeo vais chanter les élus de mon ceeur,
Napoléon, la Patrie et PHonneur.

Napoléon a sauvé la Patrie

Elie a donné le tréne & ce guerrier.

Du double nceud qui tous deux les allie,

L Honneur frangais est Panguste ouvrier.
Soldats, votre courage
Garantit votre ouvrage.

On est bien fort quand on porte‘en son cenr

Napoléon, la Patrie et 1"Honneur.

Lorsqud Pappel que lui fait 1a Patrie,
Sans balancer, chaque jeune Frangais
S’arrache aux bras d’une mére chérie,
Qu’il craint, hélas ! de ne revoir jamaisy
Qui peut, tendre nature,.
Appaiser. ton murmure 1
Trois mots sacrés, que tu lis.dans son cour,
Napoléon, la Patrie et 'Ionneur, . .

Lorsqu’au Frangais, vainqueur en Moseovie,
I’hiver jaloux livra d’affreux combats,
11 w’eut bientdt pour soutenir sa vie
Qu’un sang glacé par les dpres frimats. ™.
O transport électrigue ! :
O feu vraiment magiyue !
Trois mots sacrés oht réchaullé.son eour,

Napoléon, la Patrie et I"Honneur,
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De Punivers Architecte supréme,
Entends les veeux qu’en ce jonr nous formons 3
Qu’en Albion ton flamboyant embléme
De nos guerriers guide les bataillons,
Et que de la Tamise
Par enx 1’onde soumise,
Reporte aux mers ce cri libérateur,
Napoléon, la Patrie et PHonneur.

R 3504
LES GIRONDINS.

(Chant révolutionnaire franpais de fév. 1848.)

Parla voix du canon d’alarmes,
La France appelle ses enfants ;
Allons, dit le soldat, aux armes !
C’est ma mére, je la défends.
Mourir pour la patrie,
Coest le sort le plus bean, le plus digne d’envie.

Nous, amis, qui, loin des batailles,
Succombons dans ’obscurité,
Vouons du moins nos funérailles,
A ]a France, i sa liberté.
Mourir pour la patrie,
Coeet le sort le plus beau, le plus digne d’envie,
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ey &

A S0
LA REVOLUTION DE FEVRIER.

O France, une éternelle gloire

Va rendre ton nom respecté.

Arborons, en criant victoire, -
L’étendard de la liberté.

Formons une garde civique,
Le peuple est roi de fa cité, ..
Vive la république !

Vive Ia liberté !

D6 fenseurs de la paix publique,

Si la patrie est en danger,

11 faut que notre république

Résiste au choe de Pétranger.
Formons, &¢.

Aux armes, braves camarades @

T3 France a besoin de nos bras,

Et comme sur les barricades,

Soyons citoyens et soldats.
Formons, &e.

Liberté, toujours si féconde,

D’amour embrase done nos coeurs ;

Oui, tu feras le, tour du monde,

Comme antrefois nostrois couleurs.
Formons, &e.
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RN
LE VIEUX SOLDAT.

Ar: Te souviens-fu.

¢ Ami fidele, éeho du bois sauvage,.

« Toi, qui toujours sus répondre 4.ma voix,
¢ Redis les maux qu’a soufferts mon courage ;
¢ Retrace-les pour la derniére fois.

¢ Sans nul asile, aprés vingt'ans de guerre,
€ Nespérant plus les dangers du combat,

¢ Seul jhabitai cet humble coin de terre,

¢ En attendant la mort du vieux soldat.

“ Lorsque jadis Paile de la victoire

¢ Aux bords lointains portait nos étendards,

¢ Combien cc fer, étincelant de gloire,

¢ Avec orgueil brillait & mes regards !

¢ Méme avjourd’hui, partageant ma misére,
¢ Jlagardé le feu de son éclat,

“ Rt semble dire au chaume solitaire :

¢ Attendons-nous ia mort da vieux soldat ?

¢ Viens mon habit, que jé Padmire encore ;
« Réjouis-moi de tes nobles couleurs,”” -

¢ Pourqaoi montrer Ja croix gqui te déeore ?
A son aspect je sens couler es pleurs.

¢ Quand nous dtions sur le champ de bataille,
¢ Le sort voulut qu'un boulet m’épargnét ;

“ Etje tevois, la, surun peu de paille,
Attendre enfin la mort du vieux soldat!

~
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© Jours d’Austerlitz, de Wagram, de Jemmape,
« Mon ceeur palpite & votre souvenir.

¢¢ Ah! pardonnez. la plainte qui m’échappe :

¢ Depuis longtemps je n’ai plus d’avenir.

“ Sar cerocher, souvent baigné de larmes,

¢ Que j’ai maudit et le traitre et ’ingrat!

¢ Mais plus tranquille, appuyé swr mes armes,
€ Jlattends en paix la mort du vieux soldat {

Déja la nuit remplagait la lumiére ;
Un voile épais couvrait Pazur des cieux.
Sa voix s’éteint ; il ferme la paupiére .
Coteaux, vallons, ont regu ses adieux !
Soudain alors, au sein du bois sauvage, .
D’un coup de foudie a refenti Péclat. ..
Et, le matin, Poisean dans son ramage
Eut & pleurer Ia mort du vieux soldat !

K8 R0
LE CHANT DE VICTOIRE DE
L’ESPAGNOL, '

Des Maures les hordes impies

Ont renversé partout nos croix,

Et dans nos villes envahies

Le Prophéte dicte ses lois.

Nobles enfants de ’Ibérie,

Oui, vous direz tous avec moi 1
Liberté pour notre patrie ! ;
Tout pour Dieu, tout pour notve roi |
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Purnii des roines fomantes,

Ma mére expira sous leur coups ;
Elle embrassait teurs mains sanglantes,
Demandant grice 4 deux genoux.

. Ma main était trop faible encore,

Je ne pus venger son trépas;

Mais a Pennemi qu’il abhorre,

L’ Espagnol ne pardonne pas.

Aux montagnes de PAsturie,
Flotte encore un noble étendard :
Pélage, au cri de la patrie,

A mis la main sur son poignard.
Q bonne Dame de Licsse |

Porte 4 Dieu nos humbles accents,
Et veille en cesjours de détresse
Sur PEspagne et sur ses enfants !

Vole, ma cavale légére,

La gloire des champs Andalons !
Adieu, cendres de mon vieux pére,
Je vais combattre loin de vous.

Dieu le veut, mon pays lPordonne :
11 faut tout quitter pour la foi.
J2entends le clairon qui résonne ;
Tout pour Dieu, tout pour notre roj !

LE HAUT ET LE BAS-CANADA.
Ar; Dela pipe de tabac.

Enfin je connais PAmérique,
Kt )a1 vu les deux Canadas: -
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Je dis, sans craindre qu’on répligue,
Qu’an Haut je préfére le Bas.

D’un ¢6té Ia noire tristesse

Offre Pimage du trépas :

De Pautre la pure allégresse

Fait du Haut distinguer le Bas.

Le matelot dans la tempéte,
Perché sur la cime des mits,
Dit qu’il perdra bient6t la téte,
$%il ne descend du Haut en Bas.
Vois ce palais mis en poussiére
ar le tonnerre et ses éclats,
Et chante, en gagnant la chaumiére,
Qwil fait plus dur en Haut qu’en Bas.

Fuisle sommet de lIa montagne,
Séjour horrible des frimas ;

Choisis la fertile campagne,

Et laisse le Haut pour le Bas.

Vois ’oisean qui, d’un vol rapide,
Cherche en chantant les doux climats :
Pour éviter le sol aride,

Vois-le voler du Haut en Bas.

Vois Porme que, dans sa furie,

Le vent agite avec fracas :

Son ombrage et I’herbe fleurie

Font au Haut préférer le Bas,

Ses rameaux sentent la secousse

Qu’a ses pieds je ne ressens pas 3

Etendu sur un lit de moasse,

Je plains le Haut, j>aime le Bas,
4
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Si d’une étiquette 3 la mode
La loi régne dans un repas,-
De la table, d’un sir commode,
Laissez le Haut, cherchez le Bas:
La, frétillant sur votre chaise,
Livrez-vous aux plus doux ébats ;
Buvez, et chantez & votre aise
Que le Haut vaut mo’ns que le Bas.
) J. MERMET,
Adjt : du régiment de Walteville.

509
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AVANT TOUT JE SUIS CANADIEN.

Atr: De la pipe de tabac.

Souvent de 1a Grande Bretagne

On vante les meeurs et les lois ;

Par leurs vins, la France et ’Espagne
A nos éloges ont des droits ;

Admnirez le ciel d’Italie,

Y.ouocz I’Europe, c’est fort bien :

Moi, je préfére ma patris ;

Avant tout je suis Canadien.

Sur nous quel est done avantage

De ces éires prédestinés 3

En science, en arts, -en langage,

Je Pavoue, ils sont nos ainés ;

Mais d’égaler leur industrie,

Nous avons chez nous les moyens :

A tous préférons la patrie ;
 Avant tout soyons Canadiens.
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Vingt aus, les Frangais de Phistoire
Ont oceupé seuls le crayon ;

Ils étaient fils de la victoife

Sous Pimmortel Napoléon.

Ils ont une armée aguerrie,

Nous avons de vrais citoyens

A tous préférons la patrie ;

Avant tout soyons Canadiens.

Tous les jours, PEurope se vante
Des chefs-d’ceuvre de ses auteurs :
Comme elle, ce pays enfante
Journaux, poétes,’orateurs.

En vain le préjugé nous crie:
Cédez le pas au monde ancien ¢
Moi, je préfére ma patrie 3
Avant tout je suis Canadien.

Originaires de la France,
Aujourd’hui sujets d’Abion,

A qui donner la préférence,

De Pune ou Pautre nation 7

Mais n’avons-nous pas, je vous prie,
Encor de é)lus puissants liens ?

A tous préférons la patrie ;

Avant tout soyons Canadiens.

LE CANADIEN EXILE,

Un Canadien errant,
Banni de ses foyers,

4 8S

)}{"\3

& T
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Parcourait en pleurant
Des pays étrangers.

Un jour, triste et pensif,
Assis au bord des flots,
Au courant fugitif

1i adressait ces mots

¢ Si tu vois mon pays,

¢ Mon pays malheureux,

¢ Va dire & mes amis

« Que je me souviens d’eux.

¢ Pour jamais séparé

¢ Des amis demon ceeur,
& Hélas! oui, je mourrai,
« Je mourrai de douleur.

¢ Plongé dans les malheurs,
¢ T,oin de mes chers parents,
¢ Je passe dans les pleurs
¢ D’infortunés moments. *
A. LAJOIE.

A 851t

LA FRANCE EST BELLE.

La France est belle ;
Ses destins sont bénis ¢
Vivons pour elle ;

Vivons unis.
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Passez les monts, passez les mers ;
Visitez cent climats divers :
Loin d’elle, au bout de univers,
Vous chanterez fidéle:
La France est belle, &c.

Faut-il défendre ros sillons ?
Voyez cent jeunes bataillons
S’élancer, briilants tourbillons,
O lafoudre étincelle !
Lia France est belle, &c.

De nos états jadis rivaux, :
Le temps,-ai prix de longs travaux,
Fonda, pour des siécles nouveaux,
L’unité fraternelle.
La France est belle, &e.

Maint peuple, sortant du sommeil,
Salue, 4 Phorizon vermeil,
Les trois couleurs de ton soleil,
O reine universelle !
La France est belle, &e.

Bon ange, elle aime i protéger

Le proscrit du bord étranger:

I1 vit sans trouble et sans danger,
Murmurant sous son aile :

¢ La France est belle ;
¢¢ Ses destins sont bénis 5

¢ Vivons chez elle,

¢ Heurenx bannis ! »
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Et nous, ses fils, avec ardeur
Nous travaillons pour sa grandeur,
Offrant 4 Dieu, son créateur,
Des ceeurs briilants de zéle.
La France est belle, &ec.

]

i W
LE RETOUR DANS LA PATRIE.

AIR : Suzon sortant de son village.

Quwil va lentement le navire
A qui j*ai confié mon sort !
Au rivage oll mon cour aspire,
Qu’il est lent 4 trouver un port !
Frarce adorée |
Douce contrée !
Mes yeux cent fois ont eru te découvrix.
Qu’un vent rapide
Soudain nous guide
Aux bords sacrés oll je reviens mourir.
Mais enfin le matelot crie :
Terre ! terre ! 1a-bas, voyez !
Ah ! tous mes maux sont oubliés.
Salut & ma patrie !

Oui, voil3 les rives de France ;
Qui, voild le port vaste et siir,
Voisin des champs ol mon enfance
B*éeoula sous un chaume ohseur.
France adorée !
Douce contrée !
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Aprds vingt ans, enfin je te revois ;
De mon village
Je vois la plage ;

Je vois fumer la cime de nos toits.
Combien mon Ame est attendrie !
La furent mes premiers amours ;
La, ma mére m*attend toujours.

Salut 3 ma patrie !

Loin de mon berceau, jeune encore,
L’inconstance emporta mes pas,
Jusqu’an sein des mers ol Paurore
Sourit aux plus riches climats.
France adorée !
Douce contrée !
Dieu te devait leurs fécondes chaleurs.
Toute Pannée,
La, brille ornée
De fleurs, de fruits, et de {ruits et de fleurs.
Mais 13, ma jeunesse flétrie,
Révait & des climats plus chers ;
L, je regrettais nos hivers.
Salut 4 ma patrie !

Poussé chez des peuples sauvages,
Qui m’offraient de régner sur eux,
J?ai su défendre leurs rivages
Contre des ennemis nombreux.
France adorée !
Douce contrée !
Tes champs alors gémissaient envehis.
Puissance et gloire,
Cris de victoire,
Rien n’étouffa la voix de mon pays,
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De tout quitter mon cceur me prie

Je reviens pauvre, niais constant.

Une béche est 1d gui m’attend.
Salut 4 ma patrie!

Au bruit des transports d>allégresse,
Enfin le navire entre au port.
“Dans cette barque ou 1on se presse,
Hitons-nous datteindre le bord.
France adorée !
Douce contrée!
Puissent tes fils te revoir ainsi tous !
Enfin j’arrive,
Etsur la rive
Je rends an ciel, je rends gréice 3 genoux ;
Je t’embrasse, 0 terre chérie !
Dieu ! qu’un éxilé doit souffrir !
Moi, désormais je puis mourir.
Salut 4 ma patrie ! i
BERANGER.

LES LANCIERS POLONAIS.
Aar : Ici commence ton voyage.

Dans la froide Scandinavie,

Du héros retentit le nom ;

Soudain la Pologne asservie

Se I¢ve pour Napoléon.

11 avait brisé les entraves

De ce peuple ami des Frangais,
Et la France au rang de ses braves
Compta les lanciers polonais.

L 4
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Sans regret quittant leur patrie,
Pour Napoléon les guerriers
Vont aufond de la Sibérie
Cueillir des moissons de lauriers.
Partout la gloire les appelle ;

1ls volent & de beaux succés,

Kt partout lagloire est fidéle
Aux braves lanciers Polonais.

Quand la fortune trop volage
Et Ia plus noire trahison
Ensemble ont trahi le courage
De notre grand Napoléon,

1L fit, en déposant Ees armes,
De tristes adieux aux Frangais,
Et Pon vit répandre des larmes
Aux braves lanciers Polonais.

Napoléon, ’dme attendrie,
Leur dit, dans ce cruel moment :
Retournez dans votre patrie,

Je vous remets votre serment.

[l croyait, dans son triste asile,
N*étre suivi que des Frangais ;
Mais il trouve encor dans son ile
Ces braves lanciers Polonais.

O vous qu’a nos belles journées
La gloire a fait participer,
Polonais, de vos destinées
Le c¢iel enfin doit s’occuper.
Mais fussiez-vous dans les alarmes,
Amis, nous n’oublierons jamais
Que nous avions pour fréres d’armes
Lies braves lanciers Polonais.

3



LE VIEUX MARIN.

T vieux marin, dans le port de Marseille,
De son vaisseau, redisait aux passants :
AIK’l‘ochez-vous du brave aux cheveux blancs.
u port la frégate appareille.
Venez avec mol 3
Soyez sans effroi:
Quand je ferme un eil, Pautre veille.

Tai sur Pocéan

Navigut trente ans 5
T.es thers mont v combatire les Anglais ;
Tai fait la guerre aux Tares, aux Portuguais ¢
Toujours pour Phonseur du pavillon frangais.

A Trafalgar, j%ai vu le jour horrible,
Sur le vaisseau que cormmandait Luecas ;
Et de Nelson le glorieux trépas
Tut lancé par ma main terrible
Et sur le Vengeur,
Tout couvert d’honneur,
Ye coulais 3 fond Plnvincible.
Jai sur Pocéan, &c.

Yrai @ Aboukir vu 195,1?‘3%@5 brilées ;
J%ai combattu sur le Timoléon,
Quand d’Alténas le grand Napoléon
Chassait des tronpes désolées.
Rien avant cela,
Sur le Ca Ira,
Trois jours je fus dans la mélée.
Tai sur PPocéan, &c.
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LE SOMMEIL DU GRAND HOMME.

11 dort ! ce héros dont lagloire

Verra la fin de 1’avenir !

II"dort ! on entend la Victoire

Le rappeler par un soupir.

Tous avec moi versez des larmes,

Guerriérs, que respecta Ja mort ;

Car vous direz, posant vosarmes :
I1 dort! il dort !

Il dort! hélas!il faut le dive,
Pour ne se réveiller jamais !
11 dort, et Clio va redire
Quel fut pour lui le nom frangais.
Oui, ce beau nom, veus dira-t-elle,
Pourrait &tre terrible encor. ...
Mais le héros que je rappelle,

Il dort ! il dort!

11 dort ! et sa téte repose
Sur les lauriers dus au vaingueur.
11 dort ! et son apothéose
Se grave au temple de I’honneur.
Tous avec moi, versez des larmes,
Gruerriers, gue respecta la mort ;
Car vous direz, posant vos armes :

Iidort Uil dort!

N. Avmw,
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LE CITOYEN.

Arr: Bons habitants du village.

Mon esfant, tu voudrais comprendre
Ce qu’on entend par citoyen ;

Les livres n’ont rien 4 t’apprendre ;
Ferme-les, ils n’en disent rien.

Vois travailler sous ma fenétre

Ce charron ; regarde-le bien.

Il ne connait que Dieu pour maftre :
Voild, mon fils, un citoyen.

Vieux débris de la vieille armée,
Il vit tomber nos défenseurs ;

11 pleura la gloire éclipsée,

En espérant des jours meilleurs ;
Soudain la liberté Pappelle,

Le canon gronde : il est soldat 5
11 fait plus que mourir pour elle :
Il conduit ses fils au combat.

Enfants, dit-il, c%est Ia patrie )
Qui dans vos mains remet son sort:
Honte 4 gui ménage sa vie |
Enfants, la victoire ou la mort !

Des larmes sitlonnaient sa joue ;

1I combatiait, couvert de sang,

Et foulait aux peds, dans la boue,
L’¢tendard brisé du tyran.
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1l revient, aprés la victoire,
Travailler avec ses enfants.

Que de noms inscrits dans histoire
Ne valent pas ces pauvres gens !
Comme eux, ne sers que la patrie :
La gloire est tout, Pargent n’est rien,
Pour qui sait honorer sa vie

Par les vertus du citoyen.

Cette horreur de la tyrannie,

Ce mépris d’un vil intérét,

Ce noble amour de la patrie,
Sont-ils dans le eeur d’un sujet ?
Llorgueil d’un maitre est la limite,
Qu’il ne peut franchir versle bien;
Son dme étroite est trop petite
Pour les vertus du citoyen.

A

A NAPOLEON LE GRAND.

Amis, célébrons la naissance

D*un hérosdigne de ce nom.

Livrons-nous 4 la jouissance ¢

Je vais chanter Napoléon ! 1]

Quvrons nos coeurs a Valiégresse ;

Oublions nos maux un moment :

Peut-on songer  la tristesse

En chantant cerefrain charmant ¢
Tout grand homme eut son égal,
Son émule ou son rival H

. Mais au temple de mémoire

’;‘ 4
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Jamais prés d’un antre nom
La déesse.de la Gloire
N’inscrira Napoléon.

Sur les pas de Rome et de Sparte
La France avaitlancé son char.
Alors s’ouvrit pour Bonaparte

La route ot s’égara Céaar :

Mais plus prudent, sa main habile,
Aux yeux smpris de Punivess,
Rend du char la marche facile,
Malgré mille obstacles divers.

Soudain la trompette guerriére
Prés du Nil attire ses pas :

e char en paix-suit sa carriére ;
Lui, vole & de nouveaux combats.
Livrés sans frein & leurs caprices,
Bient6t les chevaux ombrageux
S’emportent, vers des précipices
Tournent leur cours impétuenx.

La France, a deux pas de Pabime,
Jette un eri : le héros Pentend ;

Il vient, plus grand, plns maguanime,
Ot Pimmortalité Pattend ;

Dun bras nerveux saisit les rénes,
Des coursiers suspend la fureur,

Et leur montre au loin dans les plaines
Le chemin qui méne & Phonneur.

Le char, guidé par son génie,
Voyage avec séeurité ;

Mais d’Albion la jalousie
Veut troubler sa félicité.
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1. or, les man@uvres intrigantes
Du Nord assemblent les soldats ;
Rientdt leurs masses mugissantes
Menacent nos heureux climats.

Tremblez : Napoléon s’avance.
Son calme inspire la terreur;
La mort au combat le devance *
Tel est ’ange exterminateur.
Sur le rivage asiatique

Ti dissipe les bataillons,

Tel Eole aux déserts d>Afrique
Roule le sable en tourbillons.

On lui eomparait Alexandre ;
Mais Callisthénes mutilé

Suffit pour en fiétrir la cendre.
César Pelit peut-8tre égalé?
César désola sa patrie

Lui, Pillustra par ses succés.
César hai, perdit la vie:

Lui, vit chéri des bons Frangais.

MA PLACE EST LA-BAS! A
AR : Mon pays m*appelle.

Meére écoutez . . . le canen tonne. ..
Ce bruit retentit dans mon cceur.
Songez que c’est la mort qu’il donne,
La mort qui répand la terrewr.
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Pour Phonnpeur de notre patrie

Un seul peat déeider du sort ;
Adieu, ma mére, adieu, Marie :
Je vais chercher ou gloire ou mort !

Le tambour résonune,
Et le canon tonne
Le devoir ordonne @
Volons au trépas.

Déja plus d’up frére
Meurt 4 la frontiére . . -
Au revoir, roa mére :
Ma placeest la-bas !

Loin de ma sceur et de ma mére,
Comment vivrai-je désormais ?
Je vais, pensant & ma chaumiére,
Me consumer en vains regrets.
Imitez-moi, prenez c¢ourage :
La-bas, du moins, au champ d’honneur,
Le souvenir de ce village
‘Me soutiendva dans mon malheur.

Le tambour, &c-

Mére, voyez surla montagne
Les conscrits, victimes du sort,
.Comme moi, quittant la campagne
Pour aller affronter la mort.
Embrassez-moi . . . Séchez ceslarmes ;
Auprés d’eux je me rends soudain.
Le pauvre Pierre prend ses armes, ..
1l part, et dit en son chemin

Le tambour, &c.
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LE SOLDAT ET LE BERGER.

LE SOLDAT.

Vois-tu cette troupe guerriére
Déployer ses nobles drapeaux 1
Berger, laisse 13 ta chaumitre,

Et tahoulette et tes troupeanx;
Parmi les fils de la victoire

Viens briller d*un plus noble éclat ;
Quitte le repos pour la gloire,
Fais-toi soldat, fais-toi soldat.

LE BERGER. -

Soldat, vois-tu ces eaux dociles’
Suivre la pente du cbtean ?

C?est ’image des jours tranquilles
Qui s*6eounlent dans ce hamean.

Tes lauriers, arrosés de larmes,
Noffrent qu’un bonheur passager ;
Le nodtre est pur : quitte tes armes ;
¥ais-toi berger, fais-toi berger.

© LE' SOLDAT.

Qui 1 moi, déserter la carriére
Que Mars ouvre i ses favoris !
M’ensevelir dans la poussiére,
Couvert d’opprobre et de mépris!
Lorsqu’d mon bras le ciel confie
L2intérét sacré de Pétat!

Mon sang est tout & ma patrie :
Je suig soldat, je sé:is soldat.
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LE BERGER.

Des vrais’amis I*heureux modéle,

Fon tous lieux mon chien suit mes pas.
Gruidés paf ce gardien fidéle,

Mes agneaux e s’écartent pas.

Ma cabane échappe au tonnerre

Qui met les trénes en danger ;

Des rois que me fait la colére?

Je suis berger, je suis berger.

__‘__v’__.___—————:—‘——’______——————-'—‘“"rr-“

A 2500

= LE SOLDAT ET LE BON PASTEUR.

Sold. O vous, bon pasteur du village

Que, bien jeune, j’ai déserté,

Je viens vous raconter Pusage

Que j’ai fait de ma liberté.

T.e malheur a courbé ma tété;

Mais, bon pasteur, ne craignez rien ¢

Je reviens pauvre, mais honnéte . ..
Past. Bien ! mon enfant, trés-bien ! trés-bien!

Oui, mon enfant, trés-bien ! trés-bien !

Sold. Vous le savez, j*aimais roa mére
Presque su’ant que vous aimeéz Dieu,
Kt c’est pour calmer sa misére,
Qu’un jour j’ai dil lui dire adieu.
Loin d’elle, hélas | ne gagnant guére,
Tétais pourtant son seul soutien ;
Mais vous savez « . . au cimetiére - . .
Past. Oui, mon enfant, trés-bien ! trés-bien !
Mon pauvre enfant, trés-bien! trés-bien!
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Sold. Je restais donc seul sur la terre,
Seul, sans famille et sans appui ;
Quand, tout & coup, un cri de guerre
Me fit voler & Pennemi.
J’ai versé mon sang pour la France,
Sans jamais lui demander rien @
La-haut j’aurai ma récompense . . .
Past. Viens dans mes bras, homme de bien : .
Dieu, par ma voix, te dit : Trés-bien !

<
LES HIRONDELLES. A B2
A1R : Non loin du palais de PAmire.

Captif au rivage du Maure,

Un guerrier, courbé sous ses fers,

Disait : Je vous revois encore,

Oiseaux ehnemis des hivers.

Hirondelles, gne 'espérance

Suit jusqu’en ces britfants climats,

Sans doute, vous quittez la France :
De mon pays, ne me parlez-vous pas ?

Depuis trois ans, je vous conjure

De m’apporter un souvenir

Du vallon olt ma vie obscure

Se bergait d’un doux avenir.

Au détour d’une ean qui chemixe,

A flots purs, sous de frais lilas,

Vous avez vu notre chaumine :
De ce vallon ne me parlez-vous pas ?
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fane de vous pent-8tre est née
Au toit ol j%ai regu le jour ;
La, d’une mére infortunée
Vous avez di plaindre ’amour.
Mourante, elle croit & toute heure
Entendre le bruit de mes pas :
Elic écoute et puis elle pleure
De son amour ne me parlez-vous pas ?
N BERANGER.

A 8843

LA CHANSON DU BON PASTEUR.

Bons habitants du village,

Prétez Poreille un moment.

Ma morale est douce etsage,

Et toute de sentiment.

Vous saurez bien me comprendre :

Cest mon cazur qui parlera.
Quand vous pourrez, venez m’entendre,
Et le bon Dieu vousbénira.

Aux vignes, dans les vendanges,
Aux champs, pendent les moissons,
De Dieu chantez les lonanges :
11 sourit & vos chansons. .- .
Quand le plaisir dans la plaine,
Le soix vous appellera,
Dansez gaiment sous le vieux chéne,
Et le bon Dien vous bénira.
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Vn sotdat que le froid gluce,
Le soir vient-il & pas lents,
Vous demander une place,
Prés de vos foyers brillants ;
Sans connaitre la banniére
Sous laquelle il s’illustra,
Vite, ouvrez-lui votre chaumidre,
Et le bon Rieu vous bénira,

De vos gerbes si nombreuses

Pour moi ne détachez rien.

Vos familles sont heureuses :

Leur bonheur suffit au mien.

Ménagez votre abondance

Pour celui qui pétira ;
Payezla dime 4 Pindigence,
Et lebon Dieu vous bénira.

Loin des cendres de sa mére,
Chez vous un pauvre exilé
Dévorait sa peine amére @
Vers lui Diea Pa rappelé.
Qu’importe, si sa priére
De la votre différa ?
Priez pour lui, c¢’est votre frére,
Et le bon Dien vous bénira.

l% -
LE REVE DU MOUSSE. €5 a3

Lair était I'roid, ma mére ;
Oh! comme il était froid!
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La brise était amére

Sur la flotte du roi.

Mais au fond de mon dme,

Dans des flots de soleil,

Marseille aux yeux de flamme

Réchanflait mon sommeil;

Lorsqu’une blanche fée,

De vos voiles coiffée,

M’appelle an fond de Peau :
Bonjour,mamére ; oh ! gue mon réve étaitbeau !

¢ _Vicns, disait votre image:

L’eau seule est entre nous.

Trop vite ton jeune 4ge,

A quitté mes genoux ;

Viens, que je berce encore

Tes réves de printemps ;

Les flots en font éclore

Qui nous calment longtemps ! . « «

£t mon Ame étonnée

Se réveille entrainée

Par les baisers de ’eau.
Bonjour, &e.

»

La flotte dans lesombres
En silence glissa ;

Avec ses atles sombres
Mon vaissean s’effaga . . .
Sous sa lampe pieuse,
Sans cesser de couriry

Lia lune curieuse

Me regardait mourir.
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Je n’avais plus de plainte ;

Trois fois ma voix éteinte

S’évanouit dans 1'eau . .,
Bonjour, &e.

Clen était fait du mousse,
Mére, sans voire voix ;
Sa clameur forte et douce
Me réveilla trois fois.
Sous les vagues profondes
Nageait en vain la mort :
Vos deux bras sur les ondes
Me poussaient vers le port,
Et votre 4me en priére
Semait une lumiére
Entre le ciclet Pean.
Bonjour, &ec.

LA RECONNAISSANCE.

Arr : Pour frouver le parfait bonheur.

Vous quide précher la raison
Avez contracté I’habitude,
Parmi les vices de renom,
Vous onbliez Pingratitude.
L’on vante tant la probité,
100 vante tant la bienfaisance,
Ah ! messieurs, ayez la bonté
1’y joindre ]a reconnaissance.
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Dans ce beau sidele, ol Pona mis
Les mots 3 la place des choses ;
On @’infaillibles heaux esprits
Prennent les effets pour les causes §
Combien de fois n’a-t-on point vu,
Aux jours nébuleux de la France,
Dénigrer Phonneur, la vertu,

Et surtout la reconnaissunce %

¥.’ami dont le ceeur généreux

M?a fait partager sen aisance,
Sur mes destins moins matheureux
Verse plus d’unc jouissance :

11 double le bien qu’il m’a fait

En me tirant de Pindigence ;

Je jouis d’abord du bienfait,

Et puis de ma reconnaissance.

A §5RE

MON VILLAGE.
AIR: Batelier, dit Lisette.

Combien je te regrette,
Beau ciel de mon pays,
Et toi, douce retraite,
Que toujours je chéris!
Soleil qui fais éclore

Les trésors de 616,
Dois-tu me rendre encore
La vie et ma gaité ?
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Une erreur trop commune .
Egara ma raison ;

Je révais la fortune

Et Péclat d’un vain nom ;
Mais aujourd’hui plus sage,
D?un regard attendri,

Je cherche mon village

Et mon premier ami.

Vers cette heureuse terre
Qui me raménera ?

L3 vepose ma mére ;

Mon ami m’attend la.

O pensers pleins de charmes
Endormez ma douleur,

Bt vous, coulez, mes larmes,
Et soulagez mon ceeur.

Une fleur Strangére,

En de tristes climats,
Sur sa tige légére

Céde au poids des frimas.
Jeune, ainsi je succombe,
Faible comme la fleur.
Iei, je vois la tombe ;
Lia-bas est le bonheur.

Je veux, dds mon aurore,
Surpris d’un froid mortel,
Me réchauffer encore
4u foyer paternel.
Chaque jour ma patrie .
Charme mon souvenir.:
Ld, commenga ma vie’:
L4, je veux la finit.

7
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e XSl
A 75ni
LA PRIERE D’UNE ORPHELINE.

JFrentends dans nos montagnes
Le son da chalumeau,

Et déji mes compagnes
S’assemblent sous Pormean.
Auprés de ma chaumiére,
Seule je vais errer :

Las | qui n’a plus de mére,
Ne songe qu’a pleurer.

Le chagrin dés Penfance,
M’environna toujours 3

Mon pére loin de France

Vit terminer sesjours.

Auprés de ma chaumiére,

Seule je vais errer :

Car sans lui, sans ma mére,

Je n’ai plus qu’d pleurer. '

Je ne trouve de guides
Que dans mon souvenir.
Des cicux ol tu résides,
Daigne eacor me bénir !
Auprés de ma chaumiére
Ot tu me vois errer,
Veille sur moi, ma mére,
Toi que j’aime & pleurer.
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4 sEad
1’HUMBLE TOIT DE MON PERE.

On,vante ces palais, ces temples, ces trophées,
Que la belle ltalie éléve jusqu’aux cieux,
Et qu’on prendrait plutdt pour Pouvrage des fées,
Tant leur grandeur magique éblouit tous les yeux,
Moi pourtant je préfére
A ce brillant séjour
L’humble toit de mon pére,
O je regusle jour.

On vante les jardins de Pheureuse Idumée,
Ot le soleil répand ses plus riches couleurs,
Ou d*6ternels printemps § la terre embaumée
Ne refusent jamais ni les fruits, ni les fleurs.

Moi pourtant je préfére

A ce brillant séjour

L’humble toit de mon pére,

On je regus le jour.

Non, ce n’est pas i moi qu’ils pourront faire envie,
Ces jardins, ces palais, dont il est enchanté :
Dans les climats du nord, ol j°ai regu la vie,
J’ai autant de bonheur et plusde liberté :

C’est pourquoi je préfére

A ce brillant séjour

I humble toit de mon pére,

Ot je regus le jour.

A. Bxrovrsi.
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A 2533
LA PETITE MENDIANTE,

(Pest 1a petite mendiante

Qui vous demande un peu de pain &
Donnez a la pauvre innocente !
Dounez, donnez, car elle a faim.
Ne rejetez pas ma priéve @

Votre cour vous dira pourquoi.
J’ai six ans, je n’ai plus de mére,
J2ai faim : ayez pitié de moi.

Hicr, c’était fdte au village :

A moi personne »’a songé ;

Chacun dansait sous le fenilla ey
Hélas ! et je n’ai pas niangé !
Pardonnez-moi si je demande :

Je ne demande que du pain.

Du pain ! je ne snis pas gourmande ;
Ah ! ne me grondez pas, j’ai faim.

NZallez pas croire que j’ignore,
Que dans ce monde il faut souftrir ;
Mais je suis si petite encore !

Ah ! ne me laissez pas mourir.
Donnez & la pauvre petite,;

Et pour vous comme clle priera !
Elle a faim : donnez, donnez vite ;
Donnez, queiqu’un vous le rendra.

Sima plainte’vous importune,
Ih bien ! je vais rire et chanter :
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De Paspect de mon infortune,

Je ne dois pas vous attrister.

Quand je pleure, 1’on me rejette ;

Chacun me dit: ¢ Xloigne-toi>

Ecoutez donc ma chansonnette :

Je chante, ayez pitié de moi.
BoucHER DE PERTHES,

I A I
P e T

LA SAVOYARDE.

Tu vas quitter notre montagne,
Pour t’en aller bien loin, hélas!
Et moi, tamére et ta compagne,
Je ne pourrai guider tes pas!
L’enfant que le ciel vous envoie,
Vous le gardez, gens de Paxis;
Nous, pauvres méres de Savoie,
Nous le chassons loin du pays,

En lui disant : Adieu!

A la gréice de Dieu !
Adieu ! & la grice de Dieu!

Ici commence ton voyage :
Si tn n’allais pas revenir |
‘Ta pauvre mére est sans courage,
Pour te quitter, pour te bénir.
Travaille bien, fais ta priére :
La priére donge du cceur ;
Et quelguefois pensc & ta mére,
Cela te portera bonheur.

Vu, mon enfant, adieu ! &c.
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1 #’en va done par la vallée,
Gragner son pain sous d’autres sieux.
Longtemps, longtemps et désolée,
Sa mére le suivit des yeux ;

Mais lorsque sa douleur amére
Neut plus son cher fils pour témoin,
Elle fplem‘a, la pauvre mére !
L’enfa

nt, qui lui disait de loin :
Ma bonne mére, adieu ! &c-

ir% ff,_x Ao
LE PETIT FRERE.

De ma sainte patrie

J’accours vous rassurer :

Sur ma tombe fleurie,

Mes seurs, pourquoi pleurer ?
Dans son affreux mystere,

La mort a des douceurs.

Je vous vois sur la terre:

Ne pleurez point, mes seeurs.

Dans les cieux jo shis ange,
Etje veille sur vous’s

Ma joie est sans mélaage,
Car je suis humble et doux,
Des saintes immortelles

Je suis le protégé.

Dien m’a donné des ailes,
Mais ne m’a pas changé.



53

@

Ma souffrance est passée,

1.t mes pleurs sont taris;

Ma main n’est plus glacée;
Je joue et je souris.

Mon regard est le méme,
Etj’ai la méme voix 3

Mon coeur d’ange vons aime,
Mes sceuts, comme autrefois.

J*ai la méme figure

Qui charmait tant vos yeux ;
La méme chevelure

Orne mon front joyeux ;
Mais ces boucles coupées
Au jour de mon trépas,

De vos larmes trempées,
Ne repousseront pas 1

I.e ciel est ma demeure ;
J’habite un palais d’or §
Nous puisons & toute heure
Dans Péternel trésor.

Un fil impérissable

A tissunos habits ;

Nous jouons sur un sable
D’opale et de rubis.

La-haut, dans des corbeilles,
Les fleurs eroissent sans art ;
Les méchantes abeilles
La-haut n’ont point de dard.
Les roses qu’on effeuille
Peuvent encor fleurir,

Kt les fruits que Pon cucille,
Ne font jamais mourir.
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Lees anges de mon Age
Connaissent le sommeil ;
Je dors sur un nuage,
Dans un berceau vermeil ;
Jai pour ridean le voile
De la mére d’amour ;

Ma lampe est une étoile,
Qui brille jusqu’au jour.

Le soir, quand la nuit tombe,
Parmivous je descends ;
Vous pleurez sur ma tombe,
Vos larmes, je les sens ;
Caché parmi les pierres

De ce funébre lieu,

J’écoute vos priéres,

Etje les porte 4 Dieu.

Oh! cessez votre plainte,
Ha mére, croyez-moi :
Vous serez une sainte,

Si vous gardez la foi.
Cest un mal salutaire

De perdre un nouveau né ;
Aux larmes d’une mére
Tout sera pardonné !

Map. EMiie pE GIRARDIN,
(DeLrmuINg GAY).



I’ENFANT AU BERCEAU.
Arr: [lumble cabane de mon pére.

Heurenx enfant, queje tYenvie
Ton innwcence et ton bonheur !
Ab!garde bien toute ta vie

L paix qui régne dans ton ceeur.

Ta dors § mille songes volages,

Amis paisibles da sommeil,

Te peignent de douces images,
" Jusquian moment de ton réveil

Espoir naissant de ta famille,
T fais son destin d’an souris ;
Que sur ton front ta gaité brille,
Tous les fronts sont Epanouis.

"Tout plait i ton dme ingénue :
Sans regrety, comme sans désirs,
Chaque objet qui s’offre 4 ta vue
T’apporte de nouveaux plaisivs.

3i quelquefois ton ceeur soupire,
Tu n’as point de longues douleurs,
Et Pon voit ta bouche sourirc

A Pinstant o1l coulent tes pleurs.

Par ls charme de la faiblesse,
Tu nous attaches & ta loi,
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Et jasqu’d la froide vicillesse,
Tout s’attendrit autour de tol.

Que ne peut Pimage tonchante
Du senl 4ge heureux parmi nous 1
Ce jour, peut-&tre out je le chante
De mes jours est-il le pius doux.

Heureax enfant, que je Uenvie

Ton innocence ¢t ton bonheur !

Ah | garde bien toute ta vie

La paix qui régne dans ton ceeur-
BEeRrQUIK.

A AT o y .
$57 % . A CABANE AU BORD DE I’EAU.

L’on mlavait dit : Sar un autre rivage
Tn dois choisir la paix ct le bonheur:
Dans la cité rien n’a séduit mon ceur,
it je reviens 3 mon pauvre village.
Oh! rendez-moi mon 1éger bateau,
L’azur du lac paisible,
. Etmarame flexible ;
Oh ! rendez-moi mon 1éger bateau
Et ma cabane an bord de 1’cau.

Sous les lambris oil la ponrpre étincelle,
Jeavais perdu ma douce liberté :
Car au pays je laissai ma gaité,
Tt je perdis tout bonheur avec elle,
O ! rendez-moi, &c.
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Le souveuir d’une sccur qui m’est chére,
Me rappelait au sein de mon hameau :
Car chez les grands, la vie est un tombeau ;
Kt je reviens au foyer de mon pére.

On ! rendez-moi, &c.

MA CHAUMIERE.

Pour trouver le parfait bonheur,
Dontle séjour est un mystére,
Consultez toujours votre ceeur ;
Que ce guide seul vous éclaire.
De vos ambiticux désirs

Fuyez la trompeuse lumiére

Et pour gofliter de vrais plaisirs,
Venez me voir dans ma chaumiére.

L3, vous jouirez des faveurs

Que me prodigue la nature :

Vous y verrez des fruits, des fleurs,
it e cristal d’une - onde pure.

8i vous aimez un doux sommeil,
Venez dormir sur ma fougére ;
Si vous aimez un doux réveil,
Réveillez-vous dans ma chaumiére.

Zéphire y parfume les airs

Des odeurs que Ja rose exhale ;
Vous entendrez les doux coneerts
De 1a fauvette matinale ;
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Et si vous aimez la gaité

Que doune un travail salutaire,
On la trouve avee la santé

Daus le jardin de ma chaumiére.

La fortune, par desremords,

Bouvent nous fait payer scs charmes ;
Moi, je vous offre des trésors

Qui ne cofitent jamais de larmes.

L paix du ceeur, de vrais amis,

Mon chien, ma lyre et ma riviére,
Pen de livres, mais bien choisis :
Voild les biens de ma chanmiére.

iat
e

LA CABANE DE MON PERE.

Humble cabane de mon pére,
Témeain de mes premiers plaisirs,
Da fond d’une terre étrangére,
C’est vers toi que vont mes soupiss.

Le jeune tilley) qui ¥ ombrage,,
Etla montagne, ‘et le hamean,
De ton agreste paysage

Tout me retrace le tableau.

J?ai vu devant moi sans envie
Slounvrir de superbes palais :

C’est toi, ma cabane chérie,

Qui peux remplir tous mes souhaits.
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Dol vient cette joie inquidte

Dont ton nom seul saisit mon coeur 7
Si dans ta paisible retraite

Lie ciel n’elit fixé mon bonheur.

MA NORMANDIE.
A1r : Non loin du palais de P’Amire.

Quand tout renait 4 Pespérance,
Et que Phiver fuit loin de nous ;
Sous le beau ciel de notre France
Quand le soleil revient plns doux ;
Quand la nature est reverdie ;
Quand Phirondelle est de retour ;
J2aime 4 revoir ma Normandie :
Cest le pays gni m’a donné le jour.

J2ai vu les champs de PHelvétie,
1t ses chalets et ses glacieys:;,

F’ai vu le ciel de Ttalie, .

Bt Vénise et ses gondoliers ;

Fon salvant chagque pawie,

Je me disais : Aucun séjour

Nest plusbean que ma Normandie :
Cest le pays qui. m’a donné le jour-

11 est un 4ge dans lavie,
O chaque réve doit finir ;
Un Age ol Péme recueillie
A besoin de se souvenir.
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Lorsque ma muse refroidie

Aura fini ses chants d>amour §
Pirai revoir ma Normandie :
Cest le pays qui m’a donné le jour.

Quand je reverrai la prairie,

Je chanterai & mon retour

Ce refrain qu’en d’autre patrie,

Je vedisais a chaque jour,

Auprés de ma mére chérie,

Pour Pégayer dans ses vieux jours ;
Je chanterai ma Normaudie ¢

Cest le pays qui m’a donné lejour.

1LES ADIEUX DE MARIE STUART.

Adieu, charmant pays de France,
Que je dois tant chérir !

Berccau de mon heurense enfanee,

Adieu ! te quitter, ¢’est mourir.

Toi, que j’adoptai pour patrie,

Et d’ol je'crois me voir bannir,

Tntends les adieux de Marie,

France, et garde son souvenir.

Le vent souffle'; on-quitte la plage,

Et, peu touché de mes sanglots,

Dicu, pour me rendre 4 ton rivage,

Dieu n’a point soulevé les flots !
Adien, charmant, &ec.
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Lorsquiauy veux du peuple que jlaime,

Je ceignis les lis éclatants,

I applaudit au rang suprérie,

Moins qu’aux charmes de mon printemyps.

En vain la grandeur souveraine

Mattend chez le sombre Ecossa

Je n’ai désiré d’étre reive,

Que pour régner sur des Frangais.
Adieu, charmant, &c.

L’amour, la gloire, le génie,

Ont trop enivré mes beaux jours ;

Dans ’inculte Calédonie,

De mon sort va changer le cours.

Hélas ! un présage terrible

Doit livrer mon cceur & Veffroi :

J?ai eru voir, dans un songe horrible,

Un échafaud dressé pour moj.
Adieu, charmant, &c.

France ! du milien des alarmes,

La noble fille des Stuarts,

Comme en ce jour qui voit ses larmes,

Vers toi tournera ses regards.

Mais Dieu ! lc vaisseau trop rapide

Déja vogne sous d’autres eieux,

Et la nuit, dans son vol humide,

Dérobe tes bords & mes yeux !
Adieu, charmant, &ec.

)

.
BERARSER.



VAINE ATTENTE.

Sur ce rivage oll attendait ma mére,
Ami, pourquoi plus tét ne pas venir ?
Seul en ces lieux j’ai fermé sa paupiére,
Oui, seul, hélas!j’eus son derniet soupir.
A VPhorizon lorsqu’apparat ta voile,
La pauvre mére était bicn prés des cienx ;
De Pespérance avait pali 1’étoile,
Pourtant encorje lisais dans ses yeux 3
Bons matelots, redonblez de courage,
Fendez les flots, soyez vite au rivage :
Une mére qui va mourir
Attend son fils pour le bénir.

Lorsque, le soir d’une belle journée,

La pauvre mére interrogeait les cieux,

Par la douleur son &me était navrée ;

Oh! que de pleurs j’ai vus baigner ses yeux !

DPourtant encore clle avait Pespérance,

Du malheureux seul et dernier soutien ;
_Elle disait, vegardant vers la Franee :

Pour m’embrasser, demain, mon fils, reviens.

Bons matelots, &ec.

J%ai vu souvent son.front braver Porage,

Quand un vaisseau demandait du secours ;

Elle étaitla, priant sur le rivage ;

Croyant te voir, elle exposait ses jours.

Quand le cavon annongait I détresse,

{Juand son silence était sighe de mort,

Je entendais, dans sa vive tendresse,

Je Pentendaislongtemps redire encor :
Bons matclots, &e.
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LE ROSSIGNOL.

Doux rossignol, reste au séjour

Ol tes petits ont pris le jour ;
Eunchante-nous par ton ramage :

#on cour, instruit dans ton langage,
Avee Pécho, redit amonr.

De tes concerts mélodieux

T'u priveras trop-tdt ces leux.

Quand Pautomne Aétrit leurs charmes,
Guand tu nous fuis, c’est par mes larmes
Que je réponds A tes adieux.

Mais aussitdt que le printemps
Aura rendu la fleur anx champs ;
Al ! sois fidéle & reparaitre ;
Reviens au bois qui te vit naitre
Redire encor tes doux accents.

A MA SGEUR.
Axr: O mon pays, heureuse terre!

Compagne de ma tendre enfance,
Ma sceur, aprés vingt ans d’absence,
Je revois enfin le pays
e France,
(i vont fleurir comme jadis
Les lis.
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Mais une famills étrangére,

Félas ! habite Ia chaumiére,

Oft, dans ses funébres adieux,
Ma mére

Nous dit : Soyez longtemps heureux
Tous deux:

Te chateau n’a plus scs tourelles ;

Mais au printemps les hirondelles,

Comme autrefois & ces débris,
Fidéles,

Y font encor pour lears petits
Des nids.

Sur la montagne solitaire,

11 pest plus Parbre tutélaire,

O, pour charmer ses longs travaux,
Mon pére

Nous racontait des fabliaux

Si beaux.

LES SOUVENIRS.
Air: O mon pays; heureuse terre!

Combien j’ai douee souvenance
Du joli licu de ma naissance !
Ma sceur, qulils étaient beaux ces jours
e France!
O mon pays, soit mes amours
Toujours.
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Te souvient-il que notre mére,

Au foyer de notre chaumiére,

Nous pressait sur son caur joyeux,
Ma chére 7

Et nous baisions ses blancs cheveux,
Tous deux.

Te souvient-il du lac tranquille
Queffleurait Phirondelle agile ¢
Du vent qui courbait le roseau

Mobile,
Et du soleil couchant sur Peau
Sibeau?

Ma sccur, te souvient-il encore
Du chiteau que baignait la Daure,
It de cetie tant vieille tour
Du Maure,
Dont P’airain sonnait le retour
Du jour 7

CHATEAUBRIAND.

o L

LA PRIERE DU CHATELAIN. ‘/

o)

Arr: Quand je veux chasser lu tristesse.

Déja le vent du soir soupire

Dans les vieux débris de la tour ;
Déja le flot du lac expire,

En murmurant la fin du jour ;
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Mais on dirait qu’a la riviére

Lécho redit un chant lointain.

Ecoutez hien, ¢’est la priére
Du chiitelain.

L.e pétre, sur sa mandoline,

Module ses refrains d’espoir 3

Llairain sacré de la colline

Annonce Pangelus du soir ;

"Tandis qu’on pric 4 la chaumiére,

Aun loin résmne un chant lointain.
Fcoutez bien, &ec.

La-bas, il est dans Ta vallée,
At bois ot souflle le zéphir ;
Il prie au pied d’un mausolée,
Tombe chére & son souvenir.
Sa voix se méle avec mystére
Aux chansons dn hameau voisin,
Ecoutez bien, &e.

LE JEUNE MALADE.

Dans la solitaire bourgade,
Révantd ses maux tristement,
Languissait un pauvre malade
D*un Jong mal gui va consumant.
Il disait : Grens de la chaumiére,
Voici’heure de la priére,

Et le tintement du beffroi:
Vous qui priez, priez powr moi.
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Mais quand vous verrez la caseade
Se couvrir de sombres rameaux,
Vous direz : Le jeune malade
Estdélivré de tous ses maux,

Lors revenez sur cette rive
Chanter la complainte naive,

Et quand tintera le beffroi,

Vous qui priez, priez pour moi.

Quand 4 )a haine, & I’imposture,

Jlopposais mes meenrs ct le temps ;

D’une vie honorable et pure

Le terme approche, je ’attends.

11 fut court mon pélerinage !

Je meurs au printemps de mon fige ;

Mais du sort je subis laloi.

Vous qui priez, priez pour moi.
MILLEVOYE.

i3

ADIEUX A CHATEAUBRIAND. A

Dors au bruit de la mer profonde

Qui porta tes premiers destins,

Alers que, pélerin du monde,

"Tu voguais vers des bords lointains ;
Dors sur ce rocher solitaire,

O tu jounis naif enfant ;

Dors en paix, Phumble croix de pierre’
Abrite le front du croyant.

¥4
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Tes pas ont foulé mainte plage ;
Tes yeux ont vu bien des douleurs 3
Partout Phomme est né pour Porage,
Pour la souffrance et pour les pleurs.
Mais partout aussila pri¢re
Et le protége et le défend.

Dors en paix, &ec-

Descends dans la nuit solennelle,
Toi qui ne crains rien de la mort.
Le temps est sombre . .. Dien t*appelle,
Chéateaubriand, voici le port !
Sur ce rocher venait ta mére
Ecouter la plaintc du vent.
Dors en paix, 'humble croix de pierre
Abrite le Breton croyant.
ArisTIDE DE LIATOUR.

SOUVENIRS DU JEUNE AGE.

Souvenirs du jeune dge
Sont gravés dans moen ceeur,
Et je pense au village

Pour réver le bonheur.

Ah V' mavoix vous supplie
D?écouter mon désir :
Rendez-moi ma patrie,

Ou laissez-moi mourir.

De nos hois le silence,
Les bords d’un clafr ruissean,
L paix et Pinnocence



69

Tes enfants du hamean ¢

Ah !voild mon envie,

Voila mon seul désir,

Rendez-moi ma patrie,

Ou laissez~moi mourir. .

IINFORTUNE.
Air: Pourquoi me fuir, passagére hirondelle?

51 jeune encor, je connais Pinfortune,
Et la douleur empoisonne mes jours.
Hélas ! pourquoi d’une vie importune
Le sort eruel prolonge-t-ille cours ?

Les doux instants de ma paisible enfance
Me promettaient le plus doux avenir.

J?ai tout perdu, jusques 3 Pespérance
Présage vain, je snis né pour souffrir.
Adieu! beaux jours, dont j’entrevois Paurore !
Adieu ! plaisirs, que j’ai si peu connus !
Heurcux moments, il ne me reste encore
Que la douleur de vous avoir perdus.
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o 2 SUR MON ROCHER.

1ls vont courant la terre,
En cherchant le bonheur ;
Mais ils n’en trouvent gucre
Qu’une faible lueur.

Le bonheur je le trouve
Sans le chercher,
Et je I’éprouve
En fredonnant sur mon rocher.

Demandant & la ronde
Un instant de gaité,
1is vont courant le monde,
Le ceeur tout attristé.
La gaité je la trouve
Sans la chercher,
Bt je Péprouve
En fredonnant sur mon rocher.

;5"? 7 LE BoNHEUR DE LA SOLITUDE.

AIR : Le sombre hiver va disparaitre,

Dans cette aimable solitude,

Sous Pombrage de ces ormeaux, -
Exempts de soins, d’inguiétade,
Mes jours s’écoulent cn repos,
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Jouissant enfin de moi-méme, .
Ne formant plos de vains désir
JPéprouve que le bien supréme,
C’est la paix, et non les plaisirs.

Ici, rien ne mangue 3 ma vie:

Mes fruits sont deux, mon lait est pur;
Sous mes pieds la terre est fleurie ;

Le ciel sur ma téte est d’azur.

3i quelquefois un noir orage

Me cause un moment de frayeur,
Elle passe avee le nuage ;
L2arc-en-ciel me rend mon bonheur;

Dans le monde, ol tout inquiéte,
JL’homme est en proie & la douleur
A peine est-il dans la retraite,

Que le calme najt dans son caur.

De méme cette onde en furie
Court dans ces rocs en bonillonnant ;
Dés quelle arrive 4 ma prairie,
Elle serpente doucement.
Froriaw.

t’m‘%
LE NID DE FAUVETTE, A ©*
Je le tiens, ce nid de fauvette ;
Iis sont deux, trois, quatre petits.
Depuis si longtemps je vous guette !
Panvres oiseaux, vous voild pris.
10
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Criez, sifflez, petits rébelles s
Débattez-vous, oh ! c’est en vain.
Vous n’avez point encor vos ailes ¢
Comment vous sanver de mes mains ¥

Mais, quoi I n’entends-je pas la mére
Qui pousse des cxis douloureux ?
Oui, je le vois, oui, ¢’est leur pére
Qni vient voltiger autonr d*~ux.

Ah ! pourrais-je causer lenr peines
}oi qui, 1?6t6, dans nos vallons,
Venais m’endormir sous un chéne,
Au bruit de leurs douces chansons !

Télas st du sein de ma mére

Un méchant venait me ravir

Jele sens bien, dans sa misére,

Flle n’auvait plus qu’d mouriy ;
Et je serais assez barbare

Pour vons arracher vos enfants !
Non, non, que rien ne vous sépare ;
Non, les voici, je vous les rends-

Apprenez-leur, dans le bocage,

A voltiger auprés de vous;

Quils gcouicnt volre ramage,
Pour former des sons aussi doux ;.
Etmoi, dans la saison procheime,
Je reviendrai dans ces vallons,
Dormir quelquefois sous un chéne,
Au bruit de leurs jeunes chansons.

BewqUir.
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LA LECON D'UN PERE A SON FiLs.
AR @ Quand touf renail & Pespérance.

Mon fils, ma tendresse m’inspire ;

Je vais te faire la legon.

Tu ne sais encor que sourire 3

Mais viendra Pége et la raison.”

Je me montrerai pen sévére ;

Et je désire avee ardeur,

Mon fils, que la legon d’un pére
Puisse 4 jamais se graver daus ton cosur.

1l est un Dieu dont la puissance

Protége chacun ici-bas ;

L.e ciel dans sa munificence,

Nous le révéle & chaque pas.

Matin et soir, que ta priére

Soit adressée au Créateur.
Mon fils, &e.

Contre lcs écueils de ce monde

En vain plus d’un a combattu

Tais que ton avenir se fonde

Sur le travail et la vertu.

Riche, soulage la misére

Du faible sois le défensenr.
Mon fils, &e-
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Pour celle qui, dans ton jeune dge,
Te prodigue des soins touchants,
Tu dois étre soumis et sage 3
. T'n protégeras ses vigux ans.
Laisse-toi gnider par ta meére :
Son plus doux réve est ton bonhcur.
Mon fils, &e.

Tu voudras connaitre ’histoire

De ton pays si grand, si bean ¢

Je te parlerai de la gloire

Qui couronne son vieux drapeau.

La yfie cst une autre mére,

Q#1 faut servir avee honhear.
Mon fils, &e.

La mort, avide de piture,
Sans compter nous moissonne tous.
Selon Pordre de la nature,
Mon fils, tudois vivre aprés nous ;
Que notre asile funéraire
Soit le témoin de ta douleur.

Mon fils, &ec.

4 g ¢  L'HIRONDELLE ET LE PROSCRIT.
Ste. Héléne, 1821,

Pourquoi me fuir, passagére hirondelle ?
Ah ! viens fixer ton vol auprés de moi.
Pourquoi me fuir, lorsque ma voix tappelle
Ne suis-je pas éfranger eomme toi ?
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Pout-8ire, hélas ! des lienx qui ?ont vu naftre
Un sort cruel te chasse ainsi gue moi.

Viens déposer ton nid sur ma fenétre :

Ne suis-je pas voyageur corome toi ?

Dans ce désert le destin nous rassemble :
Al ! ne crains pas d’y rester avee moi.
Si tu gémis, nons gémirons ensemble :
Ne suis-je pas exilé comme toi ?

Quand Ic printemps reviendra te sourire,
Tu quitteras et ton exil et moi ;

Tu voleras au pays de Zéphire,

Ne puis-je, hélas! y voler comme toi ?

LES REGRETS DE LA CAMPAGNE. f{

Loin des chalets qui m’onat vu naitre,
Dans les cités portant mes pas,
Mon ceeur séduit voulut connaitre
D’autres peuples, d’autres climats.
O mon pays ! de tesbelles campagnes
Je garde au moins un touchant souvenir ;
Et loin de toi ce refrain des montagnes
Me fait toujours palpiter de plaisir.
Tra, la, la, 1a, la, la, 1a,1a, Ia, la,la, Tia, la.
Ce refrain, dont je garde un touchant souvenir,
Me fait toujours palpiter de plaisir.

Que je regreite, au sein des villes,
Ta douce paix de nos hameaux !
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N os cieux d’azur, 1os lacstranquitiez,
Nos jours de féle et nos travaux t
O mon pays! &e.

Quand reverzai-je lu colline

Ou lon respire un air si frais

%1 le chiteau gui la domine,

Kt ses jardins et ses bosquets ?
O mon pays ! &e.

MA PAUVRE GRAND? MERE.

Non, rien n’était bon, sur 1a terre,
Comme notre grand’mére’;
Seulement &’y penser,

Cela mefait pleurer! + ...

C?était une petite vieille,
Toujours, tonjours de bonne humeur,
Ayant bou ceil et fine oreille,
E1 surtont un excellent coour.
11 me semble la voir encore,
‘Assise dans son grand fantenil ;
Aux jeux, que sa voix fait éclore,
Elle sourit du coin de ’ceil 2
Car rien n’était bon, &c.

Souvent au refrain de la danse
Doucement elles’endormait
Sondain, chacunfaisait silence*
Comme nous tous, chacun Paimait.
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Mais & ses enfants, dans son réve,

Elle disait, tendant les bras :

¢ Je veux que la danse s’achéve ¢

¢« Je dors mieux au brait de vos pas,’?
Non, rien n’était bon, &e.

Un jour, se sentant affaiblie,

Elle fit signe de la main.

Que Von ouvrit sa jalousie,

€Que parfumaient rose et jasmin,

Et nous dit, fermant sa paupiére :

¢ Je vais dormir entre vos bras :

¢ Vous, enfants, comme & Pordinaire,

¢ Supposez que je n’y suis pas. »

Et, pour toujours, notre grand’mére
Alors quittala terre ... .
Seulement d’y penser,
Cela me fait pleurer.

NOTRE DAME DE LA MER.

Notre chant est sans mesure,
Nous sommes pauvres pécheurs ;
Mais, sous nos habits de bure,
Nous prions avec nos ceurs.
Préservez notre nacelle

D gros temps ot de P’éelair 3
Et, si vous veillez sur clle,

Nous vous dirons cing pater,
Notrs Dame de la mer !

ey

2
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Mais, si la tempéte gronde,
Prenez soin de nos enfants;
Car il n’ont que vous an monde,
Lorsque nous sommes absents.
Vous qui commandez aux lamss,
Vous qui parlez & 1>éclair,
Consolez nos pauvres dmes ;
Nous vous dirons cing pater,
Notre Dame de la mer !

Nous partons, et notre bargne

Doit revenir dans trois jours ;

Mais, quand le pécheur s’embarque,
Bien souvent c’est pour toujours.

%1 nous faut subir Vépreuve,

Nous dirons sous votre main :
Souvencz-vous de la veuve,
N’oubliez pas Porphelin,

Sainte mére du marin !

LE CLOCHER DE MON VILLAGE.

Chez nous il est un monastére,

Qui s*éléve an milieu des bois 3
Souvent sa cloche, avec mystere,
Nous jette de mourantes voix.

11 e souvient qu’en mon jeune dge,
Je Pécoutais dans le lointain ;

Mais du clocher de mon village
J?aimais micux le timbre argentin !
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{Tn jour, pour la terre étrangdre,

11 me fallut quitter ces lieux,

Ces lieux ol je quittais ma mére

£t qu’en pleurant suivaient mes yeux.
Mais, quand je perdis leur image,
Longtemps encor, daus le lointain,
Du beau clocher de mon village
Jentendis le timbre argentin.

Mais je reviens, et plas j"avance,

Le buisson, Ia {leur, le ruissean
M’apporte.un doux parfum d’enfance,
Un doux parfum de mon bamean ;

Et, comme aux jours de mon jeune age,
TFentends déjd dans le lointain

Du bean clocher de mon viilage
Résonner le timbre argentin.

LE SIECLE PASTORAL.
Ars : Le sombre hiver va digpardiire.

Préeieux jours, dont fut ornée
Lajeunesse de Punivers,

Par quelle triste destinée
N>gtes-vous plus que ¢anspos vers 7

La terre, aussi riche que belle,

Unissait, dans ces heureuy temps,

Les {ruits d’une automne éternelle

Aux fleurs d’un éternel printemps.
11
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"Fout Punivers était champétre,
Tous les hommes étaient bergess;
Lies noms de sujets et ds maitre
Leur étaient encore étrangers.

Sous cette juste indépendance,
Compagne de P’égalité,

Tous, dans une méme abondance,
Giolitaient méme tranquillité.

Leurs toits étaient d’Spais feuillages;
Y ombre des sanles, leurs lambris:
Les temples étaient des bocages;
Les autels, des gazons fleuris.

Ils n’avaient point d’Aréopages,
Nide Capitoles fameux ;

Mais n’6taient-ils point les vraissages,
Puisqu’ils étaient les vrais beureux 1

Hls ignoraient les arts pénibles
Et les travaux nés du besoin ;
Des arts enjoués et paisibles
La culture fit tout leur soin.

On ignorait dans leurs retraites

Les noirs chagrins, les vains désirs,
Les espérances inquidtes,

Lies longs remords des courts plaisirs.

T.’intérét au sein de la terre
N’avait point ravi les métaux ;
Ni souflié le feu de la guerre,
Ni fait de chemins sur les eaux.
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L.es pasteurs, dans leur héritage,
Coulant leurs jours jusqu’an tombeau,
Ne connuissaient que le rivage

Qui les-avait vus an berceau.

La mort, qui pour nous a des e\iles,
Arrivait lentement pour eux ;
Jamais des causes criminelles

Ne hitaient ses coups douloureux.

O régne henreux de la pature!

Quel dien nousrendra tes beaux jours ?

Justice, égalité, droiture,

(Que n’avez-vous régné toujours ?
GRESSET.

LE ROSIER.

Je Pai planté, je Pai vu naitre,

Ce beau rosier ou les oiseaux
Viennent chanter, sous ma fenétre,
Perchés sur ses jeunes rameaux.

Petits oiseaux, troupe joyeuse,
Ah ! par piti¢, ne chantez pas :
Mon fils, qui me rendait heureuse,
Est parti pour d’antres climats.

Pour les périls du Nouveau Monde,
11 nous fuit, il brave la mort!

Hélas 1 pourquoi chercher sur I'onde
Le bonkeur qu’il trouvait au port 2
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Vous, passagéres hirondelles,
Qui revenez chaque printemps ;
Oiseaux voyageurs, mais fideles,
Ramenez-le-moi tous les aus.

¢+ 7 SUR L’OCEAN DU MONDE.

Sur Pocéan da monde
Puisqn’il me faut voguer,
Malgré le vent qui gronde,

Je vais done m’embarquer.
Ciel, conduis ma nacelle ,

Pour qu'elle, pour gqu’elle. . .

Ciel, conduis ma nacelle,

Pour qu’elle arrive au pourt.

Vers le céleste pole

Tend toute mon ardeur.

La grice est ma boussole ;

Le pilote est mon ceeur.
Ciel, conduis, &c-

Dans le triste passage

De la vie i la mort,

Mon eorps, par son.maufrage,

Mettra roon dme au port.
Ciel, conduis, &c.

La, les saints et les anges
M?attendent chague jour,
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Pour chanter les lonanges
Drun Dien rempli damour.
Ciel, conduis, &e.

Dans Péternel asile,
Mon 4me, en sireté,
Aura un sort tranquille
. Pour une éternité.
Ciel, conduis, &c.

1,AVEUGLE ET SON CHIEN.

Un pauvre aveugle était assis ;
Prés de lui faisait sentinelle

Un chien, le meilleur des amis.
Damon passe.  Son char rapide
Ferage ?appui du malhenr.

Le vieillard, aux cris de son guide,
Exhale én ces inots sa douleur :

Aupiedd’une antique chapelle,

¢¢ Si de mon front sexagénaire
Les rides causaient tes dédains,
8i les lambeaux de ma misére
Blessaient tes regards inkumains,
De mon existence pénible

Tu pouvais trancher lelien ;

Mais; dis-moi, jeune homme insensible!

Dis-moi, que te faisait mon chien 777
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¢ Alors que d’une voix mourante,
Dévoré par Phorrible faim,

Je tendais une main tremblante
Pour mendier un peu de pain ;
Avare de ton opulence,

Tu pouvais ne me donner rien.

Tu détruis ma seule espérance :
Je ne vivais que pour mon chien ! *

¢ 11 veillait sur moi dés 1’aurore,
Présentant la coupe aux bienfaits ;
La nuit, Médor gardait encore

Le réduit ol je reposais.

Mon chien était, dans ma détresse,
Mon scul ami, mon seul soutien.

Ot puis-je trainer ma vieillesse?
Jeune homme, regarde mon chien !

M

“ Comme toi, je fus jeune etriche,
Je montais un coursier fougueux ;
Mais, dans ce rang que Vor affiche,
Je respectais le malheureux.

Quand un vieillard, sur la poussiére,
De moi réclamait quelque bien ;
Mon ceeur soulageait sa misére,

Et ma main caressait son chien. »

¢t 8i quelque jour le sort contraire

Te reduisait & mendier,

8i le passant 4 ta pridre

Refusait un simple denier,

Ah ! puisses-tu, dans tes alarmes,

Trouver un Médor pour soutien,

Et repentant, verser des larmes

De m’avoir privé de mon chien ! »
: ‘ Levy.



LE GARDIEN DE LA CITADELLE, A 2

CGrardien de la citadelle,
Vois donc, situ veux m’ouvrir,
Pour remplir ton escarcelle
Tout ce que je puis t’offrir ;
Vois cet anneau, cette chaine,
Et ees riches bracelets,
Pareils 4 ceux d’une reine ¢
Ouvre-moi donc, et prends-les.
~—-Non, lui dit la sentinelle,
Tout au [oin portez vos pas ;
Non, 4 mon deveir fidéle,
Je n’ouvre pas, je n’ouvre pas,
Non, non, je n’ouvre pas.

Ne demande pas, ordonne ;
Dis, pour te récompenser,
Que veux-tu que je te donne,
Si tu me laisses passer ? .
J%ai, vois-tu, de la puissance ;
Je suis plus riche qu’un roi :
Parle, ami, sans défianée ;
Dis, que veux-tu ? réponds-moi.
—Rien, reprit Ia sentinelle;
Tout au loin portez vos pas :
Car, & mon devoir fidéle,

Je n’ouvre pas, je n’ouvre pas,

Non, non, je n’ouvre pas.

Tiens, ouvre-moi ; pour ta mére,
Prends, ami, voicide Jor ;
En songeant & sa misére,
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Peut-tu refuser encor ? ...
Vyaiment, ton refus m’élonne,
Tu ne m’as done pas compris 3
Tapauvre mére est si bonne !
Sernis-tu donc manvais fils 7
—Ah ! reprit la sentinelle,

Ma mére est bien pauvre, hélas !
Mais Dieu veillera sur elle :
Je n’ouvre pas, je n’ouvre pas,

Non, non, je n’ouyre pas.

LOUTS XVI AUX FRANCAIS. (a)

O mon peuple, que vous ai-je donc fait?
Jaimais la vertu, la justice ;

Votre bonheur fut mon uniquc objet,
Et vous me trainez au supplice.

Frangais, Frangais, n’est-ce pas parmi vous
Que Louis recut la naissance 4

Te méme ciel nous a vus naitre tous ;
J2étais enfant dans votre enfance.

(@) Couplets pour accompagnc:r cetle chanson .
LES GARDES DE LOUIS XVI.
Vole; avec nous au combat ;
Vengeons et Pautel et lo tréne :
A Pautel rendons son éclat
A Louis rendons sa couronne.
LES REVOLUTIONNATIRES.
Trop longtemps abusés par de vils imposteurs,
De leur ambition nous sommes la victime ; :
1§nsons ce sceptre impur qui causa nos malheurs,
Et sachons secouer lejoug qui nous opprime.
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O mon peuple, ai-je done mérité
Tant de tourments et tant de peines ?
Quand je vous ai donné la liberté,
Pourquoi me chargez-vous de chaines ?

Tout jeune encor, tous les Frangais en moi
Voyaieat leur appui tutélaire ;

Je n’8tais pas éncore votre roi,
Et déja j*6tais votre pére.

Quand je montai sur ce tréne éclatant
Que me destina ma naissance,

Mon premier pas dans ce poste brillant
Fut un édit de bienfaisance.

Nommez-les done, nommez-moi les bienfaits
Dont ma main signa la sentence.

Un seul jour vit périr plus de Francais
Que les vingt ans de ma puissance.

Si ma mort peut faire votre bonheur,
Prenez mes jours, je vous les donne.

Votre hon roi, déplorant votre erreur,
Meurt innocent, et vous pardonne.

O mon peuple, recevez mes adicux :

Soyez heureux ; je meurs sans peiue ;
Puisse mo1 sang, en coulant sous vos yeux,
* Dans vos cours étcigdrc 1a haine !

1
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L*OISEAU BLEU.

1! est tard ; Iange est passé ;
Déja le jour est baissé,

Et Pon n’entend pour tout bruit
Que le ruisseau quis’enfuit.

Endors-toi 3
Mon fils, ¢’est moi.
Il est tard, et ton ami,
1.0iseau bleu, s’est endormi,

Dors ;la fée arrivera ;

Puis elle t’apportera,

Pendant que tu dormiras,

"Tous les fruits que tu voudras.
Endors-toi; &e.

Je vois se fermer tes yeux,

"Pes yenx bleus comnie les cieux :

Tu vas dormir, n’est-ce pas ?

1l s’endort . . . chantons bien bas,
indors-toi ; &e-

e

- &?

-

'I&?

< MA VOCATION.

o

Jeté sur cette boule,
Laid, chétif et souffrant,
Ltouffé dans la foule
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Taute d*Stre assez grand,
Une plainte touchante

De ma bonche sortit ;

Le bon Dieu me dit : Chante,
Chante, pauvre petit.

Le char de Populence
M’éclabousse en passant 3
Jéprouve-Pinsolence
Du riche et do puissant :
De leur morgue tranchante
Rien nemous garantit.

Le bon Dieun, &ec.

D’une vie incertaine

Ayant eu de Peffroi,

Je rampe sous la chaine

Du plus modique emploi.

La {’iberté m’enchante ;

Mais j’ai grand appétit.
Le bon Dieu, &ec.

Chanter, ouje m’abuse,

Est ma tlche ici-bas.

Tous ceux qu’ainsi jamuse

e m’aimeront-ifs pas ?

Quand un cercle m’enchante,

Quand le vin divertit,

Le bon Dieu me dit : Chavte,

Chante, pauvre petit.
BERANGER,



A MA MERE.

Ma bonne mére,

Objet des plus doux seniiments,

Regois mon hommage sincére,

Mes tendres veux, mes simples chants,
Ma bonne mére.

Je veux, ma mére,
De ta vie embellir le cours ;
Fe veux d’une trame légére
Former le tissu de tes jours,
Tl bonne mére.

Pour toi, ma mére,
Au ciel j’adresse des souhaits.
Seigneur, exauce ma priére :
Sije demande tes bienfaits,

Cest pour ma mére.

Tout pour ma mére,

Est la devise de mon cocur.

‘Ah ! s°il est des biens sur la terre,

Je n’en veux point j que mon bonheur
Soit pour ma mére.

LE MAL DU PAYS.

H6las ! qui pourrait oublier
Le triste sort
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Du noble ct vaillant chevalier
Jean de Montfort ?

Pour suaivre le prince et la reine
Versle saint lieu,

A son beau pays &’ Aquitaine
11 dit adieu.

Bient6t, prés du saint roi Louis,
Fait prisonnier,

11 devint d’un pauvre dervis
Le jardinier,

Et, loin du ciel de la patrie,
L’infortuné

Aux bords déserts de la Syrie
Fut amené.

La, se rappelant un séjour
Qui lui fut cher,
11 venait réver chaque jour
Prés de la mer
Chaque jour, assis sons Iombrage
D’un noir cyprés,
Il confiait & ce rivage
Ses vains regrets,

Ainsi Pinfortuné martyr,
Dans ses ennuis,
Se consumait au souvenir
De son pays,
Et quand sur un litde souffrance
11 fut mourant,
Sa bonche encor nommait la France,
En expirant.
Epmond GERAUD.
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= ,
.«‘_4. LA NOSTALGIE,
Air de la République.

Vous m’avez dit : ¢ A Paris, jeune pétre,
¢ Viens, suis-nous, céde a tes nobles penchants
¢ Notre or, nos soins, ’étude, le théiire,
¢ Tauront bient6t fait oublier les champs.”
Je suis venu ; mais voyez mon visage.
Sous tant de feux mon printemps s’est fané,
Ah ! rendez-moi, rendez-moi mon village

Et la montagne ou je suisné !

- Lia fidvre court triste et froide en mes veines ;
A vos désirs cependant j’obéis.

Les grands repas, ces tables toujours pleines,
J’y meurs, hélas ! j’ai le mal du pays.

En vain Pétude a poli mon langage ;

Vos arts en vain ont ébloui mes yeux,

Al !rendez-moti, rendez-moi mon village

Et ses dimanches sijoyeux !

Avec raison vous méprisez nos veilles,

Nos vieux récits et nos chants si grossiers.

De la féerie égalant les merveilles,

Votre opéra confondrait nos sorciers.

Au saint des saints le ciel rendant hommmage,

De vos concerts doit emprunter les sous.

Al ! rendez-moi, rendez-moi mon village,
Etsa vallée et ses clransons !
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" Nes toits obscurs, notre église qui croule, -
M2ont & moi-méme inspiré des dédains.
Des monuments ’admire icila foule ;
Surtout ce Louvre et ses pompensx jardins
Palais magique, on dirait un mirage
Que le soleil colore & son ecucher.
Ah ! rendez-moi, rendez-moi mon village,
Et ses chaumes et son clocher !

Convertissez le sanvage idolitre ;
Prés de mourir, il retourne a ses dieux.
La-bas, mon chien m’attend auprés de Pitre ;
Ma mére en pleurs repense i nos adienx.
Joai vu cent fois Pavalanche et Porage,
Lours et les loups fondre sur mes brebis.
Ah ! rendez-moi, rendez-moi mon village,

Et 1a houlette et le pain bis.

Qu’entends-je, 6 ciel! pour moi rempli d*alarmes :
¢ Pars, dites-vous; demain, pars aun réveil.
¢ Cest Pair natal qui séchera tes larmes
¢ Va refleurir & ton premier soleil.”
Adieu, Paris, doux et brillant rivage,
Ou Pétranger reste comme enchanté.
Ah !je revois, je revois mon village
Lit la montagne ou je suis né.



LA BRIGANTINE.

La brigantine,

Qui va tourner,

Roule et s’incliné

Pour m’entrainer.
O vierge Marie!
Pour moi priez Diea.

Adicu, patrie;

Provence, adieu !

Mon pauvre pére

Verra souvent

Palir ma mére

Au bruit du vent.
O vierge Marie !
Pour moi priez Dicu.

Adieu, patrie ;

Ma meére, adien!

Ma sceur se léve,
Bt dit: Déja
Jai fait un xéve,
I reviendra.
O vierge Marie !
Pour moi priez Dieu.
Adieu, patrie ;
Ma seeur, adieu!

C. DiLAVIGNE.
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PRES DU BERCEAU.

Comme un pécheur, quand 1’aube est présd®éclore,
Court épier le réveil de Paurore,
Pour lire an ciel Pespoir d’un jour serein,
Ta méve, enfant, réve & ton beau destin.
Ange des cicux, gue seras-tu sur terre ?
Homme de paix, ou bien homme de guerre 7
Prétre a Pautel, beau eavalier an bal ? .
Brillant podte, orateur, général?t

En atiendant, sur mes genoux,

Ange aux yeux bleus, endormez-vous.

Son il le dit, il est né poor Ia guerre :
De ses lauriers comme jc seraj idre!
11 est soldat ; le voild général.
1l court, il vole, il devient maréchal!
Le voyez-vous, au sein de la bataille,
Le front serein, traverser la mitraille 7
L’ennemi fuit ; tout céde & sa valeur.
Sonnez, clairons, carmon fils est vainqueur.
En attcndant, sur mes genonx,
Beau général, endormez-voas.

Mais non, mon fils, ta mére en ses alarmes
Craindrait pour toi le jeu sanglant des armes ;
Coule plut6t tes jours dans fe saint lieu,
Loin des périls, sous les regards de Dien;
Sois cette lampe 3 Pautel allumée,
De la priére haleine parfumée ;
Sois cet encens quoifre le séraphin
A PEternel avec Phymne divin.

En attendant, sur mes genoux,

Mon beau lévite, endoarmez-vous.

1
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Pardon, mon Dieu, dans ma folle tendresse,
J’ai de vor lois mécopnu la sagesse-
8ij’ai péché, he punissez que moit’
Joai senle en vous, Seignenr, manqué de foi.
Prés dnn berceau, le réve d’nne mére
Devrait toujours n’étre qu’une pridre.
Daignez, mon Dien, choisir pour mon enfant @
Vous voyez mienx, ¢t vous aimez autant.

Et toi, mon ange aux yeux si doux !

Hepose en paix sur mes genoux,

A, NETTEMENT.

&
%% LA PRIERE DU PECHEUR.

Refrain,
La nuit profonde ~
S*6tend sur Ponde ;
La foudre gronde
Avec fureur.
Sainte Madone,
O ma patronne !,
Sois toujours benne
Pour le pécheur.

Allons, courage t]
ravons Porage s

‘Pourquoi gémir,

8%l faut périr.?

Rive natale,

Sois moins fatale

& mon retour

En mon séjour.




9

Lie flot rebelle
Trompe mon zéle ;
Vite en travail,
Mon gouvernail.
Tu vois ma peine,
O Carthagéne.:
Pour moi, ce soir,
Non, plus d’espoir !

A coup de ramea
Brisons les lames.
Le vent du nord

Me pousse & bord.
Ah! la tempéte
Fond sur ma téte !
Toutest cn feu . . .
Grice, 6 mon Dieu!

CnrverL b CHARLEMAGHE.

57 LE RETOUR.

Apaise-toi, vague fatale :

Voici Ie moment fortuné ;

JPapergois la rive natale,

Le beau pays ot je suis né.
Oui, je le reconnais aux transports que j>éprouve,
C?est Ini, c’est mon pays qu’on découvre la-bas ;

Semblable 4 PPami qu’on retrouve,

Et qui de loin nous tend les bres.

Apaise-toi, &e.
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Crest ma ville j voild ses falaises, ses gréves,
Son église, son port avec ses vienx murs gris.
Dicu!j’entends, comme dans mes réves,
Ma mére appeler & grands cris.
Apaise-toi, &c.

Je vais donc la revolr, 6 bonheur sans mélange !
Voir ma mére ! Une mére, est-il rien de plus doux ?
C? est Pétoile, ¢’est le bon ange
Que le Seigneur nous donne & tous.
Apaise-toi, &c.

A 3% 0 LA MUSIQUE.
A : La farira dondaine, gui !

Purgeons nos desserts
Des chansons d boire ;
Vivent les grands airs
Du Conservatoire !
Bon'!
La farira- donddine,
Gai !

La farira dondé.

L°Opéra toujours

Tait bruit et merveilles;

On y voit les sourds

Boucher leurs oreilles.
Bon ! &e.
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Acteurs trds-profonds,

Sujets de disputes,

Messieurs les bouffons, .

Soufflez dans vos filitee.
Bop ! &e.

Et vous, gens de Yart,

Pour que je jonisse,

Quand c’est du Mozart,

‘Que Yon m’avertisse.
Bon ! &c. :

Nature n’est rien ;

Mais on recommande

Grolit italien

Et grice allemande.
Bon ! &e.

Sinous {’enterrons,

Bel art dramatique,

Pour toi nnus dirons

La messe en musique.
Bon ! &e. ,

BERANGER.

i g5
LES DEUX FRERES SAVOYARDS. |

Mon frére, mon frére,
Vois-tu la-bas, 14 bas, la-bas?
—Mon frére, mon frére,
Cest le pays ; pressons le pas.

Duo. Rien gu’en voyant notre campagne,
Je sens d6j3 battre mon cceur.



i00

WVois, tout la-bas, ¢’est le montaguc ;
La montagne, c¢’est le bonheur.

Oai, toutld-bas, c’est la montagne ;
Cest le bonheur, ¢’est le bonheur.

Comme, en quitiant notre village,

Nous ressentions de la douleur !

—Je te disais : Prenons eourage.

Mais chaque pas brisait mon cour-
Autant que moi tu souffrais, oui, mon frége :
Car tu pleurais ; va, je le croyais bien.
—J’gurais voulu te cacher, mon bon Pierre,
Tout mon chagrin, et prendre tout le tien.

Mon frére, &c.

Quel bon soleil ! sens-ta, mon frére ?
C’est un bon temps pour nos moissons.
—Cstun bon temps pour notre mére,
Notre mére que nots gimons.
Notre voyage attristait sa vieillesse ;
Elle pleurait déj3. depuis longtemps ;
Maislie bon Dicu, qui voyaitsa tristesse,
A rappelé bien vite ses enfants.
on frére, &e.

Et maintenant, bien de Iouvrage
A qui sans hous rainonera.
—Et maintenant, un bon voyage
Au savoyard qui paptira.
Nous Ini dirons ce que notre bon pére,
Tu t'en souviens, nous a dit en mourant :
¢ Heurenx Penfant qui rapporte 4 sa mére
¢ Un cceur honnéte avee un peu d’argent ! >
Mon frére, &e.
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F5

I’HOMME RANGE. '

A Ek ! lon lan la, landerirette.

Maint vieux parent me répdte
Que je mange ce quej’ai.

Je veux & cette sornette
Répondre en homme rangé :
Quand on n’a rien,

Landerirette, '
On ne sanrait manger son bien.

Faut-il que je m’inquigte
Pour quelques frais superflus ?
Si ma concience est nette,
Ma bourse [’est encor plus.
Quand on n’a vien,
Landerirette,
On ne saurait manger son bien.

Un gourmand dans son assiette
Fond le bien de ses ajeux ;
Mon hite 2 crédit me traite ;
J*ai bonne chére et vin vieux.
Quand onn’a rien
Landerirette,
On ne saurait manger son bien,

Que Dorval, 3 Ia roulette,
A toutson or dise adieu ;
J?y jolirais bien en cachette ;

R
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Mais i1 fandrait mettre aux jeu . »
Quand on n’a rien
Tanderirette,

On ne saurait manger son bien.

BLRANGER.

PLAINTES DU CAPTIF.

Que mon sort ost funeste !
Adieu, mes bons amis!
Au régiment je reste
Vous allez au pays-

Oni, j’en perdrai la vie,
Par la douleur que j’ai :
Seul de ma compagnie,
Je n’ai pas mon congé.
Adieu donc, mes amis,
Adieu donc, mon pays.

1Js vont revoir leur mére,
Etla m'&inne auprés d’eux
Va courit la premiére
Pour combler tous ses veeux.
© mére que j>adore !
Thu les verras sans moi.
Combien longtemps encore
Je vais penser & toi!

Adieu donc, 8¢,
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Canton, qui m’as vu naitre

Et qui regus ma foi,

Je vais mourir peut-étre,

Et pour d’autres gue toi!

AlL! calinez ma soufirance ;

Dites & mes amis,

Que si je meurs en France,

Mon ceeur est an pays,
Adieu donc, &e.

hs A
APRES LE TRAVAIL.

Remplie est notre tiche,
Lt vive le plaisir!
Aprés travail, reldche:
Courons nous divertir.

Au jeu qui nous réclame
Livrons-nous pleins d’ardeur :
La joie inspire Péame,

Et plait an Créateur.

Que ce Dieu intélaire

Pour nous estgénéreux |
Ainsi qu’un tendre pére,
11 comble tous nos veeux.

De notre jeune enfance
Toujours il est Pappui ;
Sans borne est sa clémence :
Louange et glgwire 4 lui.
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A 3B7S

LE PAUVRE.

Je suis pauvre ; sur la terre
Nul ami ne m’est resté ;
Tous ont fui, quand la misére
S’est assise 4 mon c6ié.

Solitaire

Sar la terre,

Sans amis,

Pauvre je vis.

Et pourtant, dans mon enfance ;
Je m’en souviens, autrefois
Joétais heureux d’espérance.
Dans Pavenir j’avais foi 3

Mais Paurore

S’évapore ; .

Vient le soir,

Et nul avoir !

Chut | écoutons : Pheure sainte
Sonne et dit : Pauvre, & genoux.
A vos pieds je mets ma plainte ;
Vigrge, je m’adresse a vous.
' Mon amie,
Cest Marvie ;
Mon espoir
Est son pouvoic.
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PETIT PIERRE LE MARIN.

Petit Pierre était enfant;

Et déja marin dans Péme.

11 voguait sur l¢ toirents

Et jouait avee sa rame.
Révant de brillants destins;
A sa mére, qui soupire,

Il ne parlait que ndvire

'Eit que voyages lointains.

¢ Ah! ne crains rien, bonne mére ;
€ Va, je ferai mon chemin.?
Ainsi disait Petit Pierre,
Petit Pierre le marin.

¢ Peiit Pierre, il fant partir?. ..
¢ Malgré ma douleur affreuse,

4 De ton brillant avenir

¢ Suis la route glorieuse. ™
Lapauvte mére pleura, -

Et, pendant vingt ans d’absence,
Si grande était sa sonffratide;
Que sa raison s’égara.

¢ AR disaitla tendré mére,

« Dijeu, toi qui vois non chagrin,
<< Prends pitié de Petit Pierre,

¢ Petit Pierve le maria,”?

Un jour elle entend des cris. .«
Non, non, cé n’est point uki rdve =
Dans ses detix bras, c’est'son fils
Luelle presse ot gw’elle enléve.
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Bonheur qui n’a pas d’égal !

Ah ! combien sa mére est fidre ¥

11 porte, le Petit Pierre,

Le riche habit d’amiral !

Et Pierre dit 3 sa mére :

¢ Vois ! jai bien {ait mon chemin.
¢ Embrasse ton Petit Pierre,

¢ Petjt Pierre le marin. »

fo - i
e T4 , p
3% EN VERITE JE VOUS LE DIS.

En vérité je vousle dis,

Jeunes espoirs de vos familles,

J*ai quitté nos vertos charmilles,

Nos champs, nos bois, nos prés fleuris 5
Jai visité, dans mon jeune ige,

J2ai visité bien des pays :

Rien n’est si beau que mon village,

En vérité je vous le dis.

Rien n’est si beau que nos moissons,
%uand le soleil les a muries;

ien n’est si beau que nos prairiea,
Quand nous y dansons aux chansons.
Sur le penchant de nos collines
Lorsque le soir on est assis,
Rien n’est si beau que nos chaumines,
En vérité je vous le dis.

Aucun mortel n'est plus que vous
Chéri du ciel en cette vie ;
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Lesrois, & qui PPon porte envie,
N’ont pas un sort qui soit plus doux 2
Car dans sa clémence profonde,
Dieu, qui confond grands et petits,
Fit du bonheur pour tout le moande,
En vérité je vous le dis.

Vivez, vivez dans ee séjour.

Au départ, tout est espérance ;

Puis les jours sont longs dans Pabsence,
Et souvent 1°0n pleure au retour :
Sourent pour un plus long voyage
Ceux-que nous aimons sont partis :
Vivez, vivez dans ce village,

En vérité je vous le dis.

FEC-TE
I’ARGENT. ' % &

Sur ce globe, argent fait tout,
De Vun jusqu’d Pantre bout.
Tel en a.pour son usage,

Qui en voudrait davantage ;
Liappétit vient en mangeant :
Voila Peffet de Pargent.

Le riche pent acquérir
Richesse, honneur et plaisir ;
11 peut pour se satisfaire,
Faire agir toute la terre.
Lintérét est son agent : .
Voild Peffot de Vargont,
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€3u’un homme 2 talent n’ait tien,
{)e’un sot ait beaucoup de bien ;
L’un a Pesprit pour ressource,
Mais Pautre 1’2 dans sa bourse ;
Le plus sot, ¢’est Pindigent :
Voila Peffet de Pargent.

Rustre, lourdean, débauché,
Jean n’est qu’unours malléché ;
Mais il est riche en finance,

‘On le courtise, on Pencense 3
Pauvre, on se futride Jean
Voila Veffet de ’argent.

Paul autrefois n’avait rien,
On disait : C?est un vauries §
Mais depuis son héritage,

On dit: C’est un gargon sage ;
C’est e méme garnement :
Voild Veffet de ’argent.

Terminons ces traits divers,
Muse, et Iaissons 1a les vers @
Car un pinceaun véridique
Ne pent braver la eritique;
Si Pauteur n’est opulent :
Voild Peffet de Pargent,

INEEE
T LES ADIEUX.

J*anrai bientdt quatre-vingts ans ;
Je crois qu’imon 4ge il est temps
D’abandonner la vis ¢
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Aussi je la perds sans regret,
Et je fais gaiment mon paquet 3
Bon soir, lacompagnie.

J2ai golité de tous lesplaisirs ;
J?ai perdujusques aux désirs ;

A présent je m’ennuie.
Lorsque 1’on n’est plus bon & rien,
On se retire, et Pon fait bien.

Bon soir, la-compagnie.

Lorsque d’ici je sortirai,
Je ne sais pas trop oul j’irai 3
Mais en Dieu je me fie.
I1 ne peut me mener que bien :
Aussi je n’appréhende rien ;
Bon soir, la compagnie.
L’ ATTAIGKANT.

A §55¢
LA VEUVE DU SOLDAT.

Portant de contrée en contrée

It son enfant et sa douleur,

Une pauvre femme éplorée
Racontait ainsi son maltheur :

¢¢ D*un défenseur de la patrie,

Mort pour la France, en combattant,
Mes bons Messieurs, je vous en prie,
Secourez la veuve et enfant.
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Le brave a suivi la victoire
Chez les peuples les plus guerriers ;
Uu eypreés. . - pour vingt ans de gloire |
Remplace ses nombreux lauriers.

D’un défenseur, &c.

Voyez ce signe du courage ;

11 brillait jadis sur son ceeur.

Sa croix est I’unique héritage,

(Que nous a laissé sa valeur.
D’un défenseur, &c.

Pour venger Lutéce envahie,

Il battit 1’ Anglais, le Germain,

Mais, hélas !il perdit la vie.

Son fils et moi manquons de pain.”?
D’un défenseur, &e.

Le luxe, Vorgueil, Populence
Refusait "aumone 3 ses pleurs ;
Un invalide seul s’avance,

Glisse sa bourse aux voyageurs.
Ce vieux soutien de la patrie,
Blessé lui-méme en combattant,
D’une main tremblante et meurtrie
Secourut la veuve et enfant.

LE SOLITAIRE.

Qui traverse 4 la nage
Nos rapides torrents?
Qui sur un roc sauvage
Va défier les vents 7
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A Pours dans sa taniére
Qui donne le trépas ?
De la biche 16gére

Qui devance les pas ?
Chut! C’est le solitaire :
11 fait tout, il voit tout,
11 sait tout, est partout.

Qui sans cesse protége

Nos villes, nos hameaux ?

Qui défend de Ia neige

Nos moissons, nos cbteaux ?

Qui féconde Ia terre ?

Qui fait fleuric nos bois ?

Qui rend le ciel prospére

A tous nos villageois 2
Clest, &e.

Qui conserve & la branche
Ses fruits préts & mdric 2
Et sous une avalanche
Qui vient nous secourir ?
Qui console une mére
En retirant des flots
Un enfant téméraire
Disparu sous les eaux 2

Clest, &c.

M. PLANARD.

15



LE NOUVEAU DIOGENE.

AR : Bon voyage, Cher Dumollet.

Diogéne,
Sous ton manteau,
1ibre et content, jc ris et bois sans gépe.
Diogéne,
Sous ton manteau,
{ibre et coatent, je roule mon tomean.
Dans Peau, dit-on, tu puisas taradesse §
Ye nen bois pas, et, ccnseur plus joyeux,
1 moins dun mois, pour loger ma sagesse,
T’ai mis & sec mon tonneau de vin vieux.
Diogéne, &ec.

O je suis bien, aisément je séjourne ;
Wiais, comme nous, les dienx sont inconstants;
Tians mon tonneau, sur ce globe qui tourne,
To tourne avec la fortame et le temps.
Diogéne, &e¢.

Pour les pariis dont cent fois jPosal rire

Ne pouvaat élre un utile soutien,

Devant o tonne on ne viendra pas dire 3

Pour qui tiens-tu; toi qui ne tiens A rien ?
Diogéne, &ec.

Traime & fronder les préjugés gothiques
Bt les cordons de toutes les conlears ;
Mais, Gtrangdre avx excés politiques,
Ma Libertd n’a qu'un ehapeau de fleurs.
Diogéne, &e,
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£ju’en un congrés, se parfageant le monde,
Des potentats soient {rompeursou trompése,
Je ne vais point demander & la vonde
Side ma tonne ils se sont oceupés.

jogéne, &c.

N’ignorant pas out conduit la satire,

Je fuis des cours le pompeux appareil :

Des vains honneurs trop enelin & médire,

Auprés des rois je erains pour mon soleil.
Diogéne, &e.

Exempt d’impbt, déserteur de phalange,

Je suis pourtant assez bon citeyen :

Si les tonneanx manguaient poar la verndange,

Sans murmurexr je préterais le mien.
Diogéne, &e. s

BERANGES-

LA FIN DU JOUR. A/

La fin du jour
Rend aux plaisirs Phabitant du village.
Voyez les bergers d’alentour
Danser en chantant tour aitour s
Al ! comme on aime, apres Pouvrage,
La findu jour !

La fin du jour
Rend le bonheur aux oiseaux du bocage :
Bravant dans leur obscur séjour
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La griffe du cruel vantour,
1ls vont guetter sous le fenillage
La fin du jour.

La fin du jour
Me voit souvent commencer un bon somme,
Et pour descendre au noir séjour,
En fermant les yeux saps retonr
Je dirai gaiment : C’est tout comme
La fin du jour. ,
ArManp GOUFFE.

“+ CHANT DE L’0UVRIER.

Bon ouvrier, voici I’aurore,
Qui te rappelle 4 tes travaux.
Ce matin, travaillons encore ;
Le soir sera pour le repos.
Tout seul, on s’ennaie & Pouvrage ¢
Pour Pabréger, on le partage ;
A ton aide chacun viendra.
Du courage,
A Vouvrage ;
Les amis son toujours 1.

Bon ouvrier, c’est le dimanche,
Que tout chagrin est oublié ;
Quelle gaité naive et franche !
Tringuons un verre 4 Pamitié.
Boire tout seul est un outrage :
En bon compagnon on partage
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Cette bouteille que voila.
Du courage,
A Pouvrage ;

Les amis sont toujours 1.

LE REFRAIN DES OUVRIERS. /;Z

Refrain.

Chantons, chantons, dans chaque métier :
Le chant ranime un bon ouvrier ;

Le chant nous délasse ;

Pour que le temps passe,
Chantons, chantons, dans chaque métier,

Oui, dans chaque métier.

Tel qui gagne & peine
Pour une semaine,
Chante & perdre haleine
Pour mieux s*étourdir;
Un autre en revanche,
Raboitant sa planche,
Dit : Jusqu’au dimanche
C’est mon seul plaisir,
Chantons, &e.

Trop jeune pour étre
Habile & connaitre
Lrétat de son maitre,
Que dit Papprenti ?
Et que lui réplique,

25

Wy !
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Soit dans sa boutique,

Soit dans sa fabrique,

L?ouvrier fini ?...
Chantons, chantons, &e.

Pour faire un chef-d’ccuvre,

Dés Paurore & Peeuvre,

Le pauvre mancuyre

Croiserait ses bras;

Tt sur son ouvrage,

Le front tout en nage,

11 perdrait courage,

S ne disait pas :
Chantons, chantons, &c.

' ouvreur, ébéniste,
Menuisier, lampiste,
Magon, machiniste,
Doreur, tonnelier:
Chacun d’eux se vante
D?avoir, lorsqu’il chante,
Ledme plus contente
Qu’un riche banquier.
Chantons, chantons, &c.

BARCAROLLE DE LA MUETTE,

Amis, la matinée est belle ¢
Sur le rivage assemblez-vous ;
Montez galment votre nacelle,
Zt des vents bravez lo courroux,
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Conduis ta barque avec pradence.
P’&eheur, parle bas ;

Jetie tes filets en silences
Pécheur, parlc bas ;

Le roi des mers ne t*échappera pas.

Llheure viendra : sachons ’attendre ;
Plas tard, nous saurons la saisir,
Le courage fait entreprendre;
Mais Padresse fait réussir.
Conduis, &e.

Pécheur, sur la mer oragense

Brave la mort ; va, ne crains rien ;

Pour une action périlleuse,

Vogue sans pear, ¢ vrai marin,
Conduis, &c.

Ne vedoute pas la baleine ;

Le temps est calime, il faut partir ;

Tente une conquéle incertaine.

Le brave eraint-il de mourir ?
Conduis, &e.

LE CANOT. ¢

AIR : Amis, la matinée est belle.

Joyeux viveurs, Ponde est tranquille
Le soleil dore Vhorizon :

Montons sur le canot agile;

Que chacun prenne un aviren.
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De’ensemble! allons, du cotirage !
Contre le courant
Nous saurons avoir ’avantage,
Ialgré voile et vent.
Gagnons, ramons, gagnons toujours avant !

Au terme de notre voyage,
Un festin tout prét nous attend,
POI]I‘ ranimer notre courage H
Ramons, et nous boirons d’autant.
Des plus vieux fitts, en abondance,
Nous aurons le choix j
Mais il nous faudra, par prudence,
Borner nos exploits,
Pour qu’en marchant nous puissions rester droits .

La nuit & la hite s’avance :
Gais vivewrs, il fautrepartir ;
Appareillons en diligenee ;
Pour anjourd’hui, tréve an plaisir.
Mais avant de quitter la rive,
Tous, silenee & bord !
Le péril est en perspective @
Aularge ! .. . et d’accord,
Ramons . « . enfin, nous touchons a bon port.

MON ROCHER DE SAINR MALO.

A tout je préfére
Le toit de ma mére,
Mon rocher de Saint Malo,
Que Von voit sur Peau,
De loin, sur Peau.
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< Monsieur Dugay m’s dit: ¢ Pierra,
¢ Veux-tu venir avec moil

¢ "Taseras homme de guerre,
Montant Ia flotte du roi.

Va, lajsse 13 ton hameau,

Pour mon grand vaisscau si bean 1 #
-— Non, non, je préfére, &e.

»
b

{3
£

«

Aprbds combats et naufrage,

we simple mousse du roi,

Tu deviens, & Pabordage,

Grand amiral comme moi ;

It tu-verras Jos climats,

0 vogue mon beau trois-mats, »?
—Non, non je préfére, &e.

Aun lien de vieillir sans gloire,
Comme un obscur paysan,
On meurt un jour de victoire.
Pour tombe on a Pocéan
Puia du brave le vequin
Prend le corps pour son butin. »
—Non, nen, je préféce

Qu?ici Pon m’enterre,

Au rocher de Saint Malo,

Que Pon voit sur Peau,

De loin, sur Peaun.

Gustave Lenoixr.

Ao
EARAR
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LE SOLEIL DE MA BRETAGNE.

La mer m’attend, je veux partir demain.

Sceur, laisse-moi : jai vingt ans, je suis homme ;

Je suis Breton, et je suis gentilhomme :
Sur Pocéan je ferai mon chemin.

— Mais si tu pars, mon frére,

Que ferai-je sur terre 2

Toute ma vie, & moi,

Tu sais bien que ¢’cst toi . . .
Oh ! ne va pas loin de notre berceat ;
Reste avee moi, ta sceur et ta compagne.

On vit heureux 4 la montagne,
Et puis de la Bretagne
Le soleil estsi bean'!

— Sur un beau brick, qui portera ton nom,
Je reviendrai dansun an capitaine ;
J’achéterai ces bois, ce beau domaine,
Et nous serons les seigneurs du canton,
—Mais n’as-tu pas, dit-elle,
Notre pauvre tourelle 7
Pour trésor, le bonheur ?
Pour t’aimer, tout mon ceur?
Oh ! ne va pas, &c.

Mais il partit, quand la foudre grondait.
Dix ans passés, deluipoint de nouvelle !
Prés dufoyer, sa compagne fidéle
Pleurait tovjours et toujours attendait.
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Un jouar, & la tourelle,

Un naufragé Pappelle,

Lui demande un abri . . .

¢ (O’cst lui ! mon Dien ! ¢est lui ! »?
— Oui, sceur, c’est moi ; je reviens au berceau :
Jai tant souffert loin de toi, ma compagne !
Mais je Poublie, en voyant ma montagne ;

O ma chére Bretagne !

Que ton soleil est beau !

CHANSON DE ROLAND,

O vont tous ees preux clievaliers,
Lrorgueil et I’espoirde la France ?
C’est pour défendre vos foyers
Qnue leur main a repris la lance ;
Mais le plus brave, le plus fort,
C’cst Roland, ce foudre de guerre :
811 combat, la faulx de la mort
Suit les coups de son cimeterre.
Soldats frangais, chantons Roland,
I’honneur de la chevalerie,
Etrépétons en combattant

Ces mots sacrés : Gloire et Patrie!

Déja mille eseadrons épars
Couvrent le pied de ces monfagnes ;
Je vois leurs nombreux étendards
Briller sur les vertes campagnes.
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Frangais, 13 sont vos énnemis.s*
Que pour eux seuls soient les "alarmes.
Quils tremblent : tous seront pupis. . -
‘Roland a demandé ses armes !

Soldats frangais, &¢. -

L’honneur est d’imiter Roland,
L’honneur est prés de sa banniére,
Snivez son panache éclatant,
Quil vonsguide dansla carriére.
Marchez, partagez son destin ;

“Des ennemis que fait le nombre ¥
Roland combat : ce mur d’airain
Vo disparaitre comme une ombre.

Soldats frangais, &c.

Combien soni-ils 7 combien sont-ils 2

Cest le cri du soldat.sans gloire ;

Lé héros cherche les périls

Sans les périls qu’est la victoire 7

Ayons tous, 0 braves amis,

De Roland I’4me noble et fidre :

Il ne comptait les ennernis .

Qu'étendus morts sur la’ poussiére,
Soldats fr; is, & .

Mais Jentg)
Qui résonne dans Ta Bl

Eh guol 'Roland combat encor ¥

1l combat : 6 terveur sondaine !

J2ai vu tomber ce fier vainqueer.

Le sang a baigné son armere §- -

Mais toujours fidéle & IPhonneury <~
. It dity en montrant sa blessurex
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Soldats frangais, chantez Roland &
Son destin est digne -d’envie.

Heureuxz-qui peuty én combattant,
Vainere.et mourir pour sa patrie !

LE DEPART DES RECRUES.

CHEUR DE. RECRUES.
ous 1a irompette qui sonne

Entendpz

TS

‘Au champ d’honneitiil hous taut tons courir.

1,7airain mugit et le bronze résonne ;
La loi le veut, nousdevons obéir.
Compte sur nous, 5 belle France !
* Pour toi toujours préts mourir,
Nous te vouons notre vaillanee 3
Ty le dis : nous allons partir.

L vhﬁf«"nﬁcnvz}?

Stapendant, ¢

Drquitt m’gatont pour servir 3
" Dela pibré ad village §

De Pentendre en partant gemir

Et puis dire : ¢ O mon espérance !

Mon fils, sans toi m’fandra mourir.
On'a le ccetir pereé.comm’ d’une lance 3

Mais faut partir; wais fant partir. -~

~

s

L& SERGENT. i

Site [ajsses dans ton village: <~
Upe mére, unpére,;une #eury -

c’est ben grand dommage
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Arme-toi da noble courage

Qui des héros forme le cour.
Revenu du champ de bataille,

Plus tard Jes pressant sur ton sein,
Heureux sous Phumble toit de paille,
Tu seras fier de ton destin.

LE SERGENT.

Verse, gargon, une pleine rasade
Demain peuat-étre il nous fandra mourir.
Donnons au vin une franche accolade :
Le tambour bat, il va falloir partir.

Buvons, mes amis, 4 la France,

A ses succés, & ses héros,

Aux compagnons de notre enfance,

A nos parents, A nos drapeaux.

LE VIEUX CAPORAL.

En avant ! partez, camarades,
Y.’arme au bras, le fusit chargé.
J%ai ma pipe et vos embrassades;
Venez me donner mon congé.
Joeus tort de vieillir au service ;
Mais pour vous tous, jeunes soldats,
Jétais un pére 3 Pexercice.

Conscrits, au pas;

Ne pleurez pas,

Ne pleurez pas ;

Marchez au pas,
Au pas, au pas, au pas, au pas !
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Un morveux d*officier m’outrage !

Je lui fonds . . . il vient d’en guérir.

©On me condamne, ¢’est Pusage :

Le vieux caporal doitmourir.

Poussé d’humeur et de rogomme,

Rien n’a pu retenir mon bras.

Puis, moi, j’ai servi le grand homme.
Conserits, &c.

Conserits, vous ne troquerez guéres
Bras ou jambe contre une €roix.
Jaigagné la mienne A ces guerres
‘Ot nous bouscnlions tous les rois.
Chacun de vous payait & boire,
Quand je racontuis nos combats.
Ce que e’est pourtant gue la gloire !
Conserits, &e.

Robert, enfant de mon village,

Retourne gqrder {es moutons.

Tiens, des jardins vois-tu Pombrage ?

Avril fleurit mieux nos cantons.

Dans nos bois, souvent dés l’aurore,

J’ai déniché de frais appas.

Bon Dieu ! ma mére existe encore !
Conscrits, &c.

Quila-bas sanglote et regarde ?
Eh! ¢’est la veuve du tambour.
En Russie & Parriére-garde,
Jai porté son fils nuit etjour.
Comme le pére, enfant et femme
Sans moi restaient sous les frimas :
Elle va prier pour mon &me.
onscrits, $c.
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“Morblen I ma pipe s’est éteinte.
Non:pas encore .. . Allons !tant mieux !
.Nous allons entrer dans Penceinte ;
€3 ne me bandez. pas les yeux.

. Mes amis, fiché de la peine.
Surtout. ne-tizez point trop bas,
-Et qu’au pays Dieu vous raméne.

Cunserits, &c.. - ’

QUESTIONS DU JEUNE SAVOYARD.

On m’assurait.dans les montagnes
Qu’on faisait fortune 4 Paris; .~
Moi, j’allais quitter nos campagnes,
Quand *oncle André m’dit, tout surpris s
A Paris, crois qu’onr’pent rien faire
Qu’i force d%or . i :
Pauvre petit, ah ! reste encor
Dans ta chaumidre !

Jliréponds : Mon oncle®, dans ¢’te ville,
-Est-c’que je n’trouv’rons pas d’amis ?
—AR Vqit mdig s T etois ga facile;
Mais &3ton: 4g?, c%est ben permisy,”
Des amisit.onl, Pon péut s’en faire,
Quand on'a @Por .+, -
Pauvre petit, &e. - - ;

Pliréplig’ : Pour ma faible enfance
Dicu m’donn’ra ben .un protecteur.
—Non, m’fait-il, perds-en espérance H
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Cest un’ chos?’ si rar’ qu’un bon ceur !
On n’trouv® pas &’appui tutélaire ;
C’est ceux quiont d’Por .+ . .

Pauvre petit, &c.

Mon oncl®, vous Psavez au pus juste,
J%ons d’Phonnenr ct d*la probité
Psomm? travaillenr, j*somm’ frane, j’somm’
— Mon n’veu, ta dis la vérité [juste.
DMais tout ga n’te servira guére:

Tu n’as potoet d’or . .« .
Pauvre petit, &c.

Mon oncle, oti done trouver, j’vous prie,

Lz bonté, la franche amitié ?

Pour Porphelin, use pairic?

Pour Pinfortund, la pitié ?

—Mon n’veu, ¢’n’est 12 qu’un’ vain’ chimére,
Si 1’on mangu? d’or . . »

Pauvre petit, &c.

Mon n’ven, ne cherch’ pas la fortune,

D’s amis, nid’plaisiv & Paris :

Cti-1a qu’est dans la class’ commune

N’y trouv’ que des r’fus, des mépris ;

Et dans tout on n’ s’y tir’ d*affaire
Qu’avecque d’Por.

Pauvre petit, &e.

13



LES PAVES,

Aimant les vérités bien erues,
Messieurs, le pavé m’inspira ;

Cest un sujet qui court les ruesy

Et le peuple m’applaudira.

Depuis dix-huit cent trente, en France,
On les a dix fois soulevés :

C’est un sujet de circonstance ;
Entendons-nous sur les pavés.

Doz tous c6tés mon il découvre

De vils flatteurs auprés des rois 5
On en a done pavé le Louvre 2.,
Ce sont les mémes chaque fois.

Eon vain, pour leur donner la chasse,
L.e peuple en armes s’est levé ;

La sottise est toujours en place,

Et le talent sur le pavé,

En France, malgré Vanarchie,
Nos annales se conservaient j
Les beaux faits de la monarchie
Sur le marbre se rctrouvaient. ;
De Pempire les jours de gloire
Sur le bronze furent graveés :
Quant 4 notre derniére histoire,
Onlalira sur les pavés. |

On n’avait pas le temps d’attendre,
Aux jours de nos premiers combats
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T ous les matins, on allait prendre
Les officiers chex les soldate.
Ahtsila France fait éclore

I'ant de généraux éprouvés,

Le canon peut en faire encore
Sortix de dessous les pavés.

LES GRANDS NEZ.
AR de la garde royale.

11 existe encore att monde

De funestes préjugés ;

11 est des lieux o1 Pon fonde

D’admirables procédés @

A Paris, ot ’on peut dire

Que lc public est savant,

J?ai va des¢ gens oser rire

De mon grand nex ! . . . et pourtant
Lies grands nez

Ne sont pas & dédaigner.

Pour notre bonhcur sur terre,
Disait Babet 4 Gotton,
Nec laissons jamais, compare,
Les hommes hausser le ton ;
Menons-lcs tous au contraire
A leur insu par le nez.
Mais comment voulez-vous faire,
Bils ont desroquets de nez ?

+ Les grands nez
Ne sont pas & dédaigner.
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Nombreux agents de police,
Fiers de leurs petits talents ;
Mairts donaniers, par serviee
Foreés d’éplucher les gens;
Chassears désirant an gite
Sarprendre quelque gibier,
Vous diront: Ponr tout mérite,
11 fant qu’an chien ait dunez
Les grands nez
Ne sont pas 4 dédaigner.

De ceux qui portent lunette

Je réclame le concours ;

An reflrain que je répéte

Qu’ils suient de gnelque secours,

Puisque Pinstrument fragile,

i leur donne de bons yeux,

Doit sur le nez, immobile

Rester saps cesse . . . pour eux.
Les grands nez

Ne sout pas & dédaigner.

LE PAYSAN LUCAS.

Ainsi, content dans sa chaumiére,
Au lien @accuser le destin,
Eneas égayait sa misére,
Chantant cc consolant refrain ;
Mais, 4 la fin de son ouvrage,

Le soir améne lerepos.
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Lioeas regagnait son village,
Chantant, en portant ses fagots
Dans cette vie,
Ou tout varie,
Ot chaque pas
Méne au tombeau,
Portons galinent
Notre fardeau.

Un des fils qui faisait sa gloire

Voulait défendre son pays ;

Mais, hélas ! bientdt la victoire

A maltraité ses favoris.

Dn sort méprisant les injures,

En route, lc jeune héros

De lauriers couvrait ses blessures,

Fredonnant, le sac sur le dos ¢
Dans celte vie, &e.

Pauvres, qui guettez Pespérance,
Lt n’obtencz gue la pitié j
Martyrs d’une noble vaillance,
Qu'clle n’a nourris qu’d moitié ;
Vieillards, que la tombe muette
Avee effroi reponsse encor ;
Bergers, qui portez la houlette,
Rois, qui portez le scepire d’or;
Daus cette vie, &c¢.

Tout nons prouve que sur la terre
Chacun 2 son lot de douleur ;

Tout n’est pas peine & la chaumiére ;
Au palais, tout n’est pas bonheur ;
La crainte assiége la richesse,
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Lee pauvre y trouve maint écueil ;

La joie a ses jours de tristesse,

Et la gloire a ses jours de deuil-
“Dans cette vie, &ec.

MON PAUVRE PIERRE

Adieu ! ma bonne mére |
Je pars: le tambour bat.
Puisque j’suis militaire,
Faut queJ’quse mon état.
Ne crains rien : 3 laguerre;
J2aurat bien soin de m01,
Et le ciel, je Pespére,
Me conserv’ra pour toi.
Rampamplan, vampamplan, rampamplan,
Tambour battant,
Oh ! rampamplan.

Msieur ’curé, jviens vous faire

Fa partant mes adieux.

Si quelque militaire

V’nait vous dire en ces lieux

‘Qu’il & vu mourir Pierre

Pour la France et son roi,

Ndites rien & ma mére,

Et priez Dieu pour moi.
Rampamplan, &ec.

L2sac sur 1°dos, vers la plaiae,
Awis, divigeons-nous-
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Psais ben quca fait d’la peine ;

¥isis il faut filer doux.

Dans un moment d’alarme,

Pour chasser le chagrin,

Renfongons une larme,

Et chantons ce refrain:
Rampamiplan, &ec.

Le ceeur gros, 1’eil humide,

Lhabitant du hamean

Le voit d’un pas rapide

Descendre Je chteaun

Bient6t, sur Pautre rive,

Ils se perdent enfin,

ISt Poreille attentive

Pout seule entendre anloin :
Rampamplan, &e.

LE JEUNE MILITAIRE.

Ne v’14 que six mois

Que j’ port’ Puniforme,

Et les plus sournois

Disent que j? forme.

Je n? suis plus ¢’ Jean-Jean

Quon trouvait si béte ;.

A fabl j’ai 4’ la téte ;

J? bats un rataplan,
Bampamplan,

J° bats un rataplan ;

J? fais du bruit cemm’ quatre ;
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Pour un rien j° veux m’ battre :
Aussi I’ mond” dit-il
Que j’ sis ben gentil.

Pour marcher au pas,

J’n’ons pas la tét” dure :

JFrw’arrondis les bras;

Je prends d” la tournure;

Je tends le jarret,

Ft, quand J’ me dandine,

Dieu! que j’ai bonn’ mine !

Avec mon briquet,
Rampampian,

Avec mon briguet.

Je valse avec grice ;

Je sais fair’ des passes:

Aussi I’ monde dit-il

Que j’ sis ben gentil.

Quand le régiment
Pass’ dans nn village,
Josais en un moment
Mett’ tout au pillage ;
Poulets et dindons,
Je vous prends en traitre ;
On n’voit plus Pparaitre
Ceux que j’attrapons,
Rampamplan,
Ceux que j’attrapons,
Si Pon me querelle,
Je cass? la vaisselle ¢
Aussi P mond® dit-il
Que j* sis ben gentil.
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LES GUEUX.
Refrain.

Les gueux, les gneux
Sont des gens heureux,
s s’aiment enir’eny :

Vivent les guerx.

Des gueux chantons la louange.
ac de gueux hommes de bien!
{1 faut qu’enfin Pesprit venge
L’honnéte homme qui n’a rien.
Les gueux, &c.

Oui, lebonheur est fucile

Au sein de la paavreté :

Joen atteste Pévangile,

Jen atteste ma gaitc.
Les gueux, &e.

Au Parnasse la niisére

A longtemps régné, dit-on:

Quel bien possédait Homeére ?

Tne besace, nn bitoo.
Lesgueux, &e.

Vouns qu’afflize Ia détresse,
Songez que plus d’un héros,
Dans le soulier qui le blesse,
Peont regretter ses sabots.
Les guenx, &e. .
17



Pu faste qui vous Etonne,

T.%exil punit plos @un grand ;

Diogéne, dans sa tonne,

Brave en paix un conquérant.
Les gueux, &e.

D’un paleis Péelat vous frappe;
Bais Vennui vient y gémir,
On peut bien manger sans nappe ;
Sur la paille on peut dormir.

Les gueux, &c-

v
BERANGER .

LA DOT DE L’AUVERGNE.

Pour dnt ma femme a einq sous
Moi quatre, pas davantage.
Pour monter notre ménage,
Femme, comment ferons-nous ¥
- Cing sous !
— Cinqsons,
Pour monter notre ménage.
— Cing sous!
~— Cinq sous.,
Femme, comraent ferons- nous ¥

— Eh bien, nous ach&terons,

Tn petit pot pour soupiére

Aveclaméme euillére

“Tous les deux nous mangerons-
—Pour dot, &e-

-~
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~— ¥hbien, nous vendrons de Peax,
Que Pon trouve & la rividre 3
Tous deux & la timonniére,
Nous trainerons le tonnean.
— Pour dot, &ec.

— Puis le dimanche au saint lieu,
Nous ferons notre priére :
A Péglise sur la picrre,
Gratis on peut prier Dieu.
- Pour dot, .

LA CROIX DE MA MERE.
AR 2 Un jour pur, &

Celle qui m’a donné la vie

st dans le champ des noirs cyprés,
Sous la froide pierre endormie,
Pour ne se réveiller jamais.

Dans ce lizux sombre ot solitaire,
Tous les joursje verse des pleurs
An pied de la croix de mn mére

Je prie et je séme desfleurs.

Dans mon pieux pélerinage,

Je crois entendre autour de moi
Ba voix & travers un nuage,

Qui me dit 1 ¢ Je veillo sur goi. »
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£t, comme un baume salutaire,
Ces mots apaisent mes douleurs.
Au pied de la croix de ma mére
Je prie et je séme des fleurs.

Sur la terre panvre orpheline;
Jene savais plus que pleurer ;
Niais vers la croix je m*achemine,
Et sa voix me dit d’espérer.

Te me résigne, et sur ja pierre
O seront un jour nos deunx CEUrs,
Au pied de la eroix de wa mére,
Je pric ct je séme des fleurs.

.

3B

Viens, mon chien, viens, ma pauvrs béie;
Mange, malygré moun désespoir.

Time reste un gétean de féte 3

Demain nous aurons du pain noir.

Les étrangers, vainqueurs par ruse,
M?ont dit hier dans ce vallon:

¢ Fais-nous danser. > Moi, je refluse.
L’un d’enx brise mon violon.

’6tait Porchestre du village.

Plus de {étes ! plus dheurenx jours !
Qui fera danser sous Pombrage ?
Qui réveillera les amours?
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Viens, mon chien, viens, mapauvre béte ;
Mange, malgré mon désespoir.

11 me reste un géteau de féte:

Demain nous aurons du pain noir.

Combien sous Porme et dans la grange
Le dimanche va sewbler long !

Dieu bénira-t-il la vendange

Qu’on ouvrira sans violon ?

11 délassait des longs ouvrages,

Du pauvre étourdissait les maux 3
Des grands, des imp6ts, des orages,
Lui seul consolait nos hameaux.

Les haines, il les fajsait tairce ;

Y.es plenrs nmers, il les séchait.
Jamais sceptre n’a fait sur terre
Autant de bien que mon archet.

Viens, mon chieu, viens, ma pauvre béte ;
Mange, malgré mon désespoir.
11 me reste un giteau de féte :
Demain nous aurons du pain noir.
BERASGER,

LES BOSSUS. & &(073

Depuis longtemps je me suis apergu
De Pagrément qu’on a d’8tre bossu.
Polichinelle, en tout lieu si connu,
Toujours chéri, partout si bien venu,
Qu’en elit-on dit 8’1l n’eflit &t¢ bossu ¢
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2,010 qu’ane busse soitun embarras,

De ce paquet on fait un fort grand cas.
Quand un bossu Pest derriére et devant,
Son esiomac est & PPabri duvent,

Et ses épaules sont plas chaudement.

Tous les bossus ont ordinairement

Le ton comique et beaucoup d’agrément.
Quand un bossu se montre de ¢6té,

1i régue en luj certaine majesté

Qu’on nse peut voir sans-en étre enchanté,

Ri jPavais en les trésors de Crésus,
JFrqurais rempli mon palais de bossus,
On aurait vu prés de moi, nait et jour,
Taus lesbossus s’empresser tour 4 tour
De montrer leur éminence A la cour.

Dans mes jardins, str un beau piédestal,
Jraurais fait mettre un Esope en-métal,
Et, par mon ordre, un de mes substituts
Aurait gravé présde sesattributs

Vive la hossc ¢t vivent les bossus !

Coxcluons done, pour aller jusqu’au bout,
Qu’avec la bosse oa peut passer partout 3
Qu'un honune soit ou fantasque ou bourra,
Quwit soit chassieux, malpropre, mal vétua:
31 est charmant, pourvu gw’il soit bossu.
FAITE PAR UN DOSSU,
NEVEU DE BAKTEUL.
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LES CLOCHES DU MONASTERE.

Les cleches du monastére

O j?ai pris Te capuchon

Ne sonnent jamais sans faive

Au genre humain la legon 5

Boit | par feinte, on par méprise,

Elles out pris pour devise
Dindon, dindon, dindon,.

Mortels, écoutez-les done,.
Dindon, dindon, dindon.

Voyez-vous ce riche avara

Qui jelinait sur son argent,

Dont le trépas le sépare?

Il mourut en enrageant.

A peine est-il dans Penceinte,

Que d£ja la cloche tinte ¢
Dindon, dindon, dindon,

Que ne jouissais-tu done ¥
Dindoun, dindon, dindon.

Au fond d%une simple biére
Vaoyez ce proadiguc fou,
Qui, trois fuis millionnaire,
Mourut suns avoir un son.
A sa suite il n’a personne,
Et notre cloche hui sonne &
Dindon, dindon,. dindon,
Que ne ménageais-tu done ¥
Bindon, dmdon, dindon..
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Quel est ce convol modeste 7
Celui d’an Gascon bavard,
Qui, pour un propos trop lestey
Hier fut mis a Pécart.
A peine il contait pour trente,
Et notre cloche lui chante :
Dindon, dindon, dindon.
Que ne te taisais-tu done ?
Dindon, dindon, dindon.

O vous, qui de cette vie

Avec moi suivez le cowrs,

£t qui trouvez, je parie,

Que les instants en sont courts,

Gardez-vous que la clochette

Certain jour ne vous répete :
Dindon, dindon, dindon,

Que n’en profitiez-vous donc ?

Dindon, dindon, dindon.

LE BOUQUIN ET LE LIVRE D’OR.

Chez Barbin, sur une planche,

Certain livre se carrait ;

Beau papier, doré sur tranche,

Maroquin qu’on adinirait;
Trés-brillant,

De burin sur feuifle blanche
Au dedans.
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Cdte 4 ¢bte est un volume,

En maussade parchemin,

Que le ver ronge et consume, «

Quwon ne voit qu’aves dédain;
Audedans,

Force notes & la plume
Duvieax temps.

Ol'aruexlleux 6 sa’ parure,
Le| pxemxer criait ainsi;
¢ .Oh ! quil sent la moisissure !
i Op ne eut durer. iciz
: ous. Baghin; .
“« Otez nte cetté ordure,
¢ Ce bouguin, *

Lautre lui vépond ; ¢ Confrére,
# Un pen plus Phwnanité :
¢ Chacun peut pour le libraire
“ Avoir son utilité.
— ¢ Qui, vraiment! »
Lui re% autie en; olére,
Jéreim:nt.

"1l én edtdit davantage,
Mais il entre un gurienx.

A Paspeet du vieil ouvrage,
1} I¢ve les mains aux eieux :
% Livre d%r ! ??
&’deria le personna e
Lok Quel trésor !

Tout ce qn’on vent il l’achéte,
Et méprise le goxsm 5
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Ayant vu son étiquette,

1 eria : ¢ Monsieur Barbin,
¢ Que fait 13

¢ Cet extravagant poéte
¢« Que voila 77

Les romans de nul usage

Sont indigaes d’étre lus;

Cependant son étalage

Nest pas st mal entendu 3
MaInT SEIGNEUR

N’esT QUE PAR SON EQUIPACE
Ex HONNEUR.

’ ROGER BONTEMPS.

Arr: Ronde du camp de Grandpré.

Aux gens atrabilaires
Pour exemple donné,
Enun temps de miséres
Roger Bontemps est né.
Vivre obsenr & sa guise,
Narguer les mécontents,
Eh gai ! ¢’est ]a devise
Du gros Roger Bontemps:

Du chapean de son pére
Coiffé dans les grands jours,
De roses on de lierre

L¢ rajeunir toujours ;
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Aettre un manteaude bure,
Vieil ami de vingt ans ;

ILh gai ! ¢’est la parure

Du gros Roger Bontemps.

Dire au ciel : Je me fie,
Mon pére, a ta bonté ;
De ma philosophie
Pardonne la gaité ;

Que ma saison derniére
Soit encore un printcmps }
Eh gai! ¢’est la priére
Du gros Roger Bontemps.

Vous, pauvres pleins d’envie,

Vous, riches désireux,

Vous, dont le char dévie

Aprés un cours heurenx ;

Vous, qui perdrez peut-étre

Des titres Gclatants;

Eh gai !Igrenez pour maitre

Le gros Roger Bontemps.
BERANGER,

LA PETITE FILEUSE. 77 ¥

Jeanne, sois sans crainte
Pour ton 4me sainte,

Si Ia cloche tinte,
"T*appelle au saiut lieu ;
Travaille avee zéls:

Ta thche fidéle
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Est tonjours, ma belle,
Agréable a Dieu.
File, file, file, file, Jeanne.
Dicu notre pére est indulgent,
Bien indulgent ;
Ta quenouille fait tomber Ja manzne
Entre les mains de Pindigent;
Iile, file, file,
File, file, file,
File, file, Jeanne:
Travailler,
Clest prier,
Jeannc, ¢’est prier.

Depuis Paube éclose,
Sous ton bean doigt rose
Se métamorphose
La blancheur du lin.
4 plus @une éprenve
Le pauvre s’abreuve *
File pour laveuve
Et pour Porphelin.

Lile, file, file, &c:

Fais tourner bien vite
Ton fuseau, petite,
Pour le saint ermite;
Le preux accablé ;
File avec constance
Pour chaque souffrance;
Pour rendre la France
Au pauvre exilé.

File, file, file, &ec-.

FRAKCIS TOURTE,



AVE MARIA.

Ave, Maria!
Car voici ’heure sainte;
La cloche tinte &
Ave, Maria!

Tous les petits anges
Au front radicux
Chantent vos louan%es,
O Reine des cieux !
Ave, Maria ! &e.

Tout dort sous votre aile ¢

L’¢nfant au beveeau,

La pauvre hirondelle

Pans son nid d’oisean.
Ave, Maria ! &e.

Vous étes Ia voile
Du pauvre marin;
Vous étes P’étoile
Du bon pélerin.
Ave, Maria ! &ec-
Vous &tes servante
Des pauvres blessés
Voug étes Pamante
Des cours délaissés.
Ave, Maria! &ec.

Votre nom si tendre
Sar un front mortel
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Fait toujours descendre

La beauté du cicl.
Ave, Maria!é&e.

Aussi les Maries,

En cheeur gracieux,

A vous réunies,

Montent vers les cicux.

Mais le jour s’en va;

Ia cloche qui tinte
Finit la plainte :

Ave, Maria!

D

<

Loisa Puoer,

MA CHAUMIERE ET MON TROUPEAU.

Pour aller venger la patrie,

Jeune encor je quittai les champs.

Au silence de la prairie

A succédé e bruit des camps.

Plus dune fois, pendant la guerre,

Songeant au bonheur du hameau,
Je regrettais mon vicux pére,
Ma chaumi¢re et mon troupeat.

Braves soldats, mes fréres d’armes,
Dont j*ai tonjours suivi les pas
Dans nos succés, dans nos alarmes;
Compagnons, ne m’oubliez pas.
Receves les adieux de Pierre :
Demain il retourne au hameau

Revoir encor son vieux pére,

Sa chaumiére et son troupeau.
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Du seyment de servir la France

Vingt blessures m’unt dégagé ;

Binisj emporte pour récompense

Ia croix du brave et mon congé.

Lojn du tumulte de Ta guerre,

Je vivrai paisible aw hameau ;
J>y reverrai mon vieux pére,
31a chaumiére ¢t mon troupean.

Si vers lesrives dz la France
Llétranger marchait en vainquenr,
Le noble élan de la vaillance
Soudain ferait battre mon ceeur ;
Avec ardeur on verrait Pierre,
Pour chercher an loin son drapeau,

Quitter encor son vieux pére,

Sa chaumidre et son troupenu.

LE BONHOMME.

Tenez, moi, je suis un bonhomme,
Je Paflirme de bonne foi ;

11 faudrait aller jusqu’a Rome

,P()l\l‘ en trouvey un comme moi S
Pour éviter, dans une affaire,

Les quevelles qu’on veut chercher,
Tranquillement je laisse faire

Ce que je ne puis empécher.

Fai du penchant pour éire ivrogne,
J'idolétre un vexre de vin;
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£3u’il soit de Bordeaux, de Bourgogue,
Je le trouve toujeurs divin ;

Mais, bien qu’il me soit salutaire,
Lorsque je suis dans un repas,

Je sais me contenter d’eau claire
Quand le vin ne ve montre pas.

1l est des gens dans ce bas monde
(ni de rien ne sont satisfaits

Et, bien que chez cux tout abonde,
s forment encor des souhaits.

DMoi, Ia misére me tracasse,

Je n’ai jamais un sou vaillant

Il m'en faudrait, mais je m’en passe,
INe pouvant pas faire antrement.

Je connais de grand personnages,
Jeles vois méme fort souvent ;
s regoivent bien mes hommages,
Kt me font plus d’an compliment ;
}!s ont une bonne cuisine,

Tls donnent de fort bons repas ;
Mais jamais chez eux je ne dine :
Car on ne m’y invite pas.

En commengant ma chansonnette,
J?espérais, je dois Pavouer,

Vous plaire ; mais la voila faite,
Lt je ne puis pas m’en louer.
Sans démentir mon caractére,

11 faut, mes amis, dans ee cas;
Prendre le parti de me taire,
Faur que ’on ne m’y foree pas.

h



FANFAN LA TULIPE.

“omme P’mari d’notre mére
Doit toujours s’app’ler papa,
Je vous diral que mon pére
Un certain jourme happa
Puis, me m’nant jusqu’au bas de la rampe,
M?dit ces mots qui m’mir’ tout sans d’ssus d’ssous :
Jte girai, ma foi, :
Qi n’ya plus pour toi
Rien cher aous
V’ia cing sous,
Et décampe.
Iin avant,
Fanfan 1la Tulipe 5
Qai, mill’ nom d'un’ pipe,
En avant.

Puisqil est P’fzit qu’an jeune homme,

Quand il a cing sous vaillant,

Peat aller d’Paris & Rome,

Je partis en sautillant,
1’premierjour, je troftais comme un ange ;
Mais FPlend’main, je mourais quasi d’faim.

[In y’cruteny passa,

Qui me proposa . . .
Pas d’orgueil,
Jom’en bats Preil,
Faut gue j mange.
Hn avant,

Tanfan la Tulipe;

Oui, mill’ nom d’un’ pipes
En avast.

19
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Quandj’entendis la mitraille,
Comm’ je r’grettais mes fa{ers H
Mais quand j’vis, 4 a bataille,
Marcher nos vieux grenadiers :
Un instant, nous somm’s toujours ensemble,
Ventreblen !me dis-je alors tout bas,
Allons, mon enfant,
Blon petit Fanfan,
Vite an pas ¢
Qu’on n’dis’ pas
Que tu trembles.
En avant,
Fanfan la Tulipe;
Qui, mill’ nom d’un’ pipe,
En avant.

En vraj seldatde la garde,
Quand les feux étaient cessés,
Suns r’garder & la cocarde,
J’tendais la tain aux blessés.
Dinsvlter des homm’s vivant encore
Quand j’veyais des 1ach’s se faire un jeu.
Quoi ! mill? ventrebleu !
Devant moi, morbleu !
FPsoufivirais
Qu’un Frangais
S*déshonore !
En avant,
Fanfan la Fulipe ;
Oui, mill> nom &un’ pipe,
En avant.

Vingt ans soldat vaill’ que vaille,
Quoiqu’au d’voir tonjours sonmis,
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Un? fois hora du champ d’bataille,
Jn’ai jamais connu d’enn’mis ;
PDes vaincus la touchante priére
M>fit toujours voler & leur secours.
Prt-8t° ¢’que j’fais pour eux,
Lies pauv’ malheureux !
front un jour
A leur tour
Pour ma mére.
En avant,
) Fanfan la Tulipe ;
. Oui, mill> nom d’an’ pipe,
En avant.

Mon pére, dans Pinfortune,
M?app’la pour le protéger ;
Sij’avais eu d’la rancune,
Quel moment pour me venger
Mais un franc et loyal militaire
D?ses parents doit toujours &V Pappui :
Si Pravais eu qu’lui,
Je s’rais anjourd’hui
Mort de faim ;
Mais enfin
Clest mon pére.
n avant,
Fanfan la Tulipe ;
Qui, mill’ nom d*un’ pipe,
En avant.

Mainienantje me repose
Sous le chaurme hospitalier,
Etj’y oultive la rose,

Sans négliger 1o laurier.
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D’mon armur® j¢ détache la rouille ;
Si le roi m’app’lait dans les combats,
I’ nos jennes soldats :
Conduisant les pas,
Jrm’écrirais.
Jsuis Prangais,
Qui touch’ mouille !
En avant,
Fanfan I1a Tulipe ;
Oui, mill> nom d’un’ pipe,
En avant.

TEMPETE.

Joaime le tapage,

Le tapage, & tapage ;

Oni, je suis tapageur ;
J?ai besoin d’orage.
Jaime le tapage,

Le tapage, le tapage ;

Oui, jesuis tapageur ;
C’est 14 mon humeur,
J2aime le tapage,

Le tapage, le tapage ;

Moi, je suis tapageur.
Jaime le tapage,

Le tapage, le tapage ;

Oui, c’est 14 mon humeur.

B"nn enfant, mais fort mauvaise téte,
Sur mon brick quand j*étais écumenr,
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i, 2équipage me nomma TEAPETE,
A cause de ma brayante humeur.
Au beau temaps, triste et sanvage,
Mais foldtre & Pouragan ;
Quand ciel et mer faisaient rage,
Moi, je chantais en riant:
Jaime le tapage, &c-

Mais signalrit-on la voile anglaise,
Je devenais tout-i-fait charmant ;
Et guand les autres bondissaient d’aise,
Moi, je dansais de contentement.
Alors commengait la féte :
A Pun je cassais les bras, -«
A Pautre fendais la téte;
Je chantais dans le fracas:
Jaime le tapage, &ec.

A présent que J’ai en ma retraite,
Je. me vois forcé de végéter ;
Eh bien ! souvent, tout seul je tempéte
De n’avoir jamais 4 tempéter.
Un vieux compagnon de lame,
Aussi folatre que moi,

Me dit de prendrée upe femme . ..
Eh !mais, pas si mal, ma foi!
J*aimele tapage,

Le tapage. le tapage ; -
Dés demain, dés demain
Entrons en ménage.

Jaime le tapage,

Le tapage, le tapage:
Femme de belle humeur
Vaut mer en fureur.

J’aime le tapage,



156

Le taprge, le tapags ;

Moi, je suis tapageur.
JFeaime e tapage,

Le tapage, letapage;

Oui, c’est 14 mon huneur,

A
#

.

1y
i

'Y pAPA-MIGNON.

Or écoutez une histoire

(Hélas ! qui Paurait pu croire 1)
D?un pére de Pocatoire

Qui s’est rendu capucin.

1! brocardait les bons péres
D’une insnltante maniére 3

Poar punir son vitupére,

1! s’est rendu capucin.

C’était un homme de renom,

11 s*appelait Papa-Mignon,
Mignon, Mignon, Papa-Mignon.

1! était de la Garonne,

Riviére un peu fanfaronne,

11 avait ’Ame gasconne,

ot s”exaltait sans fagons,

Ne parlant gue de noblesses,
D?alliances, de comtesses,

De marquis et de duchesses,

De lambels et d*écussons.

L.e maréchal de Martignon
N2é1ait rien prés Papa-Miguon,
Mignon, Mignon, Papa-Migaon.



157

Dans les frayeurs qu’on lai donne,
Il se transporte 3 Narbonne,

Bans en rien dire 4 personne,
Pour prendre le saint habit.
Déslors qwon le vit paraltre,

Le révérend pére maitre
Llintroduisit dans le eloitre,

Et d’un ton nasard lui dit :

¢ Venez-vous ici tout de bon ?

€ N’étes-vous plus Papa-Mignon ?
“ Mignon, Mignon, Papa-Mignon.

¢ Qnelle est la raison, mon pére,

Qui vous fait quitter la chaire

Qui a rejeté Saint-Pierre

“ Lt la coustitation ?

Chez vous Pon fait bonme chére,
Ici ce n’est que misére ;

Si nous sommes votre affaire,

Il vous faut changer de ton :

Vous porterez sur le chignon

La besace, Papa-Mignon,
Mignon, Mignon, Papa-Mignon. **

¢ Nous avons notre langage &

¢¢ Nous disons, notre fromage,

¢ Nolre pain, notre potage 3

¢ Méprisons le bean frangais.

¢ Du savoir la politesse,

¢¢ Du langage la justesse

¢¢ Nesied point a Ja noblesse ,
¢ Des vrais fils de Saint-Frangois.

. ¢ Frére Pancrace d’Avignon

“ Vous instruira Papa-Mignon,

¢ Mignon, Mignon, Papa-Mignon.

-

-
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—Vous vous 18v’rez 4 Matine,
Vous prendrez la discipline,
Vous aurez de la vermine,

Fi des puux au capuchon j

Vous porterez des sandales,

Vous aurez des hardes sales,
Vous conserverez des gales

Et de la barbe an menton ;

Vous sentirez Pescafignon

£t le gousset, Papa-Mignor,
Mignon, Mignon, Papa-Mignon.
Voyez bien si ce long prone

Sur ee que la régle ordonne
Déja votre caeur étonne
Etralentit votre ardeur;

Ne voulez-vous point, mon pére,
Viener une vie austére,
Embaumer le monastére

Par une sainte ferveur,

Et ramper, comme un champignon,
Sar le fumier, Papa-Mignon,
Mignon, Mignon, Papa-Mignon ?

— Ah ! je dois obéissance,
Dit-il, 4 votre ordonnance ;
Je veunx faire pénitence

Sans plus longtemps-différer ;

Je veux vivreen béte asiné

En ‘épouser la vermine,
Sansjamais § mon échine

Porter main pour me gratter.
Barhe-Sale sera mon nom,

Awn lien du doux Papa-Mignon,
Mismon, Mignon, Papa-Migron.”
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Le gardien dit qu’on assembie
Toute la saloppe bande,

Fait apporter la mntande

Et le séraphique froe

€ Vans vous councherez por terre,
¢ Six mois porterez la haire,

¢ TPour chatoniller votre chair

“ Lt mettre Porgueil au eroc. »?
I, tenant tous un lumignon,

Tis embrassent Papa-Mignon,
Mignon, Mignon, Papa-Mignon.

KA
LE CORBEAU ET LE RENARD. /" ’

Un jour maitre Corbeau, snr un arbre perché,
Tenait dedans son bec un fromage glaeé
Larsque maitre Renard, attiré par Podeur,
Laceoste poliment par ce propos flatienr,
Sur PPair du tra-la-la-la,
Sur Pair du tra-la-la-la,
Sur ’air du tra-deri-dera, tra-la-la.
[nous ?
Bonjour, maitre Corbean, comment nous portons-
—Merei, maitre Renard, ¢a n’va pas mal; et vous?
Tous mes enfants sont bien, hors mon p’tit nou-
[vean né,
Qui, par ces derniers froids, s’est trés-fort enrhumé
A Pair du tra-la-la-la, &e.

Peste ! maitre Corbeau, vous ét’s joliment mis;
Vous vous faites pour str hahiller a Paris 7
20
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—0Oui, répond le nigaud, 4 ce'propos flattear;
Eit Ini donne aussitét Padress® de son tailleur.
Sur Pair du tra-la-la-la, &e.

Certes, si vot’ ramage’ répond & vot” pai’iot,

Vous enfonces Dupré, Laplanche et Marillot ;

Chantez~moi donc quelg’chose, une arieite, nn riear

Car chez vous d’pére en fils chacun nait musicien.
Sur Pair du tra-la-la-la, &c.

Li-dessus le Corbean, sans se faire prier, <
Eontonne sans facon le grand air du Barbier ; )
DMais, conme il fant onvrir Ia bovche pour chanter,
T laiss? tomber par tery? son fromage glacé.

Sur Pair da tra-la-la-la, &e.

Alors, maitre Renard, qui comptait 1a-dessus,

Saate sur le fromage, et rit comme un bossu.

Merei, maitre Corbean, je vons ai fait poser :

Vous wétes pas bien miy, vous n’savez pas chanter,
Pas mém’ le tra-la-lu-la, &c.

Alors, maftre Corbean resta tout counfondu @
Juste ciel ! gnel matheur { le duel ext défendu.
Je suis volé, dupé : maudit soit le destin ! b
L doyen des corbeanx passer pour un serin !
Sur Pair da tra-la-la-la, &e.

Or done, de ces couplets la movale voici :

Corheaux, petits et grands, relenez bien ceci ¢

C7est qu’il est maladroit, a dit un vieux gonrmand,

€luand on aim’ le fromag’, de chanter en mangeant.
Sur Pair du tra-la-la-la, &e.
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3 RAT DE VILLE ET LE RAT DES&

CHAMPSE

Autrefois e rat de ville

Invita lerat des champs,

D*ane fagon fort civile,

A des reliefs d’ortolans.

Le régal fut fort honnéte ;
Rieu ne manquait au festin.
Mais quelqu un troubla la féte
Pendant qu’ils étaient en train.

A laporte de la salle

Iis entendu ent dn bruit

T.e rat de ville détale ;

Son camarade le suit.

I bruit cesse, on se retire ;
Rats en campagne aussitdy,
Et le citadin de dire:
Achevons tout notre rét:

Cest assez, dit 1e rustique :
Pemain vous viendrez chez moi.
Ce w’est pas que je me pigue

De tous vos festins de 1o §

Muis rien ne vient m’intervompre ;
Je mange tout 3 loisir.

Quand la peur vient le corrompre,
Je n*aime pas le plaisir.

Tiré de LaFoNTAINR.

Oy
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BERGERONNETTE.

Inconstante bergeronnette,
Pauvre petit oisean des champs,
Qni voltiges vive et coquette,
Et qui sifiles tes jolis chauts ;

Bergeronnette si gentille,

Qui tournes antour du troupeau,
Par les prés sautille, sautille,
Et mire-toi daus le ruisseau.

Va, dans tes gracieux caprices,
Becqueter da pointe des flears,

Ou poursuivre, aux pieds des génisses,
Lies monches aux vives couleurs.

Reprends tes jeux, bergeronnette,
Bergeronuette an vol léger 5
Nargue Pépervier qui te guette :
Je suis 14 pour te protéger.

Si haut gu’il soit, je puis Pabattre . ..
Petit oisean, chante, et demain,
Quand je marcherai, viens t*ébattre
Prés de moi, lelong du chemin.

(’est ton doux chant qui me console ;
Je n’ai point d’autre ami que toi :
Bergeronnette, vole, vole,
Bergeronnette, devant moi.

Cus. Dovartz.
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et s o e - e

b2,
/'{: gé’)z ?{

L'OCEANT.

Je suis de quart.

La mer est belle ;

11 étincelle

Mon paquebot-

TYors, matelot,

Dors, il est tard;
Dors :

11 est tard,

Dors.

Je suis de quart.

Calme, immobile,

Réve tranquille

Jusqu’a demain.

Brave marin,

Dors, il est tard,
Dors :

11 est tard,

Dord.

Je suis de quart.
Déja la brise
Conrt et se brise
Sur le rocher.
Dors, O nocher,
Dors, il esttard;

Dors :

Tlest taxd,
Dors.
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Je suisde quart.
Mais mon navire
Semble se rire
Des flots amers
Sous les éclairs.
Dors il est tard;

Dors:

11 est tard,
Dors.

Au quart ! au -quart !
Ionde en furie

_ {#émit et erie
Sur Ie rocher.
Y’on va toucher !
Enfants, an quart !
L’onde en furie
Gémit et crie
Sur le rocher/
I’0n va toucher !

C*était trop tard :
Cax la tempéte
Montra sa téte,

Et le vaisseau
Sombra sous Peau :
C’était trop tard.

LA CAMPAGNE.

Quittons les plaisirs de la ville :
Leur bruit assourdit le honheur.
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1l me faut un lien plus tranquilles
R\ 1’on puisse entendre son ceur.
Oh ! si jamais de ma retraite
f.e destin me laissait le choix,
Ihabiterais 1a maisonnette,

La maisonnetie dedans les bois.

T’y voudrais un Epais ombrage,
Dés gazons, des flenrs, un ruisseaw 3
Un vieux tilléul Jont le {euiliage
Sur un banc tombit en bercean
5 men amiy dans ma retraitey
De tous ses charmes & ia fous
Embellirait Ia maisonnette,

La maisonnette dedans les bois.

Ta douce joie avee I'nurove
Viendrait sonrive & mon réveil §
Le soir, la joie viendrait encore
Me conduire aus bras du sommeil 3
Et la, caché dans ma retraite,
Un honheur inconnu des rois
Habiterait la maisonnetie,

La maisonnette dedans les bois.

LPAIGLE.

Un jour, une mére imprudente
Aux champs dormait,
Un aigle, & la serre sanglante,
- Aux ciéuz planait-
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Soudain Yéléve un-cri ferrible ;
La mére a vu,spectaele horrible !
Sur un roc élevé
Son enfant enlevé |
C’est toi senle, 6 Marie,
Qu’etle implore en $’écriant ¢
Q Maric, prends ma vie,
Tout moa saig, pour mon enfant.

Ein vain elle prie éperdue ;
Mais nul mortel
Nose sur cette roche nue
Tenter le ciel.
Que ne peut le cwur d’une mére ?
Voyez-la ’un pied téméraire,
S’élancer etgravir
Sans trembler, sans palir.
Coest toi seule, &ec.

La voild , ce n’est pas unréve ...
Iit son amour
Parvient & son enfant, Venléve ;
Mais, aa retour,
Elle tremble, la pauvre mére !
_Elle tremble autant gielle espére :
Serrant & chague pas
Son enfant dans ses bras.
Cest toi seunle, &e.

Cest amonr, divine puissance,
Qui Pinspira ;

I amour sera sa récompense
Son fils vivra.
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A peine elle atouché la tetre,
Tombant & genoux sur la pierre,
Elle dit, élavant ) :
Vers le ciel son enfant : .
Sainte Vierge Marie,
En ce jour si triomphant;
O Marie ! sois bénies -
‘Foi qui sauves, mon enfant.

g

L’EDUCATION & LA JEAN;

Coeoy le livre de Ia vie

Apprend lui senl 4 tout savoir :

QOr, si instruire est toa envie,
Sortons de Paris pour tout voir,

— Papa, mais tout savoir, ma foi !
A quoi ¢a sert? dites-le-moi.

— Tout savoir:! 6 :¢andeur biblique !
Que d’uti Mot jo-vais éclairer, -
Tout savoir, 6 mon fils unique,

Ca sert i~ & ne ¥ien ignorer.

Ah'! jeunesse !'ah ! jénnesse !
Clest ainsi qu’il fant qu’on voud dresse s
Card vous former bel et bien
Lluniversité wentend rien.’

Aui boulevard voild desormiésy.

Fier arbre aux verdoydnts sofimets !
Yen ai conni de plus énorm
Mais de moing %r!g“ﬁéi‘lléﬁxﬁ‘fimis !
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— Papa, c’est trés-joli, ma foi !

A guoi ga sert? dites-le-moi.

— Eu ce monde, o tont s’apprécie,

Souviens-t’en, mon petit lapin,

Clest avee Porme, que Pon scie,

Quon faitles planches de sapin.
Ah ! jeunesse, &e.

Regarde ces palais splendides ¢

Pour ga Paris n’a pas d>égal.

Admire au loin les Invalides,

Ce gros nougat monumental.

—- Papa, c’est trésjoli, ma foil

A quoiga sert ¢ dites-le-mol

— Cest la quon prend pouy locataires

Nos soldats sans téte ou sans bras,

Et c’est avee les militaives,

Cher enfant, qu’on fait les soldats.
Al ! jeunesse, &e. :

Eutrons & Ja méragerie,

Le rendez-vous des animaa:

Ohbserve ceux-ci, je t’en prie

Ce sont des ours et des chamaaux,

— Papa, c'est trés-joli, ma foil

A quoi ga sert T dites-le-moi.

— Mon enfant, ce bétail noraade

Se consomme chez les coiffeurs

A fabrigquer de la pommade,

£t des barbes pour les sapeurs.
Al ! jeancsse, &o.

Enfin, an deld desharriéres,
ot
Vois toug ces troupeaux par les champs,
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¥ folatrer de cent maniéres

2n groupes naifs et touchants . .-

— Papa, ¢’est trés-joli, ma foil

A quoi ca sert 3 dites-le-moi.

— Cet article, né dans la plaine,

Cher ami, s¢ nomme un mouton,

Ft c’est & Pemploi de sa laine

Qu’on doit les bonnets de coton.
Ah !jeunesse, &e.

H. L, Guerix.

1L.E CHEVRIER DE LA MONTAGNE.

Troupean que j’accompagne,
Vous, mes donces brebis,
Regagnons la montagne,
Nos chalets si chéris.

Eh ! youg ! tra-la-la ;

Vite, ¢a !
Suivez ines pas.

Eh! youg ! tra-la-in,
Nos chalets sont la-bas.

A-z-a-a-2-0-0-a-a-a-ds

L2 nuit descend dans la vallée ;

Son ombre s*épaissit encor.

Du haut de la voiite étoilée,

Va s*éclipser Pastre aux cils d%or.
Aht. ..

“Troupeau gae j’accompagne, &e-
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.05 ténébres gugnent nos plaines,

L.es bois; les coteaux d’alentour,

Kt le front des roches lointaines

Neregoit plus les feux du jour.
Akl ..

Troupeau que j*accompagne, &e-

La lane aux longs reflets magiques
Rayonne an travers du glacier,
1t Pécho de nos monts antigues
Redit les chants du chevrier.
Aabl...
Troupean que j’accompague, o
Aporrug FABRE.

¢ Vous qui revenez de I'armée,

€ N2juriez-vous pas connu mon fils 2
¢ Flélas ! de chagrins consumée,
Loin de luiic souffre et vieillis.

5 Oh ! dites, faut-il que Pespére §

< Parlez, et Dica vous hénira,

« D2n mot, consolez une mére.

Lt la panvre vieille pleura.

k3
]

« Je me sonviens, malgré mon dge;

¢ QQue lorsqu’il s’éloigna d’ici,

. Ies jeunes enfants dn village

« Kt les méres plenraient anssi.

¢ Souffrant, sans le faire paraitre,

¢ T, sor son eccur il me serra.
 Niaintenant, il est mort peut-étre « . .
Et Iz pauvre vieilie ploura.
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“ Votre fils,” dit le militaire,
¢ N’est point mmorf, j%en jure ma foj !
€ Je le connais, son nom est Pierre ;
¢ Ji est lientenant comme mot. X
¢ Calmez votre douleur amére :
€ Oh ! j’en suis stir, il reviendra.
€ Il estici : voyez, ma mére . . »
Et la pauvre vieille plenra.
Enrce BArATEAY.

« 564
‘LLE RETOUR DU MONTAGNARD.

Clestle Tyrol, cest ma belle patrie,
Que je revois & Phorizon lointain.
La voild donc ectie terre chérie,
Qui pouvait seule embellir mon destin.
Eafant de la montagne,
Iy retourne en chantaut.
Lia fatigue me gagne ;
Mais mon ceeur est content,
Oui !mon ceur est content.

Adien, fortune, anjourd®bui tes largesses
Dans les citds n’arrétent plus mes pas ;
Mon coeur préféve & 1'éclat des richesses
La liberté quirégne en nos climats.

Oh ! quel plaisir de revoir la chaumiére,
Ou mes regards ont essayé le jour,
Ot j’ai grandi sous les yeux d’une mére,
O je requs tant de gages d*amour !

A Brtonrng.



LENFART DE SALLANCHES.

Voila Sallanches,
Mon doux pays,
Ses bois chéris,
Ses maisons blanches ;
Voilia Sallaiches
Adieu, Paris.
Tei, quelqn’un miaime et m’attend,
£t je divai daps un instant 1
Lleniunt qui frappe & volre povte,
est Pierre et cent franes q’il apporte,
Cent francs d’or pour vous Cpargues §
Ouvrez, ma mére, ils sont gagnés.
 Voila Sallanches, &o.

Allons 1 vite, une vache & lait,
Un clos a Ventour du chalet,
Un pain blane par chague journée,
A vous, la vicille, et par année
1Tpe messe a la Saint Julien,
Ponr celui que vous savez bien.
Voild Sallanches, &e.
Et puis lorsque viendra le soir,
Devant vous heurenx de m’asscoir
Au coin de notre feu paisible,
Je vous lirai toat haut la bible :
Car je sais lire, et.comme il faut.
Tencz, mére, €coutez platdt,
Voila Sallanches, &e. .
. L. Guerry.

[
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LI PATRE DU TYROL.

Bois, vallons, fertiles campognes,
Beau pays de mes ayeux,
Tyrol, dont p’aime les montagnes,
Sous ton ciel qu’on est heureux !
A-lada-la, la-ou, ladlasla-la,
A-la-la-la, la-ou, la-la-la-la.

A ma mére seule et chagrine,
Quand je chemine
Tout le jour dans nos champs,
Liécho de colling en ecoliine
Vers Ia chanmiae
Porte mes chauts,
Rois, vallons, &e.

Hélas! combien je plains mon fréve !
Lai qui préfére
Linin de nous s’envichir ¢
Pour mol, toujours pétre, jespére
Sur cette terrz
Vivre et mourir.
Bois, vallens, &c.

Freperic Beraz.
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EMBARQUONS-NOUS.

Le dieu du jour s’avance ;
Amis, les vents sont doux :
Bercés par Pespérance,
Partons, embarquons-nous
A-a-a-a-a-a-a-a.

Bientht, 6 ma patrie,
Je verrai tes coteaux
£t ma mére chérie
Priant au bord des flots.
Le dien du jour, &c-

Je verrai ma chaumiére ,
Ses bosquets odorants,
L.es sentiers ol ma mére
Omida mes premiers ans.
Le dieu du jour, &o.

Enchantez le voyage,
Songes daux ot légers ;
Bercez jusquw’au rivage
Les heureux passagers.
Le dien du jour, &e.

MmE. ANTOINETTE DE L& B.
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1 HUMBLYE TOIT DE MON PERE.

Oa vante écs palais, ces temples, ees trophées,
Que ia belle Halie &léve jusgnaux eleux;

Kt qu’on prendrait plutét penr Pouvrage des fées,
Pant lewr gragdenr magique éblonit tous les yeux
Mot pourtant je préfére

A ce brillant séjour
Lbanble toit de mot
O jeregeste jour

Oa vante les jardins de Pheurense Tdmnée,
O le soleil répand ses plus riches eoulears,
Ou d’éternels printemps & la terre embaume:
Ne refusent jamais ni los truits, ot tes fleurs

Moi pourtant je préfere

A ce brillant séjour

Y humble foit de mon.pére; -

NEters

Ol jé régus’le jour-

Non, ce n’estipas & mi quils pourront faire enviv.
Ces jardins, ces palais, dout Uil est enchantd
Dans les elimats da nord, o jPa regu la vie,
Fai autant de bonheur et plus de liberté @

Cest pourquoi je préfere

A ce brillant séjour

L’hamble toit de mon pre,

O je regus lejour. )

e e e A L fTQURNE-

5
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LE RETQUR AU TYROL.

Je vous revois, ce nlest point un prestige,
Lieux séduisants, toujours chers 3 mon ceeur,
Monts escarpés, bords fleuris de Adige ;
A votre aspect je renais au bonheur..

La-lal, la-lal, la-la, la-la;

La-lal, la-lal, la-la, la-la.

Dan picd léger j’efllenrais Ia bruyé&re,

Et, devangant le timide chamois,

Tout en cherchant une fleur printanniére ,

Je faisais dire aux échos de ces bois :
La-lal, la-lal, la-la, la-la;
La-lal, la-lal, la-la, la-la.

Venez & moi, venez, jeunes compagnes :
De Pamitié je connais la doucenr ;
Je sais encor le refrain des montagnes.
Accucillez-moi, je serai votre seur,
La-lal, la-lak, la-la, la-ta ;
La-lal, la-lal, la-la, la-la.
Mg, PAULIN ##¥

o
x b

T NAPLES.

T.e doux printemps se léve,
Riche comme un beauréve ©
Partons, amis, partons.
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I hirondelle 1€gére

I¥e rase pas la terve :

Les vents nous seront bhons.
Vogue, ma balancelle ;
Chantez, gais matelots ;
{Que velre voix se méle
Aumurmure des flots.

A Phorizen de brume

Le Vésuve qui fume
Promet Naple aujourd’hui.
Dans cette ville heureuse,
Lia vie est gracieuse
Comme un jardin flewri.

Quand la nuit tend ses voiles
Sons ce beau ciel d’étoiles,
Le gai Napolitain

Chante la sérénade,

Puis sous la colonnade
S’endort priant un saint.
- E. AuMasste.

1

A
CE QUI REND LES ANGES JOYEUX.

Mon cher enfant, toi que j?aime,
Viens apprendre, en m’écoutant,
Ce qui rend, dans le ciel méme, )
Ton bon ange plus content.
A chaque mot prends bien garde ;
Bt tous les anges des cieux,
ot la Vierge te regarde,
Seront joyeux!
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Oui, si la Vierge te Tegarde;
T'ous les ayges seront joyeux. -

Le matin, quand to te léves,
11 faut remercier Dieu,

L qui fait.si-donx tes réves,
Lt ton firmament si blen..
De Dieu chante 1a lovange;
Et tous les anges des cieux,
Qui te grendmm POUT 4R ange,
crontjoyenx !

En te régavdant cormse un snge,
Tous les anges seront joyeux |

A Porphelin de ton dge.
Au vieillard qui dit : J’ai faim !
SBur le'champ,, crois-mol, partage
Tes,plus beaux fruits et ton paia ;
A tout pav 2 hne,
Ettous les anges des claix,
Bénissant Penfant quidonte,
Seront joyeux !
En bénissant Penfant qui donne,
Tous les anges seront joyeus !

1.2étoile, blanche lumiére,
. Pavaity et le jour n’est plus ;
“Clest Vinstant dé la priére,
' C{ar-on sonve PAngelus:
ais ta.priere 4 Mavie,.
It tous Jes anges des cieux
Priant pour Penfant gui pric,
eront joyeur ! .
En priant pour Penfant qui prie,
Tous los anges seront joyeux !
Euire BARATEAT.
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LES USAGES BRETONS.

1 est dans nos villages,

Bien loin de nos cités,

11 est d*anciens usages,

Par nous.tous respectes.

Sous_nos toits de bruyéres,
Oii, Phiver, nous manquons de feu,

Dans nos humbles priéres,
Chaque soir, contents de si peu,
Toujours pons. remerciops:Dieu.

Voila de nes.chaumidres

Les nsages hretons ;

Alasi priaient nos péres,

Et nous les imitons 5
Voila nos usages bretons.

Point de chansons nouveiles
Narrivent en ces lieux ;
.- Nous densenrons fidéles.
Aux chants de nos aieux.
. Pour nauy, .1a foi jurée,

Dans les jours de prospérite,

" Est encor plus sacrée;.

Quand arrive Padversité,

Ot le malheur non mérité.
Voila de nos chaumiéres
Les usages bretons; )
Ainsi faisaient nos péres,

. Rt nous-les imitons ;3

Voila nos usages bretons::

ST gmree BARATEAT.
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L ES CRAINTES MATERNELLES.

Petit enfant, que’ai Pamve attendrie
Quand je te vois te livrer au plaisir,

Et follement chercher dans laprairie
Un papillon que tu ne peux saisir !
Lrorage gronde ot Péclair fend la nue,
Reviens bien vite, enfant, voici la anit.
La gaité seule & ton Age est counue ;
Tu vis heureux : reste toujours petit.

Petit enfant, tes cowlenrs sont vermsi Hes;
Beau chérubin, j’aime tes yeux d’azur.
Bientdt les ans, les chagrins et les veilles
Viendront rider ton visage si {)ur.
De tes exploits, aux pagesde Phistoire,
Peut-étre un jour verrai-je lerécit;

Mais le bonheur n’est pas tout dans la gloire :
O mon enfant, reste tonjours petit.

Que tes baisers, doux comme-ceux ’un ange,
Me font du bien ! Enfant, n’aime que moi.
Pourquoi faut-il ici-bas que tout change ?
Pour ’avenir mon cceur est plein deffroi.

Un autre amour, occupant ta pensée,
Effacera le mien de ton esprit ;

Ta mére, enfant, plus qu’une fianeée

Te chérira 1 veste tonjours Dbetit,
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FANTS, SOYEZ SAGES.

Enfants, soyczsages ;
Montrez-moi toujours
De riants visages,

Eunfants, mes amours.

Car de votre mére
Pour charmer le ceeur,
11 n’est sur la terre
Point d*autre bonheur.

Tonjours, seurs et fréres,
Soyez bons amis ;

Dans vos jours prospéres
Vous serez bénis.

Jamais de colére,

De propos menteur :
La bouche sincére
Sait toujours le ceeur-

Nayez défiance

De sévérité :
Toujours Pindulgence
Suit la vérité.

Enfants, Dieu vous aime ;
Vous serez heureux,

Si Paimant de méme

Vous comblez mes voux-
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Et pour votre mére,
Mes petits chéris,
Vous ferez sur terve
Un vrai paradis.

Mnue. Priovx.

A 2473

‘ ’"'¢E QUE DISATT JEAN.

A DIX ANS,

Jean disait : Ce sont les niais
Qui s’en vont & Pécole;
On ne m’y grondera jamais,
Jren donne ma parole.
Vraiment on peut bien,
En n’apprenant rien,
Vivre 1’Ame contente 3
Pour moi, Diea merci,
Je vais faive ainsi,
Halgré ma bonne tante.

A VINGT AXS,
Jean disait ¢ C’est un grand malheur,
Croyez-en ma parole,
D’étre insoumis, iriste et boudeur,
Quand on parle d’école !
F.coutez-moi bien :
Quand on ne sait rien,
L’avenir ¢pouvante.
Ne m’imitez pas 3
ai mal fait, bélas !
e rire de ma tante.
Ts. DERIVE.
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LA BULLE DE SAVON,

D’un souflle née,
D?’azur ornée,
Bulle de vent,
Légeére et folle,
Vers le ciel vole,
Te balangaat.

D’un vol rapide
Llorgueil te gnide . . .
Orgueil de roi !

Bulle chétive,

La brise arrive @
Prends garde 4 toi !

De ta peinture,
De ta dorure,
Quest-il resté ?
Comme toi fiére,
Mais éphémére,
Est la beauté.

A

g

LE CHANTEUR.

Que serait notre vie
Sans le charme touchant
D’une douce harmonie
Bt d’un graé:éeux chant 7

Y|

L2

W

3 s
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¥ oyagear sur la texre,
Fatigné du chenin,
Quand je chante, j’espére;
Qubliant le chagrin. ~

Tn contretemps m’arréte
Faut-il me rebuter 7

A vainere jo m’appréte,
Kt sais encor chanter.
Ranimant mon couragey
Le chant est & mon ewur
Ce qu'est au vert hocage
Du matin la fraicheur.

La gentille alouette,

Le rossignol des bois,

Lo caille et la fauveite
Font résonner leur voix,
Boans VVair, dans la prairie.
Jeaime leurs chants joyeux 3
Angsi, ltoute la vie,

e veux chanter comme enx.

Cu. Lans)

OREILLER DE IVENFANT.

Cher petl oreilfer, dovx et chaud sous ma téte,
Pleir de plume choisie, et blane fet fait pour moi
Quand on a peur dn vent, des loups, de 1a tempéte,
Cher petit oreiller, que je dors bien sur toi!
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Beaucoup, beaneoup d’enfants, pauvres et nus,
{sans mére,
Sans maison, n’ont jamais doreiller poar dormir;
s ont toujours sommeil, 6 destinée amére !
Maman, douce maman, cels me fait gémir.

Etquand Pai prié Dien, pourtous ces petits anges
Qui n’ont pas Poreiller, moij’embrasse le mien g
Seule, dans mon doux nid qu’d tes pieds tu m’ar-
Je te bénis, ma mére, et je touche le tien. [ranges,

Je ne m’éveillerai qu’a la lueur premiére

De 1’aube an ridean blen : c’est si gai de la veir !
Je vais dire tout bas ma plus tendre priére ;
gfonne encore un baiser, douce maman ; bousoir.

Mwue. Dessonrpnes-V ALMORE.

A
LA CHAPELLE DE GUILLAUME TELL.

A la féte du jour la cloche nous appelle.
Gesler 3 pareil jour fut jugé dans les cienx.
Allons orner de flears la modeste chapelle
Consacrée au Vengeur par nos libres aieux.

Si nous fouldns er paix ces fertiles rivages,
Si nos champs sont & nows, honneur aunoble Tetl!
Avec up saint respect portons-lui nos hommeges,

Et que son nom fleurisse 3 jamidls immortel.
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"Faut que le souvenir de ses vertus antiques

En ces lieux consacrés appellera nos pas,

L liberté, sichére aux cantons helvétiques,
Répandra ses bienfaits sur nos heureux climats.

Voyez, le lac est pur, et des flots. de lumiére
Daorent nos pavillons, qui flottent sur ces bords.
On dirait que le ciel, que la nature entiére,
Dans e jour solennel, partage nos transports.

A. BETOURNE.

/

" HANNETON, VOLE.

Hanneton, vole, vole, vole ;
Hanneton,
Vole donc.

Quand tu reviens sous le feuillage,
Tout est vivanl, tout est joyeux ;
Nous danpsons gaiment sous Iombrage,
Et tu te méles 4 nos jeux.

Oh'!

Hanueton, vole, vole, vole ;
‘Hanneton,
Vole done.

Par nos mains, le il ni la soie

N’enchaineront ta liberté :

Quand tout nous invite & la joie,

Si tu souffrais, plus de gaité.
Oh!
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Hanneton, vole, vole, vole;
Hanneton,
Vole done.

La riante saison finie,

Tu meurs jusqu’an printemps nouvean,

Aiusi, nous guitterons la vie;

Mais prur jmbir c'l-'un ciel plus beau.
h!

Hanaeton, vole, vole, vole;
Hanneton,
Vole done.

LA PETITE MAMAN., 7

Comme il sourit! comme il sommeille?
Dans son berceau qu’il est charmant!
Moi, bonne sceur, pour lui je veille ;
Mon pied le berce doucement.

Dormez, petit frére,

Oh ! ne craignez rien :

Je suis votre mére ;

Maman le veut bien.

D’abord ¢’est moi qui veux Pinstruire,
Pour le former suivant mon golit;
Dans ce dessein j’apprends a lire ¢
Car je prétends qu’il sache tout.

Nayez jamais d’humeunrs mutines ;
Que nous soyons de vous contents,
Et vous aurez de mes pralines.
Quand vous aurez poussé des dents.
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Oh ! que ma tante s’est trompée,
Hier, avec son beau présent !
La, m’apporter une poupée
Quand je me dois & mon enfant !
J.-J, PoreHAT. ;

A §hdt

LE JOUR DE L’AN.

Qui! gui!
Le jour de l'an
Aaprds d’elle
Nous rappelle.
Gai ! gai!
Prés de maman,
Faisons bien le jour de Pan,

Tout comble ici nos désirs §
La voix du ccur nous convie,
Comme au berceau de la vie,
A gofiter les vrais plaisirs.

»
B

Pourtant un retour facheux
Trouble encor ¢e jour prospére :
Waman, nous ne toffrons gnére
Qne des caresses, desvoeux.

De tes bienfaits assidus,

Notre existence est le moindre ¢
Car tu fais tout pour y joindre
Les talents et les vertus.
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Al! de tes soins précieux
Teeonnaissants, tendre méve,
Nouas voulons Pannée entidre
Trobdir & qui mienx mieux.

Puisse sous ton ceil serein

La famille gui t’honore

Bien des fois venir encore

Répéter ce doux refrain 1 Gait gall &e.

Si nous rendons faiblement

Ce que le emur nous inspire,
Personne au moins ae peut dire
Celasent Je compliment.

/1 56y
LE GOURMAND.

Aussitot que la lumiére

Vient éclairer mon-chevet,

Je eommence ma carriére

Par visiter mon buffet,

A chaque mets que je touche,

Je me crois ’égal des dieux,

Bt ceux qu’épargnent ma bouche
Sont dévorés par mes yeux.

Beire est un plaisir trop fade
Pour Pami de la gaité :

On boit gnand on est malade,
On mange en bonne santé.
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Quand mon délire m’entraine,
Je me peins la Volupté
Assise la bouche pleine

Sur les débris d’un paté.

Un cuisinier, quand je dine,
Me semble un étre divin

Qui du fond de sa cuisine
Gouverne le genre humain ;
Qu’ici-bas on le contemple
Comme un ministre du ciel :
Car sa cuisine est un temple
Dont les fournaux sont PPautel.

A quatre heures, lorsque j’entre
Chez le traiteur du guartier,

Je veux toujours que mon ventre
Se présente le premier.

Un jour les mets qu’on m’apporte
Sauront si bien Parrondir,

Quwi moins d°élargir 1a porte,
Je ne pourrai plus sortir.

3%l faut que la'mort me frappe
Au milieu d’un grand repas,
Qun’on m’enterre sous la nappe
Entre quatre larges plats,

Et que sar ma tomhe on mette
Cette courte inseription :
Ci-git le premier poéte,

Mart d’une indigestion.
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86 ¢
LES DEUX ENFANTS DU PECHEUR.

Notre pdre est parti.

Pour que Dica nous le rende,
Fyrére, prions, prions 2 deux genoux 3

Sa barque est si petite,

Et la mer est si grande !
Scigneur, Seigneur, daigne le sccourir.

Contre Pécueil, contre Porage,

Seigneur, daigue le secourir

8% ne revient pas an rivage,

Tons deux il nous fandra monvir.

Fréve, vois ce point dans Pespace,

Ce point que nous montre Péclair .. .

——Hélas ! c’est un oiseau qui passe,

Qui passe et disparait dans Fair.
Notre pére est parti, &e.

Depuis que notre panvre mére
Parmi les anges remonta,
Seul prés de nous, doulear amére !
Motre bon pére nous resta.
Frére, vois cc point dans Pespace ;
Frére, vois-tu & Phorizon?
_Hélas ! ce n’est qu'un blanc nuage,
Qui fuit au gré de Paguilon.

MNotre pére estza)arﬁ, &e.
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Ses filets, sa barque fragile ¢

Voild notre unique trésor ;

Sa cabane est le seul asile

O toujours nos réves sont d’or

Frére, quapporte cette lame ?

Da retour est-ce un précurseur ?

—Hélas ! elle apporte une rame

Lt les vétements d’un pécheur.
Sitence. . .. ..

SILVIO PELLICO
au Spielverg.

Hélas ! dans ma prison, brise  la fraiche haleine,

Quand tu viens m’annoneer le doux retour des

' [fleurs,

Quand ta viens m’apporter les parfums de la plaine,

Tu réveilles en moi de nouvelles doulears-

Je le sais, du printemps ton haleine est remplie,

Et ton aile a passé sar des gazons flenris §

Mais pourquoi nes-tu pas ma brise d’ltalie ?
Llair embaumé de mon pays ?

Hélas ! dans ma prison; quand d’un ciel sans nuage
Gilisse un rayon plus pur, comme tn regard ami;
Loin de me consoler, je perds bientdt courage ;
Je sens des pleurs venir, et mon ceeur agémi:
En voyant ce beau ciel, non, jamais je n’oublie
Quwil n’est qu’un ciel, un seul, pourles pauvres

[proserits.
Ah! pourquoin’es-tu pas mon beau ciel d’Italie ?

Le ciel aimé de mon pays ?
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Hélas T dans ma prison, parfois, lorsque je réve,

/n songe, cet ami de mon sommeil Iéger,

Me dit que je suis libre, ¢t que mon mals’achéve;
Que j’ai ma liberté sur un sol étranger.

Sur un sol étranger ! oh ! je vous en supplie,
Mon Dieu ! je neveux pas étre libre d ce prix.
Qu’on me doune plut6t des fers en Italie ¢

Je veux mourir dans mon pays.

Emrig BARATEAU.

' A 5645

L’ALOUETTE.

Aloueite 1égére,

8] joyeuse anx beaux jours,
Loin des bruits de la terre
Chaute-nous tes amonrs.
Dés que Paube étincelle,
J’aime A suivre des yeux
Vers la voiite éternelle
Ton essor radieox.

Sur les rives lointaines

Tu ne t’exiles pas ;

Tu braves, dans nos plaines,

L’hiver et gses frimats.

Dés que la nuit s’eflace,

Saluant le matin,

Je te vois dans Pespace

Commencey ton chemin.
Ah!

Alonettt 16 gére, fe.
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T'a voix fraiche ef naive,
Quen révant je surprends,
M>2attire et me captive

Sitot que je Pentends 5

Oui, ta voix consolante,
En tout temps, en tout lieu,
S’éléve an ciel, et chante
Les lonan es‘de Dieu.

t
Alouette légére, &ec.

En onvrant ta paupiére,
Loin des ombres du sol,
Ay foyer de lumiére,
Vers Dieu va, prends ton vol.
Nul bonheur en ce monde
Nest constant, ni réel;
I’allégresse profonde
Ne se trouve qu’au ciel.

Ah!

Alouette légére, &e.
Euvcexe pr LoxrLay.

A %67p )
LE BUIS BENI.

11 est un temps ot la nature,
Aprés avoir chassé Phiver,

De fleurs se fait une parure,

E{ reprend son hean manteau vert ;
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Le villageois dans la prairie,

Pour la'chapelle du Seigneur,
Au temps de la Paque fleurie,
Vient récolter le buis en fleur.

11 a toujours cette eroyance,
QQue ce rameau porte bonheur;
Que la divine providence
Regoit le don qui vient du ceeur ;
Que Dieu fera planer Porage
Bien loin du toit religieux,

L.oin de celui qui rend hommage
Au souverain majtre des cieux.

Le laboureur etsa compagne
Aménent leurs petits enfants
Chercher au loin dans la campagne
Ce buis qu’ils offrent pour encens,
Tt le Dieu qui donna sa vie

Afin de nous donner les cieux,

Le jour de la Pique fleurie

Se contente du buis pieux.

A. DECOURCELLE.

/1

L'HIRONDELLE D’HIVER. .

Cest moi le petit qui ramone ;
C?est moi qui ramone.
Faites du feu ;
Quil géleun pen:
(’est la moisson que le ciel donne,
Oui, que le ciel donne
An pauvre enfant de Dien.

:!’»‘z

(V2N

ps
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Lhirnndelle frileuse
Fuit, revient tous les ans,
La belle voyageuse,
Aux doux feux du printemps.
Moi, je reviens comme elle,
Quand le froid glace Pair:
Cest pourguoi 1’on m’appelle
I’hirondelle d’hiver.

Cest moi, &c.

Chauffez-vous, grande dame 3
Ob ! oni, chauffez-vous bien :
(e feu gue je réclame,
Clest 14 mon gagne-pain.
Aufoyer prenez place 3
Dans ma mansarde, hélas?
Quand la bise me glace,
Je ne me chanffe pas.

Crest moi &e.

Habitants de la ville,
Vous attendez toujours
Votre hirondelle agile
Ramenant les beaux jours ;
En plearant mon absence,
Ma mére attend ainsi,
Lc coeur plein d’espérance,
Son hirondelle aussi.

Cest moi, &e.

Francis TourTE,
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S LA MAIN DEDIEU. A Kb

Toi qui touches la plame,
Toi qui tiens le pincean,
Toi qui frappes PPenclume
Yot saisis le marteau,
Pour vous la destinée .
st 14 dans un hurin,
Dans la rude journée,
Dans le bois ou Pairain.
Mais du péchenr agile,
Qui vit sur le flot bleu,
La barque si fragile

Est dans la main de Dica.

Soldat, au ceeur de flamme,
Ton sort 2st dans ta main,
Est dans ton oriflunme,
Qui te trace un chemin,
Dans Pair qui t’environne,
Dans ton magique essor,
Dans la main qui te donne
Une épauletie d’or.

Mais du pécheur, &c.

Pauvre barde, tu chantes ;
‘I'a plus douce chanson,
Tes ballades touchantes,
Ton destin, ¢’est un son.
Courtisan, tarichesse,
Galon d’or ou d’argent,
st dans une caresse
De ton maitre exigeant.

Mais du pécheur, &ec.

Frawncts Tourte,
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7 ‘) g -
bHT . LOIN DU BRUIT DES VILLES.

La campagne est belle,
L2air limpide et pur;
La vague étincelle
Sous un ciel d’azur :
Qublions la terre ;
Quittons le cotean ;
Dalac solitaire
Viens charmer V’écho.
T.oin du bruit des villes,
Chantons toujours
Nos plaisirs tranquilies
Et nos beaux jours.

Tout dans la nature
Semble s’animer ;
Parfum, doux murmure,
Tout vient nous charmer.
Dans notre nacelle,
Qublions Paris ;
Viens, ma swur fidéle,
Sur ces bords fleuvis.
Loin du bruit, &ec.

Vois ces frais ombrages )
D’an séjour charmant
Suijvons ces rivages;
Voguons doucement.
Nos voix se marient,
Chants mélodicux,
Et deux anges prient
Pour nous dans les cieux.

Loin du bruit, &ec.

Aporrue Porre.
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e

CHANT DES MOISSONNEURS.

Sur nos grands blés déja te soleil brille.

Quels lourds épis ! Bn fut-it de pareils 7 .
C3a, travaiilous ; vite, en main Ia fancille ;
Mais suivez tous, suivez tous mes conseils :

Enfants, de chague gerbe
Que miirit le Seigneur
Laissez tomber dans Pherbe
Quelques épis pour le glaneur;
Penses au panvre glaneur :
Faire le bien rous portera bonkeur.

Notre pasteur dit que le grair qu’on donne

Est le mcilleur qu’on puisse réeolter.

Tt le prouvait, quand il disait au préne :

Ponner au panvre, & Dieu n’est que préter.
Aussi de chaque gerbe, &e.

Au pauvre ici le pen qu’on abandonne,

Dieu pour beaucoup aillenrs le comptera.

Des grains donnés la moisson sera bonne 2

Four nous, au ciel, Dicu les centuplera s
Aussi de chaque gerbe, &e.

ExiLe BARATEAV.

28



LES QUESTIONS D'UN ENFANT.

Ciuand le ciel se voile,
Tout 13-bas, 1d-bas,
Aujardin, Pétoile
Me parle tout bas . .,
Gracieuse et belle,
Rayons tout dorés,
Dis, que me dit-elle ¥
Dis. que me dit-elle ¥ .. »
— Elie dit : Bentrez;
it est tard, venirez ;
ion enfant, rentres ;
3} est tard, rentrez,
Rentrez, tenires

{uand Ia nnit approche;
iin‘on ne peut rien voir;
Moi, jentends 1z clonhs
Wie purler, le soir. ..
Tyoux sons, veix Gdéle,
D cicl envoyésy
Dis, que me dit-elle ?
Dis, que me: dit-elle T
— Blle dits Prien 5
1 est tard, priez;
Mon enfant, priez ;
1 est tard, priez,

Psiez, priez-
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Tpusud, dans Ja nuit brune,

Snr son char tremblant,

Voyage la lune

Tout en me parlent - . .

Sa blanche étineclle

Rend mes yenx charmés;

Dis, que me dit-elle ?

Dis, que me dit-elle 2. -

— Blle dit: Dormez ;

1 est tard, dormez j

Mon enfant, dormez;

1l est tard, dormez,
Dormez, dermez,

T2étoile s"approche,
Dit Penfant, rentrons.
Entends-tu la cloche ?
Oh ! viens, nous prirons.
Soudain petit Pierre
Rentra, pria Diey,
Embrassa sa mére,
Einbrassa sa mére,
Kt lui dit: Adien;
11 est tard, adicu ;
A demain, adieu;
Au revoir, adieu,

Adien, adien.

Enmine BARATEAT
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AR " Br'cet arbuste sans Feillage
Voyez cet oisean tout petit,
Si petit quiune figiir sayvapy

_ UN.20UT PETITROL - -

Berait trop vaste poiir-s ]
Eh bien; ¢%est 16 roi des broyéres,
Ne régnant qu’aux jours des frimas,
A Pentour des pauvyes chaumiéres ;
u arpent forme ses états.

Roi.d’un- petit royaunie,

Clest Pami du chalet ;

Son palais est un chaume,

Son nom, le Roitelet.

11 n’a peint de manteau ‘d?hermine,
Vétemenide la royauté,
Cependant, qu’il a bonne mine
Dans sa petite majosté: g
Cherchant, lorsgue tonibe la neige,
Un abri contre les glagons.
Bous ’humble toit qui le protége
11 entre sans plus de fagons.

Roi d’un petit royaume, &e.

Une branche luj sert;d

Un trés-mince impot, Croyez-moi;
Et pnis, comime il porte des ailes,
Poiut d’esclavage, ¢’est sa loi.

Roi d’un petit royaume, &e.

- E»yive BArateav.
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L’ANGE DE LA PITIE.

Sur la cité briile un soleil de féte ;

st un beau jour que chacun veut saisir.
De t-utes parts la foule satisfaite

Court empressée ott I’attend le plaisir,
Seule une femme, 4 la fois veuve et mére,
Lies yeux en pleurs, le front humilié,
Demande & tous pitié pour sa misére ;
Nest-il, hélas! n’est-il plus de pitié ?

Sa {orce enfin s’épuise et Pabandonne ;
Elle chancelle, et se traine au saint licu ;
Puis,d genoux devant une madone,
Offrant son fils & la mére de Dien,

Elle s’éerie : Oh !'soyez sccourable

A ce rosean par Porage plié ;

Vous dont le fils naquit dans-une étable,
De mon enfant prenez, prenez pitié.

Mais, 0 prodige ! il semble que la toile
A palpité, quela Vierge a souri,

Et que Jésus, jouant avee son voile,
Jette & la veuve un regard attendri.
Elle sc 1éve, emportaut Pespérance :
De tout bonheur p’est-ce pas la moitié ¢
A sa demeure un ange la devance,
Llange qu’au cicl on nomme la Pitié.

AUGUSTE BRESSIER.



Loin du sol qui m’a va najtre

Si a3 A0 porter mes pas,

Je n’ai pu vous méconnaitre,

Bords chéris, heureux climats.

Frais vallons, riches campagnes,

Lacs Pazur, bosquets en fleur, )

Noirs torrentg, sombres montagnes,

B endez-moi tout mon bopheur.
Ta-la-la, tala-la, ta-la-la;
Ta-la-la, ta-la-la, ta-le-la.

Que jPaimais sur Ia verdure

A chanter de gais refrains,
Quand, au bruit de Ponde pure,
Résonnaient les tambourins !
Aux accents de Pallégresse,

Ye scutais battre mon coeur.

Je tressaille encor d’ivresse,
Quand je songe & mon bonbeur.

Mais, de la verte bruyére,
On accourt, on vient vers moi ;
Cest ma seur, ¢’est mon vieux pére,
Ma mére, que je revois!
0 chalets de PHelvétie,
Pardonnez un jour d’erreur.
Désormais, 4 vous ma vie :
Prés de vous est le bonheur.
Mg, Amazee Taszo.



LE CHANT BU CONTREBANDIER.

Qu’il pleuve, qu’il vente,
¥it que sur les bois

Siffle la tourmente

A la forte voix;

Daus chaque democure
Descend le sommeil 5
Pour moi sonne Pheure 4
‘Lheure du réveil.

Je pars le pied leste,
LPoreille aux aguets,
Tit j’al sous ma vesie
De bons pistolets-
Silence ! silence!
Car dans le kallier
Voici que s’avance
Le Contrebaadier.

Quand Ja nait s?étoile,
Je'dors & mon tour

Dun pins sombre voite
Jattends le retour.

J’aime les nuées

Aux flanes pleins de braifs ;
Mes belles journdes

Sont les noires nuits.

Mais, Pombre est profonde.,
B les gabeloux,

&é
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Quand la foudre gronde,
Ronflent dans leurs trous;
Alors & ma bande

Je donne 1%essor,

Eit la contrebande
Arrive 4 bon port.

Narguant Ia régie,
Fai da bon tabuc,
De Phorlogeris,
Du rum et du rac ;
Au diable la clique,
Dounane et commis,
Moi, je fais la nique
Aunx droits réunis,
Xavier DE MoNTErA 1.

LA BETE A BON DIRU.

Ot vas-tu, leste et pimpante,

A travers fleurs et gazon,

En quittant par eette pente

Le creux d’arbre, ta maison ?

Avec ta robe d’ermite,

A points noirs, couleur de feu,

Ou vas-tu, dis-moi, petite,

Petite béte 4 bon Dieu ?

Petite héte & bon Dieu,
Hecommande mon dme 4 Dieu,
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Une épingle meurtridre
Frappe au ceenrle papillon 3
Les oiseaux, dans la volidre
On les met tous cn prison ;
Mais, toi, d’épargner ta vie
On dirait qw’en a fait veeu ;
Lenfant lui-méme s’6crie
C?est une béte 4 bon Dieu.
Petite béte & bon Dieu,
Recommande mon 4me 4 Dieu.
FreperiC DE (OURCY.

A

LA RESSEMBLANCE ET LA
DIFFERENCE.

La douceur et la beanté

Font notre félicité :

Voila la ressemblance.

La beauté, deux ou trois ans;

T.a doucenr, dans tous les temps : +
Voild la différence.

Le voleur et le taillear
Du bien d’autrui font le leur :
Voild la ressemblance.
L un vole en nous déponillant,
Tt PPautre en nous habillant ¢ - ~
Voild la diifgrence.

8
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Hippoerate et le canon

Nous dépéchent chez Pluton :
Voila la ressemblance,

L2un le fait pour de Pargent,
L’autre gratuitement :

Voild la différence.

Clef de fer et clef Pargent
Ouyrent tout appartement :
Voild 1a ressemblance.

Le fer ouvre avec fracas,
Largent, sans bruit cttont bag ?
Voila la ditiérence.

Le perroquet et 'acteur
Tous deux récitent par ceeur :
Voila la ressemblance.
Devant le monde assemblé,
Iun siffle, Pantre est siffié :
Voila la ditférence.
PaNyarD.

: 3 &
L 2655
LE TRAVAIL PLAIT A DIEU.

Pnfants du Dieu créateur de Ia terre,
Accomplissons chacan notre métier :
L gai travail est la sainte priére

Qui plait 4 Dieu, ce sublime onvrier.
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Tavare, pauvre au sein de la richesse,

Augmente, augmente et compte son trésor.

Ceeur sans pitié, sans amour, sans tendresse,
1l meurt de faim, les deux mains pleines d’or.

Enfants du Dien, &e.

Savanis, réveurs, artistes et podtes,

Instruisez-nous, chantez; révez tout bas.

Un saint labeur sort de vos riches tétes;

Le nétre sort de nos robustes bras.
Enfants du Dicu, &c.

Par vos travaux, enfants de la patrie,

Peuple et soldats, soutenez le pouvoir;

Mais, en retour de leur sang, de leur vie,

Chefs du pays, faites votre devoir,
Enfants du Dien, %e.

La fourmi garde, et le bon riche donne
A Vindigent qui ne put Epargner.
Le travailleur n’aceepte pas "aumoéne ;
Ce qu’on lui donne,: 11 aime & le gagner.
Enfants da Dien, &c.
TissgRANT.

LE CHANT DU BERCEAU. 77

Clos ta blende paupiére ;
Enfant, dorssous mes yeux ;
Ton bon ange et ta mére
Sur toi veillent tous deux.
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Sous la charmille,
L’oiscau s’enfuit ;
La lune brille
Voiei la nuit.

La blanche étoile
T.uit au ciel d’or,
Pure, sans voile,
Et tout s’endorf.

Clos ta blonde paupiére ;

Enfant, dors sous mes yeux ;

Ton bon ange et ta mére

Sur tei veillent tous deux;
Dors, dors.

On dit qu’en réve,
Enfant charmant,
Dieu vous enléve
Au firmament.

La, tousles anges
Chantent joyeux

Giloire et louanges
Au roi des cicux.

Clos ta blonde paupiére, &e.

Sommeille encore,
Et que longtemps
Ton coeur ignore
Tous nos tourments.
Que tous les songes
Soient au réveil
Les doux mensonges
D’un doux sommeil.
Clos ta blonde paupiére, &o-
E. Provvizr.
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. S
LE LOUVETIER. A Sob

Grais louvetiers, c’est jour de féte,
C’est grande chasse en la forét ;
Bient6t nos chiens serout en quéte ;
Allons, partons, car tout est prét.
Partons!
Pif ! paf!
Cest jours de féte ;
Pif I pafl
Gare 3 nos coups !
Tayaut ! tayaut!
Gare 4 la béte!
A nous les loups.

Je suis grand louvetier du roi,
Et passé maltre en venerie ;
Jamais un loup n’a devant moi
Faitun pas sans perdre la vie.
Anunssi, dés Paube au rendez-vous,
Je suis 4 la fontaine aux loups,

Sonnant et chantant,

Au loin répétant:
Harloup ! vlad ! harloup ! viad.

CGais louvetiers, &e.

Voici mon histoire en deux mots :
Dans les foréts de nos Ardennes,
Y>étais un lieur de fagots,

Pauvre d’argent, riche de peines ;
Mais gand japercevais un loup,
11 était mort du premier coup.
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Jai fait méme un jour
Couj double & mon tour.
Harloup ! ¥lad ! harloup! vlad !
Crais louvetiers, &e.

Un jour, me voyant en forét,
e roi me dit : Viens 3 Versailles.
—— Sire, hélas ! lni dis-je A regret.
La-bas, vous n’avez que des cailles.
Sire, a Versaille | y songez-vous ¢
Toujours des cerfs, jamais de loups !
Jamais de danger,
Ni ’homme & venger!
Harloup ! vlao ! harloup ! viad !
Giais louvetiers, &c.

Soit, je te fais grand louvetier,
Me dit le roi j par tes prouesses
Sache ennoblir ton bean métier;
Tu poux compter sur mes largesses.
En apprenant ¢a, de plaisir
Ma pauvre mére en crut mourir.
Depuis ee jour-ld,
Je chante, oui-da
tTarloup ! viad ! havtoup ! viab !
Gais lonvetiers, &c-
ERNEST BOURGET.
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LE PETIT JEAN.

O vous, messieurs, les heureux sur la terre,
Sar la terre,
Vous qui passez, écoutez ma pricre,
Ma priére :
Je suis un pauvre enfant,
Sans pain et sans argent.
Ma chanson pour compagne,
Jai quitté la montagne ;
Protégez mon retour,
Que je retrouve un jour

Ma vieille mére,

Que je chéris,

Nos bons amis,

Notre chaumiére,

Tous biens, hélas!
Qwor ne remplace pas.

Prenez, messicurs, ah ! prenez votre bourse,
Votre bourse ;
Secourez-moi, ear je suis sans ressource,
Sans ressource.

Pour mou petit relrain,

e grice, un peu de pain
Ca donne du courage,
Pour gagner le village.
Messicurs, n’oubliez pas
Ce qui m’attend la-bas,

Ma vieille mére, &e.



214

Allons, messieurs, soulagez ma misére,
Ma misére
Jn petit sou, pour rejoindre ma mére,
Oui, ma mére.
Elle m?écrit : ¢ Viens-t’en
¢t Bien vite, Petit Jean-
«¢ L,a moisson sera bonne
¢ Sj peu que I"on te donne;
¢¢ Reviens-nous plein d’espoir.”?
Et je pars pour revoir
Ma vieille mére, 8&c.

FREDERIC BERAT.

/i bo

DEUX ENFANTS.

Moi, j’ai deux enfants que mon ceeur adore 3

Tls ont, nuit et jour, mes soins assidas.

Le cadet, mon fils, marche 4 peine encore,

1270né, mon grand-pére, il ne marche ples.
Mon fils a trois ans ;
CGrand-péred cent ans.

Pour ces deux enfants
Ma tendresse brille ;
Peux fois je me sens
Meére de famille.

De Pame et des yeux
Je veille sur eux @

Car Pun est si jeune!
Et Pautre est si vieux !
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5 La, trop prés du feu, pére, on se hasarde !
2 Vous, Paul, n’allez pas du c6té de Peau. *
Tour & tour ainsi, mon cosur-est de garde,
Auprés d'un fauteuil, auprés d’un berceau.
« Le fils, ou Palenl,
€€ N’allez pas tout seul. ¥
Pour ces deux enfants, &c.

<« Quoi ! lPon se querelle ! et Von se tient téte !-
Cest ponr une image . . -ab! quils sont mé-
{ehants!

Enfin ’on s’embrasse, et la paix est faite ;
TJe vois se méler, dans leurs doux élans,

Et les cheveux blonds,
- Bt les cheveux blanes.

Pour ces deux enfants, &e.

. Freperic pr COoURCY.

LA VIERGE DOREE,

Phare du pécheur dans la fempéle.

Vierge dorée,
Meére adorée

De nos jeunes copurs,
Brillante étoile,
Graide la voile

Des pauvr(;,stpécheur&
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€est pour nous que leur courage,

"Téméraive en ses bienfaits,

Va braver pendant Porage

Lie flot propioe aux filets.

La-bas, sur la mer qui gronde;

Battus par les noirs autans,

Tls n’ont pour seul hien au monde

Que les pleurs de leurs enfants.
Vierge dorée, &¢.

O providence divine
Du pécheur qu’elle conduit,
Dont le front d’or s’illumine
Comme un fanal dans la nuit,
Daigne encor, Vierge si bonne !
Faire un miracle en ce jour ;
Que lor de ton front rayonne,
Pour éclairer leur retour.

Vierge doréog=&e.

B. AUCOUET.

1’HORLOGE DE LA NOURRICE.

Petit enfant, petit enfant,

La Vierge dort, et tof, tu pleures !
L horloge sonne, il est deux heures ;
Vite, endors-toi, ear Dicu Uentend.
Moi, je connais des fleurs dorées,
Pour le beau paradis créées ;.

Si bient6t tu voulais dormir,

Ton hon ange irait t’en cueillir.
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On wentead plus le chant du pitre ;

Partout le songe accourt folitrs,

Et, sur son chemin lumineux,

Létoile marche dans les cieux.
Petit enfant, &o.

¥Wa, ne orains rien, rose vermeille;
Dors, ton bon ange est I qui veille ;
La lune luit au firmament ;
Lia lampe brille mollement ;
Le vent soufile, et la porte crie ;
La feuille vole, et Parbre plie ;
Mais Poisean dort calme et muet,
Caché dans son lit de duvet.

Petit enfant, &c.

Déja s’éveille toute chose,
T2abeille est sur IPespalier rose ;
Déja le chien noir dv berger
Séfance joyeux du verger

Sur 1e toit bleu de la tourclle ;
Déja gémit la tourterelle ;
Déja ta seur, dans le sentier,
Cueille la flear de Péglantier.

Petit enfant, tu dors enfin.

Sur toi la Vierge & son tour veille
Doucement prés d’elle sommeille,
Dors, je te laisse dans sa main.

Mue. LLAURE JOURDATX.
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LA FETE DE L’EGLISE.

La cloche sonne,

Et Pair résonne

De chants joyeux,

Et de Péglise

La volite grise ;
L4cho redit les airs pieux.

Car c’est un grand jour pour Péglise 5
CPest féte pour le bon pasteur 3
(C’est un zéphyr, ¢’est une brise
Qui montera jusqu’au Seigueur.
La cloche sonne, &Ke.

Voyez-vous ces jeunes phalanges,
Au'front candide, aux voiles blancs ¥
Leur voix, comme }a voix des anges,
S’envole au ciel avec Pencens.

La cloche sonne, &c.

Dieu va descendre sur la terre ¢
A genoux tous, il va venjr!
t bénissons d’un ceeur sincére
Foa main qui s*ouvre pour bénir.
La cloche soune, &e.
A. DECOURCELLE



CAPTIVITE.

Prends, petit oiseau, ce que je te donne,
Dit Penfant & son prisoonier :
Du gitean, pour ta faim mignonne,
Avee le sucre qui foisonne,
Et du frais plantin printanier.
— Ah ! répond tout en peine,
Le regard attristé,
J*ai mon grain dans la plaine :
Rendez-moi, ah ! rendez-moi ma liberté.

Je sais des chansons qu’il te fant apprendre,
Dit Penfant & son prisonnier }
Des chansons que par ia voix tendre
Il me sera si doux d’entendre,
Sous I’azur du ciel printanier !
— Ah ! répond tout en peine,
Le regard attristé,
J’ai mes airs dans.la plaine :
Rendez-moi, ah ! rendez-moi ma liberté,

Tes jours seront beaux, tes nuits seront belles,
Dit Penfant & son prisonnier :
Japporte au sommeil de tes ailes
Des fleurs et des mousses nouvelles,
Qu’embaume un parfum px‘ix‘:}ier.
— AL ! répond tout en peite,
Le rvegard attristé,
J2ai mon nid dans la plaine :
Rendez-moi, ah ! rendez-moi ma liberté.
HrirporLyTE GUERIN.
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H 8 &9

LE PETIT MOUSSE NOIR.

Sur le grand mit Q’une corvette,
In petit mousse noir chantait,
Disant d’une voix inquiéte,

Ces mots, que la brise emportait :
Ah ! qui me rendra {e sourire

De ma mére m’ouvrant ses bras ?
Filez, filez, 6 mon navire :

Car le bonheur m’attend la-Das.

Quand je partis, ma bonne mére

Me dit : * Tu vas sous d’autres cienx ;
¢ De nos savanes la chaumiére

¢ Vadispuraitre de tes yenx ;

“ Pauvre enfant! si tu savais lire,

¢« Je t’écrirais souvent, hélas ! >
Pilez, filez, 6 mon navire :

Car le bonheur m’attend li-bas.

“ On te dira dans le voyage

#* Que pour Pesclave est %e mépris

¢ On te dira que ton visage

"Est aussi sombre que les puits ;
‘¥'Sans écouter, laisse-les dire ¢

¢- Ton Ame est blanche j cux n’en ont pas.”
Filez, filez, 6 mon navive !

Car le bonheur m*attend ld-bas.
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&insi chantait, sur la misaine,

Lie petit mounsse de tribord;

Cuand tout & eoup le capitaine

Lui dit, en lui montrant le port :

¢ Va,mon enfant, loin du corsaire ;

€ Sois libre, et fuis des cceurs ingrats.

“ Tu vas revoir ta pauvre mére,

¢ Et le bonheur est dans ses bras, >
MAre CoONSTANTIN,

o . A 86

LA MOUETTE DE SAINT-MARCOU.
Légende de Normandie.

Aux flots out Saint-Marcou baigne ses bruns ro-
[chers,
Voyez, tout en lambeanx, dans la mer écumante,
Ces vieux bricks espagnols couchés sous la tour-
[mente,
Hélas ! depuis cent ans, c’est Peffrof des nochers.
Mais alentour, vole et se penche,
Son petit collier noir au cou,
La mouette blanche
De la Manche,
La mouette blanche
De Saint-Marcou.

On contait en Espagne, alors comme aujourd’hui,
Qu’une veuve expirante avait dit, pauvre femme :
Donnez, donnez, Seigncur, des ailes 3 mon éme,
Pour gw’en adieu supréipe elle aille un peu verslui;
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Et, chaque jour, vers lui se penche,
Son petit collier noir au coun,
La mouette blanche
D¢ 1a Manche,
La mouette blanche
De Saint-Marcou.

Car cet oiscau des mers, pleurant sous notre cizl,
Oui, ¢’est la panvre veuve, enfants, il faut y eroire :
Parmi ses blanches sweurs, voyez la plume noire
Quelle seule & son cou porte en deuil éternel ;
Et sur Pécucil toujours se penche,
Son petit collier noir au cou,
La monette blanche
De la Manche,
La mouectte blanche
De Saint-Marcou.

HirsoLyTE GUERIN.

EN PARLANT DE MA MERE.

Liorsque, enfant, j’avais ma nére,

Je m’en souviendrai toujours !

La douleur la plus légére

Jamais n’effleura mes jours.

Ele n’avait aun village

Que son travail pour tout bien ;

Nous étions cing en bas 4ge,

Ne manquant jamais de rien.
Ahtah !



Bon souvenir, je e révére,
Moi qui suis'maintenant si vienx.
Voyez, enfants, en parlant de ma mére,
es pleurs, des pleurs mouillent mes yeux.

Elle disait : ¢ Qu’on travaille,
¢ Poar avoir des jours meilleurs ;
¢ A tous paresseux, la paille ;
¢ Mais le grain, aux travailleurs.?
Pauvre autant qu’elle &iait bonne,
Souvent elle nous disait :
¢ On g’enrichit gnand on donne.”
Comme ellé g’enrichissait !
Ah!ah!
Son souvenir, je le révére,
Moi qui suis maintenant si vieux,
Voyez, enfants, en parlant de ma mére,
Des pleus's, des pleurs mouillent mes yeuz.

De labible, en sa chaumiére,
Elle lisait les trésors;
Puis, nous faisions la pridre ;
On priait si bien alors !
Je Pentends qui me répéte ¢
¢ Ici-bas, désire peu ;
“ Pour &tre heureux, sois honnéte :
¢ Voild ce qu’enseigne Dieu.”
Ah'laht
Son souvenir, je le révére,
Moi qui suis maiutenant si vieux.
Voyez, enfants, en parlant de ma mére,
ges pleurs, des pleurs mouillent mes yeux.

Emice Barateav.
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4U RIVAGE BON MENAGE.

Sur les flots, quand la brise est fraiche,
Ou que Péclair s’allame aux cieux,
A notre bord, pendant la péche,
Nous nous tenons silencieux,
Pour que le poisson vienne mieux.
Mais, quand la nuit nous gaghe;
Au retour, nous chantons
Ce vieux air de Bretagne,
Que tous nous répétons :
La-la-lacla-la-la, la-la-la-la-la-ia, la, Ia.
Que nes filets soient lourds, ou nov,
Gatment partons.
Au rivage,
Bon ménage,
Chez les pécheurs bretons.

Redoublant parfois de prudence,
Dans nos barques nous nous conchons 3
Alers, le cour plein d’espérance,
Sans aneun bruit nous nous cachons,
Et le poisson dit : Approchons.

Mais, guand lanuit, &e.

Mais, hélas ! souvent il urrive,

Bien que nous neus parlions tout bas,

Que le poisson, sur Pautre rive,

Plus fin que nous, s’en fuit 1a-bas,

Et puis nous ne le prenons pas-
Mais, quand lanuit, &e.

EyMitE BARATEAY.

v
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IL EST LA LE PARADIS.

Frére, quittons le pays :
La fortune est & Paris 5

Car le plag beau paradis,
Le plus beau paradis,
Frére, co’est Paris.

“Tout 13-bas, & horizon,
“T'u vois)bien oeite maison,

Maison blanche,

‘Qui se penche
Corame un nid sur le vallon.
Son maitre était orphelin,
Pauvre comme nous, sans pain ;

Héritage,

Equipage :

Tl avait tout, un matin.
Frére, quittons, &c,

Tomme lui, nous partirons,
£t, comme lni nous anrons
Un domaine
Dans la plaine;
En carosse nous irons;

Et les cloches, Dieu merci,
Au retour, comre pour lui,
Pour nous, frére,
Je Pespére,
Pour nous, sonneront augsi.
Frére, guittons; &ec.
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Et du Piémont tous les deux
Lees voild partis, heureux ;
Mais, en France,
Lia souffrance
Brisa leurs accents joyeux.
Un soir la neige couvrait
Lie plus jeune, qui pleurait;
Et, tout pile,
Sur la dalle,
A son frére murmurait:

Oh ! que ’on souffre 2 Paris |
Oni done est ce paradis,
Freére, cebeaun paradis,
Qu’en partant du pays
Tu m’avais promis ?

Un mois aprés, deux enfants
Arrivaient tout haletants.
Lear cccur ploie
Sous Jajoie ;
Un cri part en méme temps :
Car, au détonr du chemin,
I)s ont vu, dans le lointain,
Lia fumée
Bien aimée
Qu’ils se montrent de la main,
TFrére, oh ! vois notre pays ;
Et la-bas, dans le taillis,
Cest notre mére, 3 ses fils
Qui tend ses bras ehéris !
Tl est 13 le paradis !

GustAVE LBMOINE.
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A F¢

LA REPONSE DU BON DIEV.

Auprés de cette eroix picuse,

Ma fille, expirons dans ces bois,
Puisque, sur la terre onblicuse,
Plus vien ne répond & nos voix.

— Mére, disajt Penfant charmante,
Mere, espérons toujours un peu :
Contre la faim gui nous tonrmente,
11 nous reste encor le bon Die'n

En ville, il ne pouvait entendre,
Par le bruit qu’y font les méchants,
Poursuivait, d’un alr triste et tendre,
L’innocente aux regards touchants.
Mais ici, parlons-lui sans crainte ;
Il comprendra mieux notre vaeu.
Puis leur priére avec leur plainte
S’endormit aux pieds du bon Dieu.

Un pélerin, hasard supréme !

n secret avait écouté ;

e son pain noir, pauvre lui-méme,

I1)ewr jetala charité,

Eit quand s’éveilla leur misére,

Dans le calme de ce saint ieu

QOh ! dit Penfant, tu vois, ma mére ;

Cest {a répouse du bon Dien.
Hrroryys GUERIx,
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=y 7
’ DORS, MON ENFANT.

Dors, mon enfant, doucemént sommeille ;
Llaurore est loin d’8tre de retour.

C’cst ta mére qui sur toi veille,
En te gardant son plus tendre amour.

Ne pleure pas ¢ la sainte madone,
A ton réveil, bénira tes jeux.

Pour qui Paime, elle est si bonne !
Tounjours son ewur s’ouvre an malheureux.

Toi seul, mon fils, de mon existence
Seras un jonur Pivresse et I’espoir.
Je veux étre ta providence,
Et dans tes vooux lire mon devoir.
CreverL bE CHARLEMAGRE.

‘7% LE CHANT DU MATELOT.

Lorsque 1a brise est assoupie,
Lorsque la vague est endormie,

Et que mes yeux suivent Ioiseau
(Gui laisse au loin notre vaisseaun,
Ah ! comme lui, mon coeur s’élance
La-bas, la-bas, vers le pays,

Ou, déplorant ma longue ahsence,
Mon pauvre pére, hélas ! tu dis:

“ Il tarde bien ! et je vieillis !
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Quand des beaux jours la douce aurore
LA, sur les flots, me trouve encore ;
Quand mon regard au loin se perd,

Et n’apergoit qu’an long désert;

Ah ! comme alors je me rappelle

Lie bean printemps de mon pays,

O me devance Phirondelle !

Et puis, mon pére, hélas!tu dis :

< 1| tarde bien ! et je vieillis !>

Eveille-toi, vague endormie j
Eveille-toi, brise assoupie,

Et chasse au loin notre vaisseau,
Plus vite encor que cet oisean ;
Raméne-moi vers notre France,

Qu toi, mon pdre, heureux, surpris,
Te rappelant ma longue absence,

Tu me diras : ¢ Reste, mon fils;

¢ Ne t'en va plus, car je vieillis.”

« LE ROSSIGNOL DU FOYER. /Q\ ¥é

Torsque Phiver couvre le sol
Dun grand mantean d*hermine,

Au loin s’enfuit le rossignol,
Attristant la colline ;

Mais, sous le chaume hospitalier,

Que, le soir, il sait égayer,
Reste un oiseau fidéle,

Qui n’a pas d’aile
€1%st le grillon, rossignol du foyer.
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Joyeux, dans la froide saisen,
Quand le sarment pétille,
C?cst le chanteur de la maison,
L?ami de la familie.
Oui, sous le chaume hospitalier ,
Que, le soir, &e.

11 n’a regret ni du ciel bleu,
Ni des roses nouvelles ;
Son firmament, c’est unbon feu ;
Ses flenrs, les étincelles.
Qui, sous le chaume hospitalier,
Que, le soir, &e.

Aipsi, dans son destin changeant,
Quand le printemps s’envole,
Diecu laisse auprés de P’indigent
La gaité qui console.
Gui, sous le chaume hospitalier,
Que, le soir, &e.
EmiLz BARATEAU.

-
5

il
g

LE MARQUIS DE CADEDIS.

Allons, allons, vous vyoyez que je passe :
Faites de la place.
Allons, allons, vous voyez que je passe :
Faites de Japlade
A monsieur le marquis.
Sandis !
Cadédis !
“alies de la place
A monsicur le marguis.
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J7ai va le jour au bord de la Graronne,
Dans un palais de marbre et de existal.
Mon pére est duc, ma mére était baronre,
Mon aleul pair, mon oncle cardinal.

Notre chiteau fait époque :

Rien nest bean comme cela;

Le Louvre cst une bicogue

En comparaison de ga.

Allons, allons, &e.

Je sais danser, et jenscignerais mémc
Au grand Vestris an petit rigodon ;
Prés de ma voix, d’une douceur extrémes
Le rossignol a le cri du dindon.
Quand Plnstitut se rassemble,
Je ris, lorsque je les vois
Jen sais plus que tous ensemble
Dauvs le petit bout du doigt.
Allons, allons, &c.

Je me sonviens que dans une bataille,
J’exterminei, moi seul, un escadron.
Auprés de moi, quel géant qui me vaille 2
Gioliath méme est un petit gargon.
Non, pi le feu, xi la poudre,
_ Rien ne résiste & mon bras,
Bt je ne sais que la foudre,
Qui pourrait me mettre 3 bas.
Allons, allons, &ec.
Marc CoRSTANTIN.

29



77 LA PETITE PELOTE.

Pauvres enfants, qui, pour vous enrichir,
Avez zussi quitté votre village,
Vous arrivez, quand moi je vals partir.
Adien, Paris, j°ai fini mon voyage. [céres,
Puissions-nous tous, mes veeux sont bien sin~-
Heurcux, un jour nous retrouver chez nous !
Partagen tous en bons fréres,
Et bientét 4 votre tour,
YVours consclerez vos méres,
Qui vont pleurer chague jowr.
Pour moi, j’ui fait ma petite pelote
. Dans Paris,
Et je m’en refournc an pays,
Avec ma pefite marmotte.

Remplis Qespoir, et gaiment, en chantant,
Vous saltirez plos d’un grapd personuage
Mais, voyez-vous, le plus riche soavent
Nest pas celui qui donne davantage :
Ponr un pussant honnéte et charitable,
Gwon en renconire au ceeur sec et méchant !

L’wn vous dit 1 Va-tPen au diable,

En repoussant votre main ;

Elautre, ¢’est fe fashionable,

Chante en passant son chemin.

Pour moi, j’at fait, &e.

Travaillez bien, mes bons petits amis,
8i vous voulez que le cisl vous seconde 3
Ainsi que moi, bien longtemps dans Paris
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Sautex, dansez, chaniez pour tout le monde ;
Aux mauvais jours ne perdez pas courage :
Car le bon Dieu sur nous veille toujours.

Ayez du ceenr & Pouvrage,

Bt Pargent arvivera ;

Kt bient6t, dans son village

Chacun s’en retournera.

Pour moi, j’ai fait, &e.

Freperi¢c BERAT.

LE SOLDAT FRANcaIs. & Y (7

Au retour de la guerre,
Quand un soldat franguis
Porte & sa boutonniére
Le prix de ses hauts faits,
Je crois 4 sa vaillance
Sans demander ponrquoi.
Voild comme je pense;
Pensez-vous comme woi 1

Du faste Pétalage

Ne séduit pas mon ceeur.

Dans mon saint ermitage,

Je golite le booheur ;

Je suis en conséyuence

Pius beureux que le roi.
Voild comme, &c.

Si jamals la richesse
M’accorde ses favaurs,
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Je veux avec largesse
Soulager le malhear ;
Protéger Pindigence
Est ma plus douce loi.
Voila comme, &c.

{77% RESTE AVEC TA MERE.
Tu veux quitter nos gréves,
Ce paisible hameau ;

A la ville, turéves
Un avenir plus beau.
Parmi Pherbe qui pousse,
La-bas, dans le buisson,
Vois ce doux nid de mousse ;
Ecoute sa legon:
Regarde, mon ange,
La'pauvre mésange
A guitté son nid.
Reste avec ta mére,
Pans cette chaumiére
Que le ciel bénit.

Sous I’aile qui Pabrite,
I’oiseau, bien faiblé encor,
Se dérobe, ct trop vite
Veut prendre son essor.
Vois, sa mére inquidte
L’appelle dans le pré,
Lt suit Paigle qni grette
Son petit aderé.
Regarde, mon ange, &c.
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Ne va pas, je t’en prie,
Comme Poiseau du ciel,
Quitter trop t6t, Marie,
‘Ton doux nid maternel.
Crains Paigle an vol agile 1
Ilte guette, et jai peur.
Cet aigle, c’est la villey
Et Poiscau, c’est ton ceeur.
Regarde, mon ange, &e.

Fraxcis Tovrrs.

LES SOUVENIRS DU FOYER. & ¥4 2

Bel arbre centénaire,
Qwavdit planté mon pére,
Cen est donc fait de toi !
Tu finis avant moi !
Toi qui cachais le plitre
De cette humble maison,
Hélas ! au fond de Pétre,
Tu n’es plus gu’un tison.
Ainsi la vieille Marguerite,
Avec tristesse, avec bonheur,
Au coin du foyer qui ’abrite
Réchauffe ses mains ct son ceeur.

1ls ont coupé tes branches,
Nos berceaux des dimanches,
Et les petits oiseaux

Qui peuplaient tes rameaux,
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Cherchant la cime verte
O tous venaient jaser,
Sur 1a place déserte
N’ont plus ol se poser.
Ainsi la vieille, &c.

Quand j’y songe ! naguére,
A la moisson derniére,
Sous ton feuillage épais
Jallais prendre le frais §
Maintenant, de 'afeule
Chauffe les doigts frileux.
Prés de toi je suis senle,
Mais tu nous as vus deug.

Ainsi la vieille Marguerite,
Songeant au jour de son bonheur,
Au coin du foyer gui 1’abrite
Réchauffe ses mains et son ceeur.

Freperic pE CoUrcy.

LE VOYAGEUR.

Sachant que pour voir du nouveau
Rien n’est tel qu’un voyage,
Je pris ma canue et mon chapeau,
Lt quittai le village.
Chaeur.
Mais il n’a pas du tout mal fait, vraiment !
Raconte, ami, ton voyage charmsant.
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Au pble nord filant tout droit,
Je n’y trouvai gue glace,
Et, pour avoir un peu meins froid,
Je dus gquitter la place.
Mais il n’a pas, &c.

Les Lapons m’ont voulu nourrir
De leur blanc de baleine :
Merei ! merei ! plutdt mourir
Avant qu’on m’y reprenne.
Mais il n’a pas, &c.

Au Pérou je voulus passer
(C’est plus loin que Nanterre) ;
L3, j’étais siir de ramasser
I or comme de la terre.
Mais il n’a pas, &e.

L’espoir d*un si riche tréser
Flattait mon ewuravide ;
J?eus bien du sable, mais point d’or ;
Je laissai mon sac vide.
Mais il n’a pas, &ec.

Du nouveau monde rebuté,
Il me prit fantaisie
Dratler admirer la beauté
De cette noble Asie.
Mais il w’a pas, &e.

Le grand Mogol n’a point d’égal,
N1 son immense empire;
Mais une dent lui fesait mal.
Je plaignis son martyre.
Mais il n’a pas, &e.
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Etje me dis ¢ Cest évident,
Malgré son opulence,
Le Mogol souffre de sa dent :
A quoi sert la puissance ?
Chaur.
Mais il n’a pas du tout mal dit, vraiment!
Poursuis, ami, ton voyage charmant.

J%ai vu Ceylan, Otahiti;
J2ai pavecourn P Afrique 5
Je suis arrivé, reparti,
D’un courage héroigue.
Mais il n’a pas, &c.

Eh bien ! partout, comme chez nous,
J?ai vu champs ou rivage ;
Partout les hommes aussi fous,
Eit je rentre au village.
Cheeur,

Bien merci ! tous, nous voyons bien vraiment
Qwon peut chez soi goliter méme agrément.

.

2 é""§1 LA BULLE DE SAVON.

Voyez, enfauts, cette bulle légére,

Que dans vos jeux vous lancez en riant ;
Si, comme vous, sa trace est passagére,

Tout comme vous, son aspect est brillant.
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Weconnaissez Pimage de la vie,

Belle avjourd’hui, regrettable demain.
Volez, volez, 6 ma bulle jolie ;

Dieu nous eondiit vers le méme chemia.

Sur ses contours, transparénts et fragiles
Comme un miroir, brille Pazur des cieux.
Aiusi votre Ame et ses grices dociles

Ont pour miroir Péelat pur de vos yeux-
En grandissant, sa forme est embellie,
Comme un eristal arrondi sous la main.
Brillez, brillez; 6 ma bulle jolie ;

Dieu nous conduit vérsle méme chemin.

Mais dansles airs Pimpradente s’éléve !

Globe 1éger, qui eroyez vivre un jour,

Vous passerez ainsi que passe un réve,

Et votre éclat vous perdra sans retour.

Ah ! c’en est fait, sa course est accomplie §

Sans bruit, hélas! elle éclate sondain !

"P'ombez, tombez, 0 ma bulle jolie;

Dicu nous conduit vers le méme chemin.
Manc CONSTANTIN,

\ .,
TABLEAU DE PARIS o Té

A CINQ HEURES DU MATIN.

J’ombre s’évapore,

Kt déja aurore

De ses rayons dore’

Les toits d’glentour‘ B

3
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Les lampen pélissent,

Les maisons blanchissent,
Les marchés s’emplissent
On a vu le jour.

De’la Villette,
Dans sa charette,
Suzon brounetie
Ses flenrs sur le quai,
Et de Yincenne
Gros-Pierre améne
Ses fruits, que traine
Un ane eflanqué.

Déja Pépiciére,
Déja la fruitidre,
Déja, Vécaillére
Saute 4 bas du lit.
Louvrier travaille,
L2¢crivain rimaille,
Le fainéant baille,
Et le savant lit.

J’entends Favotte,
Portant sa hotte,
Crier : Carotte,
Panais et chou-flear !
Pergant et gréle,
Son cri se méle
A la voix fréle
Du noir yamoneunr.

Le joueur avide,
La mine livide



241

Bt la bourse vide,
Rentre en fulminant ;
Lt sur son passage,
L’ivrogne plus sage,
Révant son breuvage,
Ronfle en fredonnant.

Quand vers Nanterre

Le solitaire,

Avec mystére,
Dirige ses pas ;

La diligenee

Part pour Mayencas,

Bordsaux, Florence,
Ot les Pays-Buas.

¢ Adieun done, mon pdre,
Adien donc, mon frére,
Adieu donc, ma mére,
Adieu, mes petits, »

Lies chevaux hennissent,
Les fouets retentissent,
Les vitres frémissent :
Les voild partie,

Dans chaque rue

Plas parcourue,

L foule acerue
rrossit tout & coup :

Grands, valetaille,

Vieillards, marmaille,

Bourgeois, eanaille,
Ahondent partout.
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Ah Tquelle gohue !

Ma téte est perdue,

Moulue et fendue ;

Oit donc me cather 1

Jamais mon oreille

Noeut frayeur pareille :

Tout Paris s'éveille ;

Allops nous coucher.
DESAUSIERS,

5 TABLEAU DE PARIS

A CINQ BEURES DU SOIR.

Entou s lieux la fonle
Par torrents s’écoule ;
Lun court, V’antre roule;
Le jour baisse et fuit.
Les affaires cessent ;

lies diners se pressent,
Les tables se dressent ;
11 est bientdt nuit.

L, je devine

Poularde fine,

Et béeassine,
Et-dindon truffé ;

Plus loin, je hume

Balé, légume,

Chuits dans P'écume
P’un beuf réchandé.
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Le sec parasite
Flaire, et trotte vite
Partout ou Pinvite
L’odeur d’un repas ;
Le surnuméraire

Pour vingt sous va faire
Une maigre chére
Quwil ne paira pas.

Plus loin, qu’entends-je ?
Quel bruit étrange
Et quel mélange

De tops et de voix !
Chants de tendresse,
Cris d’allégresse,
Chorus d’ivresse

Partent & la fois.

Les repas finissent ;

L.es teints refleurissent ;

Lees cafés s’emplissent,

Et, trop, aviné,

Un lourd gastronome

De sa chiite assomme

Le corps d’un pauvre homme
Qui n’a pas diné.

Le moka fume,
Le punch s’allume,
L air ge parfume ;
Et de crier tous:
¢ Grargon, ma glace!
—~ Ma demi-tasse! ...
— Monsicur, de grice,
1’empire aprés vous.
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.es journanx se lisent ;
Lees ligueurs s*épuisent 5
Les jeux s’organisent,
Et Phabitué,
Le nez sur sa canne,
Appreuve ou chicane,
DL{"nd ou condamne
{Thaque coup joué.

La tragédie,
La comcdle,
La parodie,
Lies escamotears :
Tout, jusqu’au drame
Et mélodrame,
Attend, réclame
Lair des amateurs.

Dix heures sonnées,

Des piéces données
Trois sont condamnées
Et sc laissent choir.

T.es spectateurs sortent,
Se poussent, se portent;
Heureux, s’ils rapportent
Et montre et mouchoir !

¢ Saint-Jean, La Fléche,
“ Qu’on se dépéche . . .
¢« Notre caléche !

—- Mon cabriolet | »
Et la livrée,
Quoiqw’enivrée,
Plus altérée

Bort dan cabaret.
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. Les earosses viennent,
H’ouyrent et reprennent
Leurs maitres, qw’ils ménent
En se suceédant
Et, d’une voix Acre,

Le cocher de fiacre
Peste, jure et sacre,
En rétrogradant.

Quel tintamare !
Quelle bagarre !
Aux erisde gare
Cent fois répétés,
Vite on traverse,
On se renverse,
On se disperse
De tous les coics.

Faute de pratique,
On ferme boutique.
Quel contraste unique
Bientdt m’est offert !
Cesplaces courues,
Ces bruyantes rues,
Muettes et nues,

Sont un noir désert.

Une figure

De triste augure

M’approche, et juie
Epn me regardant . . .

Un long qui vive

De loin m’arrive,

Et je m’esquive,
De peur d’aceident.
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Par longs intervalles,
uelques lampes piles,
Faibles, inégales,
Méclairent encor.
Leur feu m’abandonne ;
L’ombré m’environne ;
Lie ventseul résonne ;
Silenge ! . . . tout dort.

DEsAUeIERS.

2485 LE MENAGE DE GARCON.

Je loge au quatriéme étage 5

est 14 que finit escalier.

Tout fin seul je fais mon ménage ;
Je suis domestique et portier.

Des créaneiers gnand la cohorte
Au logis sonne & tour de bras,
€’est toujours, en ouvrant ma porte,
Moi qui dis que je n’y suis pas.

De tous mes meubles I’inventaire
Tiendrait un quarré de papier;
Pourtant), je regois d’ordinaire
Des visites dans mon grenier.

Je mets les gens fort a leur aise :
A la porte un bavard maudit,
‘Tous racs amis sur une chaise,
Et moi, je m’assieds sur mon lit,
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Gourmands, vous voulez, Pimagine,
De moi pour faire certain cas,
Avoir I*état de ma cnisine.

Sachez que je fais trois repas :

Le déjeuner m’est trés-facile,

e tous ebtés je le ragoi ;

Je ne dine jamais qu’en ville,

Et ne soupe jamais chez moi.

Je suis riche, etj’ai pour campagne
Tous les environs de Paris ;

J’ai mille chiteaux en Espagne ;
J’ai pour formiers tous mes amis ;
J%ai, pour faire le petit maitre,

8ur la place un cabriolet 3

Fai mon jardio sur ma fendtre,

Et mes rentes daus mon gilet.

Je vois plus d*un millionnaire

Sar mo1 s’enpager aujourd’hui.
Dans ma richesse imaginaire,

Je suis aussi riche que lui :

Je ne vis qu’au jour 1a journée,
Lui, vante ses deniers comptants ;
Et puis, a lafin de P’année

Nous arrivons en méme temps.

Un grand howme a dit dans son livre

Que tout est bien, il m’en souvient.

Tranquillement lajssons-nous vivre,

Et prenons le temps comme il vieat.

8i, pour recréer ce bas monde,

Dieu nous eonsultait anjourd’hui,

Lonvenons-en tous 3 la ronde,

Nous ne ferions pas mieux que lui.

Jog. Pain.

31
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%{, La LETTRE DE FAIRE PART.

Rose, Vintention d’la présente

Est de t’informer d’ma santé.

L’armé’® frangaise est triomphante,

Et moi j’ai Pbras gauche emporté. R
ous avons ew d’grands avantages §

La mitraill’ m’s brisé les os.

Nous avons pris arm’s et bagages ;

Pour ma part, j’ai deux ball’s dans Pdes.

$suit & Phopital, d’ou je pensz

Partir bientdt pour chez les morts.
Ienvoi’ dix francs qu’celui qui m’panse
M?a donnéa pour avoir mon corps ;

Je m’suis dit : Puisqp’il fant que j’file,
Et qu’ma Ros® perd” son épouseur,

Ce it que Pmonrrai plus tranquille,
D’savoir que jlui Jaiss’ ma valeur.

Lorsque j’ai quitté ma vieill’ mére,
£iP s’expirait sensiblement.

A Patiivé’ d°ms lett?, JPespére
Qu’ell’ sera morte entidrement ¢

Car, si la pauv’ fermme est gnérite,
Ele est si bonn’ qu’elle est dans I*cas
De gfair’ mourir de mort subite

A la nonvelle d’mon trépas.

Je te r’command’ bien, ma p’tit’ Ross,
Mon kon chien, ne Pabandonn’ pas ;
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Hieis surtout n’lui dis pas la chose
Qui fait qw’il ne me r’verra pas :
Lui qui, j>suis sGr, $’faisait un’ fate
De me veir r'venir caporal,

i1 va pleurer comme une béte

En apprenant mon sort fatal,

Quoiqu’ca, e’est quenqu’chose qui m’enrage

D8y’ fait mourir lein du pays:

Au moins quand on meust au village,
On peut dir’ bonseir aux amis, .
On a se plae’ derriér® 1*église,

On a son nom sur un’ ereix d’bois ;
Puis, on espér’ que la payse '~
Viendra peur prier quelquefois.

Adiea, Rose, adieu, du eourage !

A nous r’voir, il n’faut plus songer,

€Car, au régiment oti ’m’engage,

On ne vous aceord” pas d’congé.

V1A tout qui tourne ! J°»’y vois goutte !

Ah ! ¢’est fini ; J’sens que j’'m’en vas ;

Joviens de r’cevoir ma fenill’ de route

Adieu, Rose, adien, n’m’ounbli’ pas.
pMoND LEvUiLiIiEs.

ROULE TA BOSSE. A

Roul® ta bosse,
Mon p’tit luron,

Bt ris toujours, 4 pieds comme eu CRrresss;

RouP ta bosse,
Mon p’tit laron;

5ois tonjours gai, tonjours franc, toujours rond.

¥é
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Petit bossu, retiens bien ¢’que ton pére

Chantait souvent, en t’bergant dans ses bras :

¢ ¥ eux-tu, mon fils, avoir un sort prospére?

¢« Veux-tu d’venir bien portant ct bien gras ¥
Roule, &e.

S’plaindre du sort serait une folie :

La boss’ n’est pas un si triste cadeau ;

Pourquoi s’facher ? dans cette courte vie,

Chacun de nous na-t-il pas son fardean ?
Roule, &e.

En fait esprit, qu’n’as-tu_celui d’Esepe,

Qu’on admirait 4 laville, & la cour ?

Ten revendrais, sous ma difforme env’loppe,

A plus d’un nain qui s’croit I’géant du jour.
Roule, &ec.

Pour étre heureux, jamais dans ta carridére

Ne prét’ Poreille aux cancans des badauds;

Ne dis point d’mal des autres par derriére :

Les quolibets te r’tomb’raient sur le dos.
Roule, &e.

De tes amis soulage la détresse ;

A les servir en tout temps sois dispos ;

8i tu parviens au faite d’la richesse,

D?vant les petits ne fais pas le gros dos.
- Roule, &e.

"T’es un luron qui n’houdes point 4 table:

Tu mang’s de tout sans jamais hésiter ;

Lorsqu’on te sert un repas délectable,

Tu Vfais su ventre un’ boso® qui pent compter.
oule, &c.
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5% s”allomait une nouvelle guerre,

Sois d’ton pays Pappui le plus fervent;

Qu’jamais Penn’mi n’t’envisag’ par derridre :

Un brav’® se montre toujours par devant.
Roule, &e. .

LE REVENANT SIMON. A ¥4

A mon s’cours, mes enfants !
Entrons, il est temps 1
D’frayeur me v’} morte.

Cest Simon, not’grand gas,
Qui r’vient d’>son trépas
Et nous terd les bras.

Cest ben lui, voyez-vous ?
Enfermons-nous tous,
‘Tenons ben la porte ;

Toi, pour lerenvoyer,
Prends vit’ ton psautier,
Moi, mon bénitier.

- Pan, pan, pan, ouvrez-done,
€Cest vot’gas Simon
Qui r’vient &’ Angleterre.

Me trouvant mal li-bas,
Jom’en r’viens 4 grands pas ;
N’vous sauvez donc pas.

« Va-t’en, mon cher enfant,
Pour toi dans Pinstant
J’somm’s tous en priére @

Pour gagner P’paradis,
Ecout’ ben, j’te dis,

Un De profundis.
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— Bon, un De profundis !
Cest toajours ¢a d’pris
Par PPtrou d’la serrure.

Mais &t’s-vous done tous fous ?
Ou hien voulez-vous
M’renvoyer d’chez nous ?

—Oui, oni, mon cher enfant,
D’nous tu s’ras eontent
Car demain, j’tassure,

Pour adoucir ton sort,

JIote frai dir’ d’abord
Un servic’ de mort.

—Un servic’ ] vous révez;
J’vois ben qu’vous m’prenez
Pour nn aut’, ma mére ;

Je n?suis point un 1’venant,
J%suis vraiment vivant,
Simon, votre enfant.

—C’nest pas la vérité :
On m’a rapporté
Ton aet’ mortuaijre.

C?qu’est éerit est éerit
Mets-toi dans Lesprit
Qu’t’es mort, cest fini.

-—Je n’suis pas mortun brin,
Je nisyis & la fin
Ni v’venant, ni diable.
Avec vous sans tarder,
Pour vous rassurer,
«F’vaiz boire et manger.
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—~—Xi c'est vrai qu’t’es vivant,
Entre, mon enfaut,
Yiens te mettre 3 table ;

Mang’, tu nous rassur’ras @
Car Jsais ben qu’li-bas
Lies morts ne mang? pas,

-—C’est ben mei qui suis mei ¢
Calmesz votre effroi,
Puisque j’cass’ la crofite.

Embrassez-moi donc tous :
Mon Dieu, qu’il est doux,
D’me r’voir avec vous!

—J2ai Pécrit ben signé
Comm’ quoi gu’tu fus tué
Dans un’ grand’ déroute ;

Je n’cvoirai plus Ppapicer,
Puisqu’en nos quartiers
J’te ’vois tout entier.

—M?voyant si mal regu,

Tout d>abord j’ai eru
Qu’vous perdiez la téte ;

Je n’savais pas pourquoi
J’vous voyais d’boun’ foi
Prier Dieu pour moi.

—C’tour-1&, mon cher gargonm,
M’donne un’ bonn’ legon,

Je n’s’rai plus si béte ;

Pt’assux’, mon cher enfant,
Qu’ je n’crois plus maint’nant
Qu’aux r’venants vivante.
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{ LT BONHOMME DIMANCHE.

Al ! vraiment ¢’est un bon enfant
Que le bonhomme Dimanclre :
Toujours gai, toujours content,

11 console en tout temps;
Y met du pain sur la planche :
West le Dieu des pauvre gens.

Quand le samedi s’achéve,
Il dit: C’est mon tour.
Sar la montage il se léve ;
Tout dort & Ventour.
Sans qu’on ‘'entende ses pas,
Il deseend dans le village, |
Puis au coq, qui fait ramage,
Il dit : Ne me trahis pas !
Coq, ne me trahispas !
Coq, ne me trahis pas !
Ab ! vraiment, &c.

Lorsqu’enfin 1’on sexéveille,
Quvrant les rideaux,
Avee sa face vermeille,
I1 rit au carreanx.
On veut dormir ua instant :
On lai dit qu’il se retire ;
Dimanche ne fait qu’en rire,
¥it, sans se ficher, attend ;
Car il estbon enfant !
11 est trés-bon enfant !
Ah! vraiment, &c.
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Avec nous, i la chapelle
11 va le matin ;
Puis, le snir, sous le tonnelle,
1 met tout en train.
Lorsqu’enfin tout est fini,
11 dit, en faisant sa ronde :
Je vois dormir tout le monde,
Je puis bien -dormir aussi,
Oui, dormir, Dien merci !
Bonsoir, voustousici . . .
Ah ! vraiment, &ec.

CA M’ARRANGE ET CA M’DERANGE. ,Q
Arr 3 Turluretle,

Qu’a ma port’ dés le matin
Nicolas sonune en latin,
Comme il me plait, qu’ c’est un ange,
Ca m’arrange,
Vraiment ¢a m’arrange.

Mais si je sunis visité
Par un manssade édenté,
A qui la langue démange,
Ca m’dérange,
Vraiment ¢a m’dérange.

32
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Qwun’ débitevr de Bonn' foi
Mapport*-d°Pargent d’hon eloi,
“>' & fmant fort e’moyen d*éehange,

- €a m’arrange, -
Vraiment

Vienn’ me dire : Il faut payer.
Un tel propos m’semble étrange ;
. ©Cam’dérange,.

Vraiment ¢a m’dérange.

« Bi je rencontre un ami
Qui ne m’aim’ pas i demi,
Qui pour moi voPrait au Gange,
. Ca m’arsange,. . . . ..
“Vraiment ¢a m’arrange.
Accosté par un,d’ées gens-
Prodigues de eompliments,
L3-a’sus comm’je n’prends pas ’change,
Ca m’dérange, .
Vraiment ga m’dérange.

Vais-je diner ehez Pestel,
Cetestimable Vatel: .
Qu tont est dign’ de louange,
Ca marvange;;, ..
v ient ¢a so’arrange
Mais'sijdin? chez @ traiteur,
Ol les mets noiit'pas d’saveur,
G Prin est monsiear Mélangey
Ca m’dérange, i
Vraiment ¢a m’dérange.

gt
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LA OE QUE C’EST QUE LE PROGRES.

Je somm” deverus vieux sans riengayoir ;
Mais nos-gawinsy dam?’:! faudrait voir 2
I? sauront tous-ia rieuthorique;:. e

* Lia mathenmatique,
sinaanédadphysigue, vt
La chimilque’ et:hen d’aut’ secrets 3

x, Vlaice que e’est que le progres.
Sar des chemin anS aVOir peur)

‘On’court Ja'poste'd’la vapeur, :» o
~_Avec'ga, lancé coim’ d’un’ fronde,
7 TR queq’s Hewi®s de ronde,
On fait Ptour du monde,
Sans enrichir ies cabarets:
Vla ee que c’est que de progrés.

Bupposé que cela sapte.en éclags,
Et gwWenfom ’cass)un bras,
Ou gu'tu t*démett’ u
. Vientun orméopate,

Pourté rend’ piietix portant quljamais:
Vola ce que ¢’est gue le progrés.
Mais aussi, quand-on ne peut Téussir,
On s*défait d’soi, pour en finir 2 )
L’un s’flang’ du plomb dansla cilotte 5
" LPaut’ise tire un’ bottey -

Lraut? se sery’ [
PaisVaut’.dans
Vli-ce giie o
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< 73 D LA TOURNLE DU DIABLE.
Q’ L9 <

Le diable est sorti d’enfer
Pour faire le tour du monde ;
Envoyé par Lucifer
Pour butiner dans sa ronde,
Dans tous les corps de métiers.
Commencant par les me{iniers,
Qui-prennent des motitares :
¢¢ Vous irez dans la voiture. »’

Puis il va chez le boucker,
Qui pour du beeuf vend d’la vackhe,
Coest Iui; je Pentends parler :
¢ Bonjour donc¢, monsieur Eustache,
Bien vite, dépéche-toi
De ten venir avee moi ;
Laisse I3 tes fressures,
Et monte daps la voiture.

¢¢ Boulangers, i votre tour,

Vous avez faitla rapine ;

11 faut laisser 13 le four,

It faut changer de farine,

Vous faites, vos pains petits,

Eit le plus souvent mal cuits,
Ou bien de péte siire :

Vous jrez dans la voiture. >

¢ Charpentiers et menuisiers,
Dont les pieds n’ont que dix pouces ;
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Magons, convrears, cordonniers,
Le diable est 4 vos trousses ;
Chaudronniers, qui mettez tous
La pigce 4 c6té des trous ;

Pour apprend? la soudure,
Embarquez dans la voiture. »*

¢ Ties tailleurs et les drapiers

Monteront avee les autres,

Ainsi que les chapeliers

Et bien d’autres bons ap6tres.

Toi, cabaretier malin,

Qui, pour augmenter ton vin,
Mets de PPeau tonte.pure,

Tu iras dans la voiture.

“ A vous, messicurs les marchands,
C’est & vous que Pon s’adresse ;
Vous savex tromper les gens
Par mensonge et par finesse ;
Bien souvent vous leur vendez
Des effets endoramagés :
Vous irez, chose siire,
Vous irez dans Ia voiture.

“ Et vous, bons cullivateurs,
Quin’étes point de ce nombre,
Vous étes des gens d’honneur ;-
Le diable n*a rieu de contre :
Vos terres vous cultivez ;
Honnétement vous vendez

A la bonne mesure :
- Vous p’irez pas en voiture. *
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4 YA LE VIEUX GROGNARD.

Aprés trente ans. d’honorables services,
Depuis quinze ans, on m’a fait caporal ;

A moi Ppompen pour faire Pexercice,

15t encor loin peur passer général.

Avee fierté je porte la cocarde,

Je suis ’soutien de mon vieil étendard,

Du drapeau blanc ! Que Ptonvery? les bombarde !
Je suis grognard ! morblen ! je suis grognard !

An eabaret, quand je suis en goguctic,

C’est mol qui tiens le discours le plus fin g
Qu’ce soit au sabre o & la balonnette,

Je fais marcher an sort le plus malin.

En maraudant, quand j*faiszis la campagne,
J’savais pincer chapons, poulets; canards,
Et d’un hivouac faire un pays d’coeagne.

Je suis grognard ! morbleu ! je suis grognard !

QQuand des conscrits arriv’t & Ia caserne,

Comm’ plus ancien, je leur fais les honneurs ;

Plear fais passer vessies pour des lanternes,

Et régaler le plus fin d’nos licheurs, "
Leur racontant les effets d’la mitraille,
Lics coups d’canon, les pris’s de nos ramparts ;

1is paient 4 boire au parleur de bataille.

Je suis grognard ! morbleu ! je suis grogrard !

J?ai combattu la Prusse et PAllemagne,
£t j’ai suivi notre auguste Empereur ; :
Jfus en Russie en revenant d’Kispagne,

Jhai marqué dgerm’s ma vieille eroix d’honneur.
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Cuand on réduit la patrie aux alarmes,
Quand on traliit notre nouvean Bayard,
Fon ¢’mpoment 13 je sens eouler mes Jarmes.
Te suis grognard ! morbleu ! je suis

rognard !

LE PAYSAN.

A racs dépens est-¢’que vous voulez rire ?

Depuis une heuy’ vous m’app’lez paysan;

Hans vous ficher, permettezemoi d*vous dire,
Qwun paysan vaut bien un- suffisant.

Avec un mot j’pourrais bien vous fair’ taive : :
Monsiceur Pvalet, fout bien quon trouv’ chex nous
Des geps comm’moi prur Iabourer In terre,

Afin d’nowrrir des parresseux comm’ vous.

J?avions chacun not’golit, not’caractére ;
Quand il fallut adopter uo métier.

Mon fréve prit Pétat de militaire,

£t moi j’adoptai eelui de fermier.

Pour mon pays, quoeigue j*donn’rais ma vie,
An lnbourag’ je mlivre avec plaisir ¢

il faut des bras pour servir la patrie,

1l faut aussi des bras pour la nourrir.

Bous Ies drapeaux de leur chére patrie,

On vit combaltre bien des paysans,

Pour lenr pays sacrifier lear vie,

Avee ardenr s’illustrer dans les camps,

Sans murmurer, guitter Phumble chanmi@re.
Youvenons-nous que le brave Francoeur

$e fit soldat dans le temps de la guerre 3

En temps de paix, il se fit Jaboureax.
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% CONSERVONS L’ESPERANCE.

ik

s\
-3
e

Air de la Boulangéire.

Chacun a son lot, ici-bas,

De joie et de souffrance ;
N’importe otl Pon tourne ses pas,
C’est toujours méme chance,
Cependant Phomme, pour appui,
Doit garder Pespérance

Chez lui,
Doit garder Pespérance.

¢ Aide-toi, le ciel t’aidera, »
Nous dit une sentence ;
Celui dont Pesprit Pengendra,
N?était pas sot, je pense.
Bravons donc le sovt jusqu’au bout,
Et gardons espérance,
Dans tout,
Et gardons Pespérance.

Au milieu de mille hasards
Lie monde se balance ;
Eh bien, n’adressons nos regards
Qua Pheurcuse occurrence.
Y gerdons-nous parfois nos soins ?
onservons ’espérance
Du moins,
Conservons Vespérance.



263

Rions de ces faiscurs d’avia,
Vautours de i’élogquence,

Prétendant que notre pays
Marchea la déeadence g

Si leur front devient seucieux,
Counservons Pesperance

Bien mieux,

Couservons Pespérance.

L honneur, les jeux et les plaisirs,
La gloire, I"abondance,

Jamais, pour combler' nos désirs,
Ne manqueront en France,

On nous alarme vainement ;
Conservons IPespéranee,

Vraiment

Conservons Pespérance.

< Mais nouns vieillissons, par malheur 9
Crie avec doléunce

Un voisin, gui n’a de bonheur
Qw’en sa propre existence.

«Nous avons des fils, des neveux :
Conservons Pespérance
Pour eux,

Conservons Pespérance.

Lorsqwun mortel saute le pas,
On PPenterre en cadence @
Cest que Pon doit aimer 1a-has
Lia chanson, la romance.
Nous qui chantons de bon alei,
Conservons Pespérance,
Ma foi !
Conservons é’;spérancc .
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44 UE CAFE.
ar: Tous les bourgeois de Chartres.

&i vous voulez sans peinz
Vivre en bonne santé,
Sept jours de la semaine,
Prenez da bon café.

i vous préservera de toute maladie
Ha vertu chassera, 13, 18,
Wigraine et fnxion, dom, don,
Rhume et mélancolie.

Faforce est sans égale
Contre les manx du ecur
La glande pinéale
¥ {rouve sz vigueur.
{3nand on y met du lait, il gucrit fa poitrine,
Avw sang il donnera, 13, 14,
La cireulation, don, don,
Daus toute la machine.

Ses petits corpuscules
Tiennent lieu de tabac,
Et mieux que les pilules .
Confortent Pestomac ;
s pencantes humenrs par 13 sont adoucies,
¢ Pon ne sentira, 13, 13,
Nulle indigestion, don, don,
Nulles acvimonies.

.



285

11 ouvre les idées
An plus savants auteurs,
¥t fournit des pensées
Aug grands prédicatears.
f.es fibres du cerveau par lai sont réveillées,
Et lamémoive en u, 13, 14,
Lees traces dun sermon, don, dony |
Beauconp mieux imprimées. ’
Voulez-vous dans 1’église
Ne rien perdre au sermon,
D’une éloquence exquise
Gotiter Pexpression ?
Vous devez vous munir, surtont P'aprés-dinée,
De cette boisson-1a, 13, 14
Votre application, don, don,
Sera moivs détonrnée.

Veut-on 4 Pundience
Ne s’cudormir jamais I
Veut-on avec risance
Rapporter un procés,
Prononcer m discours, faive quelque lectura?
Usez, pour tout cela, la, 1,
De Putile boisson, don, don :
Sa foree est toujours slive.

Prenez ce doux hreuvage
Baps trop d’empressement ;
Assis, en homme sage,
Humez-le lentement.

8a respiration communique la vie ;
Flle réveillera, 14, 13,
Toute la région, don, don,
Bune téte assoupie.
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N’allex point, par ménage,
Faire un seeond café :
Ce serait an lavage
D’un mauvais ripopé.
Si vous voulez avoir les dents propres et pures,
Le mare les blanchira, 13, 14
Son application, doun, don.
En Ote les ordures.

“¢  LES MERVEILLES DE L'OPERA.

Arr ¢ Je vais boire Ponde glacée.

J?ai vu Mars descendre en cadenee
J%ai vu des vols prompts et subtils ;
J%ai va la justice en balance,

Et qui ne tenait gu’d deux fils.

J2ai va le soleil et la tune

Qui tenaient des discours en Pair ;
J2ai vu le terrible Neptune

Sertir tout frisé de la mer.

Dans le char de monsieur son pére,
3?21 vu Phaéton tout tremblant
Biettre en eendres la terre entidre,
Avee des rayons de fer-blanc.,
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J?ai vu Mercuve, en ses quatre ailes
Ne trouvant pas de siireté,
Prendre encor de bonnes ficelles
Pour voiturer sa déité.

J¥ai vu, du ténébrenx empire
Accourir, avec un pétard,

Cinquante lutins pour détruire
Un palais de papier brouillard.

J?ai vu Roland, dans sa colére,
Employer Veffort de son bras,
Poar pouvoir arracher de terre
Des arbres qui n’y tenaient pas.

J?ai vu plus d°un fier militaire
Se croire digne du laurier,

Pour avoir étendu par terre
Des monstres de toile et d’osier.

J*ai vu le maitre du tonaerre,
Attentif au coup de sifflet,

Pour lancer ses feux sur la terre,
Attendre Pordre d’un valet.

J2ai vu, par un destin bizarre,
Lies héros de ce pays-la

Se désespérer en bécarre,
Etrendre ’Ame en ré-mi-la.
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<y LE SPECIFIQUE UNIQUE.
Yo Rk
A‘ 5 L4 Refrain.

Admirez ce spéeifigne
Unique,
Qui guéritles maux
Passés, présents, futurs, nonveanx :
1 est stomachique,
Odontalgique ;
Je le céde a tous,
Pour combien ? pour deux sous. [sous!
Pour combien, messieurs 7 pour combien? pour deux

s

Suc des plantes les plas rares,
Que le grand roi Xicogo

Fit cueillir par les Tartares
Dans les marais du Congo.

Cest la gudrison certaine

De tous les estropiés ;

11 enléve la migraine,

Rien gu’en s’en frottant les pieds,

Excellent pour les malaises
Et la gourme des enfants,
11 fait crever les punaises,
En raffermissant les dents.

Cest le vrai parfum des bouches,
Flattant tous les odorats ;

Il tue 3 dix pas les mouches,

it donne la mort any rats.
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Teout en sa dovble espéee,

A deux fins il peut cervir ¢
Pris en liguide, il engraisse
Pris en poudre, il {ait maigrir.

Cest le roi des antidetes §
Par un prodige nouveau,

11 sert & cirer les hottes,

Et méme 4 blanchir la peau.

LA GAMELLE PATRIOTIQUE. & ¥l

Savez-vons pourquoi, mes amis,
Nous sommes tous st réjouis ?
C’est qunn repas n’est bon
Quiapprété sans fagon.
Mangeons & la gamelle :
Vive le son!
Vive: le son!
Mangeons & la gamelle ¢
Vive le son!
Du chaudron.

Nous faisons fi des bons repas :
Op y veut rire, on ne peut pas.
Lie mets le plus friand
Pans un vase brillant,
No vaut pas la gamelle :
Vive le son, &e.

Point de froideur, point de hauteur
L2?aménité fait le bonheur;
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Non, sans fraternité,

1! n’est point de gaité.

.#angeons 3 la gamelle :
Vive le son, &ec.

Vous qui biillez, dans vos palais
On le plaisir n’entra jamais,
Pour vivre sans souei,
11 faut venir ici
Manger & la gamelle.
Vive le son, &c.

On s’affuiblit dans le repos
Quand on travaille,.on est dispos.
Que nous sert un graand ceenr,

Sans {a méle vigueur
Qu’on gagne 3 la gamelle ?
Vive le son, &c.

Savez-vous pourquoi les Romains
Ont subjugué tous les humains ?
Amis, n’en doutez pas,
C?est que ces fiers soldats
Mangeaient a la gamelle.
Vive le son, &c.-

Bientdt les brigands couronnés,
Mourants de faim, proscrits, bernés,
Vount envier 1état :
Du plus brave soldat
Qui mange 3 la gamelle.
" Vive le son, &ec.
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Ces Carthaginois st lurons,

A Capouc ont fait les capons;
52ils ont 6té vaincus,
Cest qw’ils ne daignnient plus
Monger 4 la gamelle.

ive le son, &,

Akl s'ils avaient le sens commun,

Vous les peuples n’en feraient qu’un ;

Loin de s’entr’égorger,
Us viendraient {ous manger
A la méme gamelle.

Vive le son, &e.

Amis, terminons ces couplets
Tar lo scrment des boas Frangais 3
Jurans tous, wes amis,
D’étre tonjours unh :
Vive la république !
Vive le son!
Vive le son ! E
Vive la république !
Vive le son!
Du canon !

LE ROI I’YVETOT.

I était un roi d’Yvetot
Peu connu dans Phistoire,
Se levanttard, se couchant tét,
Dormant fort bien sans gloire

: HES

A%
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Lt couronné par Jeanneton
D’un stmple bonnwt de coton,
Dit-on.
Oh ! oh!ch!oh
Ahlap!ah!ah!
Quel bon petit roi e’était 13!
La, la.

g S

I faisait ses quatre repas
Dans son palais de chaume,
Et sur un dne, pas d pas, *
Parcourali son royaume. ’
Jeyeux, simple et croyant le biea,
Pour toute gavde il n’avait rien
Quwon chien.

11 p?avait de golit onéreux
Quune soif un peu vive ;
Mais, en rendant son peaple keurenx,
Il taut bien qu’un roi vive.
Lui-méme 3 table et suns supplt,
Bur chagne muid levait un pot
D’impét.

1l n’agrandit point ses Gtats,
Furun voisin commode,
Et. modéle des potentats,
Pritie plaisir pour code,
Ce n’est que lorsqu’il expira
Que le peuple qui Penterra
Pleura.

Cun conserve encor le portrait
De ce digne et bon prince ;
Cust Venseigne d’un cabaret
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Fameux dans la provines.
L.es joars de féte, bicn sonvent,
Y.a toule s’éerie en buvant
Devant :
Oh!oh!oh!oh! &e.
BErANeER.

PROPHETIE TURGOTINE. ? ?

Asr: Lo bonne aventure; 6 gai !

Vivent tous nos beaux esprits
Encyclopédistes !

Du bonheur {rangais épris,
Grands économistes,

Par leurs coins, au tempsd’Adam

Wous reviendrons, c’est lenr plan:

Momus les assiste, 0 gai! ’

Momie les assiste !

Ce n’est pas de nos bouquins
Que vient leur science,

En eux ces fiers paladins
Ont la sapience.

Les Colbert et les Sully,

Nous paraissent grands, maisfi !

Ce n’est qulignorance, 6 gail

Ce Rlest qw’ignorance.

€n verra tous les élats
Lntre eux se eonfondre;
p
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Les pauvres sur leurs grabats
Ne plus se movfondre-
Des biens on fera des lots,
Qui rendront les gens égaux.
Le bel cuf 4 pondre, 6 gail
Le bel enf & pondre !

Du méme pas marcheront
Noblesse et roture ;

Les Francais retourneront
Au droit de nature.

Adiew, parlements et lois,

Adien, dues, princes et rois,

Lia bonne aventure, & gui !

La bonne aventure !

Prisant des novations
La fine séquelle,

La France, des nations
Sera la modéle ;

Cet honneor nous le devons

A Turgot et compagnons.

Besogne immertelle, 6 gai!

Besogae immortelle !

A qui devons-nous le plus ?
C?est & notre maitre,
Qui, se croyant un abus,
Ne voudra plas Pétre.
Ah ! qwil fait aimer le bien
Pour de Vvoi n’étre plus rien !
F2enverrais tout paitre, 0 gai!
JPenverrais tout paitre.
Lx CrrvAaLiER DE Liste,



LE FLANEUR. Al £

Moi, je fliney
Qu’on m’approuve ou me condamne,
Moi, je fline.
Je vois tout,
Je suis partout.
Dés sept heures da matin,
Je demande i la laitiére
Des nouvelles de Nanterre,
Ou bien du marché voisin ;
Ensuite au café, je fliite
Un verre d’cau pectoral §
Puis, touten mangeant ma fidte,
Ju dévore le journal.
Moi, je flane, &e.

J?ai des soins trés-assidus
Pourles Petites Affiches ;
J*y cherche les chiens caniches
Que ’on peut avoir perdus.
Des gazettes qu’on renomme
Je suis le premier lecteur ;
Aprés, je fais un bon somme
Sur Péternel Moniteur.

Moi, je fidne, &ec.

Pressant ma digestion,

Je eours & la promenade ;
Sans moi, jamais de parade,
Jamais de'procession.



Joignant aux meurs les plus sages
La gaité, les sentiments,
Je m’invite aux maviages,
Je suis les enterrements.
Moi, je fline, &e.,

Joinspeete le quai nouveau
Qu’on a biti sur la Seine ;
Jaime & voir d’unc fontaine
Tranquillement couler Peau.
Quelqucfois, une heure entiére,
Appliqué sur Pan des ponts,
Je crache dans la riviére,
Pour faire de petits ronds.

Moi, je fline, &e-

Almanach royal vivant,

Je connais chaque livrée,

Chaque personne tirée,

Et tout PInstitat savant.

Chaque généologie

Se logeant dans pon cerveau,

Je pourrals, par mon génie,

Siéger an conseil du sceau.
Moi, je fline, &c.

Sur les quais, comme un savant
Kt prudent bibliomane,
Je fais devant une manne
Une lecture en plein vent ;
Si je trouve un bon ouyrege,
Je vais, en fidneur malin,
Faire une corned In page,
Pour lire le lendemain.
Moi, jo fline, &o.
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T.as de m’éire promené,
Jevais, en gai parasite,
Rendre 4 mes amis visite,
Quand vient ’heure du diné.
Par une mode incivile,
il arrive par malheur,
Qu’hélas ! ils dinent en ville,
Alors je dine par cceur.

Moi, je fline, &e.

Le soir, prés des étourneaunx,

A mon café, je babille

Bur les effcts d’une bille,

Sur un coup de dominos.

Je fais la paix ou la gnerre

Avec quelque vienx nigand,

Quai sable un eruchion de biére,

En raisopnant comme un pot.
Moi, jeflane, &c.

Enfin soyez avertis
Queje ne vais au speetacle
Quelguand, par un grand miracle,
Les Frangais donnent gratis.
Sans orgueil et saus envie,
Buvant de Peau pour soutien,
Ainsi je méne la vie
D’un joyeux épicurien.

Moi, je fline, &e.

Casyir MENETRIER.



1% 70 - MONSIEUR DE LA PALISSE.

M essieurs, vous plait-il d*ouir
12air du famenx La Palisse 7
11 pourra vous réjouir,
Pourva qu’il vous divertisse.

La Palisse eut peu de bien
Pour soutenir sa naissance ;
Mais il ne mangua de rien,
Des quwil fut dans Pabondanece.

Bicn inetruit dés le berceaun,
Jamais, tant il fut honnéte,
11 ne mettait son chapeau,
Qu’il ne se qouvrit la téte.

11 était affable et doux,

De Phumenr de fen son pére,
Et v’entrait guére en courroux,
Si ce n’est dans la colére.

I bavait tous les mating

Un doigt, tiré de la tonne,
Et, mangeant chez ses voising,
1l s’y trouvait en personne.

11 vonlajt dane ses repas
Pes mets exquis et fort tendres,
it faisaitson mardi gras
Toujours la veille des Cendres.
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11 consnltait rarement
Hippocrate et sa doctrine,
Ftse purgeait seulement
Lorsqu’il prenait médecine.

11 brillait commme un soleil ;
Sa chevelure ¢tait blonde 3
Il n’e(it pas eu son pareil,

Sl efit 6té senl an monde.

i1 eut des talents divers
1éme on assure une chose :
Quand il écrivait en vers,
i p’éerivait pas en prose.

1! savait un triolet,

Bien mienx que sa patendire ;
(uand il chantait un couplet,
11 n’en chantait pas un autre.

Par un discours sérieux,

il prouva que la berlue

Et lesautres maux des yeux
Sont contraires 3, la vue.

Chacun alors applaudit
A sn science inotie ;
Tout homme qui Pentendit,

N’avait pas perdu Voule.

Par son esprit et son air, -

1} sacquit le don de plaire-

Le roi Peiit fait dug et pair

3% avait youlu le faire. ..
3
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Lorsqu”en sa miaison des champz
M vivait libre et tranquille,

On aurait perdu son temps

De le chercher & la ville.

Il se plaisait en batean;

Et, soit en paix soit cn guerre,
I allait toujours par eau,

A moins qu’il n’allit par terve.

Tn bean jour, s’¢tant fourré
Dans un profond maréeage,
'y sernit demeurd,

Sil weilt pas trouvé passage.

1} fuyait assez Pexcds ;

Btuis dans les eas d’importance,
Quand il se mettait en frais,

Il se mettait en dépense.

Dangun superbe tournoi,
Prét 4 fowrnix sa earriére,
T parut devant le roi :

I n’était doec pas derriére.

C?était un homme de ceeur,
Insatiable de gloire ;. .
Lorsqwil était le vainqueur,
Il remportait la vietoire.

1 fut, par un triste sort,
Blessé d’une main eruelle ;
On eroit, puisqu’il en est mort,
Que Ia plaie était mortelle.
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Tl mourut en vrai héros,
Personne avjourd’hui n’en doute ;
Sitdt qu’il eut les yeux clos,
Aussitot il ne vit goutte.

Il mourut le vendredi,

Ye dernier jour de son ige;
81 fat mort le samedi,

1l et vécu davantage:

-J%ai 1n dans les vieux éerits,
Qui contiennent sen histoire,
Qwil iraiten paradis; -
81 était en purgatoire.
Aftribuée & LA MoxxNo¥Eg.

LE GASCONM. A ¥
Plus d’un gascon erre,
Exagére,
Ment

Constamment ;
Ma)s, C‘\dedlﬁ‘
On peut croiré cé qué jé dis

Jé suis @’ane illustré noblesse 3
Tout en moi 16 fait pressentir.
Néveu d’un duc, d’uné duchesse,
Leurs biens doivent m’appartemr H
Un intrus vient mé les rayir.

Ma plainte en justice est formée ;

)
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Jé veux plaider titres en-mains 3
Mais uné souris affamée
A dévoréimes parchémins.

Plus d’un gascon, &e.

Cé révers né maflligé guéres :
Car jé possédé beaucoup d’0F 3
A chacun dé vous, chers confréres,
Poffrirais un pétit twésor,
Qué jé sérais trop riehe encor.
1.6 eroirez=vous ? j’ai la manie
Dé tonjours sortix sans argent;
Bien certain quwuné main amie
SPouvrira daps un eas urgent.

Plus d’un gascon, &e.

Ma gardé-robé bien garnic

Est cellé ’on hommé dé cour ;

Bijoux, dentelies, brodérie,

Chez moi sé trouvent tour 3 tour ;

J?en puis changer vingt fois par jonr.

Cournnt les bouchans, la piquette,

Tncogniio Paime & jouir ;

Bt si jé fais peu de teilette,

Crest qué Péclat nuit au plaisir.
Plus d’un gascon, &c.

En fait darmes, mienx qu’un 5t. Creorge
Jé manie épée, espadon: )
Voulez-vous vous couper la gorge 1

Pour un oui, commé pour un nen,

Moi, 16 mé bats comme un démon.

8i Pavais eu Pamé mains belle,

Dieux ! qué d’imprudents seraignt motts !
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Kiais, avee enx quand Peus quérelle,
MNoblement FPoubliai leurs torts.
Plus d’un gascon, &e.

On a ve 48 Pacadémie
Los membres les plus érudits
Céder la palme & mon génie,
En lisant les doctes Cerits
Qwun plat écrivassier m’a pris.
Leurs titres ! . . - ’en fais un mystore,
Le sot qui leur doit un rénrm,
Parvint au fauteuil littéraire
En les publiant sous son nom,

Plus d*un gaseon, &c.

Jéelipse en orice, en assurance,
Terpsichore ¢t ses favoris,
£t jé fais piliv, quand j& danse,
Lies plus grands talents dé Paris,
Paul, Duport, Crardel et Vestris.
Vous 1é prover dans la minute
Né mPaurait point embarrassé,
81 jé n’avais, dans une chute,
Eu 1§ génou droit fracassé.

Plus d’on gascon, &¢.

Milié fois Pexposal wu vie,

Bt Jeus, pour prix dé wa valenr,
Croix dé St. Louis, eroix d’honneur.
Qu’importe ! on voit mes boutonniéres
Veuves dé ces riens 6légants ;
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Pour moi, pour les fractionnaires,
Lees saluts séraient fatiguants.
Plus d’un gascon, &e.

J’eus toujours pour la chansonnette
Un talent vraiment précieax ;
Et sans cessé j’ai dans la téte
Des couplets malins, gracieux,
1t les réfrains les plus heureux.
Jugez, jnjez dé mon mérite ;
Tavart, qu’on n’a pas surpassé,
10t Panard, qué partout ou cite,
Ont Gerit ¢é qué Jai* pensé.

Plus Q’un gascon, &c.

P. J. CrARrrin.

A4 LE REFRAIN DU CHASSEUR. '

Mes amis, partons pour la chasse ;
Du cor jlentends le joyeux son.
Ton, ton, ton, ton,
Tontaine, ton, ton,
Jampois ce plaisir ne nous lasse ;
Il est bon en toute saison.
Toun, ton,
Tontaine, ton, ton.

A samaniére chacun chasse,

Etle jeunc homme et le barbon ;
Ton, ton, ton, ton,
Tontaine, ton, ton ;
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Bais Je vienx chasse la béeasse,
Et le jeune un jeune oisillon.
Ton, ton.
Tontaine, ton, ton.

Pour suivre le chevrenil gui passe,
11 parcourt les bois, le vallon,
Ton, ton, ton, ton,
Tontaine, ton, ton,
It jamais, ensuivant sa trace,
Iine tronve le chemin long.
Ton, ton,
Tontaine, ton, ton.

A Paffiit le chasseur se place,

Gaette le lidvre ou Poistilon,
Yon, ton, ton, top,
Tountaine, ton, ton;

Mais si 1a bécassine passe,

11 1a prend : pour lui tout est bon ;

Ton, ton,

Tontaine, ton, ton.

Le vrai chasseur ost plein d’audace ;
H est gai; joyeux et luron.
Ton, ton, ton, ton,
Tontaine, ton, ton ;
BIlais quelque fanfare qu'il fasse
L chasseur w’cst pas fanfaron.
Ton, ton,
Tontaine, ton, ton.

Quand on a terminé la chasse,

Le chassenr se rend au grand rond,
Tou, ton, ton, ton,
Tontaine, ton, ton ;
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Eit chacnn boit & pleine: tasse
Au grand Saint Hubert, son patrox.
Ton, ton,
Tontaine, ton, tou.

MarioN DU MERsAN.

Longtemps battu de Porage,
Un monsse napolitain
Arrive mourant de faim,
Seul échappé du naufrage.

Loin da sa patric
Quand Vorage le pousse,
Donnez au petit mousse,
Per Jesu, Maria !

Malgré la vague en furie,
Ces bras PYont sauvé des mers.
Tout mouillé des flots amers,
11 va cherchant qui ’essuie.
Loin de sa patria, &c-

Hélas ! il n’a plus de mére,
Pouy Paimer et le nourrir 3
A douze ang, il va périr
Sur uns terre étrangére ! ‘
Lein de sa pafria, &ec.
Hexri Lepuca.
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JEMMY. AT 7

Tu guides, sur la montague,
Ton troupean bien loin de moi !
Que toujours Dieu t’accompagne :
Ta mére n’a plus gue toi. - :
Pour que je $0is moins craintive,
Que de loin ta voix marrive.
Jemmy, mes amours,
Mentends-tu toujours ?
Toujours ?
M’entends-tu toujours ?
Bion Jemmy, m’entends-tu toujours ?

Par malheur, j’ai vu ton pére,

Havdi chasseur du chamois,

Loin de mon toit solitaire

Ségarer -plus d’une fois.

A son départ, que d’alarmes !

Un jour enfin, que de larmes ! . ..
Jemmy, &c.

Eufant, queferait ta mére,

8i, trop haut portant tes pas,

Ce saiv, comme un soir ton frére,

Tu ve lui répondais pas 7~

Epargne<moi cette éprenves

Hélas! je suis seule et veuve . . .
Jemmy: &e.

MunE. AmasLe Tastr.
36
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- :
770 5 TABLEAU DU JOUR DE L’AN.

Pepais gae pour nons le jonr lait,
Wi an sneeéde & Pan qoi fuit.
Tragois d'nne poque gussi belley

i sclennelle,
mage fidéle,
Bt quion ~'6erie en la voyant

Vi e’gue eest que Pjour de Paw.

Le soleil & peine a brillé,
Que tout be mende est réveillé;
A chaque étage on carillonue,
On regoit, on donne,
Oun sort, on résonne,,
Chacun va, vient, monte et descend s
V’la ¢’que o’est gue Pjouy de Pan.

A leverde ce jour chéri,
Lalotte, qui a’a pas dormi,
Ac¢court recevoir la piro micra
Six francs de son pére,
Puis, un de sa mére,,
Un psantier de sa grand’maman
Vi ¢’que e’est que Pjouy de Pan.

Nous allons voir certains amis,
€ uaud nous savons qu’ils sont sortisg
Chez fe concierge an se préseute.s
¢ Madame est absente ¥
Nouvelle accablante I
©n s’inscrit, on s’en va content ¢
Vi c’gue cest que )’ jour de Pane
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Farents brouillds, gens refroidis
Semblent redevenir amis ;
Pour quelques livres mesurées
D’amandes sucrées,
Quelguefois plitrées,
On platre un raccommodement
V>1a o’que c’est gue le jour de Van.

Voyez-vous cet homme de bien,
Marchandant tout, n’achetant riea ?
Il tourne, il retourne, il approche,
Flaire chagne poche, ‘
Accroche'ou déerache,
Puis, va plus loin en faire autant
V*1a ¢’que ¢’est que le jour de Pan.

Chaque neven vient visiter
Lloncle dont it doit héviter.
Tous vondraient quil véciit sans cesse;
Mais, sur sa richesse
Réglant leor tendresse,
ils IPétouffent én IPembrassant ¢
V714 e’que ¢’est gue Pjour de Pan.

L’ORAGE. A

Refrain.
Chers enfants, dansez, dansex :
Votre dge
Echappe & Porage;
Par Pespoir gaiment bereés,
Dansez, chantez, dansez.

vy

&
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A Vombre de ce vert bocage-
Fuyaot Pécole et les legons,
Jeunes enfants, sous ce feaillage,
Vous voulez danser aux chansens.
En vain ce pauvre monde
Craint de pouveaux malheurs ;
En-vain la foudre gronde ;
Couronnez-vous des fleurs

1.2éelqir sillonne le nuage,
Mais il n’a point frappé vos yeux.
“Yroisean se tait dans le feuillage;
Ricn n’interrompt vos chants joyeux.
Jen crois votre allégresse ;
Oui, bientot d’up ciel pur
Vos yeux, brillants d’ivresse,
Réfléchiront Pazur.

Vos péres ont eu bien des peines ;
Comme eux ne-soyez point trahis.
Pune main ils brisaient leurs chatnes,
De Vautre ils vengeaient leur pays.

De leur char de victoire

Tombés sans déshonneur,

11 vous ldguent lagloire :

Ce fut tout leur bopheur.

Au bruit de Ingubres fanfares,
Hélas ! vos yeux se sont ouverts.
€était le clairon des barbares
Qui vous anhongait oS revers.
Dans le fracas des armes,
Sous nos toits en débris,
Vous méliez 4 nos larmes
Votre premier souvis.
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Vous triompherez des tempétes
O notre courage expira :
Cest en éclatant sur nos tétes
Que la foudre nous éclaira.
Sile Dien qui vous aime
Crut devoir nous punir,
Pour vous sa main resséme
Les champs de Iavenir,

Enfants, Porage, qui redouble, A
Da ciel présage le courroux.
Le ciel ne vous cause ancun trouble ;
Mais & mon 4ge on craint ses coups.
S°il faut que je succombe
Ea chantant nos malheurs,
Déposez sur ma tombe
Vos couronnes de fleurs.

BERANGER.

BOUQUET A UNE TANTE. A & /

Paisque chacun chante
Pour vous mieux féter,
Moi, dont ’dme aimante
Venut vous contenter,
11 faut que je tente,
. Ma tante,
Il faut que je tente
Aussi de vous chanter.
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Debord, indulgente,
Nallez empécher
Voix reconnaissante
Préte & s’épancher.
Qui vous complimente,
" Ma taate,
Qni vous complimente
Risque de vous facher.

Amitié touchante,

Bonté sars détour

Par vos soins enchante

Cet heareux séjour,

Et toujours angmente,

Mas tante,

Et toujours augmente

Vos droits & notre amour.

Féte ravissante,

On, sans vous flatter,

Nul qui ne consente

A vous exalter !

Mais la plus charmante,

Ma tante,

Mais Ia plus charmante

Cest de vous imiters

N (%—? i ! MON CLOCHER A JOUR.

Je suis natif du Finistére ;
A Saint Pol je regus le jonr»
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Mon pays est Pplus bean @'la terre,
Kon ciccher Pplns beau d’alentour.
Aussi Pl aimais,
Je Padmirais,
Et tous les jonrs que Dieu Csait, je m*disais ¢
¢ Rien ne vaut wia bruyére
¢ Et mon clocher & jour.”?

Mais, quand onm’dit que pour la guerre
11 faliait guitter mes amours, :
Ma métairie et mon vieux pére,
Et partir au son du tambour;
Je répondis, :
Commeé j’vous 1’dis,
Jo répondis aussi vrai que j’vous 17dis :
¢ J’aime mieux ma brnyére
¢ Et mon clocher & jour. *?

La gamell’ ne m’profitait guére ;
J? 4épérissais de jour en jour.
En marchant, j'restais en arridre,
Marpétant, & chaque déiour,
Bt puis Ppleavais,
Etje m’disais ¢
€ Quitc’quaurait dit, mon. gargon, qutn mourrats
& “ Sans revoir ta bruyére
¢ Et ton clocher & jour 777

— ‘¢ & c’gargon-1a n’ya riend faire,
¢ @u’un hon congé : c’est le plus court,
“ Ditleanéd’cint car an cim’tiére
“ A grands pas il va chaque jour-?
Aussitdt fait,
Comme il disait ¢
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“ V1A ton congé. ”? Moi, j*faisals mon paquet ;
Et jer’vis ma bruyére
Et mon clocher & jour.

)@ DIS-MOI QUILS ONT MENTL

Tu veux quitter, m’a-t-on dit, ce village !
Pour t’éloigner, ma fille, attends un peu.
Elélas ! enfant, songe, songe & mon dge :
Bientot & lui me rappeliera Dieu.

Tls me Iont dit : tu veux pariir, ma fille !
La, dans mon cceur, ces mots ont retenti
Toj, me quitter, toi, ma seule famille !
Ah 1 par pitié, dis-moi qu’ils ont menti.

Tu ne sais pas, enfant, ce quest la ville ;
Tous les dangers y naftront sous tes pas.
Prés d’une mére ¢st le plus sfir asile ;

Et puis toujours Dieu punit les ingrats.
Els me Poa dit @ tu veux partir, ma fille!
Li, dans mon ceur, ges mots ont retenti.
Toi, me quitter, toi, ma seule famille !
Ah ! par pitié, dis-moi qu’ils ont menti.

F.coute,. enfant, au loin quand Phirondelle,

Qunittant son nid, glisse aux flots agités,

A son retour, réponds-moi, trouve-t-elie

Tous ceux, hélas! tous cetix qu’elle a quittés?

ls me PPont dit ¢ tu veux partir, ma fille !

La, dans mon caeur, ces mots ont retenti;

Mais daus tes yeux cette larme qui brille

Me dit, enfant, me dit qu’fis ont menti.
EmiLe BARATEAU.
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LE PETIT AVEUGLE. A ¥ 7

JYrétais un Pptit aveugle, et n’avais pas quiaze ans.
Mon vieux pére était mort, 6 trop tristes morents !
¥la mére aussi bientdt me quitta sur la terre,
Pour aller, me dit-on, dormir an cimetidre.
Un sac, unbiton,
Un chien nourrisson,
£était ld tout mon bien. |
Le sac sur le bras,
J¢ pars au ptit pas
Sur le bord du chemin.
Adieu, la chaumiére,
Ab!ah!ah!
‘Tombean de ma méere,
Ah lah! ah!
Condais mes pas, mon petit chien,
Mon seul ami, quand tout me quitte.
Je ne vois pas; toi, tu vois bien 2
Petit, regarde et va moins vite.

. Fallais tout chancelant, suivant mon p’tit ami,
Et tenant & la main le cordon si chéri ;
Jrallais clopin-elopant sur la route trop dure ;
Mes deux pieds étajent nus, mon front sans cou-
Je tendais tremblant [ verture.
Mes mains an passant, .
Pour mendier mon pain.
¢ Donnez-moi, messieurs
¢ Je suis malheureux ;
¥ Je yais m%urir de fajm. ¥
7
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Loin de roa chaumiére,
Ahtah!tah!
Toi, dans ma misére,
Ahtah!iohk?
Conduis mes pas, mon petit chien,
Mon seul ami, guand tout me guitte.
Je ne vois pas ; toi, tu vois bien:
Petit, regarde et va moins vite.

[gneurs ;
Je frappai trés-souvent Je scuil des grands sei-
Mais, en voyant mes maux, ils ont i de mes pleurs.
Que leurs cceurs taient durs! Ils n’ont pas eu de
[mére
Ceux qui du p’tit aveugl méprisent la misére,
Ils disaient furieux :
¢ Va-t’en, petit gueux :
¢¢ Nous n’avons rien pour toi. 7
Puis, prenant saon bras,
Me m’naient & grands pas
Sur le chemin du roi.
Loin de ma chaurniére,
Ah!ah!ah!
Toi, dans ma misére,
Ahtah!lah!
Conduis mes pas, mon petit chien,
Mon seul ami, quand tout me quitte.
Je ne vois pas ; toi, tu vois bien ¢
Petit, regarde et va moins vite.

[ cosur
Quand la pauvre bergére, épanchant daus moxn
Des paroles d’esprit, des mots pleins de douceur,
Et que sa donee main me donnait en silence
Ce qu'un chrétien réserve & Ia pauvre ipdigenee;
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Joffrais & mon chien
Moitié de mon bien
Le reste était pour moi.
Pendant le repas,
Jo m?disais tout has,
Non sans un grand émoi :
“ Vive la chaumiére,
Ahfah!aht
# Ot véout ma mére !
Ahtahtah!

{ Conduis mes pas, mon petit chien,
Mon seul ami, quand tout me quitte.
Je ne vois pas 5 toi, tu vois bien 1
Petit, regarde et va moias vite.

[pleurs,
Je trottai bien longtemps, toujours versant des

Surlaroute inconnne, ot tant cueillaient des fleurs,
Et voild que soudain la triste maladie
Enléve & mon p’tit chien le reste de $a vie.

iens 4 mon secours,
Maitre de mes jours :
Je suis seul en ce lieu ;
En perdant mon chien,
B Je perds tout mon bien.
A la grice de Dieu!
Loin de ma chaumiédre ! . ..
Ah!sh!ah!
Et mourir sans mére !
Ah!ahlah!
Quoi ! tn me laisses, mon petit chien !
Ah ! quel malheur ! ah !tout me quitte.
Seul 1ci-bas tu m’aimais bien ;
Que ne suis-je encore A ta suite !
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X«‘g 71 & ApIEU, FRANCE CHERIE.

Asr de la valse favorite de Strauss.

/ Adieu, moments d’ivresse,
Réves de ma jeunesse :

La mort déja m’oppresse
£t vient glacer mon cmur-
Proserit dans ma misére,
Pleurant toujours mon pére,
En vain mon dme espére
Un terme 4 sa douleur.

Adien, France chérie.

Que n’ai-je pu toffrir mon bras !
O ma belle patrie !
Je pleure mon trépas.

Dans une affreuse solitude,
J2ai vu s’éteindre mon printemps;
Et la plus sombre incertitude

A mis [e comble i mes tourments.

Adien, France chérie.

Qlue n’ai-je pu t’offrir mon bras !
O ma belle patrie !
Je pleure mon trépas.

Berceau de mon enfance;
Heureuse et belle France !
Iadmire la vaillance

De tes jeunes héros :
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Ils ont quitté la terre ;

Mais leur noble poussiére

Souléve encor la pierre

Qui couvre Jeurs tombeaux.

Adien, France chérie, &c-

Au moins, dans sa haute infortane,
Mon pére eut un vastc renom j
Mais, hélas ! ma vie importune
S’cnfuit en ne laissant qu’an nom.

O ma belle patrie !
Que n’ai-je pu t’offrir mon bras !

Adien, France chérie,”

Le ciel veut mon trépas.

O glaive redoutable

D’un génie indomptable !

Vingt ans infatigable,

Tu fis trembler les rois.

C’est mon seul héritage !

La gloire est son partage ;

Qu’il reste comme un gage

Des plus brillants exploits.
Adieu, France chérie, &c.

Longtemps une douce chimére
Berga mon cosur d’un tendre espoir.
On me parla d’one autre terre;
Je ne devais jamais la voir.
O ma belle patrie !
Que p'ai-je pu toffrir mon bras !
Adieu, France chérie,
Le ciel veut mon trépas.

CpEviL pE CHARLEMAGNE.
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L’ANGE ET I’ENFANT.

Un ange au radieux visage,

Penché sur le bord d’un berceau,
Semblait contempler son image
Comme dans Ponde d’un ruisseau.

¢ Charmant enfant qui me ressemble,
Disait-il, oh ! viens avec moi;

Viens, nous serous heureux ensemble :
La terre est indigne de toi. »?

¢ L3, jamais entidre allégresse.
L’ame y souffre de ses plaisirs ;
Les airs de joie ont lear tristesse,
Kt les voluptés leurs soupirs.

Eh quoi ! les chagrins, les alarmes
Viendraient flétrir ton front si pur!
Ft dans Pamertume des larmes

Se terniraient tes yeux d’azur ! *

 Non, non, dans les charaps de Pespace
Avee moi ta vas t’envoler

La providence te fait grice

Des jours que tu devais couler.

Que personne dans ta demeure
N’obscurcisse tes vétements ;

Qu’on accueille ta derniére heure,
Aipsi que tes premiers moments.
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¢ Queles frontz y soient sans nuage ;
Que ricn n’y révele un tombean @
Quand on est pur comme & ton ige,
Le dernier jour est le plus beau. »
Et, secouant ses blanches ailes,
L’ange, 4 ces mots, a pris I’essor
Vers les demeures éternelles . . .
Pauvre mére ! ton fils est mort.

Renovr.

PETIT ENFANT, BONSOIR. A 3 71

Petit enfant, de dormir voici heure ;
Lrétoile brille, il faut dive bonsoir.

La nuit déj voile notre demenre ;

Daus le jardin, regarde, tout est noir.

Prie d genoux, et Pange d son passage
T’apportera, venant du pavadis,

Les jours joyeux qwil donne 4 Penfant sage,
Le doux sommeil et les songes flearis,

Petit enfant, de dormir voici Pheure ;
L2étoile brille, il faut dire bonsoir.

Ferme tes yeux, ne crains rien, moi je veille
La nuit, le jonr, sans jamais me lasser ;
Puis des beaux chants qui eharment ton oreille
Bien doucement ma voix va te bercer ;
1t dans les cieux quand reviendra PPaurore,
Lorsque les fleurs s’ouvriront au seleil,
Je seral 14 pour te sourire encore,
Pour te donner mes baisers an réveil-

Petit enfant, &e.
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Tu grandiras ; moi, toujours ton amie,
J’aurai pour foi mémes soins, meme amour;
Vivre pour toi, voild ma seule envie ;
Pnisse ton ceeur me payer de retour !
Si le destin te devenait contraire,
Si loio de toi le bonheur semblait fuir,
Tu trouveras encor prés de ta mére,
Mon pauvx‘;e enfant, la foree de souffrir.

Petit enfant, &c-

) ’ Mme. Priov.

Quand le soir 4 bord ils chautent,
Leurs mille refrains joyeux,

Ces refrains qui les enchantent
Me font triste et soucieux ;
Mais quand Pétoile se léve,
Toujours, Dien m’en est témoin,
An lieu de chanter jevéve

A ma mére: elle est siloin !

Quand, signal &une bataille, -
Pour nous le fer va briller,
Aun milien de la mitraille,
Enfant, je suis.le premier :
Car méme ardeur nous rassemble.
Pourtant, Dieu m’en est ténoin,
Le ceur me bat, et je tremble
Peur ma mére ¢ elle est si loin!
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Quand en mer prés de nous passe
Allant en France ua vaissean,
Pour le suivee dans Pespace

Je porte envie 3 Poisean.
Comme il va dass ma patrie,
Pleurant, Dieum'en est témoin,
Je luijette un nom, ctprie
Pour ma mére : elle est si loin !

LA VENGEANCE CORSE, A &7

Gruidé, la nuit, par ma pile lumiére,
Un étranger & ma porte frappa ;
Je Paccueillis dans ma pauvre chaumiére,
Le croirais-tu, mon fils, il me trompa !
Tu sais combien Paimals ta senr, Mavie?
Pouy elle, hélas! je ne puis que plenrer :
De la ravir, le liche eut Pinfamie.
Mais tu reviens, enfant, pour la venger:

Va droit & lui,

Courage, audace,

Point de merci;

Attaque en face.

Va, ne crains rien ;

Songe a ta sceur,

Ajuste  bien

Et frappe au ceeur.

Toi, qui servis pendant longtemps 1a France,

Tu sais, mon fils, toutle prix de Phonneur,

Qui, j’en suis s0ir, de venger cette offense ;
38
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Txitpaticnt, ta sens batire ton cour.
Sar le terrain, ot Jamort vous rassemble,
Vg, mon epfant, sois ferme et courageux;
Por la pensée, 0 fils, soyons engemble :
- Ciar pour combatire, hélas! jesuis trop vieux.
Vadroit & lui, &e.

Vois ce rocher, c'est 1d qu’est sa demenre ;

La nuit, de Paigle il partage le sort,

est 12 que doit sonner sa derniére heure ;
st 14, mon fils, qu’il doit tronver la mort.
Oh !l beau jour, que celui qui se léve! 2
Jour de vengeance ! eniin je suis beureux.

" ue ce combat soit sans merci, ni tréve;
Pars, mon enfant, pour toije fais des voenx,
V&droit & luj, &e.

L3
%  DEPARY DU JEUNE SOLDAT.

5

Pour se metire cn route
Pans un neble état,
Souvent il en colite
Au jeane soldat! \
Plan-plan, plan-plan, plan-plan,
Rataplan, rataplan ;
Plan-plan, plan-plan, rataplan.

Aunssi da village
Partant a regret,
Cen’est qu’avec rage
Qu2il fait son paquet.
Plan-plan, &e.
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abord il s’obstine

A e point ehanter ;

Puis, simple machine,

11 va répéter:
Plan-plan, &«.

Mais plusil avanee,
Et plus son chagrin
Céde a 1a cadence
- De ce gai refrain :
Plan~plan, &ec.

Vienne une bataille,
Le héros d’un jour;
Brave la mitraglle
Au son du tambour.
Plan-plan, &c.

Prés de son vieux pére
Quand il reviendra,
Notre militaire
Longtemps redira’:
Plan-plan, &e.

LE DEPART DU MARINIER.

Pourquoi sur le rivage
Chanter, gais matelots ¥
$i vous quittez la plage,
AR! redontez les flots.
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Quandbien loin de la terre .
Vogue le nautonier,

Oui, toujours ma priére

Eist pour le marinier.

Que toujours dans lavoile

Le vent souffle léger,

Et qu’une blanche étoile

Vienne te diriger!
Quand bien lom, &e.

Ab ! gue Ponde tranguille
Soit docile & ta voix!
Que ta barque fragile
Obdisse & tes Jois |

Quand bicn loin, &e.

ORTAIRE CONSTANT,

wi LES VACANCES.

Arr : Chers enfonts, dansez, dansez.

Chers amis, quel jour heurenx !

Voici le temps des vacances.

Nous voyons combler nos veeux :
Poussons des cris joyeux.

Des travaux d’une longue année
Nous voyons terminer le cours.
Vacance ! époque fortunée !

A n0s ceurs tu souris toujours.
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Llespair d’une couronne
Remplissait nos loisirs
Le jour qui nous la donne
Comble {ous nos désirs.
Chers amis, &e.

Remplis d’une vive allégresse,
Bient6t nous verrons nos parents’s

Puissent leurs ceeurs, dans leur tendresse,

De nos succés étre contents !
h ! combien noire enfance
Leur a dii de bonheur !
Que la reconnaissance
Acquitte notre ceur. -
Chers amis, &c.

Il est bien permis A notre ige
De désirer le doux repos,
Quand nous avons avec courage
Supporté de rudes travaux.

Allons donc en vacances

Avec joie et gaité;

Que la réjouissance

Nous rende la santé.

Chers amis, &ec.

LE DEPART DU COLLEGE.

Amis, le départ sonne,
Adieu.
Eny)ortez prix, lauriers,
RUX, couronne
Aux foyers,
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Adieu done, saint asile,
Adien.
Mais nous i reverrons,
Port tranquille :
. Nous t’aimens.

Adieu, toi, notre pére,
Adieu.
Gharde-nous souvenir,
Veeux, priére,
Paijx, plaisir,

Ah ! garde-nous ton zéle,
Adieu,
Ton zéle et ton amour
Si fidéle,
An retour.

Adieu, toi, mon confrele,
Adieu.
Reviens sage et pieux,
Doux, sincére ;
Viens joyeux.

Adieu, toi, monbocage,
dieu.
Grarde-moi tes oiseaux,
Ton ombrage,
Gais et beaux.

Adien, toi, notre maitre,
Adieu.
Guide sage, éclairé,
T'u sus étre
Vénoéré.
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LE CHANT DE DEPART DES ECOLIERS.

Dermain va retentir 1a voix claire et sonore
De Pairain qui conduit nos pas,

Et nous annoncera que d&ja luit aurore
Du jour pour nous si plein d’appas.
Puisque le devoir nous assemble
Bientdt pour la derniére fois,
Chantons et répétons ensemble,
Unissant le coour & la voix :

Partons, le plaisir nous appelle ;
Suivons tous gaiment scs sentiexs ;
A la demeure paternelle

Allons déposer nos lauriers.

Tuasouris i mes veeux, aprés dix mois d’absence,
Toit chéri ! séjour du bonhcur !

Et vous, sentiers aimés, qu’en ma premiére en-
Je parcourais bouillaat d’ardeur ! [ fanee,
Oui, je vais revoir mon bocage,
Llétang et le bruyant raissean
Dont’onde serpente & Pombrage
Du peuaplier et de Pormeau.

Partons, &c.

Mais déji te voild le verger de mon pére
Et le berceaun ot tant de fois,

Dans les beaux soirs d’6té, prés de ma tendre
J?écoutais les bons villageois.  [mére,
Oh ! qu’il me tarde encor dentendre
Chauter 1&-bas sur le cotean,

A¥

7
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Quand la nuit invite 4 descendre
L heurenx habitant dn hameau !
Partons, &ec.

Lorsqwils nous reverront au scin de Ia famille,
! " Que nos parents seront joyeux !

Et le vieux servitear, déposant sa faucille,
Viendra s’asseoir au milieu d’eux.
Nous dirons avee complaisance
Eit nos plaisirs et nos labenrs.
Dans ce premicr soir de vacance,
Que nous goiiterons de douceurs !

Partons, &ec.

Partons donc j mais, avant de quitter cet asile,
Jurons tous aux pieds de 1 autel

De garder notre eceur 4 la vertu docile,
Pur et fervent jusqu’an rappel.
Puisqu’il faut guitter notre guide,
Supplions la reine d®amour
De daigner sous sa sainte égide
Nous protéger jusqu’an retour,

Partons, &e.
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164 27 assourdit étourdit
165 6 dedans dans

179 2 nos vos



TABLE ALPHABETIQUE

Indiquant letitre, le premier vers et ordinaire:
ment le refrain de toutes les chansons
contenues dans ce recueil.

Adieu, 3 Ia grice de Dien 51
Adieu, charment pays de France a0
Adiea done, mes amis, refrain, 102
Adieu, France chérie 300
Adieu, ma bonne mére 132
Adien, moments divresse 300
Adieux (les) . 108
Adieux & Chiteaubriand 67
Adjeux de Bertrand 12
Adieux de Marie Stuart GO
Admirez ce spécifique unique 268
Ah! donnons-lui, refrain, 13
Ah jeunesse, ah! jenncsse, refrain, 167
Ah !répond tout en peine, refrain, 219
Ah ! vraiment e’est un bon enfant 254
Aigle (1) 165
Ainsi, content dans sa chaumiére 130
Ainsi la vieille Marguerite 235
Aimant les vérités bien crues 128
A la féte dujour 185

Allons, allons, vous voyez que je passe, 230
’ 39



RYL

Allong, enfants de la patsie
Alouette Jégbre
A mamére
A. ma seeur .
A mes dépens est-¢” que vous voulez rive
Ami fidéle, 6cho dubois sauvage
Amis, célébrons I naissance
Amis, la matinée est belle
Amis, le départ sonne, adieu,
& mon s’cours, mes enfants,
A Mapoléon le Grand
Ange (1) de lapitié

nge 1%y et Peafant
fipaise-toi, vague fatale -
Aprés le travail
Aprds trente ans d*honorables serviees
Argent (1)
A tous je préfere
Kupied ¢’nne antique chapelle
Anprés de eette eroiz pieuse
An vetenr de laguerre
rave bon ménagc
Aussi Pmonds dit-i, refrain,
Aussitdt que la Jumidzre
Autrefois le rat de ville
Aux flots out Saint Marcon
foux gens atrabilaixes
Avant de quitter le rivage
Avant tout je suis Canadien
HAve, Maria
Avengle (le ptit)
Avengle (I°) etson chien
Baptiste a la fleur de son dge
Barcarolle de lx muette

Ly
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Bel arbre centénaire
Bergeronnette

Béte (1a) & bon Dien

Bois, vallons, fertiles campagnes,
Bonheur (le) de la solitude
Bonhomme (le)

Bonhomme Dimanche

Bonjour, ma mére, refirain,
Bon'! la fariva dondaine, refrain,
Bon ouvrier, voici Paurore

Bons habitants du village

Bossus (les)

Bouquet 4 unc tante

Bouquin (le) et le livre &%or
Brigantine (Ia)

Buis béni (le)

Bulle (Ia) de'savon

Bulle (Ia) de savon, par Mare Constantin,
Cabane aa) de mon pére

€Café (le)

Ca m’arrangs et ¢a m’dérange
Campagne (la)

Canadien exilé (le)

Canot (le)

Captif au rivage du Manre
Captivité

Celle qui m?a donné la vie

Ce que disait Jean

Ce qui rend les anges joyeux
Cest la petite mendiante

Crest le grillon, le grillon, refrain,
Cestle Tyrol, c’est ma belle patrie
Coest moi le petit qui ramone
€’est toi seule, & Marie, refrain,



316

Chacun 2 son ot ici-bas

Chanson de Liouis XVI

Chanson de Roland

Chanseos du bon pasteur

Chant de départ des écoliers (T C )
Chant de Pouvrier

Chant de mort des Spartiates

€hant des moissonneurs

Chant de vietoire de I’Espagnol
Chant du berceau )

Chant du contrebandier

Chant du départ (M. J. Chénier)
Chant du matelot

Chantenr (Ie)

Chantons, chantonsdans chaque métier
Chapelle (ia) de Guiilanme Tell
Chasseur (refrain dn) ... Tontaine, tonton,
Chatelain (priére du

Chaumiére (ma)

Cher petit oreiller

Chers amis, quel jour heureux

Chers enfants, danscz, dansez
Chévrier (le) de la montagne

Chez Barbin, sur une planche

Chez nous il est un monastére

Ciel, conduis ma nacelle, refrain,
Cing sous ! refrain,

Citoyen (le)

Clocher (le) de mon village

Cloches (los) du monnstére

Clos ta blonde paupiére

Coco, le livre de la'vie

Combien jai douee souvenance
Combien je te regrette

Comme il sourit ! comme il sorameille !
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Comme le dit un vieil adage
Comme Pmari d’notre mére
Comme un pécheur, quand ’aube
Compagne de ma tendre enfance
Conduis mes pas, mon petit chien, refrain,
Conserits, au pas, refrain,
Conservons Pespérance
Contrebandjer Fchant du)
Corbean (le) et le Renard
Craintes maternclles (les)

Croix (1a) de ma mére

Dans cette aimable solitude
Dans cette vie, refruin,

Dans la froide Scandinavie

Dans la main de Dien

Daus la solitaire bourgade

Déja le vent du soir soupire
Demain va retentir

De ma sainte patrie

Départ des recrues

Départ du collége (Mr. P.)
Départ du jeune soldat

Départ du marinier

Depuis longtemps je me suis aperga
Depuis que pour nous le jour luit
Des Maures les hordes impies
Deux enfants

Deux enfants (les) du pécheur
Deux fréres savoyards (les)
Dindon, dindon, refraia,
Diogéne, Sous ton manteau
Dis-moi qu’ils ont menti
Dormez, petitfrére, refrain,
Dors au brait de la mer profoude
Dors, mon enfant
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Dot (Iz) de PAuvergne

Doux rossignol, reste au séjour

Doun défenseur de la patrie, refrain,
Prun soutlle née

Tcoutez bien, ¢’est la pridre, refrain,
Fducation () 4 la Jean-Jacques .
Rlle est si loin, refrain,

Elle se léve, elle appelled la vie
Embarquons-nous

En avant, Fanfan la Tulipe, refrain,
£n avant, partez, camarades
Endors-toi, Mon fils, ¢’est moi, refrain,
“Enfant (1) an bercean

Enpfant dela montagne, refrain,
Enfant (1?) de Sallanches

Enfants, de chaque gerbe, refrain,
Eanfants du Dien créateur de la terre
Enfants, soyez sages

Enfin je connais PAmérigue

Ln parlant de ma mére
Entendez-vous la trompette qui sonne
¥on tous licux la foule

n vérité, je vous le dis

Fanfan la T'alipe

Féte (la) de Péglise

¥ile, file, Jeanne, refrain,

Filez, filez, 6 mon navire, refrain,
Flaneur (le)

Frauce adoré, refrain,

Frére, quittons le pays

Gai, gai, le jour de P’an

Gais louvetiers, c’est jour de féte
Gamelle patriotique (la)

Gardien de la citadelle

Gascon (le)

136

109
183

65
167
304

174
151
124

88

171
172
199
208
181

222
123

106
151
218
145
220
2N

225
188
211
269

283
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Girondins (chant des)
Gaurmand (ie

Grand’ mére (ma pauvre)
Girands nez (les)

Guerre américaine (la)
Guenx (les)

Guidé )a nuit par ma pale lumiére

Hanneton, vole

Haut (le) et le Bas Canada
Hélas ! dans ma prison
Hélas ! qui pourrait oublier
Heureux enfant, queje t'envie
Hirondelle d’hiver (i’
Hirondelle (I’) et le proscrit
Hirondelles (les)

Homme rangé (1)

Horloge (1) de la nourrice
Humble cabane de mon pére
Humble toit (1) de mon pére
Tl dort, ce héros dont la gloire
Il est dans nos villages

Il est 12 le paradis

Il est tard ; Pange est passé
Il est un temps ott la natare

Il était unrot *Yvetot

11 existe encore au monde

Is vont courant la terre
Inconstante bergeronnette
Infortune (1)

Jaime le tapage

Jai sur PPocéan, refrain,

Jai vu Mavs descendre en cadence
Paurai bientdt quatre-vingts ans

_ Jean disait : €e sont le niais
Jeanne, sois sans crainte
¢  Sans ord .
Je Pai planté, je P’ai vu naitre
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Je le tiens ce nid de fauvette

Je'loge auquatriéme étage

Jemmy

J’entends dans nos montagnes

Je soram?® devenus vieux sans rien savoir
Je suis de quart

Je suis grognard, refrain,

Je suis natif du Finistére

Je suis pauvre, sur la terre

Jrétais un p’tit aveugle

Jeté sur cette boule

Jeune malade (le)

Jeune militaive (le)

Je vous revois, ec n’estpoint un prestige
Jour de Pan (le)

Joyeux viveurs, Ponde est tranquille
La brigantine

La campagne est belle

La cloche sonne

La douceur et la beauté

La fin du jour

T.a France est belle

Lair était froid, ma mére

La mer m’attend, je venx partir demain
Lanciers polonais (les)

La nuit profonde

La pauvre vieille pleura

La victoire en chantant nous ouvre
Legon d’un pére 4 son fils

Lie diable est sorti d’enfer

Le dieu du jour s’avance

Le doux printemps se léve

Lies gueux, les gueux,

Le tambour résonne, rafrain,
Lettre (la) de faire part
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L’humble toit de mon pére
Loin de sapalria, -
Loin des chalets qui m’ont vu naitre

Lioin du bruit des villes” -~ .
Loin dua sol qui m’a vu paitre

¥ombre s’évapore

Longtemps baitu de Porage

Llon m’avait dit 1 Sar na-sutre rivage
Liorsque enfant j>avais ma méte

Lorsque la brise est assoupie

Lorsque P’hiver couvre le sol

Louis XVI aux Frangais

Louvetier (le) :
Ma bonne mére ;
Ma Bretague :
Ma cabane au boxd de Pea
Ma chaumiére

Ma chawmiére et mon tronpeaun

Maint vieux parent me répcte

Mais il n’a pas du tout mal fait, refrain,
Maisonnette (la) dans les bois 4 :
Mal (le) do pays E
Ma Normasdie

Ma pauvre grand®mdye -

Ma place est la‘bas

Marquis (le) de Cadédis
Marseitlaise (la)

Ma tants, ma tanie

Ma vieille mére, 7efrain,

. Ma vocation

Ménage (le) de.gargon . . .
Mére, -écoutez . .. i le canon £oj
Merveilles (les) de Popéra
Mes amis, pm‘t_ens»«ponn;l%chw
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Blessienrs, vowps plait-ild'ouir
Meoi, j’ai deux enfants

Moi, ye flane

Moi pourtant, je préfére, refrain,
Mon cher enfant, toi gue jaime
Mon clocher i jour

Mon enfant, tu voudrais eomprendre
Mon fils, ma tendresee m’inspire
Mon frére, mon frére

Mon pauvre Pierre

Mon roeher de Saint Male
Mopsieur La Palisse

Mon village
Mouette ﬁa) de Saint Marcon

Mourir pour la patrie, refrain,

Mousse napolitain (ie)

Mousse noir (le.peti

Musigne (la)

Naples )
Napoléon, la patrie et Phonneur, refrain,
Napoléon (&) le Grand

Ne v’1a que six mols

Nid (le) de fauvetie

Non, rien n’était bon sur la terre
Normandie (ma)

Nostalgie (la)

Notre chant est sans mesure

Notre Damc de la mer

Notre pére est parti

Nouveau Diogéne (le)

QO Canada ! mon pays, mes amours !
Qcéan (17)

O France, une éternclle gloire

Oh.!ne va pas loin de notre bexcean

e
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Ohtoh tohfob 'ahiahtak! ab ! refrain,
Ob t rendez-moi mon éger bateuu, refrain,

Oisean bleu (1)

273
56
83

O mon pays, de tes belles campagnes, refrain, gi

O mon peuple, que vouns ai<je done fait ?

On m’assurait dans les montagnes
On vante ces palais

Orage (1)

Or écoutiez une histoire

Oreiller (1) de Penfant

Ot vas-ta leste et pimpante

Ou vont tous ces preux chavaliers
O vous, bon pasteur du village

O vous, messicurs, les heureux sur Ia terre

Palisse (1a)

Papa-Miguon

Parisienie (Ia)

Par la voix du canon d'alurmes
Pitre (Ie) du Tyrol

Pauvre (le)

Pauvre petit, refrain,

Pauvres enfants, qui, pour vouns enrichir,

Pavés (les
Paysan &l‘e
Paysan Lucas (Je)

Petit avengle (ie)

Petite fileuse (la)

Petite maman (la)

Petite mendiante (la)

Petito pelote (la)

Petit enfant, bonswir

Petit enfant, de dormir voici Pheure
Petit enfant, petit enfant

Petit enfant, que j’ai ’dme attendrie

126
49
291
156
134
206
121
40
213
250
136
2
13
173
104
126
232
128
261
130
297
145
187
50
232
303
303
216
180



Petit frére (le)
Petit Jean (le)

Petit mousse noir (1)

Petit Picrre

Peuple frangais, peuple de braves
Plaintes du captif

Plan-plan, plas-plan, plan-plan, refrain,

Plus d’un gascon erve

Portant de conirde en cuntrée

Pour aller venger la pateie

Pour dot ma femme a ¢ing sous
Pourquoi me {i wgove kirondelle
Pourquoi sur lerivage
Pour se metire cn route

Pour trouver le p: ‘I"’lf Louheur

Pour un Frangas sers il des entraves
Précieax jours dont fut ornée

Prends, petit oisean, ¢e que je ic donue
Prés da bercean

Pridre (1a) du chitelain

Pridre d’une orpheline

Priére du pé
Prophé
Puisque chacun chante

Purgcons nos desserts

‘Qu’d ma port’ dés le matin
Quand le cicl se voile

Quand le soir & bord ils chantent
Quand on n’avien, ref in,
Quand {out renaitd l’cwcmnce
Que mon sort est funeste

Que serait notre'vie

Questions du jeunc gavoyerd
‘Questions (les) d’un cptant -

b2
213
220
165

102
306
283

148

275
283

98
255
200
304
101

59
102
183

200

N
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Qu’il plenve, qu’il vente
Qwil va lentement le navire

-Qui traverse 4 la nage

Quittons les plaisirs de la viile
Ramplan-plan . . . tambour battant

Rat de ville (ic) et le Rat des champs

Recevez notre encens
Reconnaissance (la)

Refrain des cuvriers

Refrain du chasscur

Regarde, mon ange

Regrets (les) de la campagne
Remplie est notre tiche
Renard (le) et le Corbeau
Rendez-moi ma patrie, refrain,
Répense (Ia) du bon Dien
Ressemblance et difiérence
Reste avee ta mére

Retour (te)

Retour (Ie) anTyvol

Retour (le) dans la patrie
Retour (fe) du montagnard
Retour (le) en Helvétie

Réve (I2) da mousse

Réveil (ie) de la Pologne
Revenant (le) Simon
Révolution (Ia) de février 1848
Rocher (mon) de Saint Malo
Roger Bontemnps

Roi d’un petit royaume, refiraii,
Roi (le) d’Yvetot

Roland

Rose, Pintention dla présente
Rosier (le)
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Rossignol (lc)

Rossignel (le) dufoyer

Roule ta bosse

Sachant que pour voir du nouveau
Salianches (PPenfant de)
Savez-vous pourquoi, mes amis
Savoyarde 8;1)

Savoyards (les deux {réves)

Ses dernitres paroles, ou Adieu, France

Siécle pastoral (le)

Si jeune encor, je connais I’infortune
Siloin ! silein! :

Silvio Pellico

Si yous voulez sans peine

Sol canadien, terre chérie

Soldat (le) et le berger

Soldat (le) et le bon pastenr

Soldat frangais (le)

Soldats frangais, chantons Roland, refrain,

Soleil (le) de ma Bretague
Solitaire (le)

Sommeil (le) du grand homme

Son souvenir, jele révere, refrain,
Souvenirs (les)

Souvenirs (les) du foyer

Souvenirs du jeune dge

Souvenirs (les) d’un vieux militaire
Souvent de la Grande Bretagne
Spécifique unique (le)

Sur ce globe, argent fait tout

Sur ce rivage ol t’attendait ta mére
Sar cet arbuste sans feuillage

Sur la cité brille un soleil de féte
Sur Pair du tra
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Sar le grand it Pone corvette
Sur les flots, quand la brise est fraiche
Sur Poccan du monde
Sur mon rocher
Sur nos grands blés déja le soleil brille
Tableau de Paris}a'5h. du matin
Tableau de Paris & 5h. du soir
Tablcau du jour de Pan
Tapage (le), ou Tempéte,
Tempéte
Tenez, moi, je suis ug bon homme
Te souviens-tu
Toi qui touches la plume
Tontaine, tonton
Tournée (la) du diable
Travail (le) plaita Dieu
Troupeau que j*accompagne
u guides sur la moutagne
Ta vas guitter notre montagne
Tu veux quitter, m’a-t-on dit, ce villaze
Tu veux quitter nos gréves
Tyrol (le retour au)
Tyrol (le retour du)

Un ange an vadienx visage
Un Canadien erraut

Unjour maitre Corbeau

Un jour une mére imprudente
Un tout petit voi

Un vieux marin

Usages (les) bretons
Vacances (les)

Va droit & lui, refrain,
Vaine attente

6
197
236
258
208
169
289

296
234
176
173
302

25
159
165
202

179

308
305
62



[
b
oL

Vengeance corse (k)
Veuve (1a) du soldat )
Viens, mon chien, viens, ma pauvre béte
Vierge dorée
Vieux caporal (le)
Vieux grognard (le)
Vieux marin (le)
Vieux soldat (le)
Vitlage (mon)
Violon brisé (le)
Vive le son, refruin,
Vivent tous nos beaux esprits
V3ia o’que ¢est que le progrés, refrain,
V2li o’que c’est que Pjour de Pan, refrain,
Vocation (ma)
Vogue, ma balancelle, refrain,
Voila comme je pense
Voild Sallanches
Vois-tu cette troupe guerriére
Vous m’avez dit : A Paris, jeunc pétre
Vous qui de précher laraison
Vous qui revenez de P'armée
Voyagenr (l¢)
- Voyez, eunfants, cette bulle légére

~ Iinde la table.
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| SUPPLEMENT

CHANSONNIER DES COLLEGES.

LES TRIBULATIONS D’UN ANGLAIS. .

Refrain.

Dans les pays que je parcours,
Partout on en veut & mes jours,
Partout, yes, partout ol je cours,
JYoitais contrarié toujours,
Purtout, yes, partout oti je cours,
J>étais contrarié toujours ;
Partout, yes, partont ol je cours,
J*tais contrarié toujours,
Toujours, toujours.

Ah ! bien slir, je perdeai le téte ;
Et ¢a ne tardera pas, je crois:

Car pour me fair® devenir béte,
Lies bét’s ils se fichaient de moi !

Parlé .—Tenez, mossé, un jouor, le docteur
Green il avait ordonné & mod, le potage de cor-
beau, pour le podtrine; je cherchai un, et je
trouvai qui se promenait toute seule dans le cam-
pagne. Je fiche un coup de fiousil & lui ; je tou-
chai pas. Mon béte de corbean tournait autonr de
mod, en disant : crod, crod, crofi. ¢ Crois quoi ?



2

ve jattraperai pas vos Y oh! jattraperai, »* et je

aisais aussi. “Au bout de tro& semaines, je voyai
mon’*béte dé corbeau qu’il éfait assis’dans un pom-
mier: Je baissai mod, j>approchai doucement. .
‘doug ement . . . jsjoustai. .. pan ! - I1 bougeait
pas ; je pogpe avec la main. - Voiez la méchan-
-ceté de cet odseau’: mon ‘politique de yolallk,
il avait jiougé & propos desfaiser empailler luj
de puis.plus de quinze jovors! (awec. colére) pour
se ficher de mod ! Vous voiez b ien, mossé, que

Dans les pays que je parcours, &e.

Un chien, jaloux de PAngleterre,
A qui Pavais rien fait jamais,
Probablement pour se distraire,
Faisait la guerre & mes mollets !

Parlé ~I1 était’ toujours aprés-les jambes de
mod. (Faisant semblant de parler & un chien)
" Vos 'voulez” géelgue “chose ? hein 7% Comme
Je disais ¢a, il pogne 4 mod, avec lvs dents, un
morcean de pantalon et un moreean de viande aus-
si 3 je courat tout de suite aprés, et je trouvai mon
chiien assis avee le propriéiaive’de "lni. * Je yoo
lais bien savoir de quel droit, mossé le chien, vous
vous permettez ‘de . . . vous ... permetire de ve-
uir chercher le pourriture de vous daps les mollets
de mod 1 Le preinier fois que'vous “le “faisez, je
coupais' 1€ ‘cou & vos avee un coup de fiousil. >
Oh ! disait le propriétaire~<Oh ! n’y a pas de'oh!

-je faisais.—-Vgus faisez T—yes,  je faisais—<Eh
bien !'si yous faisez, vous: payer—Payer quoi
“le chien de vous 2—Vous étez une béte de stiou-
pide~Et vous, vous étes un cornichon—Corni-
¢hon} qu’est-ce que ¢a voulaitdire, un cornichon ¢
¢ prenais I dictionnaire et je voiais que, : Corni-

\
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chon, ¢’était noe 1ézume, qu’il tait tout A fait
agréable, quand il était confit dans du vinaigre ;
il flattait mof alors; mais . . . j’avais oublié de de-
mander 3 lui, si j’étais un cornichon confit ; par-
ce que,

Daas les pays que je parcours, &e.

Loin da pays de mon pétrie,

Aut’fois comme esclave emmené

Dans les déserts de barbarie,

Jai mangué Q&tre exterming.

Parlé.—J’étais parti pour le Méditerranée dans

un bétean, et je trouvai un autre béteau encore
plus . .. plus . ; . béteau que mon bétean. 1l at-
trapait nous pour travailler dans Pesclavage d’A-
frique.—( Grosse voiz) ¢ Vous allez travailler. »
—<¢ No, je travaillais' jamais. ¥»—¢ Voulez-vous
travailler ? ¥»—No, no.”>—“¥No ?...” Bien! on
fiche & mo# des coups de biton beancoup. Oh'!
par exemple, alors, je travaillais tout de suite.
(Grosse voiz) < Vous allez conver des aufs de
dindon. »— Couver quoi ! des «eufs de dindon !
Jamais de mavie, je n’avais appris 3 conver, rmoi.
Ob mettait six dans le podtrine,avec, le recom-
mendation de tenir les mains dessus pour le chas
leur. Le premier fois, dans le précipitation, je
faisais une omelette dans mon poétrine! Encore
des coaps de baton ! encore deseufs ! Aprés 21
jours et 21 nuits aussi, je sentais le picotement, et
le chatouillement dans le podtrine ; je tirai de sui-
te avec lbs mains, etje voinis beaucoup de petits
dindons, qui couraient autour de modl comme des
petits devels / .

‘Dans les pays que je parcours, &e.



LA METEMPSYCOSE,

Diclogue populaire entre Bruoceow, apprenté
menuisier, et GABOIR, MAN@UVTE-TELOT.

CtABOIR.
Mon paus® Blugeon, ifaut que j’te dise
Une affair’ qui m’ocenp’ tout plein
Je n7sais pas si c’cstd’la bétise 5
%3i ln dans un liv? ce matin,
Qulaprds not’ mort yavait queugu’chose
Qui nous {*sait ’venir avtrement ;
Ca s’appell’ la méirenipsycose :
Sais-tu qu’ge s’rait ben amusant !
Parlé—Tiens, vois-tu, V13 la chose: on ne
r’vient pas en humain, pas d'bétise ! on arrive en
magnére de plante ou d’animal.  Par exemple, te
viI4, toi . . . bien ! tu descends la garde . . - bon!
Toh bien ! Plend” main matin, Ces tout dtonnd de te
r’trouver d’ssus ta {'ndtre, dans un potde giroflée.

BLUGEON.

~—Ah! grand Dieu ! quel plaisir de mourir,
Quand on sait d’en rvevenir ! :

RLUGEON.
Ca w'm’a pas air trés-véridique ;
Mais e’gni fait que j’te croirai bien,
Cest que P’soir, quand j’viens @’la boutique,
J’suis toujours suivi par un chien 3
JePtapp”; coest tout d’ménre, il s*ostive,
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LEt, dans mon émagination,
Ca fait, vois-tu, mais, qu’gh m*taquine ;
Pare’que je m’dis un’ réllexion :

Parlé. —Au fait, e’cst p’t-étre une connaissance
qui est¥’venue en caniche. Dis done, Gaboir, si
¢a allait étr> mon pauvre oncle Rémi! . .. avee
c’qu'il était frisé ... Tonnerre !11j’m’en veux-
t-i, quand j’pense que J’peux avoir donné des coups
d’pied & mon one’! ... J'vas-t-i respecter les
chiens maintenant! N’y a pas d’danger que j*les
maltraite : je eroirais toujours voir mon one? Rémi.

Ah ! grand Diea ! quel plaisir de mourir,

Quand on sait d’en revenir !

GABOIR.

V214 déja que Jcherely dans ma téte

€>que Preux-ire aprds mon trépas,

Cam’est égnl de Pvenir bite ;

Mais jvenx des hd uc Pon n’mang’ pas.

On pourrait viv? dans Ia riviére ;

Un poisson, c®est quengu’fois trés-bean ;

Mais ga n’cst pas 1d ma maniére :

"Fu sals qu’je n’peux pas sentir Peau.

Parlé. —Quoiqu’ea, ’pense que ga s'rait encore
un fameux moycn pour vivre longteraps, que d’se
mett’ poisson.  Tiens, éconte, voir, une superbe
chance ! nous v’14 gougeons tous kes deus. Nous
nous en allons en nous promenant tout du long ;
enarrive un malin, qoi jette son hamegon + .. Un
moment ! nous aut’s, qn’a péché dans le temps,
nous n’donnens pas dans la eouleur . .. Demi~
tour 4 droite | ¢t . .. enfoncé I’marin !
Ab! grand Dieu ! quel plaisir de mourir,
Quand cn sait d’en revenir !
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Moi, qu’aila tournue’ si bica faite,

Que PPon dit qu’il n’ya vien a’si beau,

Sais-tu quiga s’rait joliment béte,

Si jallais r'venir en chameau !

Quand jfinirai mon existence,

Si Phasard veut m’faire animal,

JPvoudrais quil euss’ Ja complaisance

D’s’arranger pour que j’fuss’ chevals

Parlé—Par exemple, ¢’qui m’ficherait dans
Pétat de cheval, ¢a s’rait d’trainer les coucous
&Saint Cloud. On rencontre noe connaissance ;
pas moyen d’arréter ; et puis, 4 supposer que
v2la un dimanche qu’i fait bean, v’y a pas i dire
que tu iras du cdté de la Villette ; pas du tout ; il
faut toujours aller s’braquer du c0té d’Saint Cloud.
Tandis que si ta tombes dans 1’état militaire, ily
a bien plus d’agrément , et des fois. ga peut se
trouver, vu qu’a la guerre les ch’vaux sont tou-
jours dans la cavalerie.
Ah ! grand Dieu ! quel plaisir de mourir,
Quand on sait d’en revenir !

GABOIR.
V’1a gu’est trés-bon ; mais, je suppose :
Quand nous nous métamorphos’rons,
Il Pagirait d’savoir une chose ;
Comment c’que nous nous r’connaitrons ?
J?n’ai pas du tout ni pér’ ni mére,
J?ai perdu mon pauvre onc’ Rémi ;
Je n’veux pas r’venir sur la terre,
Si j’n’y rencontr® pas un ami.
Parlé—Dis donc, mon pauvr’ Blugeon, nous
sommes deux anis, pas vrai { Il faut inventer un
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moyen d’oous r’connaitre.  Tiens, v'1a la chose :
nous sommes deuy animaux et pous nous remcon-
trons, j’suppose- Eh bien!ie p’dis rien ;j’mets
seulement ma patte dans la tienne, et on se r’con-
nait tout de suite . .. Mais non, ¢a n’fera pas du
tout, cela :parc’que tu penx avoir un inconvénient.
A supposer que J’s’rai un Eléphant, et toi un®
Fourmi, si jte meftais ma patte dans la tienne,
J’pourrais t’incommoder .« . T’auras qw’d d’mon-
ter sus mon dos ; tu m’piqueras ol tu voudras :
je saurai que ¢’est toi, et en avant la reconnais-
sance !
Ah ! grand Dien ! quel plaisir de mourir,
Quam_l on sait d’en revenir!

LE PETIT VOLONTAIRE.

Ran, plan, plan, plan, plan, plan!
Ran, plan, plan, plan, plan, plan !
Je suis soldat, tambour et commandant;
A moi tout seul je fais mon régiment-
J’ordonne, comme général ; «
Soldat, il faut que jobéisse.
Voyez de quel ton martial
Je me commande Pexercice.
Parlé —Portez armes | Armes 2 volonté | Par
file & gauche ! en avant, marche !
Rap, plan, plan, plan, plan, plan !
Ran, pian, plan. plan, plan, plan!
Je suis soldat, tambour et commandant ;
A moi tout seul, je fais mon régiment.
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Admirez mon équipement;

Contemplez ma grande tenue ;

Mais pour moi le plns bean moment,

C’est quand je me passe en revae.
Parlé—Halte ! front ! alignement !

Ran, plan, plan, &e.

Pour moi je n’ai point de faveur
Lorsque j’ai mal fait mon service,
Etje m’impose avec rigueur

Huit jours de salle de police.

Parlé.—Vous résistez | Ah! vous manquez &
votre supéricur | Vite, au conseil de guerre ! . .
Cest encore moi qui suls le conseil de guerre.

Ran, plan, plan, &e.
H. DEMOLIERE.

LAMINE D0OR,
o

LE DEPART POUR LA CALIFORNIE.
Refrain.
C?est délirant,
Ebouriflant,
Jen suis vraiment
Dans Praviss’ment.
Jour de Dieu, quel divin trésor
Que ce paystout cousu d’or !
Tout Punivers, je le parie,
Va filer cn Caulifornie.
Sans plus tarder,
Jveux m’embarquer,
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Pour m’cn aller coloniser ;

Sans plus tarder,

JPveux m’en aller

Pour me coloniser.

Hier soir ma voisine Lapierre, \
Causant chez Ppapa Bourguignon,
M’a dit que, dedans cette terre,
L’or y vieut comme un champignon.
Jprenais tout ¢a pour dlabétise 3
Mais Pmarchand d’tabace 4’4 c6té,
A quije prends souvent eun’ prise,
M?a dit qu’e’était la vérité,
La vérité, la vérité.

Dive que dans la...la...(ah ! mon Dieu!
§’viens de 1’dire tout & Pheure ... la Caliborgne?..
PAlkali ? ... c%st trop fort{ ... ah !je I’tiens, la
Celifornie), dira que, dans cette partie du globe,
les habitants ont des mines ! des mines d’or, quoi !
et que les rues sont pavéesavee e précicax mé-
tal, que ceusse qu’en a pas ont la petitesse d’appe-
ler une chimére ! Mais, e’est-i-dire que le fantas-
tique pays de Cocagne, n’est plus qu’un misérable
paltoguet, auprés de celui-la. ah V.. . .

Coest délirant, &e. :

Usant de c’que Phasard nous livre,

Chaenn peut &tre matador 3

A bas et Pargent et le cuivre!

On va tout faire avee de Por.

A mes cass’troles j°dis bernigue 3

Je ne m’en servirai jamais ;

Pour n’plus attraper la colique,

Dans’or ’my jott’rai mes p’tits mets,

Mes petits mets, mes bons p’tits mets.
B
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Pus souvent que j’m’exposerai encore i m’a-
sphyxier avec du vert-de-gris; j'vas sanger mes
batieries, comme dit c’tantre. D’aprés c’qu’on
a découvert, tout 1’monde en aura . .. des cou-
verts I C’est Pestinction, la désolation et Paboli~
tion . . . des usuriers et des rétuhienrs de fourchet-
tes ! enfoncés le melchior et le vermeil !...et
¢’pauy’ monsieur Ruolz, qui dore depuis si long-
temps en compagnie, qué réveil pour lui!....
arriére, les piéces de cing franes, et les membres
de sa famille! ... cPest ga quiva décimer les
décimes V.. . et les manacos, donc!... jvous
d’mande un peun, qui’g’qui voudra s’abaisser au
point de se baisser pour en ramasser ¢ Mais quoi
donc qu’on va en faire 7. . . Ah! maiz J°y pense;
au lieur de faire faire des ch’mins d’fer en fer,
je n’sais pas pourquoi on différe de faire refaive
des ch’mins d’fer en cuivre ¥ ... Tiens | dbondence
de ch’mins n*nuit pas, comme dit Pproverbe ;
qa n’empéch’rait pas qw’les ch’mins d'fer-atllent.

Cest délirant, &e.

Niais v’1d quins mélien de majoie
Joubliais B’lire, en vérité,

I2billet gu’ici Pon me renvoie,

Et qui m’vient d’je n’sais d’quel ¢bté.
Comme le dit le pér’ Lucimbre,

Des lettres, on en est encombré;
Depuis quion a réduit le timbre,

Je erois que tont Pmonde est timhré !
L monde est timbré 1 il est timbré !

Et on appelle ca eune économie | D pis qu’les
let? sont a quat® sous, J’en r’gois enne douzaine
par jour; aw point que j’passe le reste de ma jeu-
nesse 4 les lire.  Mais, ¢’est exhorbitant,¢a! ... on
devrait metive un impot sur ceusse qu’abusent de
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lsur plume .. . Voyons d’011 me vient cette let-
tre . .. Ciell de Ia Californie ! Pvas savoir an jus-
te’e’qu’il en retourne . . . Voyonsla signature . . .
tiens! .., ¢’est du pére Gripournror!. ., (Li~
sant), Ma chére madame FreyovILLARD, depuis
sizmois, jhabite la Californie o tout le monde
nage dans P’o . . . tiens | c’te bétise ! dans_quoi
donc qu’i croit quej’erois qu’i nage ?. .. o% fout
le monde noge dans Populence . .. Ah!je m’a-
vais trompée - . . ¢’est qwil éerit! ... des vraies
pattes de mouche, ()pmi! et pis, pas d’osthogra-
phe! ... tous les chemins sont remplis de pier-
#es . . . eh bien, ¢’est avantageux ! mais ¢e pays
est un véritadle ecasse-con!. .. ah ! remplés de
pierres fines s ceusse qui ne possédent gue 20
millions, sont enfermés duns un des pots...
Comment !i vous enferment dans des pots | sont-i
criiches ? . .. ah ! dans un diépit de mendieité.
Les vivres sonl d>un priv un pew salé, ici; ce
qui altére beaucoup .. .. j'erois bien ... ce qui
altére beaseoup la bourse. Un artichaud & la
poivrade colle six cents franes, etla viande
de boucherie, revient 4 30 mille francs le kilo,
quand elle parait sur table!...Ahlbonté du
du ciel I'si cher que ga,quand elle est enite't., .
Mais gan’s’ra jamais eru ! Heureusement qu’i-
¢i la mine d’or duge toujours, et que grice @
elle, on peut metiré un pot au feu de cent mille
livres, sans élre exposé & boire un bouillon.
(Avec entkousiasme) Cest un bonheur consommé!
Joen veux paslire d’avantage ; v’ld qui m’déter-
mine ; j’quitie Paris, que jabomine, etje m’ache~
mine au pays des mines, me métbamorphoser en
colonue (%alifornine,
C?est dédlirant, &e.
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MA TANTE OPPORTUNE,
oy

LE MENAGE D*UNE VIEILLE FILLE.

Ma tante Opporiune, fille majenre, ayant une
passion désordonnée pour les chats; et les petits
oiseaux.

Grisgris, wmatoun sexagénaire, établi & poste
fixe sur Pépaule de sa maitresse.

gz:gzﬁﬁg’non, serins, 12 ans seulement, mais
Jeur existence est assurée par une rente viagére
de 2001, inscrite augrand livre.

Moi, seul etunique parent, demcurant sur le
méme carré, respectant les chats, les cliens et
généralement tous les animaux orduriers.

Ma vieille tante Opportune
Aimait tant les animaux,

Qu’ell’ me laissa sans fortune,

A la mort de ses oiseaux.
Neayant quun chat pour famille,
Deux vieux serins, outre moi,
Ah'! disait Ia vieille fille,

Nous r’gardant avee éraoi 3
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¢ Moi, j’aime les bétes;
¢ Est-¢’ comm’ ¢a qu’vous étes ¥...
¢ C’a fait tant de mal,
¢¢ D’voir souffrirun animal !
¥ Ca fait tant de mal !
¢ Un pauvre animal ! 7

Un jour son chat rendait ’dme
Je tichais de m’attendrir.
La vieille tombe et se pime :
¢¢ Mon chat ! mon chat va mourir !**
Moi, je Pprends, mais ’'matou eréve.
Dans ’égar’ment d’sa douleur,
Ma tant’, qu’un tel coup achéve,
M’chass’ comm® un empoisonneur ...
Parlé —Mais ¢’t’égal, pauv’ femme, faut pas
lui en vouloir.
Elle aimait les bétes, &e.

Oubliant, dans sa colére,
De rentrer ses canaris,
Pendant qu’ell’ se désespére,
Ils meur? de froid, pany’s chéris !
Senle alors, la vieille fille,
Mécrivit: Reviens chez moi.
Au mond’ n*iyant plas d’famille,
Je m’suis souvenu de toj :

Car j’aime les bétes, &e.

¢ Je n*comprends pas la morale.
.. Vous n’avez pas d’sentiment,
#._.Je ne vois qu’un chat qui rile.
¢—-Moi, je vois un fait touchant :
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& n’une fille se marie

& Ougarde le eélibat,

# 1} faut aimer dans la vie

# Ou son époux, ou son chat. ¥
Porlé—Mais faites mienx.

Naimez pas les bétes;

Restez comm?’ vous étes ¢
Ca fait trop mal,

Qand on est sentimental ¥
Ca fait trop de mal
D¢t sentimental !

LPASTRONOMANIE.
Refrain.

Collez votre il & mon optique,
Eit, grice 4 ¢’lorgnon sans pareil,
Vous découvrirez, jé m’en pique,
La lune mieux gu’en plein soleil.

Tous les jours, dé 1’astronomie
J7élavgis Pcercle, et, sij’suis pas
Membré dé cette académie,
Clest qu’l’envie est dé tous états:
J7fis tant d’jaloux par mon savoir,
Qu*jamais on n’voulut m’y r’cévoir.
D resté j¢ m’en bats les flanes, et ga né m’em-
f;éché pas dé voler dans 1és regions 1¢s plusréen-
ées dé notr 6 pole. Jé respecté mes rivaux 4é
PObservatoire ; mais jé crains pas dé dire, qué
©é graud corps dont J’cusse faii Pornément, doit sé
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awordré 1&s deisis jnsqu’a la troisiéme capucine, et

Btré comme un e dé m’avoir donné du balai.

Messieurs, ily a uné foulé dé gens bons, pour né

pas diré plus, qui croient qué lalune est un ré-

verbére, allumé par PEternel pour faivé concur-
. rence au gaz. Clest une énormé bétisé : car moli,
. jé prouvé sans répligué, qué c’est 16 plus grand
dés astres. Cé monde, habité comme ici-bas par
dés gens dé loi, dés macaires, et antres indus-
triels, est inconnu dé ceux qui p’a jamais plongé
dans ¢é verre d’autant plus Etonnant, qu’il rend les
objets quinze cents fois plus gros qué nature, au
point qu’une froumia la conférence dun po...
potame et gu’un tambour majar est dé taille sans
Sausser surses pieds, dcé qué sa canne aille
au faite da Louquisor, 1é gael fut jadis érizé par
cé grand Sijocrisse (Sésostris), ct de nosjours,
dressé en haut par 1€ has.

’ Collez votre wil, &e.

P

Aumoyen de celtd lunstte,

1l n%est plus rien, riea dé caché.
D’un proeédé nenf, elle est faite
Poar bien voir i trés-bonr marché !
Avee dix centimes, deux sous,

Jé vous mets au-dessus dé vous.

Approchez § ¢’est 1é moment 16 plus favorable 2
ear c’est justément & Pheure ou vous allez vous
jéter dans les bras d’Orphée, 1é diew du sommeil,

ué, dans cé climat élévé, tout Ié monde ¢sé l§vé.
hacun vaque 4 ses affaires. Les négociants dé
chimiques allemandes font feu ef flammes pour
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allumer la pratiqué ; mais ¢a né prend pas tous
jours. Enfin, les arracheurs dé dents sont dé-
hors, courant aprés l’em‘s michoires. En géné-
ral, les lunatigues né sont pas manchots, et 1€
docteur Franchamord fait savoir au public, qwil
vient dé trouverune découverte chicoquancar-
dinosupériorimirobolantifique ; cette opération,
quil appelle 1¢ irapisme (strabisme), a pour effet
dé rendré la vue aux sourds, et 1’ouie ‘aux aveu-
gles. Cé palricien né manqué jamais son coup 3
il 86 1& couperait plutbt.

Collez votre @il, &e.

-

Avec moi vous pouvez connaitre,

Sans faire un poucé dé chémin,

C>dont vous n’vous doutez pas pét-étre :
Mon verre approch’ tout sous Ia main.
Curieux ! rien n’est amusant

Comm’ d¢ lir* dans 16 firmament.

Clest-d-diré quen moins de rien je vous roue a
connaitre les cieww, ainsi qué les travaux des
{unetiers. Cé peuple a la bossé de I’invention, en
voici uné preuve : un mécanicien, nommé César
et rénommé commé la galette du Gymnase, vou-
lant procurer 4 ses concitoyens un certain liquide
fort gotité par Ié borbillon, s’ingéra dé foirer un
puits athénien, dont qué j’en fais voir les vertiges.
Aprés avoir sondé cette terre ingraté, sans en rien
extrairé qué des fonds dé bouteilles, des sémellés
dé savates et dés moules d¢ boutons, cet ingé=-
nieur habile finit par s’en faire el ...il allait



envoyer tout 16 bataclan chez Platon, le roi diablo-
tin, né $é voyant pas d’ean i boire ; quand tout-i -
coup uné trombe d’ellé fend la terre et lui crache
sans fagon au visage, A ¢é coup de pompé, César
en eut plein Ié dos, et il n’y vit d’abord qué du
feu ; mais & la moiteur de sés effets, il réconnnt
son erreur, et il -put voir clairement qué sa mar-
chandise était &rouble. Du reste il s’en fichait
commé dé Colin Tampon : 1& résulfat tant «i-
tendu-t-6tait atteinl, ct 1a disctte est inpossiblé :
car ils ont de Peau de puits.

Collez votre ¢eil, &ec.

Chacun votré tour ; prénez garde

Dé mé déranger mon objet.

Qué célui qui payé, régarde

Jusqu?i ¢ quil soit satistait.

N¢ soyez pas longs cépendant :

Deux sous n’font pas des ments dargent

Foisant approcher un Anglais.

Avancez, noble insulaire, et lancez vos ré-
gards dans une esphére ou c’que vous n’aver
point é6té. Ce qui vous éblouit pour 16 quart-
d’heure est 16 spectaqué d’une féte donnde par Ix
confrérie dés bouchers, en réjouissance de la fin
tragiqué du beeuf gras dont ils ont coupé le jil
el ... débité lesmorceaux dé sa culotie.~Jé eniré-
voiais qy’un fond noir.—C’est fauté d’habitude.
Fixez toujours et vous entendrez 1& brait d’an feu
rugglericoartificiel —J¢é cntends qué votré bes.-
Cé coup d’wil mérité votre admiration.—Jé aper-
cevais toujours rien.—-—.%‘lors, britannique, vous

y
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dtes louche.—God-dem ! vous disez qué jé mé
motche ; jé allais boxer vour.—Voyons, voyons,
milord, né rageons pas et examinons si c’est queé
ma machiné est indisposée . . . Juste ! régardez,
mon ambassadeur . .. A-t-on vu un galopin pareil ?
Réviens-y, mé ficher uné calotté sur mon télé.
scope ; je t& soignerai, va, moutard ! —Laissez-
mof, vos et votre moularde, vous me montez au
nez, et je avais envie aussi deﬁ calotter votre f:l-
guioure 3 vous qui a volé mod.—Volé ? merci ! je
n’airien regu—Gardez toute, mais vous ni’y re-
pendrez plous.—Tant mieux pour toi, m’eqhant
mangeur dé p/umpuding : car si jé vy répince,
jé té frotterai sibien les reins qué tu ten ressen-
tiras en touchant tes cétes ... A qui Ptour, 13,
messieurs ?

Collez votre eil, &e.

PETIT-JUAN TETE DURE.

Ot ¢’qu’est ’bon temps qu’jétions cheux nous,

An len d*6¢° wilitaire 7

Quie j’plantions, qu’j’arrosiens nos choux,
Et que ma tendre mére
Me r’passait d’si bons coups ?
Pour faire ’exercice,

I m’tienn’ deux heures sans broncher !
I m’en pousse un’ jaunisse ;

J*penx pas méme apprendre i marcher.
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Parlé ala maniére des troupiers, et en faisant
bien ronfler les v
Ca n’a Vair de rien d’marcher; maie quand
vous voulez suivre les vrais documents, ¢’est bien
compligné, allez ! pac’que d*abord, le govverne-
ment veut absolument que le soldat carcule soi-
xante-cing centimétres d’an talon & Pautre, et
d’une! et puis, nous avons la gauche et la droite,
ot ¢’que P’m’embrouille tonjours invinciblement,
L’caporal instructeur, Simon ‘Toupet, m’a poar-
tant conféré un moilien de m’y r’connaitre;ila
méme évu Vobligeance de Pattacher lui-méme ;
mon Dieu, oui, du foin pour ma gauche et de la
paille pour ma droite ! J’sais ben qu’¢a leur-z-y
fait un signalement ; ¢h ben, vous m’croirez si
vous voulez, ¢a m’ahurit encere plus, quandi
m’cric :
Pelit-Jean conlrefuwit la grosse voix de son ca-
poral, et murche tout & contretemps.
Foin, paill®, foin, paill’ . . .
Allons, Petit-Jean,
Sois done intelligent :
Petit-Jean ayant peur du caporal.
Foin, paili?, paill’, foin . . .
Caporal, ¢a va plus mal.
Clest-i foin ? ¢’est-i paill’ ?
Quen cass’ téte infernal !
Caporal ! caporal!
Ca va-t-encor plus mal.

Je suis loin de eritiquer vraiment
. L’plus bel état du monde ;
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Pourtant j’avotirai franchement
Qu’ma profession abonde
En tout’ sort’ A’embét’ment ;
Et quand je r’capitule

_Mes nombrenx véxements divers,
A bon droit Pm’intétule

Le souff’douleur de Punivers. .

- D’abord, ¢’est moi qui fais la soupe aux cama-
yades ; mais c’est trés-peu moi qui la mange, la
soupe j va gu'étant distrait, Je manque tonjours
won tour 3 la gamelle, et, quand j’m’avance, je
w’attrape que des coups de euillers sur mes doigts

fortunés et rétardataires. [Ensuite, le caporal
tructenr se plaint perpétuellement. que mes
talons ne se touchent pas. ¢ Ah! sapristi! qui
dit, je te proclame de la grande famille des ca-
gueux, mon vieux, archi-cagnenx: pour que tes
tajons joignassent, il fandrait qu’on te rognasse
tvois pouces d’osses en dedaps de chaque genou

3
w6, comwme ga pourrait étre douloureux, je pour-
518 les documents.
Foin, paill’, foin, paill’ . . .
Allons, Petit-Jean,
Bois done intelligent :
Foin, paill’, paill®, fein ...
Caporal, ¢’a va plus mal.
Cest-i foin 7 c’est-i paill’ ¥
Queu cass’ téte infernal !
Caporal ! caporal I .
Ca va-t-encor plus mal.

Mais v’1d-t-i pas qu’i dit comm’ ¢a
Que jai Ja 160 trop dare 2
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Qu’étant cagneux, et cmtera,
Ce soir, la chose est stire,
Chenx nous on m’renverra 3
Ma foi, viv’ les ganaches
Et les gnoux cagneux dans les rangs !
Jvas y’voir mon 4n’, mes vaches,
Mes chers dindons, mes chers parents!

Tyés-joyeusement.

Eh ! vite, ¢h ! vite, ma blouse, mes sabots, men
casque 4 méche (tricotant vivement des jam-
bes ) ; j’peux étre cheux nous su’ Pcoup d’six: heun-
res ; ¢’est Pheure oll ¢’quon trait la rouge. €’te
pauvre rouge ! c’est moi que j'latrayais; j*avais
toute sa confiance ; j’sus sr qu’a va me r’connai~
tre et m’donner queque bon coup d’corne, en me
r’gardant avec scs grands yeux bleus (il rit béte-
ment). Et nos canards done, c¢es pauy? barbo-
tenx ! in’s’ront pas encore couch€s ...v’la dés
&tres qui m’étaient attachés ! me f’saient-ils bon
accueil, quand jleur-z-apportais & manger ! Ah'!
¢a va-t-8tre une vraie féte de famille, surtout si
mon pére et ma mére en sont ! En avant, marche !

Foin, paill’, foin, paill’ ...
Allons, Petit-Jean,
Sois_donc intelligent.
Foin, paill’, paill?, foin . ..
Nayant plus Peaporal,
~ Qui mapp’lait animal,
Je crois qugn va moins mal §
N?ayant plus Peaporal,
Cava pourtant moins mal.
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Quen bonheur ! Pviens d’apercevoir
Le clocher d*mon village !
Mes chers parents,j’vas donc vous 1’voir,
Sous nos grands saules, j’gage,
Qui font le r’pas du soir . . .
D’la soupe anx choux qui fume !
Mon nez se régale déji,
Oui, j’la sens, oui, je "hume . ..

Parlé—Oh les v’13 ! les vIA ! Ils sont assis ; ils
bouffent joliment !

Bonjour, maman ! bonjour, papa !

Riant bétement et avec beaucoup de gaiets.

Clest moi ! me v’Ji! Petit-Jean! j’ai pas été
longtemps, hein ?... i n’veulent pas d’moi; i
m’ont mis au r’but, j’ai la téte trop dure ... Ya-
t-i encor d’la soupe ? tiens! v]a ma cousine !
bonjour Margoton. ~ Tun’sais pas, j’t’apprendrai
demain & marcher militairement .. . donne-moi
d’la soupe . . . avec dufoin et d’la paille ... don-
ne-moi-z-en encore . ., V°Ia comme on dit :

Foin, paill®, foin, paill’, ..
Allons, i’etit-Jean,
Sois _donc intelligent.
Foin, paill’, pailb, foin ...
M’disait mon caporal,
En m’app’lant animal.
Ca marchait toujours mal ;
Callait mal ! ¢’allait mal !
Crallait d’plus en plus mal!

AMEDEE DE BEAUPLAN.
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LA VAPLUR,
. o
PETITION DU PERE TRAFALGAR,

COCHER DE COUCOU.

Tout menrt dans I’sidcl’ de la lumidre
L’coueou, vaineu par Ia vapeur,

A cessé d*{ournir sa curriére :

Car P’ean, le feu eans’ mon malheur.
De St. Germain j*faisais I’service,

P mettais quate® hieur’s ordinair’ment ;
Chevaux, lapins, soldats, nourrice,
Oui ! tout le monde était content.

H

Parlé.—Qu’est-ce qui n’connaissait pas, de Pa-
ris & 8t. Germain, le vicax Prafalgar, le pére du
lapin, la providence da Tourlourou?...a quin-
ze sous ses places ! et moitié prix pour messieurs
les mil-d-L-litaires ! . .. ¢a  maurchait, dans ce
temps fa . .. pas trop vite, mais enfin ... Quand
tout d’on coup; le diable s“en méle: on pose des
tringles en fer & travers les champs ; on chauffe
une houillotie, et J'vois une trentaine de char-d-
banes qui couraient dta quene pour nous la fais
re . .. Clest comme ga que Ga se joue, que j’dis !
Une minute ; je ne suis pas le plus fort : aussi

Aun gouvernement,
Moi, directement,
Craint’ de fin tragique,
JSoadresse un? supplique.
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Le tuyau fumeur
Fera mon malheur :
Aussi jen ai peur,
Kt j*fuis la vapeur.

Pais sur St. Cloud j’mets ma voiture,

Mon édredon numéroié.

Bientdt Pwagon roule et murmure . . .

Faut s’établir dun aut’ cOté.

Par des chemins tous en ferrailles,

Méchant destin, tu me poursuis !

Car on en fait deux pour Versailles,

Unpour Corbeil, un pour St. D’nis.

Purlé—C’est tout ga gui m’en a fait éprouver

une (comme i disent) de locomotion ! C’est vrai!
chassé de St. Germain, je file sur St. ‘Cloud
(criant) +  St. Cloud ! St. Cloud ! Ah! ben,
oni 1la route en fer me rejoint et me poursuit !
Je cours sur Versailles : méme jeu; plus quga
dvapeur, excusez - . - in v’14 une puissance qui
va dévorer tout, & commencer par les lapins !
QOui, mais pour mettre ordre & ga,

Au gouvernement, &c.

Mon vieux Cosak, ma vieill’ Cocotte,

Voyons, quest-c’que j’vas fair’ de vous ?
. Jsuis ratissé comme un’ carotte ;

Enfoncé, Ppatron des coucous !

Adieu, P’avoin®, adieu, Pfromage ;

Pleurez, plus rien dans mes goussets.

 Cosak, va chez ’marchand d’cirage,
Et Cocott’, chez ’marchand d’briquets.
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Parlé—En v’13 unsart pénible pour ces pauv’s
bétes ! et quand viendra tout-a-fait le régne de la
vapeur, gu’est ce qulonen £ra de ces pauv’s che-
vaux % ... des beeftecks pour les restaurants, 3
vingt devx sous ¥ .. . plus de chevaux, plus de co-
chers ; on aura des wagons anglais, des courses
en wagons, et la cavalerie ne sera plus que la
wagonnerie . . . el, comme il vaut mieux s’adresser
au bon Dieu qu’a ses saints, j*éeris aw gouverne-~
ment. Il comprendra ma position, lui, le char
de Pétat. Comme indemnité, je demande mon
passage gratuit en Afrique pourmoi et mes bétes...

Au gouverncment, §c.

Tout mon espoir est en Alricae @

Clest un pays déponilid Penu;

Pus dcharben dtery?, pas d’méeanique ;

Mou seul rival sera Pechameau.

MMauis je v’cralizs pas ¢°te voncurrence.

Pour ménager leurs essarpivs,

' Les bédouins viendront, comme en France,
S’mett’ sur la banquette aux lapins.
Parls—Oui, c'est ga; je débarque avec mes
bétes en Algére, et, comme il n’y croit aucun
charbon, en dépit de la vapeur, j°6tablis une li-
gne d’Ovan & Mascara (criaat) : < Mascara !
Mascara! Oran!Oran! Muscara !” ... Je di-
minue mes prix, et je fais fe borheur des nowrices
et du lapin bédouin ... ¢ Mascara! Mascara!
voild not’ bourgeois § >—* Xontez, mon mori-
caud ; & bas la vapeur ! enfoncés, les caravanes et
fes chameaux du désert !
Au gouvernement, &e.
ERNEST BOUBSET.
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Enfin jé avais vu le France,
Sur le bitiment de vapeur,
Oh! le beau pays de hambance !
C’est un pays de bambocheur.
Les Frangais n’étaient pas avare ;
Chez eux Pargent u’était pas rare.
Parlé.—Au licu que dans cette scélérate de
London, il faliait guineter beancoup pour divertir
soi 3 il fallait des argents en foule, des monnaies
cn multitude : ¢’était beaucoup fort very désa-
gréable!
Oh ! ¢*8tait sans regrets
Que je quittais
Le Angleterre :
Car pour tout” les anglais,
Oh ! qne la patric est chére !

Sur le paquebot’de fumée,
Je avais eu le tournoiment ;
J2ai joud de beancoup de nausée
" Et bien @’autres désagréments.
Le mer m’avait fait tant malade,
Que je souis venu tout . . . panade.
Parlé.—(était encore cette gredin de pays qui
était causc ! Sije avais 6té naqui dans le Franee,
je né avait pas besoin de traverser le mer pour y
étre . . . voituré, Oh! que le Angleterrc m’a-
vait colité !
Oh ! e’était sansregrets, S

i
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Comme il fallait du numéraire,
Rien que pour le nourrissement,
¥t le roshiff aux pomwm’s de terre,
I1 était grandement cofitant ;

Il fallait s’enivrer de biére,
Souveut de Pean dele riviére.

Parlé—~Au lieu qui Paris, dans Richelien
street, je dinai fort bien pour dix neufe sous, etle
Chester {romage, il valait bien moins que dans son
pays natal.

Oh ! e’6tait sans regrets, &ec-

Kt dans cett’ pays le police,

il était fortement véxant 3

Lies juges étaient des injoustice :

On n’avait pas pour son argent.

Je avais un fois, sur mon dme,
Cassé vingt guinées de vieill’ femme,

Et le cabriolet de moi, qui avait jeté elle dans
le pavé, Pavait presque guére tuée. Mais & Pa-
ris, je avais un fois écrasé un petite savoyard pour
45 sous ! tout entier! c’est que dansle France au
moins, il y avait toujours des eirconstances ex-
ténouillantes, toujours ! toujours !

Oh! ¢’était sans regrots, &c.
Eomoxp Eriov.



PIRAL MPPLAINDRE AU ROI.

Pardon, excus’, capitaine,
Mais dans mon corps j’existe pas :
C’est chaqu’ jour que j°suis d’semaine,
J’pourrai jamais 1pe mettre an pas.
Du soir au matin j'fais trop d’exercice :
Aussi je n’fais qn’dépérir ;
Je sors de mes gonds, je guitt’ le service ;
Aussi je viens vous en prévair.

Capitaine, comme il faut étre civil dans Pmi-
Titaire, et que les lois de la discipline c’est pas fait
pourles . .. enfin, Wimporte. capitaine ; ’ai pas
voulu déserter sans vous en faire part, en foi de
quoi, jesuis invulnérablement fixe ...

Non, non, non, non, non ! plus d’giberne!
Adieu, cantine ; adien, caserne ;
Si vous m’gardez malgré moi,
Ah ! {Pvous Peache pas, j’irai m’plaind’ au roi.

Laut’ soir, P’vais & la maraude,
Poussé par notre caporal ;
L’sergent major m’pince en fraude,
Et ¢’est qu’il est un peu brutal !
Cest toujours partout moi qu’est Ja victime 2
2211 tomnb? queen’ prun’, ¢a me r’vient;
Si d’hasard j’ui fait guegue action sublime,
C’est junais d'moi qwon se scuvient.
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Clest-z-actuel de point z-en point, capitaine,
J%ai pas encore pu décrocher une pauve ptit® per-
mission d’onze heures; ’'major, 1 dit que ¢’est pas
dans mon tempérament, C’pendant, capitaine,
je d’viens a rien, quoi ! je m’éteins commne une
chandelle d’un son ; Pn’tisns plus sur mes fils de
fer ; je m’en vas si énormément, que mes jambes
se transforment en flageolets : ¢’est pourquoi que
les anciens, idisent comme ¢a, que je fais de
PPharmonie de pantin, capitaine.

Non, nen, nen, nen, &e.

Quard mém? qu’Pouvrage est pas faitc,
Le camarad® qulest pas mancheot,
Déeouch’, sans tambour ni trompette,
Rent? par Ja f2nétre, et ne dit mot.
Puis on dit qu’c’est moi qu’un démon transporte,
Qu’est la eans® de tout ce brait ;
Comm? la vivandiér’ Pant’ semain’ quest morte,
Et qui se relevait la nuit.

Car enfin, capitaine, si ¢’4tait pas moi qui fait
tout, ch ben !¢a serait fort micux. Faul vous
dire, capitaine, que le camarade de chambrée, i
dit comme ¢a, qu’i $>nnnse 4 mon ambre; d Ia
gamelle, i pique deux eoups pendant moi qu’un,
et quand que mon fourniment est bien »’luisante,
il fait celui de se tromper, pince la mienne, et 2
la parade, ¢’est moi gu’est pincé. )

Nop, non, non, non, &e-
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Preux plus faire la enisine :
Car ga - m’empéche Pappétit.
Jaim’ mieux la sall>de d’scipline,
Que d’laver Pendroit qu’on m’a dit.

C?est ben vrai,mafoi ! que c’est pas tout roses;
C’est dur, pour fuire un guerrier !
J’m’ai pas engage pour fair’ tout’ ces choses ;

’voux me remetir’ garcon metinier.

Indubitabléement, capitaine, >m’ai pas offert en
victime pour la patrie, pour faire le ménage et
autres ingrédients que je veux pasdire! On ne
m’fesait pas tant tourner au meoulin.  Ah dam il
faut qu’j’y retourne, ou je n’me vois pas blanc:
d’ailleurs, capitaine, j’suis montd comme un o-
gnon . .. Capitaine, n’ya qu’ga.

Non, non, non, non, &ec.

LA MERE JOCRISSE.

Voui! contre nous tout ’mond’ conspire ;
Qui, Pon en veut & not’ bonheur ;
Voui ! Pon nous hait, on nous déchire ;
On ajuré d’fair’ not® malheur !
8i vous dites :  Cest un Jocrisse !
Bien certain’ment, on répondra,
" Que Pon tira -
Un grandissim’ feu d’artifice
Le jour qu’est né ce gaillard-1a.
Et c’est qu’il n’y a pas 4 dire, quand on dit
Jocrisse, on dirait qu'en a tout dit- Eh bien!
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clest ce qui vous {rompe, vous et tous ceux gui nous
prennent pour point d*mive, ct bien d’autres encore
dont je ne veux pas parler, et quisont plus hétes
que nous .. . 4 commencer par Madame Chardon-
neret, gyni fait sa maline, et qui s’cst évanouie
hier matin, parce qu’on lui annongait que son ma-
ri, Monsieur Chardonneret, revenaitdes iles Cana-
ries avec une téte de lion, des dents d’é1éphant et
une trompe !

' Est-on plus bét” que ga,
Oui-da ?
Mais Ia race humaive
Est une graine
De niais !
Et 1a branche des Jocrisse
Et des Lapalissc
Ne ¢’éteindra jamai
Non, non, jamais!
Non, non, non, non, jamais !
Nou, non, non, non, jamais !
Jamais, jamais, jamais, jamais!
Jamais !

Vous, quieroyez & Péclairage,
Qui doit détrdner le soleil

Vous qui croyez tant au cirage
Detachofuge et sans pareil

Vous me procurez bien des peines,
Vous qui croyez tous aux ballons :

QOui, nous verrons
Ces fameus’ flott” aériennes
En Pair nous m’ner & reculons.



Mais e’est-d-dire qu’il en tombe, quw’il en pleut,
qu’il en gréle, des Jocrisse!... Les gens qui
prennent pouar des becflecks des vach’iecks @ Jo-
crisse ! ... Les gens qui croient au serpent de
mer : Jocrisse! aux veaux a trois tétes: Jocris-
se! .. .an selrenversé : Jocvisse ! Jorrisse ! Jo-
erisse ! ... Bt dans les temps, ¢’était encore
bien pis ! ... Mais, & Jiroflay, mon village, d’ot
j’suis née native, est-ce que le couseil municipal
n’avait pas fait éerire sur les promenades: Bancs |
pour sasseoir, Pontpour passer Deuu, (Noia)
Les personnes qui ne savent pas lire peuvent
prendre le bac? ..« Etnot’ voisin, dans Pmé-
me pays, en v’ld un Jocrisse renforcé! Je me
souviendrai toute ma vie'dn jeur ou il est venu,
d’un air si triste, troaver mon pére pour lui dire
(Jargon normand) : © Ah ! mon bounhoumme,
Javions plantai dans mon jardin des poames de
terre. . . tn t’n’imaginerais jamais ¢’qu’est venu;
{avec colére) Lsuis-t, ¢’quest venu 7 77—
€ Non 2?—<¢ Eh lben, il est v’nu une foule de
p’tits cochons qui les ont toutes maungeai 1.,

Est-on plus béte, &e.

Monsieur Joblot apprend la fliite
Pour s’accompagner en chantant ;
Dans tous les coins, on se dispute
Des Orviétans de charlatan.
Je vis hier, s’mettre en service,
Un négre qui croyaitaussi

Qu’en fsant ainsi.
Il s’rait comm? les ant’ gens d’loffice,
Logé, nourri, mais d’plus blanchi!
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Et ce nouvemu débarqué dans la maison, qui
vient de Marseille tout exprés pour faire faive son
portrait, et qui apporte son huile parce qu’on lui a
dit que les Parvisiens faisaient tout qu beurre .. .
Et Monsieur Pimparé ! qui fait son finaud, quand
ilest en chasseur de la national. . . Etla grosse
bonne da second, qui fesait tant de démarches pour
faire entrer son mari dans Padministration des
ponts échauffés . . .

Est-on plus béte, &e.

ErNgsT BoUrerT.

e e e e

LES QUAT’ SOUS DU PTIT NICOLLE.

Rl‘frain.
Mamér’ m’a donné quat’ soug,
Pour m’amuser 3 la foire.
Cest pas pour manger, niboire ;
C’est pou m’régaler d’jonjous,
J?ai quat® sous ! J’ai quat® sous!

Hier, en r’venant de Pécole,
Comme j’avais un bon billet,
Ma meér’ m’a dit : ¢ Man Nieolle,
¢ Tiens, P’te donn® Ge P’tit paquet. »
V?la que Pprends, et Pis VId qu? jPouvre
Un ptit paquet ®papierblanc;
En Pouvrant, qu’est’que j’déconvre ?
C’te pauv’ mér’ ! ¢*6tait @Pargent !

a mér’ m’a donné, &e.

E
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Presque en face d’not’ barriére,
Juste quand Psortais d’chez nousy
Vi qu’ j’apergois par derriére
La sous-préféte et s'népoux.
Tout en aé{’sant ma casquette
De derriére, j’pass” devant ;
Pis, j’leur dis, d’un air content,
En tapant suy ma pouquette ;

Ma mér” m’a donné, &e.

J*vas pos prend’ par le eim’tiére ;
Jvas prend® par le p’tit ch’min crenx.
JFrveux pas rencontrer Pgros Pierre
{ m’mé&n’rait jouer au bouleux.

Quand %ai d’I’argent, i m’caresse;

T m’dit, comm’ cha:® Qu’t’es genti !
A e’thewr” que j’sais sa finesse,

Jsis tont aussi malin qu’li-

Parlé—TYa trois ans, Pannée ol qu’ la mois-
son avait 61é si bonne, ;a mére m’avait donné un
décime pour sa féte; si bien-que . . - v que je le
rencontre, et pis, que j’ai la béfise de li faire voir
man décime . . . ¢ Veux-tu faire une partie debou-
chonne, man p’tit Nicolle 7> qui m’dit comme
cha, avee s voix flutée— Fveux bien, *” que
#lidis . . - Endeux coups m’n affaire a été fai-
fe ... etpis, quandila en tout vamassé, i ma
pris Ia main, et pis, i m’a dit comm” cha: ¢« Adiew,
man bounhomme. ... Je le connais, C’est un
malin . . -

Ma mér’ m'z donné, &c.



35

J’ai man cousin qui s’boissonne

Comme on dit, c’est un vrai trou.

11 a Priez gui li bourgeonne ;

Il est sec, comme un cent d’clou.

- Mes quat’ sous f’rajent bien s’n affaire,

%] pouvait m’les attraper :

5’1 compt’ 1-d’ssus pour pemper,

Il a Ptemps d’boir’ de Peau claire.
Parlé.—Yen a un quesije le rencontre 3 la foire,
qui n’a qu’a bien se teni. C’est Ie petit d’ Daind®
ville, le fils du chéteau, qui fait sés cmbarras avec
son chapeau blane et pisscs souliers gui_reluiscnt.
8i j°ai le bounheur de me trouver avec li devant une
boutique, je m’en vas me meitre 4 marchander
de tout, et pis, si i savise encore de ricaner d’coin
comme i fait toujou, vlan ! .. . j’1i flanque un coup
d’coude ; $%i nest pas content, vian!...j’li flan-
que un coup d’poing ;s’i n’est pas encor content,
je Pempogne par son collet, j°li donne un croc en
jambe, et pis, une fois que je Paurai mis d’ssous,
je Penfourche comme un bouriquet, et pis, j’li crie
comme cha en plein, mais devant toute Ja foule . . o

Ma mér’ m’a donné, &e.
Freperic BEnas.

L’ANGLAIS TOURISTE.
Haow! yes, qu’est-c’qui povait mé dire
Ou il était le ciel de cett’ pays
Pour lekiel mon kieur il gémit, il soupire
’ Lt lea jours et les nuits.
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Parlé trés-vite—~Haow ! celoni-l&, jé loui di-
sais : Bien obliged to you.
De m’avoir fait connaitr’ cett’ ciel,
Ot hon hétait perfectly very well.
. Well!

Quand jé avaisguitté 16 Angleterre,

Cétait avec 16 douleur dans 1é kieur,

J’allais chercher su un plus bon terre

Ot il étajt le gaité, le bonheur;

Mais, dwell ! aprés avoir cherché patout,
Jé avais trouvé rien di tout.

Figuiourez-vous que maon pére, dans son nétal
pays, il se hennouyait hocop ; qué 1€ mére, les
fréres, lessceurll dans le Grand® Bretagne, il sé
hennouyait aussi bocop. Mais, mod, qui né
avait pas di tout 16 méme caraciére, jé mé hen-
nouyais encore plon. ‘Elors, savez-vos eé qué jé
faisais 2 J6 prenais1é valise dé miod, le mae-
kintoch, le carrick et le wwine de mod, et je di-
sais : © Adieu, bonne jour, my dear ! benne soir,

_potez-vous bien pafaitement : mod, je vais cher-
cher un pays plous beantiful ! Ebk bicu, mos-
sen, je n’Gtais pas pioutot dédans lé déhors de
mon pétrie, qu’il n’était pas dé malheurs ‘qué jé
avais traversés ded ans le bétean de 18 vépenr.
Enfin je ne pavais pas-monter un fois seulement sur
le empi . . . rial @un diligence picublique, sans qué
je avais cassé 1€ . . . sans dessus du .. . sans de-~
vant . . . dessous Je pie ... ed .. . de mon panta-
lonne!

Haow ! yes, &ec.
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Jé avais déja fait autour dn glébe
~  Presque tout entier le tournoiment.
Mais, le stioupid sort, il me dérbbe
Cett’ chimér’ de pays vaincment.
Oh !yes, jé avais dans le Tyrol
Cru rencontrer cett’ petit’ sol.

Haow ! yes, dedans le Tyrol ... Je aimais as-
sez fort trés-beaucop cette pays pitt ... pitt... *
pitt . .. iouresque ; mais le malheur il volait qué
1€ habitants . . . ifs étaient tous planngés dans un
miaulement miousical perpétiouel: ¢’était bien
trés-disagrééble ; purce que, tout ce qué je dé-
mandais pour le mangement du nourrvitioure, ou
pour autre chose, ils mé faisalent tojor : Ta, la-
la, la-la, la-la, ou-ious ! et tojor tou, tou, par~
tout la-la, perpétiouellement ou-fow ! Eh bien,
mosseu, cette béte de chaose, il était pour moi un
éclaircissement du cicl ; 36 avais compris qué 1é
miousique, elle povait étre une langage iouniver-
selle ; et je avais, par mod, tout de souite, sioubi-
tement, 1€ preave. Unjor, jé quittais1é principaun-
té de Monaco, et je hétais dans le diligence &
caoté d’iounc petiﬁ frangaise. Je loui dis:
¢ How do you do, médéme? . .. Je gageais, &
votre tiournioure frangaise, que vo Gtiez 7é-1é-1é,
16-1¢, te-1é-1é, 1é-1¢ (sur Pair En avant marchons).
LElle me dit : ¢ Parisicnue? oh!no; jé souis
Té lé lé 1é 16 16 1é 16 1€ 18 (sur Pair Allons, en-
Jants de la patriey. »—Oh ! yes, very well, mar-
seillaise j trés-bien ; et mod, je étais 16 le 16 1é
ié Anglais ; je venais de A€ [é 1§ Monacos

Haow ! yes, &ec.
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Henfin mo4 jé entrais dane [6 France,

QU élait le moultitioude de gaité,

Et je loui donne bien le préférence

Pour le plaisir fouly volupeté ;

Oh ! yes, jé trovais 1 nec piou oultra
A Paris, au bal dé Opéra.

Parlé.—D?abord jé avais vu 4 la porte, sus le
héfiche, que les démes, ils n’étaient regoues qu’en
DOMINO . .. Je cherchais dans mon petite Dic-
tionnaire-pocket, et je voyais : DOMINO, petite
jeu en os avec dés petites pointes nodres. Je en-
trai vite, pour voir celte pétite jeu, et to de soui-
te, une pétite masque mé dit : Je te cdounnais! ...
Mod je né ehounnoissais pas di tout ... (avec
malice) mais je faisais celoul qui_ caonnaissait . . .
oh !yes!.. .Le lendemain, je allais voir & son
hotel, Breda street, Mylady, et c’est 1a, dans son
pétite salon, que jeavais fait le premier parlement
de mod, devant le pioubligne partiguioulier. Je
disais une petite chaose de mossen Foniaine. ..
cette chaose c¢’était

LE CORBOO ET LE RENARD.
Féble.

Mossen le Corboo, il était assis,
Dessus un arbro en Pair ;
Il tenait dans son baouche
Un morceau de fromage de Chester.
Monsienr le Renard, il voit le Corboo,
Et idit au Corboo :
¢« How do youdo ? ... bonne jour!
Et comment vouns portez-vous soi-méme, cette
Je souis trés-content de vous voar. {soar ?
Le Corboo ne dit rien di tout.
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i.e Renard, ildit au Corboo :
< Oh ! mosseu le Corboo, si vos chansons,
{1 était absolument le méme que votre pantalon de
pioumes,
Vo étiez le premier aubergiste de ces boas,
Je croa.
Le Corboo, i fut tout content ;
1 devint toute joyeuse, et pour montrer son chan-
11 ouvrait son baouehe, et le fromage, fson,
11 tombait par terre, dedans le herbage.
Le Renard y mangerait le fromage
Et idit au Corboo:
Oh ! mosseu le Corboo,
Apprenez que le flatteur, i mangerait tojor du-
fromage ;
Le Corboo il fut en eolére, et il devient rouge
comme un coq
Et il jioura, sapristi! . .. Godem! mille diables !
c’est terriblllP?
Que tojor il mangerait du fromage !
Mais, 1l jioura ceite chaose un peu pion trop tard!
La moralité, C’tait qu’il fallait tojer manger
son fromage sod-méme ! . ..

Haow ! yes, maintenant je povaiy dire,
Que je avais trouvé le Paradis,
Pour Ic kiel men kieur il gémit, il soupire.
Depeuis bien des nouits.
Parls.— Haow ! jé étais plongé dans le enchan-
tement et, jé poussais des petites miougissements
de bonheunr,

D’avoir enfin trouvé cett’ ciel
Ou hon hétait perfectly very well!
%Vell!

Enve#r Bouraenr.



LA TROMPETTE.

Jsuis troupier dans la caval’rie ;
Morguenn’ ! me v’li fier comme un cog-
€Ca m’a rendu Pdme aguerrie ;

Je n’suis pas plus sensib® qu’un roc.
J’nai pu vien du tout dans la téte ;

Plus d’sentiment, rien qui m’arréte.
Je méprise i présent Pamour;

C2est la gloire qui prend son tour.

Noya plus qu’un’ seul’ chos® qui m’inquiét»
Crest gqu’sitdt qu’j’entends la trompette.
V214 ma valeur, tic, tac, tic, tae,
Qui me r’descend dans Pestomac,

’ (Fanfares de trompeltes)

Ah ! mon Dieu Hqu’est qu’cdest quga ?

I’ crois quila viia!
‘Ah!lah!ah!
(Fanfares de trompeties)

Ah'!j’sens mon ceeur qui s’en va.

N’ya qu’un an que j'suis an service,
Et j’ai déjd-z-évu le profit,
Qu’mon capitaine me choisisse
Pour lui nettoyer son habit.
Les autr? il m’appellent domestique 3
Moi, ga m’est égal qu’on m’critique.
J’tonche dans ma main la croix d*honneur,
Et ¢a n’peut que m*donner du ceur,
N’ya plus qu’un? seul’ chos®, &c.
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Yen a d’ancuns qui vous instruisent -

A dépenser tout votre argent,

Des maavais sujets, qui méprisent

L discipline et Préglement :

Moi, sitbt qu’mon ouvrage est faite,

Jrvas m’asscoir & e01€ dma béie 5

Avec un emnpagnon paveil,

Je n’crains pas les maunyais conseils.
Ya toujpurs un’ chos’, &e. |\

De tout cenx qui vont an manége,
J’entends dire 4 notre instructeur,
Que ¢’est moi gn’ai le privilége
De Inifaire le plus &*honneur,
Joleur dis pas, pour mieux faix® le crine,
Quwetest Phabitad’ A7 sur notre ue.
Qui fait que J’mont’ si bien d eh’val,
Lt gqu’je m*tiens comnme un général.

Ya ¢’pendant un’ chos’, &c.

1. brigadier di¢ qu’en militaire

Doit étre brave par état :

Moi, j’m’amuse & fair? la p’tit’ guerre,

En attendant qu’j’ailic au combat

Quand jJsuis tout senl dans Pécurie,

Je m’mant? la tét? comme un’ furie ;

J’prends ra fourche, et jtapp® comme un

Sur les ch’vals qui sont & U'entour.  [sourd
Ya ’pendant un’ chos’y &e.

Mais, j%en conviens, au foud de’dme
1n Pentendant si je frémis,

Crest qu’il s”agit d’tirer la lame, -
Quand on sonn’ der“rant Pennemi.
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Mais Pservie’ me donn’ra &’f¢usage ;

Dans queugu’ tempsj’aurai da courage,

Et quand }’$’rai prés d’mon lieutenant,

A la téte da régiment,

Jédirai : n’ya plus rien gui méinguiéte ;

Sitét qu’ jentendrai la trompetie,

Je sentirai tic, tae, tic, tac;

Mais ce 1s’ra plus dans Pestomac.

Garde & vous, en avant, en avant, la voild.
(Parlé) Marehe !

En avant, lavoild ; en avant, la voila,

Mgr. JaImEe.

LE GAMIN DE PARIS.

Le gamin de Paris est un bipéde revétn pour
Pordinaire d’une blonse et d"un greec. On le ren-
contre dans les carrefours, places publiques, ct
marchés ; tantdt jouant 4 Ia toupie ou & la pigo-
che ; tantOttrottant le nez en Pair et apostrophant
Pinnocent tourlourou on la vietile portiére en lear
eriant : ¢ Ah ¢’te balle!” Il ¢st d’un naturel far-
ceur, joueur, hableury railleur, gnailleur, eriailleur,
frappeur, lichardeur, mais par dessus tout flineur;
du reste, mauvaise téie et bon cosur.

Quand ¢’est lundi soir,
Et qu’j’ai queques sous, c¢’qu’est magnifi-
Voulez-vous savoir [que,
Comment j’dépens® tout mon avoir ?
Mon premier devoir
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Est d’m’échapper de la bontigue ¢
Car not’ cher bourgesis
Ne m?’laiss” sortir qu’un’® fois par mols.
Aussitot parti,
J’cours au Lazari, -
Ou chez la Saqui:
La, Psuis heureux, et dans Pentr’acte,
Comme i faitben chaud,
On s’dénn’ du coco,
Et Pon r’ment’ bient6t
Croquant chaussons ct berlingo.
Mais j’crois qu’on prend ma place ;
J’houscul’ Pusarpateur,
Qui m’appliqu’® sur 1a {ace,
Comme on dit, unf couleur !
€ Coquin !j’vois mill chandelles !
€ Niwport’, gue j'dis, sortons:
¢ Car des inju’ pareilles
€ Ne slav’ gu'd coups d’chaussons. ¥
Tra de ri de ris,
V214 Pgamin &’ Paris.
I vit sans soucis
Et n’connait point de dépendance ;
Tra de ri de ra,
Etde ¢’qu’on dira
I &’en  moquera,
Et puis voila,
Dra!

Quand j*vaisen loupant
Du ¢6té du palais d’justice,’
J ai ben @Iagrément,
Surtout quand c’estjour de omrean.
Si ya pas d’jug’ment,
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A la morgue an plus tot }’me glisse.
Jsuis q’ga nest pas bien :
Mais c’est la mode, alors j’y tien.
Pendant les trois jours,
Jen ai fait d’ces tours
Au’k vieux trouvbadours ;
Jlallais voler dans les gibernes ;
Puis sur les canons,
Armés de bitons,
En vain nous tombonrs,
-Sitét Pleu fait, nous y courons.
Mais j vois un Suiss’ qui file ;
Bes furieux sniv? ses pas.
L’sauver ¢ est difficile.
N’import’, j>saut’ dans ses bras.
Vainement i recule,
Un’ ball> me ras®Ye front;
Cam a fait in* virgule,
Mais j’crois qu’ ya pas d affront.
Tra de ri‘de ris, &e.

Selon la saison,

Chague jeu vient 4 tour de vdle :
Tant6t nous glissons ;

Tantbt & cloch’ pied nous sautons ;
Puis nous nons peignons ;

On s’poch’ les yeux, rien n’est plus drdle ;
On $’met en lambeanx,

Et not’ hourgeois nous frott’ les os.
Mais le sam’di soir,
Ah ! dame, ifaut voir,
Comm? sux le comptoir

En rang d’ognons brillent nds verres ;

* Puis, comme au signal
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Bientdt dans I'becal
S’insinu’ Prégal,

Et quand on yest, ¢a n’vas pas mal.
Puis & mes yeux tout s’brouille,
Et battant chagqu’ maison
Je tombe daus un’ patrouille,
Quime jette au violon . . .

. Mais jerois qu’d mon oreille
On parle de voleur !.. ..
Voleur ! ¢’mot-1a m’réveille :
Quoign’ gamin, j’ons &’Phonneur.
Tra deri de ris, &e.

Si j’suis en retard,
Je grimpe derriére un’ voiture.
Comme ell? suit PbouPvard,
J?m’endors bicntot & tout hasard ;
ais, par un pétard
Que Pcocher m’sonn’ dans la figure,
Jme véveille soudain
Tout en haut du fanbourg Martin.
Mais comm’ j ai d’l’argent,
Ce quest consolant,
Je vais lestement
Ach’ter un sou ¢’poram’ de tery’ frites ;
Puis faisant P’grand tour,
Car j aim? pas I’plus court,
J?vois tout Pmond’ qui court,
Vers le canal: j’trotte 4 mon tour.
J entends les cris dun’ mére s ..
Jocomprends, et, sans retard
Plongeant d un’ bonn’ maniére,
J°]ui sauv’ son p’tit moutatd.
On parlait d’récompense ! 4
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Comm’ si yavait ben d’quoi

En pareill’ circonstance,

Tlout aut’ etit fait comm’ moi.
Tra de ri deris, &ec.

Entendez-vous pas
La-bas le plaisir qui m appelle?
e vais de ce pas
Avee les aut’ prend’ mes ébats :
C est qu’c’a tant d appas,

De voir les amis s>donner d°Paile,
Quon peut ben fliger
J’dirai quengue coll’ pour m escuser.
Qnand je serai grand,

Ca ’ra différent :
Dicu ! quel agrément
De pouvoir agir 3 ma téte!
Né pour le plaisir,
A me divertir,
Flaner aloisir
JPveux consacrer tout mon av’nir...(silence)
Mais, ma pany’ vieille mére,
Qui dans le mond® n a qu’moi,
S’rait donce dans la misére !
Ctidée-1a m’glac’ d’effroi « « o
Dans ce ceeur ya pas vice ;
Grugus, tu t’corrigras.
Ellr, mourir 3 I hospice !
Oh !'non, mais dans mes bras + .+ »
Tra deri de ris, &ec.
.
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AH!QUE PAIME DONC LES OMNIBUS !

Dédiée d tous les gens aisés qui ont sic sous
dans leur poche.

Ah!qu‘jfaim® done, quéj‘aim‘ donc, gufjaim¢ done,

quéjaim® donc les omnibus!

Cfest ga quiest unf fiére voiture !

Yen a pas dfplus grande, j*vous Fjure,

Dieu | qucfest gentil les omnibus !

Jeaim®-t-i, jaim~t-i les omnibus !

Jtvag devenir bien savant, j‘gage ;

Au pays, j¢ pourrai-t-&tre grognard

Quand je racontrai mes voyages

Daws le coche du boulevard,

Ah! qijfaim’ done, &e.

Pour se former I‘ton, la tournure,

Faut voir Fmonde, cfest 1a vérité :

Pour six sous, avec c'te voiture,

Jipenx m‘lancer dans la société.
Ah ! quijfaim® done, &e.

Ce nest pas pouy faire I‘aimable,
Mais dans Fomnibus j‘suis heureux ;
Je me crois un dien de Ia Fable,
Quand je roule dessus Iessien. ..
Parlé—Ak ! en v*li-t-i unc bonne de ealem-
bourg !
Ah ! gu’j‘aim¢ donc, &c.
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Crest un® merveill® que cte voitare !
Ca n‘empéche pas qu‘iya des gens
Qui dis‘ que les banquett® sont dures ;
Qu on peut s*blesser en y montant,
Parlé.—I disent aussi comm®ca gu‘ony attrape
des démangeaisons. Ah!Fplus souvent. . . et puis
_qufest ce que ga mfait 3 moi ?
Ah! qu‘cest bon les omnibus !
Tout I*mond’ devrait prendf c¢fte voiture :
Car ell’ va droit son ch’min, jvous jure.
Dien! quicfest gentil, &e. ,
Epnonp Le¢HuiLiigRg.

LE DEPART DU CONSCRIT.

Je snis t-un pauvre conserit,
De 1fan millc-huit-cent-di ;
Faut quitter Je Languedo,
Le Languedo, le Languedo,
Oh!

Faut quitter le Languedo,
Avee le sac sar le dos.

Le Maire, et aussi ‘Préfet,
Nfen sont deux jolis cadets ;
1Is nous font tiver z-au sort,
Tirer z-au sort, tirer z-au sort,
Ort
s nous font tiver z-au sort,
Pour nous conduirz-a la mort.
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Adieu done ! mes chers parents,
N’oubliez pas votre enfant ;
Criyez-li de temyps en temps,

De temps en temps, de temps en temps,

n 3
Crivez-li de temps en temps,
Pour lui envoyer d’Vargent.

ar . .
Adien done ! dans sa douleur,
Vous consolerez ma sceur ;
Vous y direz que fanfan,

Que fanfan, que fanfan,

. . Ang
. Veus y direz que fanfan,
1] est mort z-en combattant.

Qui qua fait cettc chanson,

N’en sont trois jolis gargons ;

s étiont fuiseux de bas,
Faiseux de bus, faisenx de bas,

. Ah 3
IIs étiont faiseux de bas,
Et a ¢’theure ils sont soldats.

CADET ROUSSELLE.

Cadet Rousselle a trois maisons
Qui n’ont ni poutres ni ehevrons ;
Cest pour loger les hirondelles.
Que direz-vous d’Cadet Rousselle ?
Al !ah Pah! mais vraiment
Cadet Rousse!legest bon enfant.
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Cadet Bousselle a wois habits ;

Peux jaunes, Yautre en papier gris.

¥ met celni-1¥ quand il géle.

©Cus quand it pleat, et quand il gréle,
Ah!lah! &e.

Cadet Rousselle a trejs ckapeaux ;
Les deux ronds ne sont pas trés-beaux,
Etle troisiéme est & deux cornes :
De sa téte it a pris Ia forme.
Alrtah I &e.

€adet Rovsselle a trois beanx yeux ;

Lun r’garde 4 Caen, Pautre & Bayoux.

Comme i} n’» pas la vu’ bien nette,

L. troisiéme, c’est sa lorgnette,
Ahlah! &e.

Cadet Rousselle a une épée

Trés-longue, mais-toute rouillée.

On-dit gw’elle est encer pucelle ;

©est ponr fair” peur aux birondelles.
Al ah! &e.

Cadet Rousselie a trois gargons :

Lun est voleur, Fautre est fripon,

Le troisiéme est un peu ficelle ;

¥ ressemble a Cadet Rousselle.
Abtah! &e-

Cadet Rousselle 2. trois gros chiens ;
L’an eourt an lidve®, Pautze au lapin.
Eltroisiéme s’enfuit quand enlappelle,
Eomme le chien i®*Jcan de Nivelle-
AhTah! &e. ‘
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Cadet Roueselle a trois beawx chats,

Qui n’attrapent jamais les rats.

Le troisidm’ n’a pas de pravelle ;

1} monte an grenier sans chandelle.
Ah{ ak! &ec.

Cadet Rousselle atrois denjere ;

Cest pour payer ses créanciers.

Quand il a montré ses ressources,

11 les remet dedans sa bourse.
Ahlah! &e.

Cadet Roussell” s%est fait acteur

Comme Chénier s’est fait auteur ;

Au café guand il jou’ son role,

Les aveugles le trouvent drole.
Ahlah! &e.

Cadet Roussell’ ne mourrapas :

Car, avant de sauteér le pas,

On dit qu’il apprend *oxthographe,

Pour fair’ lni-mém’ son épitaphe.
Ah [ah 1 &ec.

GUILLERI.

{1 était un p’tit homme,
Qui s’app’lait Guilleri
Carabi ;
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fl $en fut 4 la chasse,
A la chasse aux perdrix,
Carabi,
Titi Carabi,
Toto Carabo,
Compére . Guilleri,
Te lai’ras-ta mouri” ¢

[l s’en futd la chasse,
A la chasse aux perdrix,
Carabi;
Tt monta sur un arbre
Pour voir ses chiens ¢ouri’,
Carabi,
Titi Carabi, &c.

11 monta sur un arbre
Pour voir ses ch:ens coum’
Carabi.
La branche vint & rompre,
Et Guilleri tombi’,
Carabi,
Titi Carabi, &c.

Labranche vint & rompre,

Et Guilleri tombi’,
Carabi ;

I] se cassa lajambe

Et le bras se démi’
Carabiy

Titi carabi, &e.
I1 se cassa Ia jambe

Rit le brye se démi’,
Carabi ;
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Les dam’ de PHopitale
Sont arrivé’s au brui’y

Carabi,
Titi Carabi, &c.

Les dam? de ’Hopitale
Sont arrivé’s au brui®,
Carabi ;
Lune apporte un emplétre,
L’autre de la charpi’,
Carabi,
Titi Carabi, &e.

L’une apporte un emplitre,
Lautre de la charpi’,
Carabi ;
On lui bande la jampe,
Et le bras lni remi’,
Carabi,
Titi earabi, &c.

J°Al DU BON TABAC.

3’ai du bon tabac daps ma tabatidre,
J?aj du bon tabac ; tu w’en auras

3.

J’en ai du fin et du ripé

Ce n’est pas pour ton fichu nez.
J2ai du bon tabac, &ec.

Ce refrain connu que chanizit mon pére,
A ce seul couplet il était borné.
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Moi, je me snis déterminé
A le grogsir comme mon nez.
J’ai du bon tabac, &c.

Un noble héritier de gentilhommidre,
Recueille, tout senl, un fief blasonné :
I1dit 4 son frére puiné :
Sois abbé, je suis ton ainé.
J’ai du bon tabac, &e.

{Tn vieil usurier, export en affaire,
Auguel, par besoin, l’on est amené.
A Vempruntenr infortund
Dit, aprés avoir xniné :
J’ai du bon tabac, &ec.

Juages, avocats, entr’ouvrant leur serre,
Au pauvre plaideur, par eux rangonné,
Aprés avoir pataliné,
Disent, le procés terminé :
J?ai du bon tabac, &ec.

Neuberg, se croyant un foudre de guerre,
Est par Frédéric assez mal mené,
Le vainqueur quil’a talonné,
Dit 4 ce hongrois étonné :
J’ai du boa tabac, &e.

Tel qui veut nier Pesprit.de Voltaire,
Est pour le sentir trop enchifrené.

Cet csprit est trop raffiné,

Lt lui passe devant le nez.
Voltaire a Pesprit dans sa tabatiére
Kt da bon tabac, tu hen auras

28,
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- Far ce. bon monsieuwr de Clermont-Ton-
[neree,
Qui fut mécontent d’¢tre chansonné ;
Menacé d’étre batonné,
On lui dit, le coup détoarné
Jai du bon tabac, &c.

Voild neuf couplets, cela ne fait guére,
Pour un tel sujet bien assaisonné ;
‘Mais j’ai peur gu’un priseurmal né
Ne chante, en me riant au nez &
J*ai du bon tabac. &e.

MORT ET CONVOI DE_IZINVINCIBLE
MALBROUGH.

Refrain.

Malbrough s’en va t-en guerre,
Mironton, mironton, mirontaine,

Malbrough s’en va t-en gu erre.

Ne sait gnand reviendra.

H veviendra z-3 Piques,

Ou & la Trinité.

La Trinité se passe,

Malbrough. ne revient pas.

Madame i sa tonr monte,

Si haut qu’ell’ peut monter.

Elle apergoit son page,
Tont de noir habillé.
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Beau page, ah ! mon beau page,
Quell? nouvelle apportez?

Aux nouvell’s gue j’apporte,
Que vos yeux vont pleurcr !

Quittez vos habits roses,
Et vos satins brochés.

Monsicur d’Malbrough est mort,
Est mort et enterré.

‘J°Pai vu porter en terre,
Par’'quatre z-officiers :

L’un partait sa cuirasse,
Llautre son bouclier.

I2un portait son grand sabre,
L’autré ne portait rien.

A Pentour de-sa tombe,
Romarins Pon planta.

Sar la plos haute branche
Le rosignol chanta.

On vit voler son 4me,
Au travers des laurievs.

Chacun mit ventre a terre
Et puis se releva,

Pour chanter les victoires
ue Malbrough remporta.
Lia cérémonie faite,
Chacun s’en fut coucher.

J’n’en dis pas davantage,
Car en voild z-assez.



LE TREPAS DU CHAT.

1 6tait dans In ville
{ine petite fille,

Bien chére & sa famille,
Mais bien dans Pembarras,
Ab !ah 1ah!ah! ah!ah!
Le grand mal qui Poppresse -
Bt 5 fort Vintéresse,

Sujet de sa tristesse,

Est la mort de son chat,
Est la mort de son chat, ah
Est la mort de son chat.

Par un grand jour de féte,
Que cette pauvre béte
Avail mal @ o t8te

Lies donlenrs d’estomac,
Ah!ak !2h!ahtah!ah!
Cette pauvre carcasse,
Etendw dans la place,
Déplorait sa disgriice,

En poussant des hélas,

teh!

En poussant des hélas, ah! ah}

En poassant des hélas.

Quatre docteurs ensemble
8%acheminent, s’assemblent,
Arrivent ; le chat tremble,
it : Je suis _au trépas,
Ah!ah!ahVah!ahiah!
H
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Lrun lni saigne Poreille,
Lrautre dit : C’est merveilie
is restent en conseil,

£t le chat expira,

Et le chat expira, ah tah !
Et le chat expira.

On court an Séminaire
Chercher monsieur Valliére,
* Pour transporter en terre
Les restes de ¢ce chat.
Ah!ah!ah!ahlah!ah!
Quatre autres chats honndtes,
ise voile sur la téte,
Et tout couverts de erépes,
Portaient les coins du drap,
Portaient les coins du drap, ah ! ai !
Portaient les coins du drap.

Le jour de son povtage,

Un matou du village,
Habile personnage,

Sur sa tombe grava,
Ah!ah!ah!ah!ah!ah!
“ Ei-git de notre ville

¢ Le chat le plus habile,
¢ Qui fut toujours hostile
¢ Aux souris et aux rats,
¢ Aux souris et aux rats, ak ! ak !
“ Aux souris et aux rats.

.
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LE GRAND NEZ.

Refrain.

Ah ! quel nez, ah ! quel nex!
Tout Pmonde en est effray¢ ;
Ah ! quel nez, ah ! quol.nez !
Tout I’monde en est effrayé.
An mond’ quand j’suis venu,
J?avais Puez biscornu ;
Maintenant me v’1a grand,
Crest pis qu'un sabot denfant.
Ah 1 quel nez, &e.

Quand j’demand’ du tabac,
Ct-& qui w’m’en donn’ra pas :
D?chaqu’ narin’®, veyez-vous,
Pren y’nifile an moins pour deux sous.
Ah1 quel nez, &e.

Sur p’tit pont A°1’Hétel-Diev,
V14 qu’un malin curieux
Mdit : ¢“ Range done tonnez
Que j’voi? Parehevéché.”
Ah ! quel nez, &e.

Loanty? jeur, 4 St. Martia,
V214 qu’un plaisant gamin
Dit, riant aux éclats :
< Oh'! quelle fiche il vous 2.1 »
Ab | quel nez, &c.
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Hier mon commandaut
Bougonnait son lieut’nant
Que @six pone’s en avant
Mon nez passait Palign’ment.
Ah! quel nez, &ec.

COMPLAINTE DU JUIF-ERRANT.

Est-il rien sur la terre
Qui sojt plus surprenant
Que la grande misere
Du paavre Juif-Errant 7
Que son sort malheureux
Parait triste et ficheux!

Un jour prés de la ville
De Bruxclle en Brabant,
Des bowrgeots fort dociles
I’accostér’ en passant.
Jamais il n’avaient vu
Un homme si barbu.

Son habit, tout difforme

Et trés-mal arrangé, .

Leur fit croir’ que cet homme
Etait fort étranger,

Portant, comme ouvrier,
D’vant lui un tablier.

On lui dit ; Bonjour, maitre,
De grice, accmdcz -nous

La satisfaction d°étre
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Un moment avec vous 5
Ne nous refusez pas ;
Tardez un pet vos pas.

Messieurs, je vous proteste
Que j’ai bien du malheur :
Jamais je ne m’arréte,

Ni ici, ni ailleurs :

Par beau ou mauvais temps,
Je marche incessamment.

Entrez dans cette auberge,
Vénérable vieillard,

D’un pot de biérefraiche
Vous prendrez votre part ;
Nous vous régalerons

Le¢ mieux que nous pourrons.

J’accepterais de boire
Deux coups avecque vous 3
Mais je ne puis m’asseoir,
Je dois rester de bout-

Je suis en vérité

Confus de vos bontés.

Ah! de savoir votre 4ge
Nous serions fort curicux :
A voir votre visage,
Vousparaissez fort vienx ;
Vous avez bien cent ans
Vous montrez bien autant.

La vieillesse me géne,
J?ai bien dix-huit-cents ans.
Chose stire et certaing,
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Je passe encor douze. ans :
Jravais dotze ans passé
Quand Jésus-Christ est né.

N’étes-vous point cet homme
De qui Pon parle tant ¢

Que PEgriture nomme

Isa’c, le Juif-Errant ?

De grice, dites-nous

Si c’est slirement vous.

Isaac Laquedem

Pour nom me fut donné ;
N¢ d Jérusalem,

Ville bien renommée,

Oui, ¢’est moi, mes enfants,
Qui suis le Juif-Errant.

Juste ciel! que maronde
Est pénible pour moi!
Je fais le tour du monde
Pour la cinquiéme fois.
Chacun meurt 4 son tour,
Et moi, je vis toujours.

Je traverse les mers,

Les riviér’, lesruisseaux,
Les foréts, les déserts,
Les montagn’, les céteaux,
Les plaines, les vallons :
Tous chemins me sont bons.

J?ai vudedans ’Ewnrope
Ainsi que dans ’Asie,
Des bateill’s et des choes
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Qni coflitaient bien des vies ;
Jo les ai traversés
Sans y éure blessS.

JTai vu dans VAmérique,
Cest une vérité,

Ainsi que dans PAfrique
Grande mortalité;

La mort ne me peut rien,
Je mPen apergois bien.

Je n’ai point de ressource

Eu maisen ni en bien; .
J’ai cing sous dans ma bourse,
Voild tout mon moyen ;

En tous lieux, en tous temps,
JP’en ai toujours autant.

Nous pensions comme un songe
Le recit de vos maunx ;

Nous traitions de mensonge
Tout vos plus grands travaux :
Aujourd’hui nous voyons

Que nous nous méprenions.

Vous étiez donc coupable
De quelque grand péché,
Pour que Dien tout aimable
Vous ait tant affligé ?
1rites-nous Poccasion

De cette punition.

€’est ma cruelle audace
Qui causa mon malhenr ;
5i mon crime s’efface,
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J’aurai bien da bonheur :
J?ai traité mon Sauveur
Avec trop de rigueur.

Sur le ment du Calvaire
Jésus portait sa croix ;

It medit débonnaire,
Passant devant chez moi :
¢ Veux-tu bien, mon ami,
Que je repose ici? »?

Moi, brutal et rebelle,
Je lui dis sans raison :

¢ Ote-toi, criminel,

De devant ma maison ;
Avance et marche done,
Car tu me fais af{vont.

Jésus, la bonté méme,

Me dit en soupirant :

Tu marcheras tai-méme
Pendant plus de mille ans ;
Le dernier jugement

Finira tou tourment.

De chez moi & Pheur’ méme
Je sortis bien chagrin ;

Avec dounlenr extréme

Je me mis en chemin ;

Dés ce jour-14, je suis

En marche jour et nait.

Messieurs, le temps me presse,
Adieu, la compagnie 5

Grriice & vos politesses,

Je vous en remercie :

Je suis trop tourmenté

Quand je suis arrété.
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IL ETAIT UN’ BERGERE.

Il était un? bergére,
Ron, ron, ron, petit patapon,
Il était un® bergére
Qui gardait ses moutons,
on, rom,
Qui gardait ses moutons.

Elle fit un fromage,
Ron, ron, ron, petit patapon,
Elle fit un fromage
Du lait de ses moutons,
Ron, ron,
P lait de ses meutons.

Le chat, gqui Ia regarde,
Ron) rou, ron, petit patapon,
Le chat, qui la vegarde
Duon petit air fripon,
Ron, ron,
D’un petit air fripon.

Si tu y mets la patte,
Ron, ron, ron, petit patapon,
Si tu y mets Iz patte,
Tu auras du baton,
Ron, ron,
Tu auras du baton.

Il n’y mit paslapatte,
Ron, ron, ron ? petit patapon,
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Il n’y mit pas Iz patte;

1i y mit le menton,
Ron, ron,

11 y it le menton.

Labergére en colére,
Ron, ron, ron, petit patapon,
Lia bergére en colére
Tua son ptit chaton,
Ron, ron,
Tua son p’tit chaton.

Elle fut & confesse,
Ronp, ron, ron, petit pataton,
Elle fut & confesse
Pour obtenir pardon,
Ron, ron,
Pour obtenir pardon.

Mon pére, je macouse,
Ron, ron, ron, petit pataton,
Mon pére, je m’accuse
Davoir tué chaton,
Ron, ron,
D?avoir tué chaton.

. Ponr votre pénitence,

Ron, ron, ron, petit patapon,

Pour votre pénitence

Vous mangerez chaton,
Ron, ron,

¥ouy mangerez chaton,



MA BOULE ROULANT.

1
Derriér” chez nous ya-t-un étang,
En roulant ma boule
‘Trois beaux canards s’en vont beignant,
Rouli, roulant,
Ma boule roulant,
En roulant, ma boule rounlent,
En roulant ma boule,

Trois beaux canards s’en vont baignant,
En roulant ma boule;
Le fils du roi s’en va chassant,
Rouli, roulant, &e.

L fils du roi s’en va chassant,
Eu roulant ma boule ;
Avec son grand fusil d’argent, \
Rouli, roulant, &c.

Avec son grand fusil dargent,
En roulant ma boule ;
Visa le noir, tua le blane,
Rouli, roulant, &e.

Visa le noir, tua le blane,
En roulant ma boule ;
O fils du roi, tu es mdchant |
Rouli, roulant, &ec.

O fils du roi, tu es méchant !
En roulant ma bouls;
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D’avoir tué mon canard blanc,
Rouli, roulant, &e.

D’avoir tué mon canard blanc,
En roulant ma boule ;
Par-dessous Paile il perd son sang,
Rouli, roulant, &e.

Par dessous Paile, il perd son sang,
En roulant ma boule ;
Par les yeux lui sort des diamans,
Rouli, roulant, &ec.

Par les yeux lui sort des diamans,
En roulan ma boule;
Et par le bee Por et Pargent,
Rouli, roulan, &c.

Bt par le bec Por et Pargent,
En roolant ma boule 5
Toutes ses plum’ s’en vont au vent,
Rouli, roulant, &e.

Toutes ses plum’ s’en vont au vent,
En roulant ma boule ;
Trois dam’ s’en vont les ramassant,
Rouli, roulant. &c.

Trois dam’ s’en vont les ramassant,
Fon roulant ma boule ;
C’est pour en faive un lit de camp,
Rouli, roulant, &e.
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Clest pour en faire un litde camp,
En roulant ma boule ;
Pour y coucher tous les passants,
Rouli, roulant, &c.

LA MEME

Avee un refrain différent.

Derridr® chez nous ya-t-un étang,
Léve ton pied légérement ;
Trois beaux canards s’en vont baignant,
Liggére-légére-
Léve ton pied, légére-légére-
Léve ton pied 1égérement.

LA MEME

Avec un refrain différent.

Derriér’ chez nous ya-t-un étang,
Légérement,
Gai-gaiment,
Trois beaux canards s°cn vont baigaant,
Tout du long de la riviére ;
Snivons le vent,
Mon compére,
Suivons le vent,
Gaf-gaiment.




M’EN REVENANT DE LA VENDKE.

M’en revenant de la Vendée,
Dans mon chemin j’ai rencontré . . .
Vous m’amusez toujours.
Jamais je m’en irai chez nous :
J?ai trop grand’ peur des loups.

Dans mon chemin j’ai rencontré
Trois cavaliers fort bien montés,

Trois cavaliers fort bien montés ;
Deux 4 cheval et Pautre 3 pieds,

Deux & cheval et Pautre & pieds.
Celui d°4 pieds m’a demandé,

Celui d°4 picds m*a demandé :
¢ Ou irons-nous ce soir coucher 7 7

¢ Ou irons-nous ce soir coucher 7 »?
—% Chez moi, monsieur, sivous voulez.

(13

Chez moi, monsieur, si vous voulez ;
{3

Vous y trouv’rez un bon souper.

-

“ Vous y trouv’rez un bon souper

Lt un bon lit pour vous coucher,
“ Et un bon lit pour vous coucher. .
Leg cavaliors ont aceeptd-



-3

A SAINT MALO.

A Saint-balo, beaun port de mer,
Trois gros naviv’ sont arrivés,
Nous ironssar P’ean
Nous'y prom’-promener,
Nous irons jouer dans P’ile.

Trois gros navir® sont arrivés,
Chargés d’avein®, chargés de blé.

Chargés d’avoin’, chargés de blé ;
Trois dam’s s’en vent les marchander.

Trois dam’s s’en vont les marchander :
. h 5
¢ Marchand, marchand, combien ton blé ?

¢ Marchand, marckand, combien ton blé ?
—~Trois francs Pavoin®, six francs le blé.

Trois francs Pavoin®, six francs le blé.
—C?st bien trop cher d’un’ bonn® moitié.

Clest bien trop cher d’un® bonn’ moitié.
~—Montez, mes dam’s, vous le verrez.
Montez, mes dam’s, vous le verrez.
~Marchand, tu n’vendras pas ton blé.

Marchand, tu n’vendras pas ton blé.
~—3i j’ne Pvends pas, je le donn’rai.
Si y’ne Pvends pas, je le donn’rai.
-~A ce prix, on va s’arranger.



BAL CHEZ BOULE.

Dimanche aprés les vépres,
Yaura bal chuz Boulé ;
Mais il n’y va personne
Que ceux qui savent danser.
Vogue, beau marinier, vogue,
Vogue, beau marinier.

Mais il n’y va personne

Que ceux quisavent danser.
Louison Blé, comm? les autr’a,
Voulut itou yaller.

Louison Blé, comm? lesantr’s,
Voulut itou yaller.

Non, lidit sn maitresse,
Tiras quand Ptrain s’ra fait.

Non, li dit sa maitresse,
Tras quand Ptrain s’ra fait.
I s%en fut & Pétable

Ses animaux soigner.

I s’en fut & 1°étable

Ses animaux soigner ;
Prit Barett’ par la patte,
Et Caillett® par le pied.

Prit Barett® par la patte,
Et Caillett’ par le pied.
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Quand tout son train fut fait,
{ s%n fut s’habilier.

.Quand tout son train fut fait,
I's’en fut s’habiller,
Mit son gilet barré
Et ses souliers francés.

Mit son gilet barré
Et ses souliers francés.
Quand i fut habillé,

I $%n fut chuz Boulé.

Quand i fut habillé,

1 ’en fut chuz Boulé.
Quand i fut chuz Boulé,
I se mit & danser.

Quand i fut chuz Boulé,
I se mit 3 danser.
Quand il eut bien dansé,
I s’%n alla s’coucher.

LA MALADIE OUI-DA.

Quand le mari s’en viot du bois,
Trouva sa femm’ malade,
Oui~da, bum! hum ! ha ! ha !
Trouva sa femm’ malade.
J
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Ah Y qu’as-tu donc ma pauvre femme 7
JPai-t-un grand mal de téte,

Qui-da, hum ! hum !'ha ! ha!
Jui-t-un grand mal de téte.

Fant aller qu’ri le médecin,
Lie méd’cin du village,

Oui-da, hum ! hum 'ha ! ha!
Le méd’cin du village.

Quand le méd’cin fut arrivé,
Connut Ia maladie,

Oui-da, hum! hum ' ha ! hal
Connut la maladie.

Qu’on mett’ de Peau dedans son vin,
Elle sera guérie, '
Oui-da, hum thum ! ha ! ha!
Elle sera gudrie.

Si 'on met @’1’can dedans mon vin,
Dés d’main je serai morte,
Oui-da, hum 'hum !ha ! ha!
Deés d’main je serai morte.

On mit de Pean dedaus son vin ;
Elle n’en fut pas pire,

Oui-da, hum ! hum 'ha! ha !
Elle n’en fut pas pire.



PIERRE NICOLAS.

En revenant du Canada,

J2ai rencontré Pierr’ Nicolas.
‘Fai ¢’t-épaule qui m’branle, qui m’branle ;
. Jai ¢’t-ell>-1a qui ne branl’ pas.

Dol reviens-tu, Pierr’ Nicolas ?
Je r’viens du fond du Canada.
Jai ¢’t-épaule, Sc.

Quwapportes-tu, Pierr’ Nicolas ?
J2apporte ma femme et mon chat.
Jai ¢’t-6panle, &e.

. N’:;pportes-tu rien que cela ?
J ’z}pporte un’ tarquett’ de tabac.
’ai ¢’t-paule, &ec.

Men donn’ras-tu, Pierr’ Nicolas ¢
J*t%en donnerai long comm?’ le bras.
J?ai ¢’t-épaule, &Ke.

Et pour le reste, quilaura?t
Ce s’rale beau gas de Thomas.
J’ai c’t-6paule, &ec.



LE MEUNIER.

Quand le meunier revint du marché,
Trouva son bié tout en tas foulé,

Sur le haut, surle bas, surle sae, que de blé !
Sur le eric-crie-crac, sur le champ du meunier !

Trouva son blé tout en tas foulé.
Valct; valet, tu vas t’en aller.
Sur le hant, sur le bas, &e.

Valet, valet, tu vas.t’en aller.
— Ah ! oui, mon mait’, si v’voulez m*payer.
Sur le hawt, sur le'bas, &e.

Ah! oai, mon mait’, si v’voulez m’payer.
— Valet, valet, cotment ¢’que j’te doi?
Sur le haut, sur le.bas, &c.

Valet, valet, comment c’que j*te doi?
— Vous m’devez cent écus ponr Pannée.
Sur le haut, sur le bas, &c.

¥ous m’devez cent écus pour PPannée.
— Valet, valet, j’m’en vas t’les donrer.
Sur lehaut, sur le bas, &ec.



MON MOINE.

Ah!si mon moine voulait danser,
Un capuchon je lui doanerai.
Danse, ‘mon moin’, danse,
Tu n’entends pas la danse,
Tu wentends pas, maluré lon la,
Ta n’entends pas, maluré, danser.

Ah! si mon moine voulait danser,
Un ceinturon je lai donnerai.
Danse, &e.

Ah! simon meine voulait danser,
Tn chapelet je lui donnerai.
Dansc, &c-

Al ! si mon moine voulait danser,
Ux froc de bur’je lui donnerai.
Danse, &c.

Ah ! si mon moine voulait danser,
Tn' beau psantier je lni donnerai.
Danse, &c.

Sl nPavait fait veeu de pauvreté,
Bien d’autres chos’ je lui donnerai.
Danse,. 8c.
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MIC-MIC.

C?est un nommé Martin
Qui $’lév’ de grand matin ;
I s’en va-t-au moulin, ~
Au moulin du voisin,
Guediguedindin, de la rone tournée,
Oh! oh ! oh! mic-mic-mie,
Tourlourlour,
Moudra
Qui voudra
Mon grain.
Moudra
Qui voudra
Mon grain.

. .

11 s’en va-t-au moulin,

Au moulin du voisin.

Oh ! benjour, mon voisin ;

Veux-tu moudre mon grain ?
Guediguedindin, &c.

Oh ! bonjour, mon voisin ;
Veux-ty moudre mon grain 7
Ah !je n’mondrai ton grain
Que demain au matin,

. CGluediguedindin; &ec-

Ah ! je n’moudrai ton grain

Que demain  au matin.

Mais le loup est venu ;

Il a mangé Martin.
Guediguedindin, &e.
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Mais le loup est venu 3

Il a mangé Martin.

Tous les parents venaient

Pcur y pleurer Martin.
Guediguedindin, &e.

Tous les parents venaient
Pour y pleurer Martin.
Mais, de tous ces gens-la,

-Jacquot fut le plus fin,

Guediguedindin, &c.

Mais de tous ces gens-ld

Jacquot fut le plus fin :

Car il alla noyer

SBon chagrin dans le vin.
CGruediguedindin, &e.

FRIT A L’HUILE.

Mon pére a fait batiy maison,
Ah !'ah! ah! frit 4 Ihuile,
Sont trois chavpentiers qui la font,
Fritain®~friton,
Frit an poilon,
Ah Tah !ah !frit & Phuile,
Frit au beurre et 4 Pognon.

Sont trois charpentiers qui la font,

Ah !ah ! ah ! frit 4 haile,

Dont le plus jeune est mon mignon,
Fritain’~friton, &e.
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Dont le plus jeune est mon mignon,
Ah !ah!ah !frit & Phuile,
D?an saut il mont’ sur le pignon,
Fritain’~friton, &c.

D?un sant il mont?® sur le pignon,
Al !ah! ah ! frit & Vhuile,
Il appelle ses compagnons,
}?ritain’—frilon, &e.

Il appelle ses compagnons,
Ah !ah!ah! frit & huile,
€ Joai-t-un paté de trois pigeons.”’
Fritain’-friton, &c.

¢ Jai-t-un pité de trois pigeons.”’
Ah !ah! ah ! frit 4 Phuile,
—- ¢ Assis-toi 14, et le mangeons. *
Fritain’~friton, &c.

¢ Assis-toi 1, et le mangeons. »?
Ah!ah! ah!frit & Phuile,
En s’asseyant il fit un bond,
Fritain’~friton, &e.

En.s’asseyant il fit un bond,

“Ah !ah!ah! frit & Phuile,

Qui fit trembler mer et poissons,
Fritain’-friton &e.

Qui fit trembler mer et poissons,
Ah !ah! ah! frit & Phuile,
Et les cailloux qui sont au fond,

Fritain’~friton, &c.
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LA MEME
Aves un refrain différent.

Mon pére a fait batir maison,
Sur le coin, surle coin d’un pont ;
Sont trois charpentiers qui la font,
Sur le ¢oin d’un coin,
Sur le coin d’un pont.
Ah ! le bean petit joli coin,
Que le coin d’un coin,
Que le coin d’un pont !

LA MEME

Avee un refrain différent.

Fringue, fringue,
Sar la riviére ;
Fringue, fringue,
Sur Paviron.
Mon pére a fait bétir maison
Fringue, fringue
Sur Paviron.
Sont trois charpentiers qui la font.
Tortille,
Mortille,

Arrangeur de faucilles,
Compére Simop.
Fringue, fringue,

Sur la riviére;
Fringue, fringue,
Sur Paviron.

K
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LA BOITEUSE.

@uand la boiteus’ s’en va-t-au boir,
EII’ n’y va pas sans seg arriats.
Ponnez-moi du bois :
Voild mes arriats.
N’a-t-on jamais vu
Une boiteuse
Aussi joyeuse ?
Na-t-on jamais vu
Une boiteuse
Aussi tortu’ ?

Quand la beiteus’ s’en va-t-3 eau,
RIP n’y va pas sans ses deux seaux.
onnez-moi de ’eau :
Voild mes deux seaux.
N’a-t-on, &ec.

Quand la boitens’ s’en va-t-aux choux,
Ell’ n’y va pas sans ses deux souns.
Donnez-moi des choux :
Voila mes denx sous.
N’a-t-on, &e.

Quand la boitens’ s’en va-t-au pain,
EIP° n’{) va pas sans ses deux chiens.
onnez-moi du pain :

Voild mes deux chiens.

Wa-t-on, &e.
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Qusnd la boiteus® ’en va-t-au rum,
EIV n’y va pas sans son bonhomma.
: Donnez-moi du rum :
Voild maon bonhoinme.
N*a-t-on, &c.

BONHOMAM’, BONHOMM?, SATS-TU JOUER?

Bonhomm’, bonhemm?, sais-tu jower ?
Sais-tu jouer du tambourinon ?
Boum’ ! boum? ! boum? ! du tambourinon ?
Bonhomme,
Tu n’es pas maitre dans ta maison,
Quand nous y sommes.

Bonhomm?’, bonhomm?, sais-tu jouer ?
Sais-tu jouer du vignolon, la?
Boum’ ! boum? ! bouw’ | du tambourinen ?
Vign’ ! vign’ ! vign’ !.du vignolon, la?
Borhomme,
Tu n’es pas maitre dans ta maison, ;
Quand nous y sommes.

Bonhomm’, bonhormn®, sais-tu jouer ?
Sais-ta jouer de la fiite, la ?
Boum’ ! boun? ! houm? ! du tamboufinon ?
Vign’ ! vign’ | vign® ! du vignolon, la?
Fifie? 1 2662 ¢ A0 | de la filite, 12 ?
Bonhome,
Tu n’es pas maitre dags te maison,
Quand nous y somines.

On continue ainsi, en ajoutant tous les instru-
ments que la mémoire peut retenix.
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MAIS ! MAIS ! MAIS !

La moutonne est dans un fossé;
La pauvre béte est morte !
Son p’tit agneau courant aprés :
Mais ! mais ! mais!
Ma mére, étes-vous morte ?
Mais ! mais ! mais !
Ma mére, étes-vous morte ?

Sont p’tit agneau courant aprés :

Ma mére, étes-vous morte 3

Nenni, nenni, mon p’tit agneau,
Meis | mais ! mais !

Jo n’suis point encor morte,
Mais ! mais! mais !

Je n’suis point encor merte.

Nenni, nenni, mon p’tit agnean,
Je n’suis point encor morte.
J’donne & ce monsieur gue voild,
Mais ! mais ! mais !
La sangle et la croupiére
Mais ! mais ! mais!
La sangle et la croupiére.

J*donne 4 ce monsieur que voila
La sangle et Ja croupiére ;
J’donne & ce monsieur que voici,
Mais ! mais ! mais!
Lleau du ruissean pour boire,
Mais ! mais ! mais !
L’cau du ruissean pour boire.
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LA RIGAILLE.

Le premier jour de mai, labouré,

Quand fut fait’ la semaille,

J’m’en fus planter un mai, labouré,

D’vant la porte 3 Jean Braille.

Qui, j’t’en goutt’, d’la rigontte, oh ! ya,
Oui, j’Pen goutt’, d’la rigaille.

J*m?en fus planter un mai, labouré,
D’vant la porte & Jean Braille ;
Quand le mai fut planté, labouré,
Dans la maison j’entraille.

Oui, j’’en goutt?, &e.

Quand le mai fut planté, labouré,
Dans la maison jentraille.
Voyant la table mie, labouri.
Sans fagon j’m’approchaille.

Qui, }’ten goutt’, &e.

Voyant la table mie, Iabourt.
Sauns fagon jm*approchaille ;
De mes deux mains j’en prends, labourant,
it commene’ la ripaille.
Oui, j’ten goutt’, &e.

De mes deux mains j"en prends, labourant ;
Bt commenc’ la ripaille ;
Tour 3 tour j°fais passer, labouré,
Dindons, fricots d’volaille,
Oui, j*t’en goutt’, &c.
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Tour & tour j’fais passer, Iabouré,
Dindons, fricots d’volailles.
C’t-assez, m’dit-i, gourmand. labourant ;
Ya’ssez longtemps qu’tu tailles.

Qui, j°’en gout’, &c.

C’t-assez, m’dit-i, gourmand, labourant,
Ya’ssez longtemps qw’tu tailles.
—Je ne suis point gourmand, labouraot;
Je soulage mes entrailles.’

Oui, j’Ven goutt’, &e.

LA BICHE.

Ah! ¢'%tait une biche,
Son berdin berdindaine,
Qui n’avait que deux dents,
Son berdin berdindents.

Elle s’en alla paitre,

Son berdin berdindaine,
Dans le clos de Mayrand,
Son berdin berdindents,

Elle mange une feuille,
Son berdin berdindaine,
Qui valait bien cent francs,
Son berdin berdindents.
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it un pied d*échalotte,
Son berdin berdindaine,
Qui valait bien autant,

Son berdin berdindents.

Mayrand qui la regarde,

Son berdin berdindaine,
" Nen parut pas content,

Son berdin berdindents.

Il la prend et la méne,
Son berdin berdindaine,
Devant le parlement,

Son berdin berdindents.

Elle 1&ve la queune,

Son berdin berdindaine,
Et s’assit sur un banc,
Son berdin berdindents.

EIP fit un pet au juge,
Soun berdin berdindaine,
Trois pour les assistants,
Son berdin berdindents.

Et un boisseau de erottes,

Son berdin berdindaine,

C’est pour Monsieur Mayrand,
Son berdin berdindants.
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DOUBLE-DOUBLE.

Madame m’envoyait au marché,
Pour un tambour lui acheter.

Mon tambour fait : double-double-double-double.
¢ Je pe suis pas bou marchand, madame 1
¥ Je ne suis pas bon marchand, voyez ?

Madame m’envoyait au marché,
Pour un p’tit chien lui acheter.
Mon p’tit chien fait : ouak, ouak, ouak, ouak ;
Mon tambour fait double-double-double-double ;
¢ Je ne suis pas, &ec.

Madame m’envoyait au marché,
Pour un p’tit coq lni acheter.
Mon p’tit coq fait: cog-coricd . «. cog-coricd ...
Mon p’tit chien fait : euak, ouak, ouak, ouak;
Mon tambour fait : double-double-double-double.
¢ Jenc suis pas, &c.

Madame m’envoyait an marché,
Pour un cog-d’fnde lui acheter. [lourlou ;
Mon eoq-d’Inde fait: pioue, piouc, tourlour, lour-
Mon p’tit coq fait : cog-coricd . . . cog-coricb. . .
Mon ptit chien fait ; ouak, onak, oual, ouak ;
Mon tambour fait : double-double-double-double.
¢ Je ne suis pas, &c.

On ajoute ainsi tous les noms d’animaux que
Von veut, et chacun imite 4 sa fagon le cri de ces
animaux en commengant par le dernier. Silon
veut éviter la confusion, les cris doivent se faire
en cadence.
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MARIE-PUNI(;ON.

1 m’a 616 pris hier an soir, ici,
C’est ’honnet de mon mari.
Quest-¢’ qui I°a done ?
Marie Punigon,
Marie Punigon, dondaine,
Marie Punigon, dondé.

I m?a 616 pris hier au soir, ici,
Cest lesbott? de mon mari.
Qu’est-c? qui ’s a done ?
Marie Punigon, &ec.

1 m’a étS pris hicr au soir, ici,
C2est les jamb’ de mon mari-
Qu’est-¢” qui P’s a done ?
Marie Punigon,. &ec.

I m’a §té pris hier au soir, ici,
Cest le nez de mon mari.
Qu’est-¢’ qui 1’a done ?
Marie Punigon, &e.

I m’a été pris hier au soir, ici,
Cest Ps oreill’ de mon mari.
Qu’est-c? qui s a done ?
" Marie Punigon, &ec.

I m’a été pris hier an seir, ici,
€est la tét> de mon mari.
Qu’est-¢? qui Pa done ?
Marie Pm}i:;on, &e.



1-A-TLA-TBA.

Par un dimanche aprés midi,
Ma femme s’est laissé mouri.
Voisins, voisins, ma femme est morte :
Al ! venez donc Vensevelir.
Que les anges Pemportent !
Ya-tla-{la, ia-tla-tla,
Ta-tla-tla, ia-tla-tla.

J?ai arrété chez le bedeau,
J’ai arvété chez le bedeau.
Bedead, bedeau, ma femme est moxte
Faites la done carillonner.
Que les anges Pemportent !
Ia-tlastla, &e.

J2ai arrété chez le curd,
J?ai arrété chez le cavd.
Curé, caré, ma femme est morte :
Chantez-lui done son libera.
Que les anges Pemportent !
Ia-tla-tla, &c.

J2ai arrété chez le fossoycur,
J2ai arvété chez le fossoyeur.
Ah ! fossoyeur, ma femme est morte :
Creusez-lui donc assez avant,
Que jamais ell’ n’en sorte.
Ig-tla-tla, &c.
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Ey revenant de Penterr’ment,
J2ai vu des gensses qui buynient,
J?en ai payé cing ou six pottes :
Ah! ¢’était pour me rappeler
Que ma femme était raorte.
Ia-tla-tl,, &e.

LA BIBOURNOISE.

Quand j’étais ehez mon pére,
Petite Jeanneton,
La glinglanglon,
M’envoi’-(-a la fontaine,
Pour emplir mon cruchon.
La bibournoise !
Sont-¢? des pois ? des pois ! des féves 2 des fves !
De Pognon? ...
Ya-t-i pas'de la glinglanglon !
on, bou, bon,
Bon, bon, bon ;
Darillon, darillon, darillen.
Oh ! la galgalangon bibournoise,
Bon ! bon!
Faisons le saut de la galgalancon bibourngise !

M’envoi’-t-a 1a fontaine,

Pour emplir mon cruchon,
La glinglanglon.

La fontaine est profonde ;

Je suis coulée au fond.
‘La bibournoise, &c.
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La fontaine est profonde ;
Je suis coulée au fond,
La glinglanglon.
Par icite il y passe
Trois cavaliers barrons,
Y.a bibourpoise, &c.
L]

Par jcite il y passe
Trois cavaliers barrons,
La glinglanglon.
€ Quc donneriez-vous, belle,
¢ Qui vous tir’rait du fond 7 **
La bibournoise, &e.

“ Que donneriez-vous, belle,
¢ Qui voustir’rait du fond 7>
L glinglanglon,
— Tirez, tirez, dit-elle,
Aprés ¢a, nous verrons.
La bibournoise, &e.

Tirez, tirez, dit-elic,-
Aprés ga, nous verrons,
La glinglanglon.
Qusand la bell® fut tirée,
S%en fut & la maison.
La bibournoise, &c«
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LA MEME

Avee un refrain différent.

Quand j°étais chez mon pére,
Gai, vive le roi !
Petite Jeanneton,
Vivent le roi-z-et la veine !
" Petite Jeanneton,
Vive Napoléon !

LA GINGUE ME PREND.

Mou mari est ben malade,
En grand danger de mouri®,
Il m’euvoi® dossns ces cotes,
Pour cueillir des pomm’s pour Iui ;
La gingw’ me prit, gai, gai, gai,
V213 qwea m’prend,
Gai-gaiment.

Il m’envoi® dessus ces cbtes,

Pour cueillir des pomm?s pour lui.

Quand je fus dessus ces cbtes,

J’entendis sonner pour lui.
Lagingue, &ec.

Jo me jtis & deux genoux,
Pour prier pater pour lui.
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Je m’en ¥’vins & la maison,
Pour ensev’lir mon mari.

Quand je fus devers les yeux,
Javais peur qu’il me rgardit,

-+ Quand je fus devers le nez,
Jlavais peur qw’il me sentit.

Quand je fus devers la bouche,
J2avais peur qu’il m’embrassit.

Quand je fus devers les mains,
J?avais peur qu’il me poignit.

Quand je {us devers les pieds,
Javais peur qu’il gigoti
La gingn’ me rprit, gai:%ai, gai,
V°1a qu’cd mr’prend,
Gai-gaiment.

UN TOUR DU DIABLE.

Lediabl? s’en va dans la vill® de Poquier,
Dans le moulin pour y prendr’ le meunier.
Le meunier avait un sac agsez grand ¢

11 a pris 1’diable et a fourré dedans,

1% attaché A fa row’ du moulin,

L’ fait virer du jour aulendemain.

Le lendemain le diable se ficha.
i se renfla, et le sac déchira.
1 s%n va-t-3 la fenét’ du meunier :
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“ Va voir ton sac, il est tout déchiré. ?
Bt puis il dit au meunier en partant :
¢ Viens dans Venfer, je ’en ferai-z-autant. >

Il arréta chez un cabaretier.

Mais, pour ce coup, il fut bien attrappé ¢
Le cabaretier I’a trouvé si gros,

S’est défendu de ces verr’ et ses pots ;

11 Jui en a tant fouté sur le corps,

Ah ! je crois bien gue Panimal est mort.

ILS DISENT QUE JPAIME LES POMMES.

Iis dis® que j’aim® les pommes
A la douzaine.
J2en aim® ni un’, ni point,
A la douzain® que jaim®, quej’aime ;
Ala douzain’ que jaimerai.

s dis® quej’en aim’ deusses
A la douzaine.
J’en aim’ ni deux, ni un’, ni point,
A la douzain® que j’aim’, &c.

1ls dis® que jen wim’ troisses
A la douzaine.
J?en aim®ni trois, ni deux, ni un’, ni point,
A la douzain’ que j’aime, &c
I1dis’ quej’en aim’ quatre
. A Ja douzaine. .
Flen aim’ ni quat’, ni trois, ni deux, ni un’, ni point.
A la douzain® que j’aime, &ec.

On continue ainsi jusqu’d 12
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CANONS.

4 4 parties.

Frére Jacques,
Frére Jacques,
Léve-tol,
Léve-toi ;

Sonne les matines,
Sonne les matines.
Dign’ ding’ don,
Dign’ ding’ don.

45 parti’es.

Bonjour, Pierrot,
Bonjour, Michpt,
Tuons le coq ?
Tuons lecog 7

1] ne fera plus 2

Coq hola, cog held ;
{Ine feraplus:

Coq hold, coq hold ;
1 ne fera plus :

Coq hola ricot.
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A 6 parties.
Bom, hom, bom, bom,

Bom, bom, bom, bom, bom,
Bom, bom, bom, bom, bom, hom, bom,
Entends-tn le earillon ?

Le bourdon, le carillon 2
Entends-tu le carillon ?

A 4 parties.
Scotland’ s burning,
Scotland’ s burning ;

Look out,
Look out.
Fire! fire !
Five ! fire !
Pour on water,
Pour on water.

A 4 parties.

Entendez-vous aussi la cleche dumounlin?
Bom, pom, bom, bom, bom,
Bom, bom, bom, bom,

Diguediguedin din, diguediguedia.

A 4 partics.

Rataplan-taplan ! rataplan-taplan!
Le tambour vous appellc, entendez-vous ?
La cloche gui fait :

Bom, bom, bom, bom,
Bom, bom, rataplan, rataplan.
M
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A4 partics.
Al !le joli monlinet,
Qui fait tique-tique
Tique-tac, tic-taque, nnit et jour
Qui fait tique-tique-tique-tigue-taque nuit et jour.

A4 5 parties.
Kihileud Sole, sub Sole Novum, nihil, Nihil.

A 4 parties. )
Si Pon ose attaquer Mon pays et ses droits,
Je snis & la pawie, Lt je défends ses lois.

A 3 parties. I A 3 parties.
Grégoire est mort, Qui toujours dort
Ou bien il dort, A bien graud tort :

Dauvs son cavean, L.e gairefrain

Prés d’un touneun ; Doit mettre en train,
Il a pris fin Par ses accents,
Cuvant son vin. Le fainéant., '

LE REVEIL DU LABOUREUR.

Canon @ 3 parties.

Debout, camarades :
Lie coq a chanté,

- Eit sur nos bourgades
Brille un ciel @%¢té.
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Joyeuse Paurore
Luit sur nos coteanx,
Et le soleil dore
L’azar des ruisseaux.

Que 1'on se dépéche
Au front les chapeaux;
‘En main pioche, péche,
Corbeille et rateaux.
Au jardin les filles,

Au champ les gargons ;
Armés de faucilles,
Courons aux moissons.

Travaillons, mes fréres,
Nous aurons galté,
Jours longs et prospéres,
Vigueur et santé.
Bravant la tristesse,
Purs de tout remord,
Jusqu’a la vieillesse
Nous fuirons Ia mort.

TELALLITA.

Par un dimanche au soir,
M’en allant promener,
Dans mon chemin renconire
La bonn? femm’ Jean Cayer.
Son petit télallita, lita-télallita,
Lita-télallita, télallita,
Lita-télallita.
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Dans mon chemin rencontre
La bonn® femm? Jean Cayer.
Elle m?a dit : Monsieur,
Entrez done vous chauffer.
Son petit télallita, &e.

Elle m’a dit: Mousieur,
Entrez done vous chauffer.
— Ce n’est point votre fen
Que nous venons chercher.
Son petit télallita, &e.

Cenest point votre feu
Que nous venons chercher ;
C’est de prendre avec vous
Ce soir un bon souper.

Son petit télallita, &e.

Cest de prendre avee vous
Ce soir un bon souper.
~— Ta 1’ mang’ras pas ma soupe,
Va, méchant cordonnier.
Son petit télallita, &e.



TABLE ALPHABETIQUE
du Supplément.

Ah ! ¢’6tait une biche

Ah ! le joli moulinet !

Ah ! qu’ j’aim’ donc les omnibus !

Ah! quel nez! ah !quelnez !

Ah ! sl monnoine voulait danser
Anglais (1) économe

Anglais (1°) touriste

A Saint Malo, beau port de mer
Astronomanie (1%)

Bibournoise (1a)

Biche (1a)

Boiteuse (la)

Bom, bom, bom, bom, canon,
Bonhomm?, bonhomm’, sais-ta jouer ?
Bonjour, Pierrot, bonjour, Michot, canon
Boulé (bal chez) .
Boule (ma) roulant

Cadet Rousselle

Coest délirant

C’est un nommé Martin

Collez votre wil & mon optique

Dans les pays que je parcours
Debout, camarades, canon,

Départ da conscrit

Départ pour la Californie
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Derriér’ chez nous ya-t-un étang
Dimanche, aprés les vépres,
Double-double

Enfin jé avais vu le France
En revenant du Canada

En roulant ma boule
Entendez-vous aussi, canon,
Est-il rien sur la terre

Foin, paille, refrain,

Frére Jacques, canon,
Fringue, fringue

Frita Phuile

Gamin de Paris (le)

Grand nez (le)

Grégoire est mort, canon,
Guediguedindin, ou Mic-mic,
Guilleri

Haow ! yes, qu’est-¢’qui povait me dire
I-a-tla-tla

11 était, dans la ville

11 était un’ bergére

I1 était un p’tit homme

Ils dis’ que jaim’ les pommes
I m’aété pris hier au soir, ici,
J2ai ¢’t-épanle qui m’branle
Jai du bon tabac

Jamais je m’en irai ¢chez nous
Je suis t’un pauvre conserit
J2irai m’plaindre au roi

J2snis troupier daus la caval’rie
Juif-errant (complainte du)
Labibournoise -
La gipgue me prit

La moutonne est dans un fossé
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La rigaille

Lie diabl’ s’en va dans la vill’ de Poquier
Le premier jour de mai, labonré,
Ma boule roulant

Madame m’envoyait au marché
Mais ! mais ! mais !

Maladie oui-da (la)

Malbrough s’cn va-t-en guerre
Ma mér® m’a donné quat’sous
Maric Punigon

Ma vieille tante opportune
Ménage (Ie) d’une vieille fille
Men revenant de la Vendée
Meére Jocrisse (la)
Métempsycose (1a)

Meunier (lc)

Mic-mic

Mine d’or (la)

Mon mari est ben malade

Mon moine

Mon pauv’ Blugeon, i faut que j’te dise

Mon pére a fait bitir maison
Nihil sub sole, cenon,

Nous ivons sur Peau, refrain,
O’ c’qn’est Pbon temps

Qui, j’Uen goutt?

Pardon, excus’, capitaine,
Par un dimanche aprés midi
Par un dimanche au soir
Pétition du pére Trafalgar
Petit Jean T'éte-dare

Petit volontaire (le)

Pierre Nicolas
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* Quand ¢’est lundi soir
Quand j’61ais chez mon pére
Quand Ja boiteus® s’en va-t-au bois
Quand le mari s’en vint du bois
Quiand le meunier reviat du marché
Quat’ sotis (les) du p’tit Nicolle
Qui toujours dort, canon,
Ran-plan-plan-plan, plan, plan,
Rataplan-taplan, canon,
Réveil (le) du laboureur, canon,
Rigaille (1)
Ron-ron-ron, petit patapon
Scotland’ s burning, canon anglais,
SiPonose attaquer, cunon,
Son petittélallita, refrain,
Sur le coin d’un coin, refrain,
Surle haut, sur le bas, refrain,

- Télallita

Tout meurt dans le si¢cl’ de lalumiére

Trépas du chat . R
Tribulations (les) d’un anglais
Trompette (la)

Un tour du diable

Vapeur (la)

Vive le roi-z-et la reine, refrain,
Vogue, beau marinier, vogue, refrain,
. Voui, contre nous tout 1’mond’ conspire
Vous m>amusez toujours, refrain,



